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BOM, Učki '

o so na začetku zdaj že davnih šestdesetih 
let »predali namenu« poslopje slovenske 
ljudske skupščine, je bilo tudi nekaj zgraža­
nja zavoljo preveč modernistične arhitektu­
re, predvsem pa so šli v nos bronasti »nag­
ci« na pročelju. Zdaj prav ta napol socreali­
stična nagota učinkuje nekako postmoderni­
stično, vendar bi bilo v duhu schvvartzbart- 
lovske ere zanimivo doklesati še kakšen 
impresiven napis. Na primer: Lasciate ogni 
speranza voi che entrate (vi, ki vstopate, 
odpovejte se vsakemu upanju).

Dogajanje v slovenskem parlamentu kaj­
pak ne sega do kolen Dantejevi Divini co- 
medii, vendar utegne imeti postopoma ena­
ke usodne posledice: deveti krog pekla, ka­
mor se približujemo v gospodarskem, poli­
tičnem in socialnem smislu. Takšni časi so 
najprimernejši za moraliziranje vseh vrst in 
tako bi v tem duhu lahko potrkali na vest 
poslancev, češ kaj pa poštenje in zdrava 
pamet?! Vendar bi bilo to brez haska, saj so 
nedvomno vsi do zadnjega prepričani, da je 
njihovo početje ena sama racionalnost in 
doslednost. Na zadnjem zasedanju parla­
menta so nekateri Demosovi poslanci to 
lepo povedali: tu so, da izpolnijo obljube 
volivcem, in nikomur nič mar, če so se med­
tem na glavo obrnile vse zgodovinske oko­
liščine.

Vendar (tokrat) nimamo nobenih pripomb 
k tako imenovani desnici; ravnala je po 
pričakovanjih in to je navsezadnje kvaliteta, 
ki v politiki tudi nekaj velja. Če malce razmi­
slimo, s podaljševanjem Peterletove vlada­
vine celo po neki spreobrnjeni logiki vnaša 
v slovenski politični prostor svojevrstno sta­
bilnost; s Peterletom vsaj vemo, pri čem 
smo. In naposled nam desnica tudi ponuja 
dokaz, da smo se na zadnjih volitvah smo­
trno odločili: če je mogla odbiti že toliko 
napadov herojev slovenske pomladi in teh­
nokratske revolucije, in to ob izdatni pod­
pori medijev, je nedvomno vešča politike.

Tega pa verjetno ne bi mogli trditi za tako 
imenovani sredinski blok, ki je tudi na zad­
njem zasedanju parlamenta naskakoval ob­
zidje oblasti kot kakšna srednjeveška voj­

ska, razkropljena in neorganizirana. Pri 
tem posebej pade v oči strategija liberalnih 
demokratov, od katerih bi pričakovali veli­
ko domišljije, prožnosti in inventivnosti, 
dejansko pa so glede na pravila politične 
igre ravnali okorno, šablonsko in v končni 
posledici nespametno. Če se že niso mogli 
sporazumeti z demokrati glede skupnega 
kandidata, bi morali vsaj »za pokušino« 
podpreti Igorja Bavčarja, ki bi z njihovimi 
glasovi nedvomno dobil potrebno večino. 
Špekulacija, da bo Janezu Drnovšku uspe­
lo tisto, kar ni Bavčarju, se namreč utegne 
klavrno podreti, saj se do naslednje kon­
struktivne nezaupnice lahko zgodi še ničko­
liko stvari (na primer odstopi nekaterih 
ministrov), poleg tega pa prav nič ne zago­
tavlja, da bodo poslanci iz skupine 4 + 1 
podprli Drnovška. Zamera oziroma maš­
čevanje sicer ne sodita v »uradna« pravila 
politične igre, vendar sta realiteti, ki sta 
pogosto usodno (pre)usmerjali zgodovin­
ska dogajanja.
Kakorkoli že, liberalni demokrati dajejo po 
ženitvi z Drnovškom vtis evforičnosti, kot 
da so nekakšna stranka par excellence, ki ji 
prav nič ne more preprečiti poti na Olimp. 
Tako so na zadnjem zasedanju parlamenta 
tvegali, da se bodo naposled prav nadnje 
zgrnili očitki, da se gredo politikantstvo, ki 
mu ni prav nič mar za »nacionalne intere­
se«. Bavčarjev program se namreč le v nepo­
membnih podrobnostih razlikuje od Dr­
novškovega (kar oba priznavata) in čemu 
potemtakem ne podpreti istomišljenika, če 
imamo vsi pred očmi predvsem obče do­
bro?! Ali pa je (tudi) pri njih prevladalo 
prepričanje, da so sedanje mizerne gospo­
darske in socialne okoliščine izjemna pri­
ložnost, da se stranka za daljše obdobje 
utrdi v sedlu oblasti in da pečat neki epohi? 
Takšno miselnost bi lahko poimenovali 
s »fundamentalističnim liberalizmom«, kise 
po svoji notranji logiki pravzaprav ne razli­
kuje od ideološke bojevitosti na levi in 
desni strani.

Seveda je treba razsojo, ali je stranka s tem 
izpričala nezrelost, prepustiti predvsem vo­
livcem, vsekakor pa nas je utrdila v prepri­

čanju, da je slovenska parlamentarna demo­
kracija še vedno v embrionalnem stanju in 
da jo čaka še mnogo let adolescence. Čeprav 
se počutimo, kot da imamo epicenter Evro­
pe in Zahoda že »na muhi«, so nam prav 
televizijski prenosi s Šubičeve svojevrstna 
šola, ki nas nenehno opominja, da ne ško­
di prava mera skromnosti in skepticizma. 
Toda naš parlament je širokopotezen: ne 
zanimajo ga »decimalke«, ki so usodne za 
cene masla, mleka, kruha, temveč še vedno 
Živi v nekakšni zgodovini z veliko začet­
nico.

Tudi to, da nam naši parlamentarni zastop­
niki vseh barv slikajo najrazličnejše črne 
scenarije, če bo Peterle obdržal oblast, če se 
bodo vrnili »tardeči« ali če se bo zgodilo 
karkoli drugega, potrjuje, da se na Šubičevi 
nikakor ne morejo izviti iz »velikih zgodo­
vinskih tem«. Navaden davkoplačevalec pa 
se dobro zaveda, da se odslej ne bo zgodilo 
nič več posebno pomembnega, toda pri tem 
ga ne vodi toliko zaupanje v trdnost tolarja 
in političnih institucij domovine, kolikor ve­
ra v neki obči politični red, ki bo prej ali slej 
tudi Slovenijo prisilil k zdravi pameti. 
Z drugimi besedami: slovenska politična, 
gospodarska in socialna kriza se preprosto 
ne more poglabljati v nedogled, saj na tem 
koščku stare celine (na vso srečo?) vendarle 
nismo docela suvereni, temveč moramo 
upoštevati tudi neka splošna pravila, od­
visni smo od »dobre volje« velesil, finančne 
širokosrčnosti držav, ki so naše pokrovite­
ljice, itd.
Dogajanja na slovenski politični sceni so 
torej vendarle vpeta v neke širše procese, ki 
bodo čedalje bolj preprečevali, da bi Slove­
nija silila »nekam po svoje«, v črni, rdeči, 
rumeni ali kakršenkoliže fundamentali­
zem. Spomnimo se samo, kako občutljivo 
smo se odzvali na domnevno nezadovolj­
stvo oficialne Nemčije zavoljo političnih blo­
kad pri nas, ki preprečujejo normalizacijo 
gospodarskih in socialnih procesov. To po­
meni, da ne živimo samo v strahu, kdaj nas 
bo pobil nasprotnik in nas tako napol pri 
zavesti pokristjanil ali zaprisegel v rdečo 
internacionalo, temveč se tudi oziramo čez

ramo in poskušamo ugotoviti, kaj o vsem 
meni občinstvo.

Če gledamo na obravnavana dogajanja 
v tem kontekstu, moramo tudi celotno pe- 
terletovsko osončje z vsemi konstruktivnimi 
nezaupnicami, interpelacijami itd. prestaviti 
v' neke realne okvire, torej zunaj zgodovine 
z veliko začetnico. Sosednja Italija, recimo, 
je preživela že ničkoliko parlamentarnih 
kriz, škandalov, zarot in bogvedi česa še, 
navzlic temu pa se je že zavoljo učinka 
vztrajnosti v minulih desetletjih gibala do­
kaj premočrtno; pri Sloveniji je vztrajnostni 
moment neprimerno manjši, vendar smo 
dolžni priznati, da nas tokovi nesejo v bolj 
ali manj pravo smer. Čeprav je vlada (verjet­
no) nesposobna in čeprav je na prvi pogled 
vse narobe, se v kriznih okoliščinah, ki 
vendarle ne dosegajo razmer Balkana ali 
Vzhodne Evrope, ves čas nekaj revolucioni- 
ra. Z drugimi besedami: politiki sicer pi­
skajo vsak po svoje, a vlak gre le naprej.

Seveda s povedanim ne izpričujemo sprijaz­
njenosti s klavrnostjo slovenskega parla­
menta in njegove učinkovitosti; bolj gre za 
vero v demokratični in razvojni naboj, ki ga 
premore »kolektivna psiha« neke družbe in 
pri kateri ni nujno, da se zrcalno odraža 
v strankarski in vladni koloristiki. Nobena 
vlada, Peterletova, Bavčarjeva, Drnovško­
va ali Toplakova, no be mogla mimo to 
stalnice, ki je vsekakor največja »primerjal­
na prednost« Slovenije. Koprsko pristaniš­
če, recimo, je socrealistično leporečje razgla­
šalo za okno v svet, toda naš resnični adut 
je v tem pogledu predvsem samonikla, »av­
tohtona« civilna družba, ki ostaja trden 
korektiv politike.

Večina naših zablod izhaja iz prepričanja, 
da bi moral biti parlament nekakšno ofici- 
alno utelešenje civilne družbe, predvsem 
pa njenih pozitivnih atributov. Od tod so 
mnoga razočaranja zavoljo »nepoštenosti«, 
»nedoslednosti«, »politikantstva« poslan­
ske garniture, ki zastopa naše interese, ki 
jih še podžigajo primerjave z nekdanjimi 
»televizijskimi zasedanji jugoslovanskega 
cekaja. Toda spomniti se je treba, da je

tedaj vsaj slovensko javno mnenje tej bal- 
kanoboljševiški farsi preprosto obrnilo hr­
bet in da se je začelo življenje sukati po 
svoje, tako rekoč ignorirajoč politiko. To je 
kajpada lahko tudi nevarno početje, ki uteg­
ne spodbuditi celo politični puč leve ali des­
ne sorte, vendar je to v naših pritlikavih 
razmerah bore malo verjetno; bolj se zdi, 
da ima na Slovenskem javno mnenje ven­
darle zdravo funkcijo korektiva politike, ki 
je spričo dvomilijonskega števila nacije 
pravzaprav ves čas »v bazi«.

Vsakršno literariziranje naših političnih in 
parlamentarnih tem (četudi z Dantejevo Di­
vino comedio) je potemtakem lahko le na­
buhlo, prevzetno početje, ki niti približno 
ne razume vse prozaičnosti sedanjega slo­
venskega trenutka. Prepustimo ugibanja in 
natolcevanja, kdo je v prvem, sedmem ali 
devetem krogu Dantejevega pekla, zanam­
cem, ki bodo lahko o tem bolje razsojali, 
ker je tu nekaj zgodovinskih priložnosti, ki 
jih je preprosto treba zagrabiti. To ni logika 
sprave, ki se po ceremonialu na Kočevskem 
že vdrugo ni obnesla; je logika dobička, ki 
se da razdeliti...

Slovenski politični kozmos je očitno ujet 
v neke sheme, ki jih je življenje že zdavnaj 
preseglo: Peterle je na okopih krščanske 
civilizacije, nanj se zgrinjajo horde politič­
nega »postmodernizma«, v ozadju pa čaka­
jo rezervne enote, ki bodo morebiti napo­
sled pobrale plen. Vse je tako, kot je bilo z e 
ničkolikokrat in kot očitno mora biti. Tudi 
v živalskem svetu je znanih ničkoliko pri­
merov, ko se samica po spopadu najmoč­
nejših in »korpulentnih« samcev odloči za 
tretjega, ki stoji v ozadju, ne razkazuje svo­
jih mišic in se sploh izogiba boju za domi­
nacijo. Smo to morda prav mi, »molčeča 
javnost«, civilna družba ali bogvedi kak­
šen »dejavnik« že, ki pa se vendarle dobro 
zavedamo, da bomo — če ne prej — vsaj na 
prihodnjih volitvah držali v rokah smrto­
nosno koso?

Boris Jež
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Sporočilo bralcem
Uredniški kolegij je zaradi čedalje večjega 
zanimanja bralcev za sodelovanje v rubriki 
PP 29 in upoštevaje priporočilo delegatov 
Skupščine CGP Delo z dne 8. maja 1985 
sklenil, da prispevki v Poštnem predalu ne 
smejo biti daljši od dveh tipkanih strani (60 
vrstic), v rubriki Prejeli smo pa naj obsegajo 
do največ tri tipkane strani (90 vrstic). Na­
men tega je, da bi čim več bralcem omogočili 
izražati mnenja, stališča, pripombe, ugovore 
in predloge; zato smo hkrati odmerili še več 
prostora rubriki P P 29. Avtorji predolgih 
prispevkov, podpisani s polnim naslovom, pa 
v skladu s tem prepustijo uredništvu pravico 
do krajšanja oziroma manjših predelav (str­
nitev), ne da bi bila tako bistveno okrnjena 
vsebina njihovega sporočila.

Delo, 31. marca
Hrvaškega ultimata ni mogoče kar 
pogoltniti
Spoštovani Boris Šuligoj,

Že dve leti sodim med tiste javne delavce, ki 
jim pravimo politiki in ki si po tvoji in 
vsakršni pametni logiki ne bi smeli privoš­
čiti izjave kar tako, ne da bi vedeli za posle­
dice.

Tokrat pa mi dovoli, da se za trenutek 
vrnem v novinarske vrste in da se nate 
obrnem kot kolega. Nobenega namena ni­
mam polemizirati glede meje in ribiških 
težav s Hrvaško (svoje sem že povedal in 
doslej me ni nihče prepričal o obratnem), 
vendar ne morem neprizadeto mimo tvoje­
ga pisanja v zadnji sobotni prilogi, ko s sla­
bo prikritim besom odgovarjaš Francu Ju­
riju, da arogance in pomanjkanja fair-pla- 
ya, ki ju kot dejanska in ne domnevna 
pripisuješ dr. Davorinu Rudolfu, ne name­
ravaš tolerirati, ker nisi politik in te prav 
malo briga, kakšne bodo posledice tvojega 
pisanja. .. Zanima te le — dodajaš — ali 
so tvoje trditve resnične! Podobno so verjet­
no razmišljala znana in manj znana peresa 
beograjske Politike, ko so iz Knina pred 
skoraj dvema letoma in kasneje iz drugih 
srbskih krajev na Hrvaškem začela poročati 
o hadezejevski genocidni politiki in prav 
tako prepričevala svoje bralce o resničnosti 
njihovih trditev.

Enaka misel je verjetno vodila nastop Še- 
parovičeve na razvpitem omizju HTV, ko je 
obdelovala odnose s Slovenijo in ribiške 
zaplete.

Če smo malce bolj pozorno prebirali in po­
slušali ocene zahodnih vojno-političnih 
analitikov o nasilnem razkroju Jugoslavije, 
nam gotovo ni ušla ugotovitev o nezane­
marljivi vlogi in odgovornosti medijev pri 
pogrevanju strasti in podpihovanju sovra­
štva med sprtimi stranmi. Zato ne podce­
njujmo teze in vpliva, ..ki ju ima izrečena 
novinarska 'Beseda. . .. '. .. \t• V.-' ,... .....T':V
Dopuščam, da si na notranjem političnem 
prizorišču dovolimo karkoli v slogu »kaj 
me pa briga, če koga užalim«, saj vendarle 
živimo v demokraciji..., ne oporekam to­
rej niti najhujši neusmiljenosti seveda v me­
jah dobrega okusa) do lokalnih ali naci­
onalnih politikov, javnih delavcev itd... 
Ko pa se podamo z našimi ocenami preko 
meja, še zlasti k sosedom, s katerimi naj bi 
imeli spodbudne odnose, si vzemimo trenu­
tek več za premislek, preden kaj zinemo. 
Napačna ali domnevno napačna izrečena be­
seda doma nas kvečjemu vodi k sodniku, na 
tujem pa ima lahko, če je vplivna in potenci­
rana, hujše in težko popravljive posledice.

Novinar ni oziroma naj ne bi bil politik 
(najmanj pa viden politični prvak, vsaj v ča­
su aktivnega novinarskega odnosa ne! 
— pričakujem repliko kolega Janka Tede- 
ška), je pa vendar pomemben (in marsik­
daj še vplivnejši zaradi domnevne distance 
do politike) oblikovalec javnega mnenja. 
Zato ni kar tako to, kar misli in piše. 
Vedeti mora, če gre za odgovorno osebo 
seveda, za posledice lastnega pisanja. Tudi 
ti, dragi Šuligoj.

Lepo te prosim, iritiraj s tvojim pisanjem 
domačo, notranjo sceno, udari po naši poli­
tiki in oblasti, vštevši koprsko, če oceniš, 
da si zasluži, ampak pusti pri miru sosede, 
ki imajo že toliko gorja, ne krivi jih za naše 
napake.

Ocenjevanje njihovega ravnanja prepusti 
diplomaciji ali jo opravi zase, da ne bodo 
tudi sosedje (nekdo to že vehementno poč­
ne) v enakem tonu ocenjevali nas in bo 
zadeva eskalirala do točke, ko bodo ostali 
dobri sosedski odnosi le bežen spomin. 
Tega pa si zlasti tu v Istri res ne želimo, mar 
ne?!

Kaže, da se celo poslanski kolega Danijel 
Starman tega zaveda, ko pravi, da bo šel 
z ribiči na cesto, če bo treba: proti našim 
organom, ne proti hrvaškemu ministru!
V takem razmišljanju sva si torej sorodna, 
le v njegovem dograjevanju ne oziroma da 
naj bi šli na cesto (za to imamo vendar 
parlament in vodilno vlogo v njem, kot mi 
je znano, ima še vedno Demos s Starma­
nom na čelu) in da neodvisni Demosov 
kolega, če dobro poznamo njegova stališča, 
krivi za nastale težave ribičev predvsem zu­
nanjega ministra Rupla, jaz pa vlado v ce­
loti sorazmerno s pristojnostmi, torej od 
vrha navzdol, z vsemi »pokončnimi in nein- 
feriornimi« svetovalci vred. Sprašujemo se, 
ko igra postaja divja, ali je žogo ali pa vsaj 
navijače v odnosih med Slovenijo in Hrva­
ško še mogoče umiriti. Je! Toda vsi mora­
mo k temu razumno prispevati, in mi novi­
narji nismo izjema. Sicer pa se ravnaj po 
svoji vesti in presoji, cenjeni Šuligoj. Le 
svoje misli sem ti želel izreči, naj bode 
uporabne ali ne.
Aurelio Juri, Koper 

Delo, 24. marca
Ribiško vprašanje in intrige z mejo
V Delu je poslanski kolega F. Juri poskusil 
svojo bujno domišljijo, ki jo sicer mojstr­
sko izraža v karikaturah, tudi v pisni obliki 
z omenjanjem Starmanovega in mojega 
imena z vrsto podtikanj, laži, insinuacij in 
žalitev z namenom javne osebne diskredita- 
cije.

Očitno so njegovi gospodarji poskušali iz­
koristiti njegovo medijsko-komunikacijsko 
veščino tudi na ta način. Ukanjevalci, ki 
imajo med drugim v oblasti tudi večino 
medijev in v katerih funkciji je tudi kolega 
Juri, v sedanji fazi izvajanja svojega projek­
ta nove zgodovinske ukane profesionalno 
obvladujejo svoj posel. Slovenski bralci, 
poslušalci in gledalci so jim uporaben ob­
delovalni predmet v njihovih nakanah nad 
mlado, krhko demokracijo, po razočaranjih 
in travmah, ki jih sedaj preživljajo Slovenci 
kot žrtve zgodovinske ukane izpred 50 let, 
ki so jo izvedli njihovi očetje. Medtem ko 
nas Madžari, Čehoslovaki, Poljaki, Romu­
ni, Bolgari in Albanci zgodovinsko prehite­
vajo po levi in desni, grozi Slovencem nova 
prevara. Brata Juri, eden izvoljen na slo­
venski listi ZK-SDP, drugi ZSMS-LDS, 
sta najbolj čista predstavnika in izvajalca 
politike teh dveh strank v slovenski Istri. 
Akcijo za demilitarizacijo Slovenije, ki sta 
si jo zastavili SDP in LDS takoj po plebis­
citu (zato da bi bila Slovenija lahek plen 
v rokah zvezne vojske ob njenih prizadeva­
njih za osamosvojitev), sta v slovenski Istri 
najbolj dosledno propagirala brata Juri. 
Njuno obnašanje ob zasedbi naših mej in 
ob razglasitvi neodvisnosti je naši javnosti 
znano. Govorice, ki so se pojavile med 
vojno, da se namreč v Sloveniji pripravlja 
kvizlinška jugoslovanska vlada preko vod­
stva LDS, o čemer je nekaj pisal tudi g. 
Slivnik, še niso popolnoma razjasnjene. 
Razumem prizadevanja Jurija za regionali­
zacijo Slovenije, zato da bi Istra postala 
samostojna regija s posebnim statutom, ra­
zumem pa tudi poskuse Italije, ki je hotela 
s tripartitnim sporazumom izrabiti mlado 
državico Slovenijo ob pomoči našega ne­
sposobnega zunanjega ministra Rupla, in 
omejiti njeno suverenost na področju slo­
venske Istre že takoj na začetku. Novo na­
vezo Primorski dnevnik-Rupel-Kučan in 
desetine ter desetine milijard lir slovenskega 
denarja, ki se je stekel v zamejstvo v povoj­
nem obdobju, bo treba še ustrezno skupš­
činsko analizirati.

Da v Sloveniji »nič več ne bo tako, kot je 
bilo pred 26. junijem, nič več« tudi s sloven­
skim ribištvom in mejo s Hrvaško, vštevši 
mejo na morju, je jasno vsakomur. Priza­
devanja nas Demosovih poslancev, da bi 
pravilno uveljavili suverenost mlade slo­
venske države tudi na morju in z vidika 
morja kot pomorske države s tem, da si 
v pogledu morja z osamosvojitvijo ne bi 
poslabšali položaja, ki smo ga imeli v bivši 
Jugoslaviji, so popolnoma naravna in legi­
timna. Franco Juri pa se vseskozi pojavlja 
kot odvetnik kogarkoli interesov, samo slo­
venskih ne!

Treba je zastaviti resna in temeljita pogaja­
nja z novo sosedo Hrvaško, ta pa bodo 
gotovo trajala nekaj let zato, da bi na koncu 
prišli do uravnoteženih rešitev, ki bodo 
temeljile na vsestransko pretehtanih in trd­
nih temeljih, bodo v obojestransko korist in 
bodo kot take trajne, tudi ob upoštevanju 
italijanske manjšine. Tako kot je naš zuna­
nji minister Rupel pokazal svoje diletant- 
stvo, nesposobnost in osebnostne šibkosti 
pri pripravah in pogajanjih za tripartitni 
sporazum Italija-Šlovenija-Hrvaška, kate­
rega podpis je bil hvalabogu preprečen na 
pobudo nekaj Demosovih poslancev, se 
enako ponavlja pri pripravah in začetku 
resnih pogajanj s Hrvaško. Naš zunanji 
minister se v svoji egocentrični narcisoidno­
sti kot orodje v rokah Kučana, ki ga izrablja 
pri svojih posegih na zunanjepolitičnem po­
dročju v nasprotju z veljavno slovensko 
ustavo, gre predvsem osebno medijsko re­
klamo. Ob instrumentalizaciji tudi skupš­
činske komisije za mednarodne odnose od 
Rupel-Kučana je popolnoma porušena de­
litev dela in pristojnosti med skupščino, 
predsedstvom in vlado, tako da bo treba 
sprožiti ustavni kompetenčni spor in po po­
trebi Kučana tudi razrešiti.

Organizirana obsedna gonja proti Peterletu 
kristjanu, ki poteka že od lanskega poletja 
in s katero se želi na značilen boljševiško- 
prevratniški, nedemokratičen način prevzeti 
tudi formalna oblast v parlamentu mimo 
volivcev — kljub temu da kar 80 odstotkov 
Slovencev izraža neko obliko pripadnosti 
krščanstvu in kljub dejstvu, da se v vseh 
evropskih državah krepijo stranke na tradi­
cionalnih krščanskih temeljih — postaja ve­
čini Slovencev prepoznavna. Tudifabricira- 
nje značilnih slovenskih »javnih mnenj« je 
samo v tej funkciji. Vsakemu treznemu slo­
venskemu »antikristu« bi moralo biti v se­
danjem evropskem času in prostoru jasno, 
daje projekt obsedenih antikrščanskih uka- 
njevalcev zgrešen, neracionalen, kontra- 
produktiven in za Slovenijo škodljiv. Tudi 
priznanje neodvisne Slovenije je prišlo iz 
krščanske Evrope, vendar ne po Ruplovi 
zaslugi in naj si slovenski ukanjevalci nikar 
ne domišljajo, da bodo ukanili tudi Evro­
po. Strankarski vrhovi, ki so se v svoji 
nezrelosti pustili speljati na led, pa so padli 
na prvem izpitu.

Želim si, da bi Demosovim poslancem 
v parlamentu uspelo preprečiti nedemokra­
tični puč in s tem omogočiti, da bi se sloven­
ski volilci na čimprejšnjih volitvah izrekli 
kakšno strukturo oblasti želijo v prihodnje, 
in s tem rešiti mlado demokracijo. Le nov 
parlament po volitvah v skladu z novo usta­
vo bo lahko imenoval novo vlado, ki bo 
lahko zastavila nov vsesplošni družbeno­
ekonomski program nadaljnjega razvoja, 
s čimer se bomo podali na mučno in dolgo­
trajno pot sanacije naše družbe kot žrtve 
zgodovinske boljševistične prevare.

Kot Istrijan želim mojemu paežanu Juriju, 
da s svojo bujno domišljijo ostane pri svo­
jih iskrivih in lucidnih karikaturah in naj se 
nikar ne daje prostituirati ukanjevalcem.
Matjan Starc, Koper

Delo, 23. marca
Kuhajo ribiči zadnji brodet in
pospravljajo svoje mreže
Ne bom repliciral vsem svojim kritikom iz 
prejšnje priloge, kajti to bi zahtevalo že 
moreče ponavljanje argumentov in stališč, 
ki sem jih naštel in opisal v številnih nasto­
pih in člankih. Vsak ima pač svoje mnenje in 
svoje politično stališče.

Ne bom odgovarjal niti na osebne-žalitve 
(zlasti tiste na koncu spisa) Borisa Šuligo­
ja, ki je po moji presoji prestopil okvire

vsebinske polemike in tokrat prišel do dna. 
Nobena polemika mu ne more pomagati. 
Z zadovoljstvom pa sem prebral pojasnilo 
Društva pravnikov Koper. V njem je raz­
brati predvsem oprezno distanciranje od 
militantnih in politično obarvanih zahtev 
gospoda Danijela Starmana, ki se nanaša­
jo, med drugim, ne del Savudrijskega polo­
toka pod hrvaško jurisdikcijo. Mojci ocena 
o stališču društva je temeljila na članku, 
objavljenem v Primorskih novicah, kjer je 
naglas tega koprskega odvetnika in poslan­
ca očitno dal ton celotnemu zboru. Ža slabo 
tolmačenje stališč pravniškega društva se 
zato opravičujem.
Franco Juri, Koper

Delo, 4. aprila 
Udar zdrave pameti?
Priznati moram, da prispevke Eda Ravni­
karja preberem vse in z zanimanjem. V lan­
skih prispevkih je na svojstven način anali­
tično prikazoval politični položaj v severni 
Italiji. Izidi pravkaršnjih italijanskih voli­
tev so pokazali pravilnost njegovih ocen in 
njegove napovedi o nastanku nove stranke 

. Lega Nord in vpliv, ki ga bo dobila. Zdi se 
mi škoda, da se nihče iz uradne politike ni 
kaj dosti menil za te ocene.

Ali se bo tako zgodilo tudi ob njegovem 
analiziranju vplivnosti beograjskega kapi­
tala in povezavah tega kapitala z nekaterimi 
tujimi finančnimi institucijami? To je tema­
tika, ki se je avtor loteva v svojih zadnjih 
prispevkih. Presenetljivo in vznemirljivo 
hkrati je dejstvo, da se s temi vprašanji ne 
sooča nihče — niti uradna politika, niti opo­
zicija, niti politične stranke. Ali je za tem 
brezbrižnost in neznanje ali kaj drugega?

S pričujočim zapisom želim avtorja spodbu­
diti, da vztraja še naprej pri svojem pisanju. 
Nanj želim opozoriti tudi javnost, od slo­
venskih političnih subjektov pa bi pričako­
val, da vsemu skupaj posvetijo več pozor­
nosti.
Dr. Lovro Šturm, Ljubljana

Delo, 4. aprila
Vsi (napačni) ministrovi ljudje
Pod gornjim naslovom je Delo v sobotni 
prilogi objavilo obsežnejši članek o mini­
strstvu za zunanje zadeve. Avtor Darijan 
Košir je v njem poskušal odgovoriti na 
vprašanje, ki si ga je zastavil na začetku: 
Kako to, sicer zelo pomembno ministrstvo 
funkcionira?

Ministrstvo, ki ga je gospod Košir vzel pod 
kritično povečevalno steklo, je — tako ugo­
tavlja tudi sam — »zelo odprto za javnost«, 
saj so tam »zelo hitro spoznali pomen jav­
nosti in medijev in se temu tudi prilagodili 
(odprli), s čimer so omogočili tudi veliko 
bolj kritično pisanje o njihovem delu in 
sploh možnost opazovanja tega dela«.

Ob vsej tej odprtosti, ki je (najbrž ne brez 
razloga) zgrajena na samozavesti spričo do­
kazljivih in javnosti dobro znanih rezulta­
tov v .boju za mednarodno priznanje naše 
države, je gospod Košir raje posegel po 
podatkih iz kuhinje in namesto resnice ob­
javil celo vrsto netočnosti, podatkov z več­
mesečno brado, špekulacij in podtikanj. 
Svoje teze o kadrovskem pustošenju mini­
strstva za zunanje zadeve, o problemu ne­
zadostne zasedenosti ekonomskega sektor­
ja, o nemoči ministra, da v vladi zagotovi več 
denarja in razumevanja za slovensko diplo­
macijo, bi gospod Košir lahko podprl ali 
o njih podvomil, če bi poskušal do podat­
kov priti pri pravem in pooblaščenem viru, 
pa tega ni storil. Segel ni niti po enem izmed 
mnogih gradiv, s katerimi je ministrstvo za 
zunanje zadeve redno obveščalo o svoji de­
javnosti in problemih slovensko skupščino, 
vlado in javnost. Tudi zato (s tem se strinja 
tudi gospod Košir), ker je ministrstvo po 
obdobju, ko je vse svoje moči usmerilo v za­
gotavljanje priznanja in odpiranja vrat 
v svet, moralo sproti prevzemati obvezno­
sti, ki gredo zunanjepolitični službi »prave 
države«, samostojne in suverene, ne da bi 
imelo zagotovljeno gmotno in kadrovsko 
osnovo za to preobrazbo. Številne proble­
me, ki so bili novi, je bilo treba reševati 
sproti, z improvizacijo in z ljudmi, ki so bili 
zahtevnim nalogam kos!

Zakaj se je gospod Košir lotil naloge, ki si 
jo je zadal, tako, kot se je, ve najbolje on 
sam. Mi bomo iz njegovega članka pobrali 
tisto, kar je lahko del dobronamernega kri­
tičnega pogleda na naše delo — drugo bo­
mo prezrli.
Ivo Vajgl,
služba za stike z javnostjo

Delo, 4. aprila
Vsi (napačni) ministrovi ljudje
Z zanimanjem, a tudi z vznemirjenjem, sem si pre­
bral razmišljanje novinarja dela Darijana Koširja. 
Zanimanje je veljalo njegovi analizi kadrovskega 
stanja na našem zunanjem ministrstvu, analizi ki 
utegne biti dobrodošlo in uporabno opozorilo mini­
stru Ruplu, kar zadeva potrebo po nemudni kadrov- 
sko-organizacijski prenovi ministrstva. Vznemirje­
nost se me je polotila ob nekaterih detajlih v pisanju, 
ki pričajo, da je tudi Darijan Košir začel podlegati 
trendu, ki ga zaradi splošne razumljivosti poimenu­
jem s »slivnikizacijo«. Na treh mestih v tekstu Košir 
zdrkne globoko z ravni novinarskega dobrega oku­
sa: žal so ta mesta ključna po tem, da s svojo vsebino 
povsem po nepotrebnem destabilizirajo nekatere po­
membne odnose znotraj ministrstva. Poglejmo sijih.
Najprej Vojka Ravbar. Košir pripoveduje, kako ga 
je ministrova namestnica za gospodarska vprašanja, 
o kateri si je ob drugi priložnosti sicer oblikoval zelo 
dober vtis, prek tajnice odslovila, češ da »noče imeti 
neprijetnosti z ministrom, ki je o tej temi (o tem, ali 
bi bilo treba, ustanoviti samostojno ministrstvo za 
zunanjo trgovino, op. B. G.) skorajda prepovedal 
govoriti«. Košir iz tega potem spelje neumesten 
sklep, da je Ravbarjeva »nesamostojna pri delu«. 
V resnici izjava Vojke Ravbar (če se sploh sme 
interpretirati kot njena izjava nekaj, kar je izrekla 
njena tajnica) nikakor ne kaže na kako nesamostoj­
nost pri delu, ampak samo na čut za hierarhijo 
odnosov znotraj ministrstva. Ravbarjeva se očitno 
zaveda, kako bi si lahko javnost (in njen predstojnik 
Rupel) razlagala, če bi se zavzela za ustanovitev 
ministrstva za zunanjo trgovino. Dejstvo, da v pogo­
vor ni hotela privoliti, nam daje sklepati, da se ji 
ideja o takšni ali drugačni krepitvi njenega sektorja 
najbrž res ne zdi odveč, tako da ji v pogovoru 
s Koširjem ne bi mogla oporekati. Ker bi javnost 
v tem primeru težko ločevala med objektivnostjo in 
osebno ambicioznostjo, je pogovor zavrnila in Ko­
širju dala tudi vedeti, da naj se obrne na drug naslov 
(t. j. na Rupla). Ko je Košir zdaj to objavil, je 
dosegel natanko tisto, čemur se je hotela Ravbarjeva 
z dobrim občutkom za subordinacijo ogniti: objek­
tivno vprašanje je speljal v vode osebnih računov itn. 
Ali se Košir ne zaveda razlike med sporočili, ki so

namenjena javnosti, in tistimi, ki so mu zaupana 
diskretno?
Potem šef Ruplovega kabineta Andrej Logar. 
O njem Košir omenja, da je »bolj znan po tem, da 
večkrat bolj slabo pazi na ministrovo ženo«. Kaj 
zaboga bi lahko pomenil ta stavek? Kaj neki počne 
ministrova žena, da jo je treba paziti? Nemogoče je, 
da bi novinar tak stavek napisal kar tjavdan, ne da 
bi pomislil na to, kako bi si ga utegnila razlagati 
javnost. Kako si Košir, ki si je izbral za pomemben 
del področja, ki ga pokriva, delo našega ministrstva, 
predstavlja svoje nadaljnje sodelovanje z Ruplom ali 
Logarjem? Zakaj neki bi resno jemala njegova 
vprašanja? Resnično, celotno Koširjevo pisanje, ne 
glede na siceršnjo uporabnost podatkov v njem, 
pade že na takšnem detajlu, ki mu jemlje praktično 
vso kredibilnost. Zaradi takšnih bodic (ali neslano­
sti) je Košir v mojih očeh že dobil podobo novinar­
ja, ki mu je dražljivost več od objektivnosti.
In za krono še Ruplov tiskovni ataše Ivo Vajgl. 
Košir omenja, da Vajgl »po tihem računa — kot je 
izjavil enemu naših urednikov — da se lahko stvar 
obrne in da bo čez čas minister Rupel njemu nosil 
kovčke«. Če se ta izjava zdi Koširju res tako dragoce­
na in vredna omembe, da jo je pripravljen objaviti 
v vsej njeni indiskretnosti, kako da obenem zamolču­
je ime »enega od urednikov«? Mar ni res, da ima 
njegova novinarska etika potemtakem dva različna 
vatla? In sploh, kakšen naj bi bil pomen te izjave 
— zakaj naj bi bila vredna objave? Sam mislim, da 
je razlog lahko samo en: spreti Rupla in Vajgla.

Če se zdaj ozrem na prva dvaprimera, moram reči, da 
bi se lahko podoben namen našel tudi tam. Če že ni 
tak namen, pa je takšna lahko direktna posledica, ki 
je Košir pač ni mogel spregledati, ko se je odločal za 
uvrstitev teh pikantnih podrobnosti v članek, kajti 
v vseh treh primerih je situacija podobna: Rupel bo 
iz članka zvedel, kako nelojalni so (naj bi bili) 
njegovi najtesnejši sodelavci.
Možno je samo dvoje: bodisi da je Košir hotel 
doseči s temi omembami neko splošno korist, ki se 
mu je o njej zdelo, da presega škodo, ki jo prizadeva 
omenjanim posameznikom, ali pa je kratko malo 
skušal skregati »vse (napačne) ministrove ljudi« 
z ministrom. Če drži prvo, potem ga prosim, naj mi 
v odgovoru to splošno korist pojasni, da bomo 
videli, ali je jezuitsko načelo o namenu, ki da posve­
čuje sredstva, lahko vsaj olajševalna okoliščina. Sam1 
takega namena ne vidim. Da se razumemo: deklari­
rani namen članka je »skozi strnitev pogledov na 
delo zunanjega ministrstva opozoriti na napake, ki 
se nam danes zdijo ključne«, ampak ta nikakor nima 
zveze z zgoraj omenjenimi »anekdotami«.
Tega komentarja ne pišem v obrambo ministrstva 
(ki ga bomo sodili po njegovih dosežkih), ampak 
v obrambo dobrega novinarstva. Kratko malo razje­
zi me, kadar v pisanju kakega novinarja, ki sem ga 
doslej rad in z zadovoljstvom bral, ker je bil ne le 
objektiven, ampak je znal analitičnost zasoliti s pra­
vo mero poguma, opazim znake tiste deterioracije, 
ki jo je lani sicer odlično Delo začelo doživljati 
v najbolj transparentni obliki pri Slivnikovih ko­
mentarjih: to je zatekanje k traču, k nepreverljivim 
anekdotičnim karakterizacijam in k »obojektivnosti« 
tipa »rekla—kazala«. Upam, da je Košir tokrat pač 
podlegel čarom opravljanja, ne da bi se prav zavedel, 
kam ga utegne pripeljati, in da si bo mojo reakcijo 
vzel k srcu: po nekaj tovrstnih objavah bo pri resnih 
bralcih izgubil verodostojnost, od prizadetih razen 
skopih uradnih izjav ne bo dobival več zares uporab­
nih informacij, in tedaj bo bodisi moral nehati po­
krivati področje, ki ga pokriva zdaj, ali pa se bo 
prisiljen zatekati malone izključno k neformalnim 
virom, ki so mu »pomagali« tudi pri pisanju tokrat­
nega članka. Takrat bo za spoznanje, da novinar 
svojo neodvisnost ohranja prav s pametnim balansi­
ranjem med različnimi tipi informiranja, že pre­
pozno.
Branko Gradišnik, Ljubljana

Nekoč sem že odgovoril na enega od član­
kov Darijana Koširja, v katerem je analizi­
ral ureditev ministrstva za zunanje zadeve. 
Že takrat sem napisal, da nam je taka 
pozornost dobrodošla — tudi takrat, ko 
ocene niso najbolj laskave. To bi želel po­
noviti tudi ob branju njegovega članka 
v prejšnji številki Sobotne priloge Dela. 
Kot dosedanji generalni sekretar ministr­
stva, odgovoren tudi za organizacijo dela, 
pa bi kljub vsemu rad pojasnil nekatere 
trditve iz navedenega članka. Če nič drugega, 
zato da javnosti pokažem tudi naše videnje 
stvari.

Glede splošne organiziranosti dela v mini­
strstvu: Avtor pravi, da v ministrstvu vlada 
predvsem organizacijska in ne strokovna 
zmeda. To je dobra ocena, saj ministrstvu 
priznava, da je po vsebini kos svojim nalo­
gam, kar je najvažnejše, hkrati pa ugotav­
lja, da ministrstvo deluje v prostorsko po­
polnoma nemogočih razmerah, o čemer smo 
Že velikokrat ‘govorili in je samo po sebi 
jasno vsakomur, ki nas je kdaj obiskal.

Prostorska stiska, neustrezna razporejenost 
naših uradov, notranje telefonsko omrežje, 
ki se ni spremenilo od začetka petdesetih let, 
in pomanjkanje denarja, da bi lahko kupili 
vsaj osnovno računalniško mrežo v stavbi, 
ki si jo delimo z drugimi ministrstvi, so ob 
tempu dela našega ministrstva glavni ra­
zlog za »pretirano tekanje po hodnikih«, ki 
je avtorja napeljalo na sklep, da v ministr­
stvu vlada organizacijska zmeda. Seveda so 
možne napake pri uresničevanju organiza­
cijskih načrtov, vendar je v tem trenutku, ko 
smo sredi preobrazbe v pravo ministrstvo, 
nekoliko prezgodaj za dokončne ocene. Tu­
di gradbenikom verjetno ne bi bilo kaj pri­
da všeč;če bi nekdo prišel na njihovo grad­
bišče in rekel, da je stavba sicer čisto v redu, 
da ga motijo žice, ki štrlijo iz sten, raztrese­
na malta po tleh, nevstavljeni okenski okvi­
ri in kaj jaz vem, kaj še vse.

Ministrstvo za zunanje zadeve dejansko je 
tako gradbišče in vrsta stvari v njem je še 
vedno v izdelavi. Med temi je tudi program 
šolanja diplomatskih kadrov, ki ga avtor 
posebej poudarja. Tako, na primer, se do­
govarjamo z obema slovenskima univerza­
ma o prihodnjem do —in podiplomskem 
študiju mednarodnih odnosov; s štirimi 
svetovno znanimi diplomatskimi akademi­
jami so dogovorjene štipendije za naše di­
plomate; v ministrstvu že ves čas potekajo 
strokovni in jezikovni tečaji. Enako velja 
tudi za kadrovsko načrtovanje in razporeja­
nje. Avtorju in javnosti je gotovo znano, da 
je ministrstvo ob osamosvajanju Slovenije 
angažiralo več kot 60 novih ljudi, ki jih je 
prevzelo iz nekdanjega zveznega zunanje­
političnega sistema, trenutno pa je v vladi 
v proceduri predlog nove sistematizacije 
delovnih mest v ministrstvu in diplomat- 
sko-konzularnih predstavništvih Slovenije 
v tujini. Nova sistematizacija naj bi ministr­
stvu in njegovim predstavništvom v tujini 
omogočala optimalno kadrovsko zasedbo 
glede na potrebe slovenske zunanje politike 
in obenem zagotavljala neboleče zamenjave 
kadrov na posameznih delovnih mestih do­
ma ali v tujini. Stalna fluktuacija je za 
vsako zunanje ministrstvo nujen pojav, ta­
ko rekoč sestavni del njegovega delovanja, 
nikakor pa ne nekaj škodljivega. To so 
obširne in zahtevne naloge, ki vsekakor 
zahtevajo mnogo premisleka in terjajo svoj 
čas. V ministrstvu je izdelan projekt infor­

macijskega in dokumentacijskega sistema, 
poiskali smo ljudi, ki ga bodo znali uresni­
čiti tudi v praksi, še vedno pa čakamo, da 
nam vlada odobri za to potrebna sredstva. 
Še naprej bi lahko naštevali, kaj vse že 
delamo in kaj bomo morali še storiti, ven­
dar smo o tem že velikokrat poročali, tako 
da v tem odgovoru tega ni treba ponavljati. 
Primerjava med notranjim in zunanjim mi­
nistrstvom, ki jo avtor navaja v svojem 
članku, je v tem trenutku popolnoma nemo­
goča, saj vendar vsi vemo, da je notranje 
ministrstvo pričelo nastajati že leta 1945 (če 
ne že prej) in da se je, vsaj v preteklosti, 
razvijalo v ne ravno neugodni klimi. Mini­
strstvo za zunanje zadeve v pravem pomenu 
besede pa je pričelo nastajati šele sredi leta 
1990 in je zato ni mogoče primerjati njune 
organizacijske urejenosti. Po mojem globo­
kem prepričanju bo proces oblikovanja slo­
venskega zunanjega ministrstva in zunanje­
politične operative nasploh trajal še kar ne­
kaj časa, pa naj bo minister ali generalni 
sekretar kdorkoli že.

Avtor pravi, da je škoda, da mora ministr­
stvo izgubiti nekatere svoje ljudi, ki so že ali 
še bodo odšli na delo v diplomatska in 
konzularna predstavništva v tujino. Usluž­
benci, ki iz ministrstva odhajajo na delo 
v predstavništva RS v tujini, nikakor niso 
izguba za matično ustanovo, temveč še na­
prej predstavljajo njen bistveni sestavni del, 
ki vpliva na vsebino dela ministrstva. Pri 
tem lahko avtorja pomirimo, da ljudje, ki 
prevzemajo dela tistih, ki so odšli na delo 
v tujino, obvladajo svoje naloge. Če pa smo 
se pri katerem zmotili, to ne bo preveč težko 
popraviti, nikakor pa ni mogoče trditi, da 
ministrstvo nima kadrovsekga zaledja.

Darijan Košir se je ob' najinem prejšnjem 
dopisovanju v sobotni prilogi razhudil na­
me, ko sem mu očital nekatere faktografske 
napake. Žal mi je, toda tudi tokrat jih je 
zagrešil. Gre namreč za podatke o preme­
stitvah uslužbencev ministrstva, pri čemer bi 
moral biti še posebej pazljiv, saj gre za 
konkretne osebe, ki prav gotovo ne vidijo 
rade, da so o njih v časopisu navedeni na­
pačni podatki. Verjetno bo moral novinar 
ponovno preveriti stopnjo obveščenosti 
svojih informacijskih virov, morda pa bi 
bilo celo bolje, če bi prišel po take podatke 
k odgovornim osebam v ministrstvu. Za 
konec bi še enkrat želel ponoviti, da nam je 
prav, da nam novinarji držijo svoja ogleda­
la, pa čeprav so ta včasih takšna kot tista 
v lunaparku, v katerih nikdar ne zagledaš 
svoje prave podobe.
Matjaž Kovačič, Ministrstvo za zunanje 
zadeve
---------------------------------------------- i------------------

Delo, 28. marca 
Skrivnostna loža št. 111
V p. p. 29, 4. aprila, je bilo objavljeno 
pismo Petra Smuka, podpredsednika Libe­
ralne stranke, z gornjim naslovom. Zaradi 
pomote del pisma ni bil objavljen, tako da 
danes objavljamo manjkajoči del:

Ni kriva LS, če nekdanji funkcionarji 
ZOZS kljub našemu opozarjanju na potre­
bo po politični organiziranosti obrtnikov 
tega niso spoznali oziroma so imeli svoje 
kombinacije in ambicije. V normalnih vla­
dah, ki pridejo na oblast s pomočjo demo­
kratičnih parlamentarnih volitev, je običaj, 
da ministrstva prevzamejo predstavniki ko­
alicijskih strank. Tako se je deloma dogodi­
lo tudi pri nas. LS je kot pridruženi koali­
cijski stranki pripadlo tudi ministrstvo za 
drobno gospodarstvo. To omenjam kot ra­
zlago, zakaj ne more OZS klicati ministra 
na odgovornost. Nič ni prispevala k njego­
vemu imenovanju razen članov, ki so kot 
posamezniki volili LS. Drugo je seveda, če 
se OZS ne strinja z delom ministrstva. Tako 
nestrinjanje je v naših razmerah, ko se 
menjajo strukture oblasti in so ponekod 
ostale še stare, drugje pa so nastopile nove, 
povsem pričakovano. Le da se te razlike 
ponekod izražjo strpneje, v obrtništvu pa 
se ne glede na dejanske prispevke k razvoju 
predvsem po novih strukturah zliva golide 
gnojnice. Menda ne fnislijo metalci gnojni­
ce, da bodo ob tem sami vabljivo dišali?

Spoštovani obrtniki, razmislimo o nasled­
njih vprašanjih:

— Ali so prejšnji ministri odpravili pro­
metni davek na repromaterijal, zagotovili 
sredstva za razvoj drobnega gospodarstva 
in za svetovalno mrežo?

— Če tega ni bilo, mislim, da so bolj potreb­
ni kritike kot nekdo, ki mu je to uspelo.

— Mogoče so taka sredstva obstajala tudi 
v prejšnjih časih. V tem primeru nas verjet­
no zanimajo seznami uporabnikov.

— Ali se nam toži po časih, ko je bilo za 
pridobitev bančnega kredita potrebno po­
prejšnje soglasje obrtnega združenja?

— Javno in zgolj strokovno so podeljevali 
tudi kredite obrtnih zadrug. Gotovo se spo­
minjate javno objavljenih seznamov upo­
rabnikov?

— Zakaj se ne sprašujemo o načinu delitve 
mnogo večjih sredstev, s katerimi razpola­
gajo druga ministstva in so prav tako zbra­
na od davkoplačevalcev (ministrstvo za go­
spodarstvo, za delo, za energetiko, za plani­
ranje itd.)?

— In o načinu izbire dobaviteljev velikih 
porabnikov proračunskih sredstev (vojska, 
policija itd.)?

O tem naši vrli predstavniki obrti ne razmi­
šljate in ne razpravljate v parlamentu, ker 
to ne ogroža vaših funkcionarskih položajev. 
Ovirate pa sprejetje obrtne zakonodaje 
(Rogina) in s tem ustanovitev sklada za 
razvoj malega gospodarstva, minirate po­
stavko v proračunu za ustanavljanje sveto­
valne mreže (?) in se ne trudite za zvišanje 
sredstev za sklad, kajti v tem vidite nevar­
nost za ohranitev vaših funkcionarskih po­
ložajev.

Spoštovano ministrstvo prosim:

— objavite kriterije za pridobitev sredstev 
sklada za razvoj drobnega gospodarstva;

— objavite sestavo komisije za obravnavo 
vlog in način priprave predlogov;

— objavite prejemnike kreditov;

— enako objavo zahtevajte tudi od drugih 
ministrstev;
Nadaljevanje na 29. strani
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KATOLIŠKA CERKEV V SLOVENIJI

IDO SO NJEM LJUDJE
gudi danes je tako, na vseh ravneh 
'njene hierarhične lestvice, na vseh 
področjih njenega delovanja, na 
vseh koncih sveta. Med tistimi, ki 
oporekajo pogosto togi in neživ­

ljenjski rimski oziroma šolski usmeritvi, so 
laiki, duhovniki, teologi in celo škofje, ki po 
definiciji veljajo za cerkvene učitelje. Tako so
v hierarhično razvejani cerkveni organizaciji 
tradicionalisti in modernisti, nostalgiki in re­
formatorji. Različne struje so na številnih 
področjih: v liturgiji, teologiji, pastorali, 
v pogledih na svet in cerkveno institucijo. 
Prav zato prihaja do napetosti v Cerkvi 
v ZDA, upora cerkvenega občestva v Avstriji 
in Švici, protestov v Nemčiji, da o razprtijah 
v Latinski Ameriki sploh ne govorimo. Tako 
rekoč v vseh državah Evrope se precej na­
tančno ve, kakšni so pogledi, tudi politični, 
uglednih hierarhov in teologov na svet, kato­
liško doktrino, državne in cerkvene ustano­
ve, na papeža in predsednike, tudi na mafijo, 
kjer je le-ta na neki način institucionalizirana
(npr. v Italiji). Škofje in še manj teologi 
svojih mnenj ne skrivajo, nasprotno, prizade­
vajo si, da zanje zvedo javnost in možje, ki 
sedijo v uradih rimske kurije. Svoja stališča 
želijo uveljaviti in na tak način reformirati 
Cerkev tako na teoretski kot tudi na praktič­
ni ravni.

In kako je s tem v Sloveniji? Slovenija je tudi 
na tem področju ena redkih belih lis, saj 
pluralnosti te vrste v Cerkvi ni. Odgovor na

dr. Alojzij Šuštar
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Anton Stres

vprašanje, ali je ni zato, ker ni pobud zanjo, 
ali pa je ni zato, ker so te pobude že v kali 
zatrte, pa je precej zapleten. Toda to spozna­
nje prav nič ne spremeni dejstva, daje podo­
ba Cerkve v Sloveniji takšna, kakršna je bila 
v večini držav takrat, ko koncil še ni odprl 
vrat in oken, da bi jo prevetril.

Nič izzivov, povsod vdanost
In kdo so pravzaprav možje, ki ustvarjajo 
takšno podobo Cerkve? To vsekakor niso 
teologi, ki bi ubirali svojo pot, ne glede na 
navodila iz Rima. To tudi niso pastoralisti, ki 
bi se vsaj tu in tam požvižgali na praviloma 
togo cerkveno učiteljstvo. Prav tako to niso 
profesorji s teološke fakultete, katerih preda­
vanja bi z novimi prijemi in izzivi vznemirjala 
študente in škofe. Kajti nič takega se v Cerk­
vi v Sloveniji ne dogaja. Ni izzivov, ni provo­
kativnosti, ni organiziranega idejnega jedra, 
ki bi dvigalo prah. Tudi laiki kot del cerkve­
nega občestva so tihi in ponižni in vdano 
sprejemajo navodila klerikov. Če pa jim stva­
ri le začnejo presedati, potem navodilom raje 
obrnejo hrbet in se ravnajo po svoji vesti, kot 
pa da bi se prepirali in za vsako ceno posku­
šali svoje zahteve institucionalizirati. Še niko­
li se ni zgodilo, kar je tudi v nasprotju s prak-

PORTRET TEDNA

Pierre
Beregovov

»Imeti je treba dve ali tri jasne ideje in kole­
dar. « je ob prihodu v Matignonsko palačo, ki 
se mu je v zadnjem desetletju kar štirikrat za 
las izmuznila, dejal Pierre Beregovoy. Brez 
samovšečnosti, ki je pogosta značajska hiba 
političnih osebnosti, kajti novi francoski mini­
strski predsednik si nikakor ne lasti idej, ki jih 
je vnesel v program svoje vlade, kot je prekini­
tev jedrskih poskusov ali odpoved proporci­
onalnemu sistemu parlamentarnih volitev, saj 
so bržkone elizejske ali pa so vsaj potrjene 
v rezidenci šefa države. Vendar pa je koledar 
uresničevanja teh in nekaj drugih zamisli, ki 
jih je Pierre Beregovoy nanizal v svojem na­
stopnem govoru pred poslanci v Bourbonski 
palači, gotovo njegov in na datume je mogoče 
zatrdno računati. Vztrajnost in natančnost sta 
namreč med glavnimi odlikami novega premi­
era, ki se od svojih predhodnikov razlikuje že 
po paradoksalnem podatku: v državi, kjer ne 
upoštevajo zgolj sposobnosti, temveč tudi 
ugled pridobljenih diplom, vladi načeluje go­
spodarski samouk, ki se je ves čas svojega 
vzpenjanja po lestvici oblasti vselej zavedal te 
pomanjkljivosti. In četudi je na tihem ponosen 
na svoje samopridobljeno ekonomsko znanje, 
je v oholosti, ki jo občasno kaže do diploman­
tov slovitih šol, gotovo tudi ščepec maščeval­
nosti.

Najsi je Katoliška cerkev še tako mogočna ustanova, najsi ima še 
tako perfektno organizacijo, močno hierarhično strukturo 

in častitljivo tradicijo, vselej so bili v njenih vrstah tudi ljudje, 
ki so si ji, prav takšni, kakršna je, upali oporekati oziroma 

so bili do nje kritični

so v zahodnoevropskih državah, da bi se ni lahko dokazati, da do teh premestitev ni 
slovenski laiki organizirano uprli kakšnemu prišlo za blagor duš in da se prestavljeni s tem
si__r____ i_______:______nicn ctrimuli

dr. Franc Perko

škofovskemu imenovanju.

Cerkev v Sloveniji je torej izrazito tradiciona­
listična. Že ko smo se z nekaterimi njenimi 
predstavniki želeli pogovarjati o tem, kako jo 
vidijo in doživljajo sami, o tem, kako so 
sprejete morebitne pobude, ki niso povsem 
v skladu z uradnimi, smo naleteli na težave.
O tem se niso želeli pogovarjati, če pa so že 
povedali svoje mnenje, so prosili, naj njiho­
vih imen ne navajamo, češ da bi utegnili imeti 
sitnosti.
Cerkev na Slovenskem pa je kljub vsemu 
imela tudi svoje manj pravoverne trenutke, 
bila je bolj živa. Nekaj let po koncilu je 
spoznanje, da tradicionalna cerkvene struk­
ture in teologija niso sposobne nagovoriti 
sodobnega človeka, botrovalo nastanku revi­
je Znamenje. Navdušenje za koncilske ideje 
je prevzelo mnoge teologe, ki so radi objav­
ljali v tej reviji. Toda navdušenje je kaj kmalu 
splahnelo in teologi ne le da niso več pisali za 
to revijo, ampak je celo niso več brali. Tako 
revija, ki je v prvih letih izhajala v dva tisoč 
izvodih, danes izide le še v petsto izvodih. 
Njen prvi urednik je bil dr. Franc Rode, ki je 
postal kasneje in je zdaj tajnik v tajništvu za 
neverujoče v Vatikanu. V poplavi katoliških 
publikacij je Znamenje edina, ki je kritična 
do uradnih struktur in teologije in iz katere je 
sploh mogoče kaj zvedeti o obstoju znotraj- 
cerkvene pluralnosti. Žal je večina prispev­
kov prevedenih iz tujih verskih publikacij, 
kajti domačih avtorjev tako rekoč ni.

Značilno mariborsko imenovanje
Odkar je revija postala trn v peti škofom in 
tradicionalistično usmerjenim teologom, je 
ostal njen edini stalni avtor naslovni škof dr. 
Vekoslav Grmič. Usoda dr. Grmiča kot opo­
rečnika je znana. Bil je pomožni škof dr. 
Maksimilijana Držečnika. Ko je ta umrl, je 
bilo pričakovati, da bo dr. Grmič postal mari­
borski škof. Toda v Vatikanu so se raje odlo­
čili za dotlej javnosti, tudi katoliški, neznane­
ga dr. Franca Krambergerja, čigar imenova­
nje je bilo jamstvo, da bo reformistično 
usmerjeno mariborsko škofijo spet prevzel 
tradicionalistični duh. V tej zvezi je pomemb­
no vedeti; da je imel škof Grmič precej privrs A 
žencev 'in simpatizerjev. Uradna Cerkev jev* 
Grmiča postopno, toda vztrajno potiskala 
v izolacijo, dokler ga ni povsem osamila. 
Očitala mu je, da je trobilo režima, enakega 
očitka pa je bila deležna tudi revija Zname­
nje, katere urednik je bil nekaj časa. Zaradi 
njegove premajhne distance do režima so se 
odpovedali tudi njegovemu strokovnemu, te­
ološkemu znanju. Nehali so ga vabiti kot 
predavatelja na vsakoletne teološke tečaje, 
če pa mu je že uspelo kdaj o nečem predava­
ti, v avli teološke fakultete v Mariboru ni 
smelo biti plakatov, ki bi vabili na njegova 
predavanja.

Krog modernih teologov, ki jih v pokoncil­
skem času sploh ni bilo tako malo, se je torej 
močno skrčil. Toda svoj čas so imeli simpati­
zerje med bogoslovci, študenti teologije in 
nekaterimi župniki. Pravzaprav danes neke­
ga modernega teoretičnega jedra, okrog ka­
terega naj bi se zbirali praktiki, ki spoznanja 
širijo in uresničujejo, ni več. Z nastopom 
protireformacije papeža Janeza Pavla II. so 
se možnosti za kaj takega sploh zmanjšale. 
Papež je poskušal na vse pomembnejše polo­
žaje nastaviti pravoverne ljudi. V mnogih 
državah so se temu verniki in duhovniki upi­
rali, pri nas se kaj takega ni zgodilo. Dr. 
Franc Kramberger je bil torej značilen primer 
takšnega kadrovanja. Ne zaman, kajti v prvih 
letih njegovega škofovanja je prišlo v mari­
borski škofiji do vrste prestavitev in nastavi­
tev. Na vse pomembnejše župnije je nastavil 
svoje ljudi. Pomembnejše župnije so tiste, ki 
so večje in s tem praviloma bogatejše. Seveda

niso strinjali.

Discipliniranje
Vsekakor so po pripovedovanju duhovnikov 
prestavitve še vedno učinkovit ukrep za disci­
pliniranje posameznikov. Če se oporečnik 
znajde na revnejši župniji, ima preveč opravi­
ti z eksistenčnimi problemi, da bi se lahko 
ukvarjal s teorijo ali reformatorsko dejav­
nostjo, poleg tega pa v tem primeru za kaj 
takega tudi nima materialnih možnosti. Dru­
ga učinkovita možnost za discipliniranje du­
hovnika je tudi, da ga postavijo na pomemb­
no, a gospodarsko zanemarjeno župnijo. Go­
spodarske skrbi in operativno delo mu veči­
noma poberejo ves čas in energijo, ki bi ju 
potreboval za intelektualno delo. Eden od 
takih primerov je jezuit Lojze Bratina iz 
Ljubljane, doktor teologije, ki je pred leti 
zelo veliko pisal. Potem seje nenadoma zna­
šel v Dravljah, kjer so gradili novo cerkev in 
njegovih razmišljujočih prispevkov nismo več 
brali.
Drugačen način dela so škofje vpeljali tudi 
v pastorali. Prepovedali so skupno odvezo, 
za katero so se v pokoncilskem obdobju nav­
dušili nekateri duhovniki. Ko je bil nadškof 
dr. Alojzij Šuštar v Švici, jo je zagovarjal, ob 
vrnitvi v Slovenijo pa ji je nasprotoval, češ da 
razmere za skupno odvezo pri nas niso zrele. 
Nekateri duhovniki zatrjujejo, da je bila ta 
protireformatorska poteza kontraproduktiv- 
na, saj verniki temu zakramentu počasi obra­
čajo hrbet. Ni jih tako malo, ki mislijo, da je 
dogmatsko vprašljiv. ;

Posebno poglavje je tudi študij v tujini po 
končani teološki fakulteti. Večje možnosti za 
nadaljnji študij imajo pravoverni kandidati. 
Toda tudi mesto študija je pomembno. Mla­
de teologe najraje pošiljajo na študij v Rim 
s pojasnilom, da so zaradi možnosti bivanja 
v Sloveniku tam razmere za študij najugod­
nejše. Toda prav tako je možna tudi domne­
va, da je Rim kot mesto za študij primernejši 
zato, ker so tam bistveno manjše skušnjave 
modernizma kot na primer v Nemčiji ali 
Franciji. Res je, veliko mladih teologov je 
študiralo v Nemčiji in Franciji, toda danes je 
eden od tistih, ki te možnosti nima, pa bi jo 
rad imel. kaplan z. ljubljanskih Žal Lucijan , 
Potočnik. Kaplan je, pravijo, nadarjen in am­
biciozen, toda škofija mu ponuja samo Rim, 
medtem ko sam Rim zavrača.

možnega škofa v ljubljanski nadškofiji, so dr. 
Stresa omenjali kot kandidata za to mesto. 
Poleg njega sta bila kandidata še dr. Janez 
Gril, glavni urednik Družine in Alojzij Uran, 
župnik iz Šentvida pri Ljubljani. Menda bo za 
pomožnega škofa imenovan omenjeni 47-let- 
ni župnik, ki velja za človeka zmerne linije. 
Njegovo imenovanje bi bilo v skladu s sicerš­
njo papeževo usmeritvijo, ki za škofe rad 
postavlja ljudi iz pastorale.

Med teologi, ki se s svojimi nastopi aktivno 
vključujejo v družbeno dogajanje, je treba 
omeniti še nekatere. V zadnjem času je to 
predvsem lazarist dr. Drago Ocvirk, ki zelo 
veliko piše v Slovenca in v Družino, sicer pa 
je docent za osnovno teologijo in misiologijo 
na teološki fakulteti. V Slovencu se s prispev­
ki pogosto pojavlja tudi dr. Janez Juhant, 
izredni profesor za filozofijo na teološki fa­
kulteti. V Slovencu objavlja tudi dr. Ivan 
Štuhec, višji predavatelj moralne teologije na 
teološki fakulteti. Slednji je že kot študent 
nastopal zelo agresivno in izkjučujoče in ni 
videti, da bi si z leti prodobil kaj prida čuta za 
toleranco in dialog.

Nevedni ali neposlušni Knep
Toda tudi vsi pastoralisti se ne ukvarjajo zgolj 
s pastoralo in med njimi še zlasti ne Milan

majo za vsa področja javnega življenja, tudi 
za politično. Vendar se moramo jasno zave­
dati, kje so naše meje. Nikakor ne smemo 
zlorabljati prižnice, verouka, verskih obre­
dov ali morda celo spovednice za kakršno 
koli politično dejavnost. Tudi ne bi bilo pri­
memo, da bi se duhovniki izrecno opredelili 
za to ali ono stranko, še manj, da bi postali 
njeni člani. Zavedati se moramo, da so med 
našimi verniki ljudje, ki mislijo o tej ali oni 
stranki ali stankarski osebi drugače kot 
mi. ... V naši Cerkvi mora biti prostora za 
ljudi različnih političnih nazorov in vsi se 
morajo v njej počutiti kot v svoji Cerkvi. 
Naše »politično« delovanje naj bo predvsem 
v oznanjevanju katoliškega družbenega na­
uka, potem bodo pa verniki znali sami preso­
diti, katera politična stranka je temu družbe­
nemu nauku najbližja.«

Škofje so v tem odstavku duhovnike nagovo­
rili politično povsem nevtralno, pa tudi verni­
kom so priznali politično zrelost. Toda že 
njihov naslednji odstavek izključuje prvega. 
»To bo še posebej pomembno in težko ob 
bližnjih volitvah. Znati bomo morali najti

pravo besedo ob pravem času in na pravem 
kraju in jo povedati na pravi način. Na eni 
strani je naša dolžnost, da podpremo ljudi, ki 
se zavzemajo za krščanski družbeni red, za 
krščanske vrednote in za svobodo Cerkve 
v naši državi. Po drugi strani pa se moramo 
jasno zavedati, da je delovanje v političnem 
življenju naloga laikov, ne pa duhovnikov. 
Laiki potrebujejo naše podpore, naših nasve­
tov, predvsem pa tudi naše molitve.«

Za dr. Šuštarjem dr. Rode?
In kako je s slovenskimi škofi? Ker je Slove­
nija majhna, tudi škofov ni veliko. Organizi­
rani so v Slovenski škofovski konferenci, ki je 
navzven monolitna, odločilen pečat pa jim 
daje ljubljanski nadškof in metropolit dr. 
Alojzij Šuštar, ki je bil imenovan na to mesto 
leta 1980. Dr. Šuštar predvsem velja za do­
brega diplomata in uspešnega pogajalca, saj 
mu je uspelo z državo urediti vrsto vprašanj, 
ki so bila sporna v odnosih med Cerkvijo in 
državo. Problemov, ki jih je skušal rešiti, ni 
nikoli zaostroval ali se prenaglil, temveč je 
vselej modro čakal na ustrezen trenutek. 
Prav zaradi tega mu nekateri iz cerkvenih 
krogov očitajo režimskost in premajno kritič­
nost do bivšega političnega sistema in njego­
vih protagonistov. Tudi ob spreminjanju poli­
tičnega sistema in osamosvajanju Slovenije je 
zagovarjal postopnost ter zmernost in zdaj, 
ko je čas največjih pretresov mimo, se je 
njegova taktika pokazala kot pravilna. V svo­
jem presojanju in ravnanju je bil zgolj realen 
in absurdno je misliti, da bi bil gojil kakšno 
posebno ljubezen do socializma. Navznoter, 
v svoji organizaciji, ni prav sodoben pa tudi 
ne prav posebej konservativen, je pa močno 
avtoritativen in nekateri pravijo, da kar avto- 
kratičen. V načelu ima še dobra tri leta do

Manj enoumna notranjost__________
Enoumna podoba Cerkve v Sloveniji pa se 
vsekakor bolj kaže navzven, kot pa je tudi 
v resnici. Lazarist dr. Drago Ocvirk je to 
pred kratkim tudi javno priznal z izjavo, da je 
v Cerkvi toliko struj in idejnih tokov, da 
včasih lažje soglaša s kakšnim komunistom 
kot pa z nekom iz Cerkve. Toda dejstvo je, 
da svoja stališča javno predstavljajo pred­
vsem tisti, ki sestavljajo nekakšno idejno je­
dro uradne Cerkve. V prvi vrsti je to lazarist 
dr. Anton Stres, redni profesor za filozofijo 
na teološki fakulteti, ki močno izstopa s svojo 
splošno razgledanostjo, izobrazbo, sposob­
nostjo pisanja in komuniciranja z javnostjo in 
z občutkom za politično in splošno družbeno 
dogajanje. Je tudi človek dialoga, ki sicer 
trdno vztraja pri svojih stališčih, toda nikoli 
se ne zgodi, da bi svojega nasprotnika ali 
drugače mislečega anatemiziral ali zaradi za­
govarjanja nasprotnih stališč nekoga razvred­
notil. Zagotovo ni zadrt in ortodoksen člo­
vek, obenem pa kot teolog, ki je blizu hierar­
hiji, skrbno pazi, da nikoli ne prestopi meje. 
O njem se je že nekajkrat govorilo, da bo 
postal škof, toda zaradi lastnosti, ki jih ima, 
si ga je težko predstavljati v tej vlogi. Z nje­
govim prestopom v vrste cerkvenega učitelj­
stva bi bila slovenska teologija gotovo osiro­
mašena. Tudi zdaj, ko je prazno mesto po­

Knep, ki skrbi za pastoralo študentov in mla­
dine, bil pa je tudi odgovorni urednik Tretje­
ga dne, zdaj je njegov upravnik, ki ga izdaja 
Medškofijski odbor za študente. Milan Knep 
ima svoj pogfedna družbeni angažma Cerkve, 
in to tak, ki se mu drugi, vsaj javno, na široko 
izogibajo. V Tretjem dnevu pravi takole: 
»Gre za čisto navadno objestnost in predrz­
nost, če kdo Cerkvi prepoveduje na primer 
ukvarjanje s politiko. Kdo pa je vendar Cer­
kev, da tega ne bi smela početi. Cerkveni 
hierarhiji lahko prepove oziroma odsvetuje 
vstopanje v politiko izključno Cerkev sa­
ma1. ... Zakaj ne bi smela na primer Cerkev 
v Sloveniji sebe registrirati tudi kot politične 
stranke. ... Če bi Cerkev pri nas v nekem 
trenutku spoznala, da je zanjo dobro, če vsaj 
del svojih kadrovskih in materialnih potenci­
alov usmeri v politiko v ožjem smislu, je to 
stvar njene notranje presoje. ... Problem 
lahko zaostrimo tako daleč, da se vprašamo, 
iz kakšnih razlogov ne bi smel na primer 
ljubljanski nadškof kandidirati za predsedni­
ka države. . . . Menda ne zato, ker bi bilo kar 
samo po sebi grdo, da bi prižnico uporabil za 
politično propagando.«

Milan Knep bodisi ne ve, da mu uresničitev 
njegovih zamisli prepovedujejo prav cerkveni 
dokumenti (tudi zakonik cerkvenega prava), 
bodisi se je odločil za cerkveno neposlušnost. 
Naj bo vzrok eno ali drugo, njegovo razmi­
šljanje je tako izvirno, da je vredno vse po­
zornosti. Zagotovo pa je umestno vprašanje, 
ali je škofe bolj razjezilo ali razveselilo. Od­
govor vsekakor ni tako preprost, če vzame­
mo v roke njihovo postno pismo duhovni­
kom, ki so ga izdali na pepelnično sredo 4. 
marca 1992, podpisali pa koprski škof Metod 
Pirih in tamkajšnji škof v pokoju Janez Jen­
ko, mariborski škof Franc Kramberger s po­
možnim škofom Jožefom Smejem ter ljub­
ljanski nadškof Alojzij Šuštar s pomožnim 
škofom Jožefom Kvasom.

Škofje spregovorijo tudi o politiki in pravijo 
takole: »Posebno občutljivo je vprašanje de­
lovanja duhovnikov v politiki. Nedvomno je 
pravica in dolžnost duhovnikov, da se zani­

upokojitve in takrat naj bi ga menda zame­
njal dr. Franc Rode. Glede na to, da je dr. 
Rode že vrsto let v Vatikanu, ima s slovensko 
duhovščino bolj malo stika, vendar ima ta 
o njem še iz časov, ko je živel v Ljubljani, 
v glavnem zelo dobro mnenje. Spominjajo se 
ga kot zelo odprtega, komunikativnega in 
živahnega človeka.

Ljubljanski pomožni škof in generalni vikar 
je Jožef Kvas, ki ima zelo majhen vpliv na 
dogajanje v škofiji. Je zelo skromen človek, 
ki nikoli ne sili v ospredje in je nasprotnik 
politizacije Cerkve.

Mariborski škof dr. Franc Kramberger je 
precej bleda in silno pobožna oseba. Ni ne 
pastoralist ne teološki mislec, prav tako pa se 
ne ukvarja z družbenimi in še manj s politič­
nimi vprašanji. Zato je na podlagi njegovih 
javnih nastopov zelo težko reči, kakšen od­
nos ima do sveta. Daje vtis, kot da je ves 
njegov svet Cerkev, ki ji je tudi v celoti 
predan. Znotraj Cerkve pa velja za avtoritar­
nega človeka. Tudi mariborski pomožni škof 
dr. Jože Smej se predvsem ukvarja s cerkve­
nimi zadevami.

Koprski škof Metod Pirih se nekoliko bolj 
ukvarja z družbeno vlogo Cerkve, vendar 
stališč do konkretnih družbenih in političnih 
vprašanj ne objavlja. Velja pa za neavtokra- 
tičnega, skromnega in mehkega človeka.

Zelo zanimiva in vitalna osebnost pa je beo­
grajski nadškof in metropolit dr. Franc Per­
ko. Je odličen poznavalec vzhodne teologije 
in je kot ustvarjen za mesto, ki ga opravlja. 
Do pravoslavja ne kaže nikakršnih predsod­
kov in je kot strokovnjak in kot toleranten 
človek veliko storil v prid ekumenizmu. Zelo 
odprt je tudi do sveta. Je zanimiv in iskriv 
človek in sploh ne preseneča, da je tudi v teh 
z ideologijo nabitih časih zelo priljubljen gost 
na straneh srbskih in vojvodinskih časopisov. 
Poleg nadškofa Šuštarja je edini, ki se lahko 
pohvali s precejšnjim deležem v prid promo­
ciji Slovenije zunaj njenih meja.

Jožica Grgič

Sin ruskega emigranta in francoske matere, ki 
je ob vdovstvu družino preživljala s pičlim 
iztržkom manjše špecerije, je šolanje končal 
pri petnajstih letih s spričevalom poklicne šole, 
se zaposlil kot strugar in ključavničar 
(1941 —42), nato pa kot železničar. Ob sled­
njem se velja ustaviti; Pierre Beregovoy je 
v domačem Rouenu postal član odporniškega 
gibanja in skupaj s komunistom Rolandom 
Lerovem, kasnejšim dolgoletnim urednikom 
Humaniteja, iztirjal vlake.

Po vojni je mladi železničar, ki se je — še 
vedno zgolj z vajeniškim spričevalom — zapo­
slil v plinovodni družbi Gaz de France, svoj 
prosti čas preživljal med sindikalizmom (For- 
ce ouvriere) in političnim aktivizmom (v soci­
alistični SFIO). Do leta 1958, ko je - sredi 
alžirske vojne — zapustil stranko in se pridru­
žil novoustanovljeni, prav tako socialistični

PSU, v kateri je srečal kasnejšega tekmeca 
Michela Rocarda in se mu je kasneje pridružil 
tudi njegov mladostni politični mentor Pierre 
Mendes — France.

V političnem delovanju je Pierre Beregovoy 
kopičil neuspehe. Lela 1970 je pogorel na 
volitvah v departmaju Hauts-de-Seine, tri leta 
kasneje ga je na parlamentarnih volitvah pre­
magal golist (RPR) Jean Charbonnel, 1975 se 
je — že kot — direktor podružnice Gaz de 
France preselil v Maubeuge, kjer je leta 1977 
propadel na lokalnih in naslednje leto še na 
parlamentarnih volitvah. Ko so čez tri leta 
znova volili poslance za Bourbonsko palačo, 
se Pierre Beregovoy ni pojavil med kandidati, 
postal je namreč generalni sekretar Elizejske 
palače, torej leva in desna roka novoizvoljene­
ga predsednika Frangoisa Mitterranda, ki mu 
je prej služil kot šef predvolilne kampanje. 
Političnih neuspehov Pierra Beregovoya s tem 
še ni bilo konec. Junija 1982 je resda postal 
minister za socialne zadeve, tedaj si je privoščil 
prvi luksuz, imel je namreč na razpolago po­
sebno dvigalo do svojega kabineta, toda že 
leto kasneje ga je Frangis Mitterrand prvič 
prezrl pri razmišljanju o novem šefu vlade. 
Poraz socialistov na lokalnih volitvah je 
— podobno kot nedavni polom na regional­
nih, ki je zrušil Edith Cresson — v Elizeju 
sprožil idejo o zamenjavi tedanjega ministr­
skega predsednika Pierra Mauroya. Kot pred 
dnevi je Frangois Mitterrand tudi tedaj imel 
v beležnici dve imeni: finančnega ministra Ja- 
cquesa Delorsa, ki še ni bil okinčan s slavo 
favorita sondaž javnega mnenja, a je že takrat 
znal postavljati zahteve (zavrnil je izstop fran­
ka iz evropskega denarnega sistema, češ da bi 
to povzročilo poslabšanje zunanjetrgovinske 
bilance, skok cen ih padanje zaposlenosti), ter 
Pierra Beregovoya.

Naposled se je Pierre Mauroy obdržal v Ma- 
tignonu (»navsezadnje ne bomo zamenjali 
vlade samo zato, ker je izgubila večino v 28 
mestih«, je dejal državni poglavar po devet­
dnevnem tehtanju, ali zamenjati šefa vlade).

Leta 1984 je bil Pierre Beregovoy znova
v igri, a Matignon je dobil Mitterrandov poli­
tični varovanec Laurent Fabius, minister za 
socialne zadeve pa se je preselil na sedež 
finančnega (in gospodarskega) ministrstva 
v Bercy. »Če me tokrat niso izbrali, ne bom 
nikoli prišel na vrsto,« je po Pierru Favierju 
in Michelu Martin-Rollandu (v knjigi Mitter- 
randovo desetletje) vzdihnil razočarani finanč­
ni minister. Ko so se socialisti po dveh letih 
v opoziciji z zmago na parlamentarnih voli­
tvah leta 1988 vrnili na oblast, je Mitterrand 
omahoval med Beregovoyem in svojim naj­
hujšim tekmecem Michelom Rocardom.

Prevladal je slednji, bržkone ne zaradi pred­
sednikovega visokega mnenja o njegovih spo­
sobnostih, temveč prej spričo Mitterrandove 
neprizanesljivosti; v francoski peti republiki, 
kakršno je vzpostavil Charles de Gaulle, je 
premier politični strelovod šefa države, kajti 
odločitve padajo v Elizeju, stanovalec Matig- 
nona pa si kvečjemu nakoplje gnev javnosti in 
politične opozicije. In ko je, kot veleva tradici­
ja, Frangois Mitterrand odstavil Rocarda, da 
bi na njegovo mesto postavil zvestega politič­
nega zaveznika, katerega naloga bo dobiti 
parlamentarne volitve 1993, je Pierre Berego- 
voy pretrpel še četrti poraz, Matignon je dobi­
la Edith Cresson. Njen tekmec za premiersko 
čast je tedaj resno razmišljal o odstopu, kljub 
dejstvu, da so ga postavili na vrh »supermini- 
strstva«, ki je poleg financ in gospodarstva 
združevalo še proračun, industrijo in zunanjo 
trgovino, obrt in trgovino ter celo pošto in 
telekomunikacije. Pierra Beregovoya, ki po 
protokolu ni bil niti drugi mož tedanje vlade, 
ta čast je šla ministru za izobraževanje Lione- 
lu Jospinu, črne misli niso predolgo tlačile. 
Z vztrajnostjo in vnemo je pričel graditi podo­
bo mirnega usmerjevalca francoskega gospo­
darstva, ki ga tudi afere, kakršno mu je zaku­
hal šef kabineta Alain Boublil, ki je moral 
odstopiti zaradi udeležbe v borznih manipula­
cijah (afera Pechiney), niso posebej prizadele. 
Pierre Beregovoy je postal neomajni vladar 
francoskega gospodarstva, v strankarskih

krogih pa je bilo marsikdaj slišati pikre pri­
pombe, da njegovi uspehi krepko stanejo soci­
alistično vlado, ki je pod točo napadov opozici­
je izgubljala vpliv med volivci. »Po Beregovo- 
yevi zaslugi lahko z dvignjeno glavo prihaja­
mo na mednarodna srečanja, zato pa jo skla­
njamo ob obiskih votivnih okolišev,« je dejal 
eden socialističnih prvakov. Gospodarski mi­
nister, ki je ekonomijo države vodil kot lastni 
proračun, je razbil dogmo o franku kot nesta­
bilni valuti, dosegel je nižjo inflacijo kot v ve­
čini zahodnih držav, vtem ko je stopnja rasti 
lani obtičala pri enem odstotku, kar pa je bilo 
še vedno bolje od ZDA, šampiona ekonom­
skega liberalizma. Edina temna madeža v bi­
lanci Pierra Beregovoya sta visoka brezposel­
nost (skoraj tri milijone) in skok proračunske­
ga primanjkljaja (za 60 odstotkov čez napo­
vedi).
Iz svoje pisarne v Bercyju, kjer ni imel lastne­
ga dvigala, temveč helikopter, je Pierre Bere- 
govoy vodil boj za liberalizacijo borze, obli­
kovanje kodeksa poslovnih fuzij, reformo de­
la komisije za nadzorovanje trga vrednotnic, 
v gospodarstvo pa je z nekaj novimi finančni­
mi instrumenti vbrizgal svež denar. A ostaja 
novi šef vlade kljub temu v analih francoske 
politike predvsem kot edini finančni minister, 
ki se je tako dolgo ohranil na položaju, ne da 
bi kdajkoli devalviral vrednost nacionalne va­
lute.
Zakaj neki je torej ta uspešni minister, ki je 
povrh vsega še zvest privrženec Frangoisa 
Mitterranda, tako dolgo čakal na posvetitev 
v premiera? Odgovor je bržkone v dejstvu, da 
ne sodi med prvoborce Mitterrandov ega giba­
nja. Nekdanji privrženec Mendes—Frances je 
leta 1971 v Epinayu, kjer je Frangois Mitter­
rand postavil temelje sedanji socialistični 
stranki, zagrešil malone nepopravljivo napa­
ko: v usodnem trenutku je glasoval za Mitter- 
randovega nasprotnika Alaina Savarvja. 
V pravo orbito se je vključil šele dve leti 
pozneje, ko ga je kasnejši predsednik, tedaj 
samo šef stranke z visokimi ambicijami, pri­
tegnil na svojo stran. Poteza je bila nadvse

uspešna, Frangois Mitterrand si je zagotovil 
sposobnega političnega sodelavca z izjemnim 
darom za pogajanja, zaradi česar je marsikdo 
obžaloval, da Beregovoyu niso dodelili zuna­
njega ministrstva. Mitterrand mu je zaupal 
izjemno kočljivo nalogo pogajanj s komunisti 
o skupnem nastopu na volitvah, po zmagi leta 
1981 pa ga je pozval za najbližjega sodelavca 
in mu — kasneje — dodelil ključna ministr­
stva. A glavne vloge Pierre Beregovoy nikoli 
ni bil deležen. Časti in najvišji položaji so 
vselej šli drugim, vtem ko je Beregovoy osta­
jal zvest in uspešen sodelavec, ki se — kot 
nevoščljivo zatrjujejo politični nasprotniki 
— nikoli ni upiral gospodarju, temveč je celo 
skušal vnaprej uganiti njegove želje.
Toda Pierre Beregovoy se je v Matignon vselil 
predvsem z avreolo uspešnega krmarja go­
spodarske barke, in to v nemirnih vodah sve­
tovne recesije ali vsaj stagnacije. Frangois Mit­
terrand mu je vselej dajal prav, kadar je bilo 
treba sprejeti pomembne ekonomske odloči­
tve, četudi se je med somišljeniki pritoževal, 
da mu Beregovoy uhaja v desno. Obe vrlini, 
torej uspešnost in privrženost, sta politika, ki 
je kopičil neuspehe — navsezadnje je šele leta 
1985 s pomočjo Frangoisa Mitterranda postal 
župan Neversa — izvoljen s pičlimi osmimi 
glasovi prednosti, pripeljali do Matignona. In 
četudi so v Elizeju kalkulirali tudi z Jacquesom 
Delorsom kot naslednikom Edith Cresson, je 
bilo jasno, da je za nalogo komandosa, ki 
mora v enajstih mesecih dvigniti ugled sociali­
stične stranke med francoskimi volivci, prime­
ren samo Pierre Beregovoy. Peščica idej, ki jih 
je novi premier natresel poslancem, jasno ka­
že, na katere strune igra Pierre Beregovoy; 
drugače kot politikantski politiki z leve in des­
ne se je 66-letni ministrski predsednik odločil 
za igro odprtih kart, računajoč da mu — in 
kajpak stranki — samo ta še lahko prinese 
preboj na volitvah marca 1993. Če se fair play 
v politiki izplača, potem je taktika, ki jo je 
ubral Pierre Beregovov, pravilna in celo edina 
možna.
Božo Masanovic
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Opozicija nas bo zrušila, ce se ne bomo zresnili: Lojze Peterle v krogu poslanskih tovarišev

Pučnika in želela z vsemi močmi postaviti za aktualnega
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oziroma to, kar je po dveh 
letih od nje ostalo, so zastopali mi­
nistri Malešič, Šešerko^ Janko, Paš. 
Dular, Umek, Pirnat, Šešok, Janša, 
Kacin, Rupel, Voljč ter seveda Pe­

terle in Bavčar. Po njihovem številu sodeč 
smo sklepali, da so si v parlamentu omislili 
sejo vladnega kabineta, toda njihovo nepre­
stano vstopanje in izstopanje iz sejne dvorane 
je potrjevalo, da so se hoteli prepričati, kako 
visoko kotirajo delnice premiera Peterleta.

Prišla je veleposlanica Bohova, katere uglaje­
no kramljanje v skupščinski avli je Peterleto­
ve poslance vspodbudilo, da so pričeli po 
skupščini iskati veleposlanika na Portugal­
skem Štefana Korošca. Niso ga našli, zato so 
na podlagi njegove tokratne odsotnosti zado­
voljno sklepali, da se sredinskemu kandidatu 
Igorju Bavčarju piše še slabše, kot se je pred 
poldrugim mesecem pisalo levičarskemu 
Marko Voljču.

Prišli so šefi ministrskih in predsedniških ka­
binetov, sekretarji z zvenečimi nazivi in mič­
ne tajnice. Tiskovni predstavniki so se družili 
s sedmo silo, zamejci in ugledni policaji so 
sedeli na galeriji, šoferji politikov in njihovi 
varnostniki so neutrudno krožili med veliko 
skupščinsko avlo in restavracijo. Slednja je 
bila nekaj minut pred tretjo popoldan, ko je 
France Bučar poslance pozval, da s pritiskom 
na gumb otvorijo sejem, podobna prenaselje­
nemu čebeljemu panju. V njem so se vonjave 
postrvi po tržaško mešale s cigaretnim di­
mom. ta pa z nedopadljivim vonjem člove­
škega znoja, ki se je širil izpod pazduh, praz­
nično razpetih srajc in razvezanih kravat. 
Dve nadstropji više. v avli, je tehnologija 
komuniciranja razkazovala svojo moč. Tla je 
prepredla s televizijskimi kabli, v prostoru so 
slepile luči Hollywooda, v kotih pa so brezi­
zrazni možje prisluškovali slušalkam v ušesih, 
voki-tokijem v rokah in pagerjem za pasom. 
Šubičeva 4 je bila središče sveta. In končno, 
prišle so politične raritete, poslanci, ki se 
tako redko dajo videti v zgradbi parlamenta, 
da stalnim poročevalcem iz skupščine zmeraj 
kradejo čas z ugibanji o njihovih imenih.

Uporniki žn kapitani____________________

Med vsemi poslovnimi in političnimi dogovo­
ri tega dne je bila v ospredju zanimanja vseh 
kupčija, ki naj bi jo za Peterletovo glavo 
končno sklenila Igor Bavčar in Janez Drnov­
šek. Po ponudbi prvega je bila Peterletova 
funkcija vredna toliko kot Bavčarjevo man­
datarstvo plus svobodna izbira liberalnih de­
mokratov med vsemi ministrskimi resorji 
v vladi. Druga ponudba je bila na prvi pogled 
bolj skopa, zato pa še bolj surova: v zameno 
za Bavčarjev umik in podporo Drnovškovi 
kandidaturi bi koalicija 4+1 dobila jamstvo, 
da bo Peterle padel, in šele v zadnjih urah 
parlamentarne razprave so gotovost poskuša­
le utrditi ponudbe o razdelitvi ministrskih 
resorjev. Ker se strankarski menedžerji kljub 
stalnim pregovarjanjem in pogajanjem niso 
sporazumeli o ničemer, poslancem med sede­
murnim prepričevanjem že prepričanih ni 
preostalo drugega, kot da so se preizkušali 
v politični analitiki. Vane Gošnik je Igorju

SOBOTNA PRILOGA
KONSTRUKTIVNE NEZAUPNICE

Veliki parlamentarni sejem
Bavčarju napovedoval, da bo na glasovanju 
zbral okrog 95 glasov, Rudi Šeligo je nihal 
med 95. in 100. glasovi, prav tako pa tudi 
Janez Pezelj, tiskovni predstavnik vlade. Jo­
že Pučnik se je ob našem vprašanju nasmejal 
in nejeverno napovedal magično številko 121 
glasov za Bavčarja.

Lojze Peterle, v odmoru med glasovanjem ni 
bil posebej zaskrbljen. Izrazil je prepričanje, 
»da ta nezaupnica ne bo uspela, čeprav so 
možna tudi presenečenja«, o morebitnih Dr­
novškovih možnostih čez štirinajst dni pa je 
menil, da so tolikšne kot Bavčarjeve: »Treba 
je upoštevati, da gre za bitko znotraj nekega 
političnega prostora, v katerem oba kandida­
ta nastopata kot medsebojna konkurenta.« 
Jelko Kacin je bil s scenarijem seje zadovo­
ljen, glede Bavčarjevih možnosti pa optimist: 
»Ne glede na to, kar se je zgodilo na začetku 
seje, bi si upal trditi, da je to velik korak 
naprej, ko gre za delo parlamenta. Seja je 
veliko bolj normalna in mislim, da je tudi za 
tuje novinarje, kar jih je na galeriji, veliko 
bolj znosna in prijetna od tiste pred tedni. 
Današnja razprava kaže, da gre za urejeno 
državo z urejenim parlamentom. Mislim, da 
ima Igor Bavčar več možnosti za izvolitev, 
kot jih je imel Voljč, predvsem zato, ker je ta 
hip jasno, da gospoda Peterleta podpira bi­
stveno manj strank, kot ga je pri Voljču. 
Vsakomur je jasno, da gre za manjšinsko 
vlado, in le vprašanje je, koliko časa bo to še 
ostala vlada. Če to stanje ne bo preseženo, 
bodo meseci, ki nas ločijo od nove vlade, 
izvoljene na prihodnjih volitvah, vse daljši. 
Težko je biti prerok in napovedovati, ali je to 
zadnja priložnost za padec Peterletove vlade, 
prepričan pa sem, da bo padla pred volitva­
mi. Želim si, da bi se to zgodilo danes, in sem 
v tem pogledu tudi optimist.«

V nasprotju z njim je bil Rajko Pirnat kratek 
in jasen: »To, kar se dogaja danes, je zaprav­
ljanje časa. Bavčar, tudi če bi bil imenovan za 
novega mandatarja, bi šele moral sestaviti 
svojo vlado, kar pa je še večji problem. Torej 
bom tudi jutri še naprej minister, vendar pa 
menim, da do imenovanja Bavčarja niti ne bo 
prišlo. Kar pa zadeva Drnovška, bi se vzdržal 
napovedi.« Zeleni minister Miha Jazbinšek je 
po skupščini postopal z zakonom o gospodar­
skih javnih službah in prav nič ni skrival, 
kako dobrodošel bi mu bil padec njegovega 
šefa: »Dejansko je treba oceniti samo to, ali 
je ponujeni novi mandatar spretnejši, hitrejši 
in boljši, ali je sposoben konceptualnih pre­
bojev in povleči voz. Vlada se pusti voditi 
položaju, v katerem smo, vsako področje pa 
zahteva konceptualno spremembo. Te iskre 
v vladi ni, čeprav tudi kaj naredi. Toda to, 
kar naredi, naredi počasi in zelo pozno. Sem

V sredo je bil v skupščini sejemski dan. Sklepale so se kupčije, 
trgovalo se je z glasovi, vplačevale so se stave, jedlo se je, pilo in 

veliko govorilo, srečevali so se znanci, prijatelji in poslovneži.
Prišli so vsi.

na strani tistih, ki tvegajo tudi svoj položaj 
v vladi zato, da pride do zamenjave predsed­
nika. Vladi zamerim, da prepočasi izvaja 
koncepte, da je pasivna in da je takšna bila 
tudi pri osamosvojitvi. Demos in skupščina 
sta v njej opravila veliko več kot vlada. Vsi ti 
koraki so ji bili vsiljeni in pogosto je bil 
mandatar pri njih tudi fizično odsoten. Dost 
mam’ internih blokad in internih razmerij 
moči v vladi!« Zato bo odstopil, smo ga 
preizkušali, on pa nam je odvrnil, da bo to 
storil takrat, ko se bo tako odločila skupina 
vseh ministrov iz_ koalicije 4+1. Podpredsed­
nik vlade Leo Šešerko je bil v napovedih 
o Bavčarjevih možnosti pesimistično razpolo­
žen, pri vprašanju o morebitnem odstopu pa 
prav tako previden: odstopil bo takrat, ko bo 
to naredil ves ansambel. »Član vlade je kot 
kapitan, ki svojega mesta ne sme zapustiti, 
dokler na njegov položaj ni imenovan nekdo 
drug. Ne morem reči, ali je ansambel pri­
pravljen na kolektivni odstop. Jasnega sklepa 
o tem ni, pa tudi možnosti za izvolitev nove 
ekipe ne vidim.«

Jože Školč, predsednik poslanskega kluba 
liberalnih demokratov, stranke, ki je tega 
dne edina zares odločala o Bavčarjevem 
mandatarstvu, med zasedanjem ni želel dajati 
nobenih izjav. Poslanci stranke so se tik pred 
glasovanjem ponovno sestali, po sestanku pa 
je generalni sekretar stranke novinarjem izja­
vil: »Zadnje vesti so take, kot so bile pred­
zadnje, predzadnje pa take, kot so bile pred­
predzadnje.« To je uradno pomenilo, da 
LDS Igorja Bavčarja ne bo podprla, njenih 
poslancev pa tudi ne bo nihče pretepal, če bi 
glasovali zanj. Okrog desete zvečer, ko so 
poslanci v sejno dvorano zahajali s sendviči 
v rokah, se je v parlamentu razvedelo, da je 
volilna komisija naštela 98 glasov za notra­
njega ministra. Darja Lavtižar-Bebler je 
v stavi z Jožetom Smoletom izgubila zaboj 
piva: Igorju Bavčarju ni uspelo, da bi postal 
predsednik nove vlade.

Nova taktika provladnih strank
Statistična analiza zadnje parlamentarne raz­
prave o konstruktivni nezaupnici nam navrže 
nekaj zelo zanimivih in pomenljivih podat­
kov, ki bolj kot poslanske razprave izpričuje­
jo politično razpoloženje parlamenta do vla-

in ljudske stranke. Pri slednji, ki je prav tako 
dala predlog, da se v razpravi o konstruktivni 
nezaupnici soočita Lojze Peterle in njen kan­
didat Ludvik Toplak, naravnost bode v oči 
dejstvo, da se njeni prvaki med razpravo 
Peterle da - Bavčar ne in obratno, sploh niso 
priglasili k besedi. Pri tem imamo v mislih 
zgovorno molčečnost Marjana Podobnika, 
Franca Zagožna, Ivana

Ljubljana, 
11. aprila 1992

Toplaka. Zgovoren pa je tudi podatek, da so 
poslanci dela koalicije 4+1 v glavnem molča­
li. Večino izmed 14. antipeterletovskih raz­
prav so prispevali prenovitelji in neodvisni 
poslanci. Liberalni demokrati so se oglasili le 
preko dveh svojih poslancev, pa še ta sta 
dajala vtis nevtralne razpoloženosti. Čast ko­
alicije 4+1 so reševali demokrati in socialisti, 
medtem ko so se socialdemokrati in zeleni 
oglasili le poredkoma - kot da še ne bi poza­
bili, da so pred mesecem in pol isto vlado bolj 
goreče branili, kot so jo tokrat rušili.

V kontekstu parlamentarne razprave so na­
vedeni podatki zanimivi, ker bi bilo mogoče 
na njihovi podlagi sklepati, da vlado Lojzeta 
Peterleta izrecno in neomajno podpirajo le še 
ena velika stranka, dve manjši in en poslanski 
klub. Slovenska ljudska stranka se očitno ni

Če bomo zadnji na vrsti, se bomo najslajše smejali 

de. Tako je po naši evidenci, v katero niso
zajeti proceduralni poslanski nastopi, o kon­
struktivni nezaupnici razpravljalo 38 poslan­
cev. Ker predsednik parlamenta ni dopuščal 
besednih dvobojev, je le eden med njimi 
govoril dvakrat. Od tega so poslanci iz pro­
vladnih strank razpravljali 24-krat. Levji de­
lež so k tem razpravam prispevali poslanci 
krščanske demokracije, saj se jih je za govor­
niškim odrom zvrstilo 10. Preostalih 14 pro­
vladnih oziroma kontrakoalicijskih razprav 
so prispevali poslanci narodnih demokratov,

Zadrege s poslovnikom: ali bo res padlo vodstvo skupščine?

-

Kršite ustavo, poslovnik, sveto pismo in komunistični manifest: Daniel Starman glasuje za pravno 
državo

ARMADA, SRBIJA, BOSNA

Silak omejene moči
Vojne v Bosni in Hercegovini se — kljub vsem metodam 

političnega taktiziranja in izsiljevanja s političnim terorizmom, 
njegovim stopnjevanjem in naraščanjem — najbolj bojita srbski

paranoični voditelj Miloševič in njegov general Adžič. Z vojnim 
spopadom v BiH bi nekdaj zvezna armada dokončno razpadla
in za vse čase bi izginila s prizorišča tudi Miloševičeva velika 

Srbija, celo več — zmanjšala bi se na beograjski pašaluk.
*mp-orebitna vojna v BiH bi imela 

/|E| dve opredeljujoči značilnosti, 
1 'Uk# B k* ju vojna na Hrvaškem ni- 
1 jpfl ma. Prvo je, da vojne v BiH

_JL W .JH^.namreč ne bi bilo možno zadr­
žati samo na območju te središčne republike, 
ampak bi se prenesla v Srbijo in v širši pro­
stor. In drugo jedro vojnega spopada v BiH 
tokrat ne bi bil spor med Hrvati in Srbi, 
marveč med Srbi in Muslimani, čeprav bi bila 
povod za širši spopad nesoglasja med Hrvati 
in Srbi v BiH. Ravno zaradi tega je ne bi bilo 
možno teritorialno in nacionalno omejiti na 
Muslimane, ki žive v Bosni in Hercegovini, 
saj bi se tedaj dvignila vsa tako imenovana 
zelena transverzala, ki poteka od cazinske 
muslimanske krajine prek večjega dela BiH, 
Sandžaka, Kosova, zahodne in severne Ma­
kedonije v albansko zaledje in prek Bolgarije 
v Turčijo.

Začetek državljanske vojne v Srbiji bi imel 
nepredvidljive posledice za ves Balkan, de­
stabilizirala bi se vsa pomembna evropska 
regija, zastavlja pa se tudi vprašanje, kako bi 
se glede mejnih območij, do katerih še imata 
pravice po mirovnem sporazumu iz balkan­
skih vojn, obnašala Bolgarija in kako Grčija, 
ki bi se znašla prometno popolnoma odreza­
na in kopensko blokirana, kako bi se postavi­
la Turčija kot nova regionalna velesila in 
ideološka zaveznica jugoslovanskih muslima­
nov, vprašanje pa je tudi, kaj bi storile musli­
manske države po svetu. Vojna v BiH ni 
prevelik zalogaj samo za Srbijo, marveč celo 
za Evropsko skupnost, saj neposredno pose­
ga tudi v nekatere ameriške geopolitične in 
geostrateške interese v Južni Evropi. Ned­
vomno bi jo, če bi jo kdo sprožil, zaustavili 
tudi s silo.

Seveda je to način racionalnega razmišljanja. 
Če pa na vse to gledamo iz iracionalnega 
zornega kota, potem si moramo zastaviti naj­
prej vprašanje, kdo bi bil za veliko Srbijo 
v prvih bojnih črtah vojne, ko pa je za arma­
do značilna visoka stopnja razpadanja in de- 
zorganizacije, in nato vprašanje, s čim naj bi 
sploh še financirali tretjo vojno, saj je zvezni 
denar, s katerim so financirali vojno v Slove­
niji in na Hrvaškem, praktično skopnel.

Armada ni zmožna izpeljati 
še ene vojne
Ta trditev je točna kljub dejstvu, da se razplet 
jugoslovanske krize prenaša v BiH. Čeprav 
bodo Miloševičevi militantni Srbi in jugoge- 
nerali poskušali zadržati BiH za vsako ceno 
v svoji interesni coni, saj je to območje, ki se 
mu velikosrbska politika ne namerava odreči 
brez mednarodnega pritiska. Vojna za BiH ni 
samo najbolj iracionalna metoda, da bi dose­
gli politične cilje, ampak sploh ni več možna, 
ker armada zanjo preprosto sploh ni več spo­
sobna. To pa ne pomeni, da v BiH ni žrtev. 
Te bodo povzročali z diverzantsko-teroristič- 
nim delovanjem, etničnimi nemiri, pokoli 
itd. Seveda v strokovnem smislu to ni vojna, 
čeprav so posledice skoraj enako hude. 
Osupljive demonstracije moči in ogromne 
koncentracije sil v BiH z občasnim artilerij­
skim in raketnim obstreljevanjem pa dajejo 
popolnoma drugačno podobo. Vendar ni ta­
ko. Nekdanja zvezna armada že v prvih dveh 
vojnah ni dosegla zastavljenih velikosrbskih 
ciljev, ampak se je morala umakniti, tako da 
tretje vojne sploh ne more več preživeti.

Večina poročevalcev, ki poskušajo analizirati 
nadaljnji razplet dogodkov v BiH, izhaja 
predvsem iz količinskih dejavnikov razmer 
v »jugovojski«, in če te razgrnemo, so podat­
ki res zastrašujoči. Poleg kvantitativnih ka­
zalcev pa je treba analizirati tudi dejanske 
vojaške zmožnosti razpadajoče vojske in s te­

ga vidika njene nadaljnje namene v BiH. 
Samo tako lahko dobimo realno podobo nje­
ne učinkovitosti.
Ni dobre glasbe, če orkester vodi slab diri­
gent, še manj, če dirigenta sploh ni. Lahko so 
nakopičene tone instrumentov, toda dokler 
se okrester ne organizira in ne uigra — prvi 
pogoj za to pa je, da za inštrumente poprime­
jo usposobljeni muzikanti — glasbe ne bo. In 
prav takšno je zdaj stanje orkestra, ki mu 
pravimo »jugovojska«, navlečena na ozemlje 
BiH. Orožja imajo toliko, da bi lahko opre­
mili devet korpusov, vendar ni muzikantov, 
tisti, ki so, pa so tako brez morale in prestra­
šeni, da je vprašanje, ali bi se bili sploh še 
pripravljeni bojevati.

Posledice vojne v Sloveniji in na Hrvaškem 
so katastrofalne tudi za armado, četudi jugo- 
generali tega morda nočejo priznati. V njej 
vlada na območju BiH tolikšna zmešnjava, 
da tretje vojne ni sposobna niti začeti, kaj 
šele preživeti. Tega se zavedajo tudi sami, 
zato ravnajo v BiH drugače, postajajo celo 
zagovorniki miru. Začeli so resno razmišljati 
o svoji prihodnosti.

V Bosno in Hercegovino so navlekli vojaško 
silo z vseh strani, od koder se je armada 
umikala in bežala. Tja je prišla v organizacij­
ski in bojni strukturi, ki je ustrezala conam, 
kjer je bila prej, vendar brez preurejenega 
mobilizacijskega in logističnega sistema, s po­
polnoma neurejenim vprašanjem zaledja, saj 
so bile enote materialno oprte na okolje, 
v katerem so bile prej. Že to je zadosten 
razlog, da enot, ki ji jih je uspelo mirno 
umakniti v BiH, že z vojaško tehnološkega 
vidika vojske ne more uspešno uporabiti, če 
jih poprej ne reorganizira. Vrsta enot, ki so 
se umaknile iz Slovenije in Hrvaške, je ostala 
brez poveljniškega kadra, še zlasti pa brez 
vojakov, kar pomeni, da so poleg nerešenih 
logističnih vprašanj neuporabne tudi z vidika 
kadrovske popolnjenosti. Toda tudi tiste

v Bosno in Hercegovino navlečene enote, ki 
so bile delno popolnjene iz rezervisti, niso 
prida usposobljene, saj je bilo moštvo zanje 
nabrano z vseh koncev BiH. Vedeti moramo, 
da so te enote prej popolnjevali z rezervisti iz 
Slovenije in Hrvaške in da so za njihovo 
popolnitev potrebovali okoli 700 vojaških 
specialnosti, ki jih zdaj v BiH sploh ni ali pa 
so zelo redke.

Tudi struktura in organiziranost teh enot je 
popolnoma neprimerna za vodenje spopada 
brez fronte, kakršen bi bil značilen za Bosno 
in Hercegovino, če bi do njega prišlo. Če bi 
se v BiH zrušilo nacionalno ravnovesje, bi se 
vojskovali po stanovanjskih stolpnicah, to­
varnah, gostilnah, po vojaških dvoriščih itd., 
skratka; šlo bi za spopad, ki bi zahteval pred­
vsem policijsko taktiko, za kar pa te enote 
sploh niso usposobljene in organizirane, zato 
so praktično neuporabne. Za tovrstne opera­
cije so usposboljeni izključno bataljoni voja­
ške policije in nekatere protidiverzantske in 
protiteroristične enote, toda čeprav poskuša­
jo po vojni na Hrvaškem zbrati vojake te 
specialnosti, so zmožni sestaviti kvečjemu vo­
jaško silo, primerljivo s štirimi bataljoni. 
Usposabljanje novih takih enot traja najmanj 
12 mesecev in je tudi izredno zahtevno, pred­
vsem pa izredno drago.
Enote, ki so bile že doslej nameščene 
v bojnih conah BiH, to pa so banjaluški, 
tuzlanski in sarajevski korpus, so vsaka zgod­
ba zase. Banjaluški in tuzlanski korpus sta 
doživela v vojni na Hrvaškem velike izgube 
in ponižanje, nekatere operativno-taktične 
enote popolnjene kvečjemu 60-odstotno, pa 
še v teh je mnogo Srbov, ki se niso več 
pripravljeni bojevati, doma pa vedno manj 
tistih, ki so se še pripravljeni odzvati na vplo- 
klic v rezervo. Pri tuzlanskem korpusu je 
dodaten problem še v tem, da je oprt na 
območje, kjer živi pretežno muslimansko 
prebivalstvo, medtem ko ima sarajevski kor­
pus v rezervni sestavi večinoma muslimansko

in hrvaško prebivalstvo, tako da si večjega 
dela njegovih enot sploh ne upaio mobilizira­
ti, marveč jih raje vlačijo tja iz Črne gore in 
Srbije.

Vse to že daje slutiti, da je nujno opraviti 
reorganizacijo armade v BiH in zato tudi 
ustanavljajo novo 2. sarajevsko armado. To­
da da bi ta dosegla minimalno raven organizi­
ranosti na korpusni ravni, potrebuje vsaj od 
9 do 10 mesecev, da bi vsaj minimalno uspo­
sobila bataljone, potrebuje najmanj tri mese­
ce, za usposobitev brigad najmanj 6 mesecev, 
vendar veljajo ti roki le pod pogojem, če bi 
bil priliv kadrov na služenje vojaškega roka 
normalen oziroma če bi bil normalen odziv 
v rezervno sestavo na prekvalifikacijo.

Toda niti prvi niti drugi pogoj nista izpolnje­
na. Vpoklicu na odsluženje vojaškega roka se 
odziva samo del fantov iz kmečkih okolij 
Srbije, precej zadovoljivo mladeniči iz Črne 
gore, zelo redko pa prihajajo iz Bosne in 
Hercegovine, medtem ko jih od drugod sploh 
ni. Prostovoljcev pa je premalo. Zato zadržu­
jejo vojake na služenju vojaškega roka veliko 
dlje, kot bi jih smeli, mimo vseh kriterijev in 
zakonskih temeljev.

Ker gre za popolnjevanje vojaških enot, je za 
»jugovojsko« največji problem odziv iz BiH, 
saj so se legalne institucije oblasti uprle po­
četju armade na ozemlju te republike. Siste­
ma vpoklica tudi po spremembi zakona 
o ljudski obrambi v večjem delu Bosne in 
Hercegovine ne drži v rokah vojska, marveč 
občinski sekretariati za ljudsko obrambo. Ta­
ko v nesrbskih občinah sploh ne razpošiljajo 
armadnih vpoklicev, pa tudi predsedstvo 
Bosne in Hercegovine je izdalo razglas, naj se 
vojaki in rezervisti ne odzivajo na direktne 
armadne vpoklice. Vendar se tudi prebival­
stvo Srbije ni več pripravljeno bojevati za 
Miloševičevo napihnjeno Srbijo. Ne smemo 
pozabiti, da je med vojno na Hrvaškem na 
tisoče srbskih rezervistov zbežalo z bojišča,
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premiera, saj so mu tudi podporo izrekali tisti
njeni poslanci, ki jim je bliže opcija združitve 
obeh strank krščanskega etosa kot pa napo­
vedujoča se medsebojna razločevalna konku­
renca. Prvaki SLS pa se tudi niso želeli izre­
kati proti Bavčarju: najbrž ne zato, ker bi se 
bali njegove zamere, ampak prej zato, ker si 
z Bavčarjevim taborom ne želijo priti povsem 
navzkriž. Če je naše sklepanje pravilno, pa 
moramo o politiki SLS ugotoviti, da ostaja 
odprta in potencialno dovzetna za nove ka­
drovske kombinacije z vlado. S tem da bi 
sredinska koalicija in uradna opozicija podpr­
la tretjega, to pot njihovega kandidata Topla­
ka, se v stranki najbrž ne slepijo. Torej lahko 
taktiziranje SLS v takšnem položaju pomeni 
le pošiljanje signalov kandidatu, ki se bo 
pojavil na naslednjem sejmu. Dvaindvajsete­
ga aprila bo to Janez Drnovšek.

V zvezi z vlogo provladnih strank pa ne sme­
mo spregledati še ene pomembne podrobno­
sti. V primerjavi s februarskim glasovanjem 
o konstruktivni nezaupnici je bila tokratna 
parlamentarna razprava kljub občasnim ne­
okusnostim in ekscesom bolj uglajena in 
manj srborita. Gnojnica, ki so jo poslanci 
provladnih strank 19. februarja zlivali na 
Marka Voljča, je samo dokazovala, da je 
nastop Peterletovega tekmeca vlado prestra­
šil. provladne stranke pa zmedel in ohromil. 
Iz obtožb in podtikanj na Voljčev račun pač 
ni bilo mogoče razbrati nobene konsistentne

Zavrnili bi tudi konja
Pri nekaterih provladnih poslancih smo 
preverili, s kakšnimi argumenti so febru­
arja zavračali Marka Voljča in aprila Igor­
ja Bavčaija.

Jože Magdič se je z obema kandidatoma 
pogovarjal v glavnem v vprašajih. Od 
Marka Voljča je tako hotel tudi vedeti, 
»ali je že kje v Sloveniji vložil prošnjo za 
slovenski vsakdanji kruh« ali pa mu je pri 
vrnitvi morebiti pomagal Kučan. Mimo­
grede je navrgel, da kandidatovi deloda­
jalci Voljča iz Latinske Amerike katapul­
tirajo na politični Triglav, program pa so 
mu sestavili drugi, »ker le-ta nima konta­
minirane avtohtonosti«. Pri Igorju Bav­
čarju pa latincu Magdiču ni dala miru 
misel, kakšen je latinski izvor besede 
mandatar. Navrgel je nekaj rešitev: da je 
to človek, ki ponuja roko, ki je psihično 
celovit ali ki daje nebeško mano in želi 
Slovence popeljati v obljubljeno deželo. 
Magdič je spet iskal prispodobe v alpiniz­
mu. le da tokrat na političnem Triglavu ni 
sedel Voljč, ampak smo sedeli Slovenci, 
ki nas natezajo, mi pa si želimo »prehoda 
v zapadno civilizacijo«. Z iskanjem man­
datarja z nami manipulirajo, nas politično 
varajo, stranke, ki ga predlagajo, pa se 
gredo volitve in uprizarjajo volilni puč. 
Vrli poslanec je pozabil, da za vsem, kar 
se govori v parlamentu, ostajajo stenogra­
mi. Ko je cefral Voljča, se je za primer, če 
bi se potrdile govorice, da za njim stoji 
Kučan, predsedniku predsedstva kot 
Prekmurec vnaprej odrekel. Sporočil mu 
je. da ga ne priznava več za predsednika 
Slovenije in Slovencev. Pri Bavčarju pa je 
Magdiča motilo, da se »predsedstvo 
s predsednikom Kučanom dviga v oblake 
zunanje politike, stran od političnih borb, 
namesto da bi se jasno opredelilo, kam to 
stanje vodi« in se »konstruktivno vključe­
valo v sedanjo notranjo slovensko politi­
ko«. Razumi, kdor more!

Ivan Bizjak je pred Markom Voljčem 
ugotovil, da je »tema dneva restavracija 
tistih starih strank in sil, ki so na volitvah ( 
izgubile«, pred Igorjem Bavčarjem pa je 
zaključil, da nobeden od njegovih argu­
mentov, ki jih je uporabil zoper Voljča, ni 
izgubil pomena. Se več, kandidatura no­
tranjega ministra bi po njegovem lahko 
ogrozila zdravje mlade slovenske demo­
kracije. Voljčevo ime je bilo ime človeka, 
ki je bil pripravljen pristaviti svoj podpis 
pod rušenje vlade, Bavčarjevo ime, »ki je 
bilo ponujeno zato, da bi izglasovali neza­
upnico vladi, pa pri tem sploh ni po­
membno«.

Ervin Anton Schvvartzbartl se je pri Volj- 
j ču zbal, da je trojanski konj, podtaknjeno 
' kukavičje jajce in konvertit iz časov Popi­

ta in Kardelja, ki nas želi obogatiti z iz- 
j kušnjami južnoameriških totalitarnih reži- 
) mov in skorumpiranih gospodarstev. 8. 

aprila pa se je parlamentu nakazovala 
»moralna izprijenost kameleonstva« in. 
kakopak, v programu Igorja Bavčarja 
rdeča nevarnost. V prehodnem obdobju 
bi se pričeli zakoni Bavčarjeve vlade ne- 

) opazno odklanjati v nezaželeno smer, ki 
bi bila bližja interesom še vedno prevla­
dujočih oblastnih struktur prejšnjega si­
stema.

in generalne politične linije, ki bi se upirala 
zamenjavi Peterletove vlade. Nasprotno pa 
so bile vse razprave provladnih poslancev
o Bavčarjevi kandidaturi medsebojno uskla­
jene in premišljene. Vse je kazalo, da so se te 
stranke na razpravo temeljito pripravile: ne 
le to, da so poslanci nastopali z vnaprej napi­
sanimi govori, ki praviloma niso imeli nobe­
ne zveze s tem, kar je povedal Bavčar, ampak 
tudi in predvsem dejstvo, da njihove razprave 
niso bile več negativne, temveč so bile ‘pozi­
tivne’ in do Bavčarja konstruktivno zavraču- 
joče. Konstruktivnost tipa ‘ne za Bavčarja in 
ne za kateregakoli drugega mandatarja, tem­
več čimprejšnje volitve’ je najbolj bodel v oči 
med nastopi krščanskodemokratskih poslan­
cev. Kazalo je, da se ta stranka pospešeno 
pripravlja na volitve, da njeni poslanci v par­
lamentu niso več prepuščeni lastnemu navdi­
hu, ampak da se ravnajo po navodilih stran­
kinega volilnega štaba. To pa pomeni, da je 
stranka v nasprotju z javnimi izjavami njenih 
prvakov o zlorabah in farsičnosti instituta 
konstruktivne nezaupnice ta parlamentarni 
instrument vzela zares. Pričela ga je percepi- 
rati kot nenedolžno orožje opozicije, s kate­
rim bi lahko ta v trenutku zrušila Peterletovo 
vlado. Takšno dojemanje konstruktivne ne­
zaupnice med provladnimi strankami naka­
zuje, da so se otresle zmede in neorganizira­
nosti in da so se zavedale svojega nezavidlji­
vega položaja. Njihovo verbalno nasilje, po­
greto z emocijami, zamenjujeta preračunlji­
vost, taktiziranje in javna dopadljivost. 
V takšni atmosferi pa se trd politični boj med 
Lojzetom Peterletom in njegovimi nasprotni­
ki šele zares pričenja.

Konji so zbežali
Nasprotniki, ki se ne znajo ali nočejo organi­
zirati in katerih poglavitna težava je v tem, da 
so en skupni imenovalec izgubili, drugega pa 
ne najdejo. Sredino dogajanje v parlamentu 
je namreč samo po sebi postavilo na laž trdi­
tve. da se aktualnemu mandatarju postavlja 
po robu antipeterletovska opozicija, torej 
združba strank, politikov in programov, ki bi. 
želeli na čelu vlade videti kogarkoli, samo da 
se ne bi pisal Peterle. Tako je bilo februarja, 
danes pa so premierovim nasprotnikom vsi 
konji, ki bi jih volili, že zbežali. Če bi volili 
tudi konja, bi zdaj v kabinetu na Gregorčiče­
vi Lojze Peterle, pakiral kovčke.

Sredinski politiki so v zadnjih tednih nekaj­
krat zagotavljali, da med njihovimi strankami 
obstajajo programsko identične, celo stične 
točke. Namen takšnih izjav je bil po eni strani 
vzbujanje vtisa pred javnostjo, da se bodo 
sporazumeli, po drugi strani pa je blažil tre­
nja med njimi. Ker z ničimer niso dali povo­
da, da bi podvomili o točnosti navedb o pro­
gramskih soglasjih, moramo na podlagi tega, 
kar se je zgodilo 8. aprila, ponuditi bralcem 
v razmislek tri možne sklepe. Prvi je, da se 
sredinske stranke ne znajo sporazumevati. 
Če ni tako, moramo ta sklep nadomestiti 
z drugim, ki pravi, da je Lojze Peterle ostal 
na oblasti zato, ker je do spopada med sre­
dinskimi politiki prišlo iz prestižnih razlogov. 
Tretji in zadnji sklep, s katerim lahko nado­
mestimo prvega ali drugega, pa je, da si 
nekateri Peterletovi nasprotniki padca njego­
ve vlade sploh ne želijo in da zato le fingirajo 
glasovanja o konstruktivni nezaupnici.
Za stranke, ki se ne znajo sporazumeti niti 
o tem. koga bodo postavile za predsednika 
vlade in kako bodo sestavile vladni kabinet, 
je bolje, da vlade več ne naskakujejo. Država 
si še ene vlade, s katero bi tvegala, da se bo 
razklala ob najmanjših konceptualnih nestri­
njanjih, pač ne more več privoščiti. Ne more 
si privoščiti politikov, ki obstojnost lastnih 
kandidatur razumejo kot vprašanje časti in 
dobrega imena. S tem priznavajo, da jim je 
projekt kompetentne in odgovorne vlade, na 
katerega so stavili, dejansko tuj. Če pa si 
padca Peterletove vlade ne želijo, ker pred • 
volitvami potrebujejo grešnega kozla, ima 
predsednik vlade prav, ko vije roke nad iz­
gubljanjem časa.

Prekletstvo slovenske politike je, da upravlja 
z majhno državo, v kateri se ne more zgoditi, 
da se politikom od časa do časa ne bi križale 
poti. Oblikovanje trdne sredinske koalicije 
močno blokirajo tudi nekatere povsem oseb­
ne zamere med politiki, ki naj bi jo vodili in 
ki imajo več skupnega s preteklostjo, kot 
z dogajanji na političnem prizorišču v letu 
1992. Zamere so tako močne, iracionalne in 
težko premagljive, da so medsebojno antipa­
tični si prvaki škripali z zobmi vsakokrat, ko 
so jih neumnosti Peterletove vlade prisilile, 
da so sedli za isto mizo. Poraz Igorja Bavčar­
ja na glasovanju o konstruktivni nezaupnici je 
lahko osebne konflikte le še zaostril. Po tem, 
kar se je zgodilo, so državi toliko bolj nevar­
ni, pa ne zato, ker bi ogrožali izvolitev Janeza 
Drnovška, če bi se ta posrečila, ampak tudi 
njegovo vladavino.

Miran Lesjak
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da se je moško prebivalstvo, predvsem v me­
stih. množično skrivalo, tisti, ki so mogli, pa 
so sploh zbežali v tujino.
Kljub vsem vrstam zastraševanja so množič­
no zapuščali armado tudi vojaki, ki so služili 
redni vojaški rok. Zato se je bila vojska že na 
Hrvaškem prisiljena popolnjevati s prosto­
voljci, ki pa so prihajali v glavnem zato, ker 
so dobili za to plačilo. Izredno malo je res 
boja željnih prostovoljcev. Kolikšna pa je 
morala uniformiranega »lumpenproletari- 
ata«, so najbolje pokazali boji v vzhodni Sla­
voniji. Tam živi veliko militantnih Srbov in 
sprva, ko so bile mnoge velikosrbske glave še 
zelo zagrete, da bi z bojem širile svoj imperij, 
čeprav je bilo tam uporabljenih praktično 
okoli 30 odstotkov celotne »zvezne« armade 
in celo najelitnejša enota gardna divizija, so 
v štirih mesecih napredovali le od 20 do 25 
kilometrov. Ne pozabimo pa, daje po tehnič­
nih kriterijih, ki si jih je »jugovojska« na 
podlagi izkušenj z manevrov sama zapisala 
v bojna pravila, predvideni tempo napadanja 
in napredovanja motorizirane pehote in 
oklepnih enot od 30 do 50 kilometrov dnev­
no. Tu ni potreben komentar. Po vzpostav­
ljenem vojaškem ravnovesju na Hrvaškem se 
je marsikatera vojaška in velikosrbska glava
v BiH začela ohlajati in racionalneje razmi­
šljati, kako bi se končal morebitni spopad 
v tej republiki in kaj bi bilo z »jugovojsko« po 
njem.
Upoštevaje ta dejstva ima »jugovojska« 
v Bosni in Hercegovini kljub ogromnim koli­
činam pripeljanega orožja dejansko bojno 
popolnjenih le nekaj brigad, vendar tudi te 
niso bojno uigrane. Zato ni doslej niti enemu 
korpusu uspelo vzpostaviti zaokrožene orga­
nizacijske celote, in tudi ni pričakovati, da bi 
sploh lahko deloval kot celota. Vsa ta silna, 
v BiH zbrana vojska je izredno sumljivih 
zmožnosti. Popolnjena je z izredno redkimi 
vojaki, pretežno so v enotah le bosanskosrb- 
ski in črnogorski rezervisti iz vrst Iumpenpro-

letariata in prostovoljskih skrajnežev, ki jim 
je treba službovanje v rezervi plačati. To so 
enote navadnih prestrašenih plačancev, ki že 
dolgo niso več navajeni imeti v rokah meseč­
no toliko denarja, zato so več pijani kot 
trezni. Že v prvem resnem spopadu, v kate­

rem bi morali jurišati, bi se ta pijana vojska 
razbežala, in ni je sile, ki bi ji jo še uspelo 
zbrati. To je bilo opaziti že ob koncu vojne na 
Hrvaškem.
Poleg tega vodijo to vojsko mnogi razočarani 
in demoralizirani oficirji, zaskrbljeni za
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svojo prihodnost. Ne pomaga več niti vsa­
kodnevno pranje vojaških možganov prek in­
ternega vojaškega informiranja. Ti ljudje so 
začeli razmišljati o svojem početju na Hrva­
škem, mori jih, kaj bo z njimi jutri, kdo jih bo 
financiral, od česa bodo živeli, kje bodo sta­
novali, kaj je z njihovimi družinami, ki mno­
ge živijo enako kot begunci, v vojašnicah 
v skupnih sobah. Počasi spoznavajo, tako kot 
nekdanji srbski obrambni minister general 
Simovič, da so jih izkoristili za enkratno upo­
rabo. Njihovo lojalnost je vedno teže kupiti 
celo z. izredno visokimi mesečnimi plačami. 
Vprašanje je le še, do kdaj. V takšnih razme­
rah ni več možno vzpostaviti učinkovite voja­
ške organizacije. Generalni štab poskuša ofi­
cirje v bojnih conah turnusno zamenjevati, 
medtem ko rezervistov ne morejo, ker pre­
prosto ni drugih, in četudi so, nočejo priti. 
Toda kljub zamenjavam oficirjev vlada v eno­
tah brezvoljnost, so brez reda, discipline in 
morale. Zato poveljstva vsak dan manj ob­
vladujejo svoje enote in podrejene oficirje 
v njih, in vedno bolj se krepi spoznanje, da so 
te enote za kak resnejši spopad nezanesljive. 
Morda je še najbolj točna trditev, da s funkci­
onalnega vidika delujejo le še poveljstva in 
štabi korpusov, ki nimajo vsakodnevnih in
neposrednih stikov z enotami. Enote pa se 
jim moralno razkrajajo, primanjkuje jim hra­
ne, goriva, nekaterih vrst streliva in celo 
nekaterih zelo pomembnih nadomestnih 
delov.
Tako dezorganizirana in moralno načeta eno- 
nacionalna vojska potrebuje večmesečni pre­
dah. Takšna, kakršna je zdaj, z organizacij­
skega, funkcionalnega in moralnega vidika ni 
sposobna izpeljati še enega vojaškega spopa­
da, pa čeprav samo majhne intenzivnosti.

Njena bojna usposobljenost je zelo različna, 
zato pa tudi izredno vprašljiva — od taktične 
do operativne ravni. Večje taktične enote so 
v bistvu popolnoma neuigrane, brez ustrez­

nih strokovnih kadrov, tako da o kakšni ko­
ordinaciji rodov pri izpeljavi vojaških opera­
cij sploh ne moremo govoriti.
Tudi način vodenja ofenzivnih in defenzivnih 

'vojaških operacij, s katerim so oficirjem vsa 
leta polnili glave, bi bil v bojih v Bosni in 
Hercegovini popolnoma neuporaben in ne­
učinkovit. Enote so doktrinarno grajene na 
napačnih izhodiščih in so organizacijsko, 
strukturalno neprilagojene oblikam spopada, 
značilnim za BiH. Tudi operativno takšne 
enote ne morejo doseči ničesar, če izvzame­
mo okupacijo določenega območja. Tega ni- 

iso zmožne z moralnega vidika, medtem ko bi 
vsaka resnejša vojaška operacija v Bosni in 

' Hercegovini pomenila razširitev državljanske 
vojne tudi na Srbijo, ki bi »jugovojsko« eno­
stavno pogoltnila, in tako bi ta za vselej 
izginila.
Prav zaradi tega si Miloševič in Adžič priza­
devata, da bi čimprej prišle modre čelade, da 
bi dobila čas za predah ter reorganizacijo 
armade in vojaške doktrine.
To je pa tudi razlog, da si JA že dolgo 
prizadeva nadeti masko zaščitnika interesov 
vseh narodov. Sama je začela kritizirati neka­
tere generale, še zlasti Mamulo. Obtožuje 
jih, da so krivi za zgrešeno vojno, za zgrešeno 
politiko JA, napoveduje ugotavljanje odgo­
vornosti. Vse večje izjav o transformaciji JA, 
v javnosti nenehno poudarjajo, da je zanje 
sprejemljiva vsaka politična opcija, če je le 
dosežena po mirni poti. Vsa ta njena nenad­
na mirotvornost je posledica njenega položa­
ja in dejstva, da je raven usposobljenosti nad 
bataljonsko ravnijo zelo vprašljiva. Ima pa 
tudi politično dimenzijo — popravila bi si 
namreč rada imidž pred mednarodno jav­
nostjo.
S čim naj bi sploh vodili novo vojno 
v Bosni in Hercegovini
Spoznanja strategov velikosrbske politike 
o zmožnostih jugovojske so verjetno podoba,

zato so se odločili, da bodo z demonstracijo 
sile in nasiljem, izzivanje neredov, političnim 
izsiljevanjem prek barikad in strašenjem, češ 
»zdaj bo pa vojna«, pravzaprav pod plaščem 
strahu pred vojnim spopadom z nevojaškimi 
metodami dokaj neopazno zvlekli Bosno in 
Hercegovino v interesno območje velike Sr­
bije. BiH že dlje časa zelo načrtno rušijo, ne 
z vojno, ampak gospodarsko, prometno, fi­
nančno, socialno. Bosno in Hercegovino bo­
do slednjič poskušali zrušiti z lakoto in jo 
tako navezati na veliko Srbijo. Misijo, da se 
bodo popolnoma obubožani spet združili 
z Jugoslavijo. Zato so jim najprej s pomorske 
strani blokirali pristanišče Ploče. zaradi česar 
so se celo gospodarske panoge znašle na robu 
obstoja, brez dela pa je ostalo približno 
70.000 ljudi. Pozneje sojih s conami vojaških 
operacij popolnoma odrezali od prometnih 
povezav s Hrvaško in jih končno še blokirali 
s prometno blokado Mostarja in Sarajeva in 
z zrušitvijo nekaj mostov. Tako je BiH posta­
la geto, ki mu je Srbija nato pod obtožbo, da 
gre za reeksport, prepovedala uvoz življenj­
sko pomembnih stvari, med njimi tudi hrane 
(Bosna in Hercegovina je sama pridelala le za 
18 odstotkov svojih potreb).
Povrhu so iz republike umaknili večino voja­
ške proizvodnje, tako da je ostalo brez dela 
še nadaljnjih (okoli) 42.000 ljudi. Da bi bil 
gospodarski in socialni infarkt po tem po­
poln, so poslali v BiH še ves preostali infla- 
torni jugoslovanski denar, hkrati pa za ob­
močje svoje Srbije spremenili barvo novih 
»srbotopčiderskih« dinarjev. Seveda sta vsa 
silna jugovojska in njena plačana rezerva pol­
ni ničvrednih jugodinarjev, tako da vojska 
pokupi še tisto malo, kar v BiH imajo. Delav­
ska plača je okoli 12.000 dinarjev ali okoli 50 
mark, plača polkovnika z vojnim dodatkom 
pa že okoli 350.000 »jugodinarjev«. Prebival­
ci BiH lahko tak pritisk zdržijo le še največ v 
dva meseca, potem pa bodo morali poklicati » 
na pomoč svet, prositi za hrano, če nočejo^
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DRUŽINSKA POLITIKA (2)

Skromna vlaganja 
v prihodnjo blaginjo

V prejšnji številki smo prikazali družinsko politiko v kontekstu 
demografskih in nekaterih drugih gibanj. Tokrat navajamo nekaj 

konkretnejših predlogov.

9. Ali je služenje vojaškega roka družbeno 
koristno delo? Če je, zakaj bi si moral moški 
sam plačati prispevke za pokojninsko zavaro­
vanje za ta čas, če hoče, da se mu šteje 
v delovno dobo?

10. Kaj pomeni dvig starostne meje za upo­
kojitev (ob polni delovni dobi) od 50 na 53 let 
za ženske oziroma od 55 na 58 let za moške? 
Kdo so tisti, ki so dosegli 35 ali 40 let delovne 
dobe že s 50 ali 55 letom? Ali niso to prav 
nekvalificirane delavke in delavci, ki so se 
zaposlili že s 15 leti? Ali niso to prav tisti 
delavci in delavke, ki delajo na fizično najtež­
jih delovnih mestih, pa jim je bila delovna 
doba brez posebnih debat in pomislekov po­
daljšana za tri leta?

11. Ali drži argument, da ženske delajo na 
težkih, monotonih, fizično in psihično utrud­
ljivih in slabo plačanih mestih in naj imajo 
zato krajšo delovno dobo? Ali je ob doseženi 
stopnji tehnološkega razvoja sploh dopustno, 
da taka zdravju nevarna delovna mesta ob­
stajajo, če bi jih lahko avtomatizirali ali robo­
tizirali? Ali je družbeno upravičeno s poceni 
žensko delovno silo zadrževati taka delovna 
mesta, ustvarjati delovne invalide, stroške pa 
prenašati na drugo populacijo? Kje je huma­
nizacija delovnega okolja?

Še bi lahko naštevala vprašanja, ki so poveza­
na z družinsko politiko in pokojninskim siste­
mom. Vsako od teh vprašanj ima več dimen­
zij; nekatere od teh so povezane s sistemom 
vrednot, navadami in tradicijo; druge z uve­
ljavljanjem principa enakosti in solidarnosti, 
tretje pa z materialnimi možnostmi naše 
družbe. Sprejem zakona o pokojninskem za­
varovanju še ne pomeni konca debate o teh 
pomembnih vprašanjih, svoje argumente bo­
do morale prispevati tudi interdisciplinarne 
raziskave. Ni pa to specifičen slovenski pro­
blem; s podobnimi vprašanji se ukvarjajo vse 
evropske države in tudi mednarodne organi­
zacije (ILO, OECD, Evropska skupnost).

Nekaj misli ob oblikovanju slovenske 
družinske politike
Slovenija je v demografskem pogledu zelo 
podobna državam Evropske skupnosti, po 
zaposlenosti žensk pa je na znatno višji ravni, 
zlasti še če upoštevamo, da gre pretežno za- 
zaposlitev s polnim delovnim časom, medtem 
ko so v drugih evropskih državah ženske zelo 
pogosto zaposlene s krajšim delovnim ča­
som.* Obstajajo številni razlogi za domneve, 
da bo zaposlenost žensk v Sloveniji še naprej 
ostala na visoki ravni;

— zaposlenost žensk je povezana s potreba­
mi in interesi žensk po materialni samostoj­
nosti in po uveljavljanju vseh njihovih spo­
sobnosti tudi pri delu zunaj doma;

— ženske se zaposlujejo v večji meri v stori­
tvenih dejavnostih, katerih razvoj je pri nas 
v zaostanku in bo treba zamudo nadomestiti;

— zaradi dosedanjega zaostajanja pričakuje­
mo v prihodnosti tudi hitrejši razvoj drobne­
ga gospodarstva; v drobnem gospodarstvu pa 
je v evropskih državah zaposlenih relativno 
več žensk kot v veliki industriji;

— izobrazbena struktura žensk se je močno 
izboljšala; v letu 1986 so imele zaposlene 
ženske v Sloveniji povprečno 9.92 let šolanja, 
moški pa 9.89. V srednjem, višjem in viso-

‘Zaposlenost žensk v rodni dobi od 20. do 44. leta je 
znašala v Sloveniji leta 1986 kar 75%, najvišja pa je 
v starostni skupini od 25 do 29 let, kjer znaša 84%. 
Glede na to, da se skoraj štiri petine otrok rodi mate­
ram v starosti od 20 do 34 let, kažejo ti podatki, da je 
zaposlenost mater z majhnimi otroki v Sloveniji zelo 
visoka (med 80 in 90%), kar je daleč nad primerljivimi 
podatki za države Evropske skupnosti. Le v štirih 
državah v Evropi je stopnja zaposlenosti žensk z otroki 
mlajšimi od 5 let višja od 50% (Francija, Belgija, 
Portugalska, Danska), — drugod pa znaša manj kot 
40%.

V letu 19S7 je v državah ES skoraj 30% od vseh 
zaposlenih žensk delalo s krajšim delovnim časom, 
v posameznih državah pa je odstotek še znatno višji 
(npr. Danska 42%, Velika Britanija 45%, Nizozemska 
58%) — vir: Employment in Europe, 1989.

kem izobraževanju delež žensk že presega 50 
odstotkov;

— raven osebnih dohodkov v Sloveniji je 
tako nizka, da niti tričlanska družina ne bi 
mogla z enim povprečnim osebnim dohod­
kom pokriti življenjskih stroškov, kaj šele 
veččlanska. Dvojna zaposlenost je ekonom­
ska nujnost.

Iz vseh teh razlogov menimo, da moramo 
v Sloveniji še naprej računati z visoko zapo­
slenostjo žensk.

Zato bodo morali tako družinska politika kot 
tudi politika in sistem otroškega varstva 
v Sloveniji v prihodnje:

— vsem staršem omogočiti, da uskladijo svo­
je družinske in poklicne ter druge družbene 
obveznosti in da razvijejo vse svoje sposob­
nosti;

— zagotoviti primerno družbeno vrednote­
nje starševstva (materinstva in očetovstva) in 
bolj enakomerno porazdelitev odgovornosti 
med obema staršema;

— s solidarnostno pomočjo izboljšati pogoje 
za življenje v družinah, zlasti tistih z več 
otroki;

— zagotavljati vsem staršem, ki to želijo, 
kvalitetno varstvo za njihove otroke po do­
stopnih cenah;

— zagotoviti, da bodo vsi otroci deležni pozi­
tivnih izkušenj in koristi od varstva v doma­
čem krogu, v skupinskem varstvu in v družbi 
kot celoti;

— zagotavljati vsaj obnavljanje prebivalstva 
v enakem obsegu.

Družba (država) mora zagotoviti možnost 
svobodne izbire staršev pri usklajevanju dru­
žinskih in poklicnih obveznosti in s tem pove­
zani odločitvi za polno zaposlitev ali zaposli­
tev s skrajšanim delovnim časom oziroma za 
začasno prekinitev zaposlitve. Pogoji za de­
jansko svobodno izbiro med temi odločitvami 
so:

— primerno nadomestilo za izgubljeni do­
hodek;

— pravica do zaposlitve s skrajšanim delov­
nim časom oziroma jamstvo za ponovno za­
poslitev na istem ali enakovrednem delov­
nem mestu;

— dostopnost dobrih varstvenih ustanov.

Če samo en od teh pogojev ni uresničen, ne 
moremo govoriti o dejanski svobodni izbiri 
staršev. Dosedanji sistem otroškega varstva 
v Sloveniji je dajal izrazito prednost zaposli­
tvi s polnim delovnim časom za oba starša, 
ker ni obstajala možnost za nadomestilo iz­
gubljenega dohodka oziroma pokojninske 
dobe zaradi prekinitve zaposlitve iz družin­
skih razlogov, zaposlitve s krajšim delovnim 
časom pa praktično skoraj nismo poznali. Po 
dolžini porodniškega dopusta in dopusta za 
nego otroka in po višini nadomestila izgublje­
nega dohodka v tem času pa smo prav na 
vrhu lestvice evropskih držav, prav tako pa 
tudi po odstotku otrok, starih od enega do 
treh let, vključenih v skupinsko varstvo. Me­
nim, da ne bi smeli na teh področjih iti korak 
nazaj, saj si podobne cilje postavljajo v večini 
evropskih držav za zadnje desetletje 20. sto­
letja, pač pa bi bilo treba ukrepe oziroma 
instrumente za pomoč, družinam dopolniti, 
tako da bi omogočili staršem dejansko svo­
bodno izbiro med različnimi približno enako­
vrednimi oblikami pomoči pri usklajevanju 
družinskih in poklicnih obveznosti. Med temi 
oblikami so zlasti pomembne naslednje:

1. Uvedba posebnega družinskega dodatka,
ki pomeni razširitev pravice do denarne po­
moči na vse družine z otroki, in sicer diferen­
cirano glede na število otrok v družini pod 
pogojem, da ima mati stalno bivališče v Slo­
veniji. Družinski dodatki naj bi pripadali dru­
žinam za otroke do konca obveznega šolanja, 
nato pa naj bi jih nadomestile štipendije.

2. Varstvo otrok do tretjega leta starosti: 
idealna rešitev za otroka bi bila podaljšati 
dopust za nego otroka postopno na dve do tri 
leta ob primernem nadomestilu izgubljenega 
dohodka. Dopust naj bi po dogovoru izkori­
stila oba ali eden od staršev, lahko tudi ob 
zaposlitvi s skrajšanim delovnim časom. 
V tem času teče delovna doba normalno, 
prispevki za zdravstveno in pokojninsko za­
varovanje pa se plačujejo iz proračuna (na 
podlagi davkov), delovno mesto čaka. Nado­
mestilo izgubljenega dohodka: najmanj v vi­
šini zajamčenega osebnega dohodka. Če ro­
ditelj izrablja to pravico part-time, ima pravi­
co do osebnega dohodka v skladu z opravlje­
nim delom, za preostali čas pa prejema nado­
mestilo. Prednosti: otrok bi bil do drugega ali 
tretjega leta v varstvu doma pri starših, kar 
zagovarjajo tako pedagogi, psihologi kot tudi 
pediatri. Z otrokom bi se ukvarjala oče in 
mati, kar je prav tako pozitivno za otroka. 
Manjša bi bila psihična in delovna obremeni­
tev staršev, izboljšala bi se kvaliteta življenja. 
Prekinitev zaposlitve ne bi bila tako dolga, da 
bi bila s tem bistveno ovirana profesionalna 
kariera staršev, posebno še, ker bi se lahko 
starševski dopust izrabil zelo fleksibilno 
v skladu s potrebami službe in družinskimi 
obveznostmi (na primer part-time zaposlitev 
obeh staršev — en teden dela oče, en teden 
dela mati, ali 21 ur na teden dela oče, 21 ur 
pa mati). Na ta način bi najbolje izrabili 
»človeški kapital« obeh staršev, tako za po­
klicno delo kot tudi za nego in vzgojo otroka.

Preden bi se za tako rešitev odločili, bi morali 
izdelati temeljito analizo stroškov in koristi 
take rešitve, in to tako s stališča družine, kot 
tudi s stališča družbe, da bi ugotovili, ali 
v kriznih razmerah, ki bodo trajale še daljše 
obdobje, naše gospodarstvo to zmore (pove­
čanje prispevkov), pa tudi ali družinski pro­
računi mladih družin zmorejo prenesti izpad 
dohodka. Ob tem bi bilo treba upoštevati, 
kako bi taka rešitev vplivala na zmanjševanje 
brezposelnosti oziroma na ustvarjanje dodat­
nih delovnih mest.
Dokler pa nimamo temljite ekonomske anali­
ze zgornje rešitve, pa bi morali za skupino 
otrok do tretjega leta:

— pospeševati organizirano družinsko var­
stvo in povezovati varstvene družine z javni­
mi vrtci;

— pospeševati razne alternativne varstvene 
rešitve na pobudo staršev (skupno varstvo 
otrok iz dveh ali več družin, zadružno var­
stvo),^ veliko delovno participacijo staršev;

— omogočiti staršem, ki to želijo, daljši do­
pust za nego otroka (do tretjega leta, ali celo 
do vstopa v šolo) ob plačilu prispevkov za 
pokojninsko zavarovanje iz družbenih sred­
stev (ali iz proračuna ali iz sredstev, zbranih 
s prispevki za pokojninsko zavarovanje)

— omogočiti staršem zaposlitev s skrajšanim 
delovnim časom, na istem ali enakovrednem 
delovnem mestu.

3. Varstvo otrok od tretjega leta do vstopa 
v šolo: podobno kot za mlajše otroke naj bi 
pospeševali razne oblike otroškega varstva in 
vzgoje, tudi samo za nekaj ur dnevno, tako 
da bi vsak otrok od tretjega leta dalje bil 
deležen kakega vzgojnega programa. Obi-

ni) samo dopolnilo sistemu subvencioniranja 
ponudbe, to je javnega organiziranja in sofi­
nanciranja otroškega varstva. Področje otro­
škega varstva je prepomembno, da bi ga lah­
ko v celoti prepustili delovanju tržnih zakoni­
tosti.

5. Zagotavljanje kvalitete otroškega varstva:
država (ali posebna agencija, ki jo pooblasti 
država) mora zagotoviti, da vse vrste otro­
škega varstva izpolnjujejo določene minimal­
ne standarde, kar pomeni, da bi bilo treba 
registrirati vse dosedanje neformalne oblike 
varstva in jih oceniti glede na dogovorjene 
minimalne standarde, če želijo biti deležni 
subvencije družbe. Izjema je varstvo otrok, 
ki ga nudijo bližnji sorodniki.

6. Sodelovanje delodajalcev: (družbenih in 
zasebnih podjetij, države kot delodajalca) 
— odgovornost delodajalcev ni toliko v zago­
tavljanju varstvenih ustanov (čeprav so neka­
tere večje ustanove in podjetja tudi to prevze­
li nase), ampak predvsem v pomoči zaposle­
nim staršem, da uskladijo svoje družinske in 
poklicne obveznosti. Gre predvsem za to, da 
v svoje interne pravilnike vključijo možnosti 
za začasno prekinitev dela zaradi družinskih 
obveznosti, za part-time zaposlitev na kvali­
tetnih delovnih mestih, za garancijo ponovne 
zaposlitve po prekinitvi dela, za plačani 
izredni dopust zaradi starševskih obveznosti.

7. Pokojninsko zavarovanje: v delovno dobo 
všteti tudi začasno prekinitev dela zaradi dru- 
ženskih obveznosti (podaljšani dopust za ne­
go otroka na 2 ali 3 leta, ki ga lahko izrabi 
katerikoli od staršev); hkrati pa izenači de­
lovno dobo in starostno mejo za upokojitev 
za moške in ženske. Tistim materam (ali 
očetom), ki v preteklosti niso imeli možnosti 
za izkoriščanje podaljšanega dopusta za nego 
otroka, beneficirati delovno dobo za razliko 
med dejansko izrabljenim dopustom in dopu­
stom v višini dveh (ali treh let) za vsakega 
otroka, za katerega so dejansko skrbeli vsaj 
15 let (velja tudi za posvojene otroke).

8. Ustvarjanje družini naklonjene družbene 
klime: javno mnenje mora spodbujati enako 
odgovornost obeh staršev za razvoj otrok in

■ vzgojo prihodnje generacije.

Očetje morajo prevzeti večjo odgovornost za 
vzgojo otrok kot doslej. To zahteva sodelova­
nje različnih udeležencev: vlade, političnih

strank, delodajalcev, sindikatov, vzgojno- 
varstvenih ustanov in zaposlenih v njih in 
navsezadnje sredstev javnega obveščanja, ki 
imajo izredno velik vpliv na oblikovanje jav­
nega mnenja.

Ali so predlagane usmeritve družinske politi­
ke preveč zahtevne za slovensko državo ob 
koncu dvajsetega stoletja? Menim, da nika­
kor niso preveč zahtevne, saj lahko prinesejo 
veliko koristi ob razmeroma skromnih stro­

ških, zlasti če jih primerjamo z vlaganji v no­
ve tehnologije. Ne da bi hotela zmanjšati 
pomen novih tehnologiji, je vendar treba po­
udariti. da so problemi družinske politike, 
otroškega varstva in enakih možnosti za star­
še (matere in očete) prav tako pomembni za 
prihodnjo blaginjo in kvaliteto življenja in 
zato zaslužijo vso pozornost in primerna vla­
ganja.

Stanka Kukar

KOLEKTIVNE POGODBE

Sfigo vžepu
KIV

olektivna pogodba je sporazum,
s katerim delavske strokovne or­
ganizacije (sindikati) z deloda­
jalcem ali z njihovim združe­
njem uredijo in določijo delovne 

razmere ter medsebojne pravice, dolžnosti in 
obveznosti. Ta način urejanja medsebojnih 
razmerij se je pojavil pred več kot sto leti in 
v Evropi široko uveljavil že v začetku tega

skrivanje kvalitetnega vrtca je komplemen- stoletja. Danes je kolektivna pogodba 
larho vzgoji v družini in je pomembno zh vse 'v evropskih gospodarsko razvitih državah
otroke od tretjega leta naprej, ne glede na to, 
ali je njihova mati zaposlena ali ne.

4. Subvencioniranje neposrednega otroškega 
varstva: družba (država) naj subvencionira 
vse oblike ponudbe otroškega varstva in 
vzgoje (javni vrtci, organizirano družinsko 
varstvo, zasebne varuške, zasebni vrtci, var­
stvo otrok doma), seveda pa tudi nadzoruje 
kvaliteto tega varstva (zdravstveni standard, 
kvalifikacija varuhinj, prostorski in številčni 
normativi).
Druga možnost je, da družba subvencionira 
povpraševanje (npr. z davčnimi olajšavami za 
stroške otroškega varstva, z gotovinskimi 
subvencijami staršem ali s t. i. vaučerji, to je 
z boni, s katerimi starši plačajo varstvo). 
Subvencioniranje povpraševanja daje večje 
možnosti za izbiro staršem, ker se lahko od­
ločijo ali za varstvo otroka v javnem vrtcu ali 
v zasebnem varstvu ali pa za to, da sami 
varujejo otroka. Izkušnje iz držav, v katerih 
poznajo sistem subvencioniranja povpraševa­
nja, pa opozarjajo, da ima ta sistem tudi 
druge posledice.

Predpostavlja namreč, da družine »kupujejo« 
storitve otroškega varstva na odprtem trgu, 
kjer je med ponudniki konkurenca. Ker pa 
konkurenca zajema kvaliteto in ceno, tak 
sistem povečuje neenakost razvojnih možno­
sti otrok, ker bodo premožnejše družine ku­
povale dražje (in kvalitetnejše) storitve, eko­
nomsko šibkejše pa cenejše (in slabše kako­
vosti). Vprašanje je tudi, ali bi nerazviti trg 
lahko zagotovil tako varstvo, ki bo ustrezalo 
vsem standardom in varnosti otrok. Zato je 
sistem subvencioniranja povpraševanja (bo­

praktično edini način urejanja pravic in obvez­
nosti delavcev in delodajalcev in hkrati eden 
najpomembnejših temeljev visoke produktiv­
nosti dela in visokega življenjskega standarda
vseh zaposlenih v teh državah. Manj uspešno 
se kolektivne pogodbe uporabljajo in uveljav­
ljajo v drugih delih sveta. V evropskih drža­
vah so s kolektivnimi pogodbami uveljavljenje 
pravice in obveznosti strogo spoštovane in 
ostro sankcionirane. Nobeni izmed pogodbe­
nih strani kršitev niti na pamet ne pade.
V drugih delih sveta je marsikje drugače. 
Sankcijski mehanizmi niso tako strogi, po­
stopki so dolgotrajni in presoja se tudi, ali je 
posamezna stran lahko izpolnila prevzete ob­
veznosti ali ne.
V Sloveniji v obdobju praksa sklepanja in 
izpolnjevanja kolektivnih pogodb med vojna­
ma ni bila najboljša. Obremenjena je bila 
z izmikanjem izpolnjevanju prevzetih obvez­
nosti, kar je na balkanskem območju nekakš­
na folklora. Po drugi vojni so se kolektivne 
pogodbe uporabljale samo za razmerja med 
zasebnimi delodajalci in pri njih zaposlenimi 
delavci, zato niso imele večjega pomena. Na 
prizorišče so se vrnile konec leta 1988, ko je 
bilo v zakonu o podjetjih navedeno, da se 
pravice in obveznosti delavcev določijo 
s splošnim aktom ali s kolektivno pogodbo. 
Leto kasneje je bil sprejet zakon o temeljnih 
pravicah in delovnega razmerja, ki že vsebuje 
posebno poglavje o kolektivnih pogodbah, 
čeprav še vedno navaja tudi splošne akte kot 
način urejanja pravic in obveznosti delavcev in 
delovnega razmerja v podjetju ali v zavodu. 
Enako velja tudi za republiški zakon o delov­
nih razmerjih, sprejet aprila 1990.

Za vse gospodarske dejavnosti je bilo konec
julija 1990 podpisana splošna kolektivna po­
godba za gospodarstvo, konec septembra 
1991 pa kolektivna pogodba za negospodar­
ske dejavnosti. Na podlagi teh dveh splošnih 
kolektivnih pogodb so nastajale kolektivne 
pogodbe v posameznih podjetjih in zavodih.
V postopkih sporazumevanja in sklepanja se 
je pojavila množica težav in pomanjkljivosti, 
ki nastajajo zaradi pomanjkanja izkušenj in 
prakse in še predvsem zaradi težkih gospo­
darskih in družbenih razmer, v katerih ti po­
stopki potekajo. Kot najpogostejšo in hkrati 
najtežjo izmed pomankljivosti lahko omeni­
mo neizpolnjevanje določb veljavnih kolektiv­
nih pogodb. Mnoge sprejete in podpisane ko­
lektivne pogodbe ali njihovi pomembni deli 
tako postajajo več vredni kosi papirja, ki jih 
upošteva in izpolnjuje, samo kdor to sam želi.

V obdobju samoupravnega socializma so pra­
vice in obveznosti iz delovnega razmerja ure­
jali s postopki družbenega dogovarjanja in 
samoupravnega sporazumevanja. Skupna 
značilnost teh postopkov je bila, da so bile 
pravice delavcev čim lepše opisane in popisa­
ne, izpolnjevanje vsega tega pa ni bilo tako 
zelo pomembno. V teh smeri se vsaj za zdaj 
oblikujejo in izvajajo tudi naše kolektivne 
pogodbe. Podpisnik, ki iz kakršnih koli ra­
zlogov noče ali ne more izpolnjevati sprejetih 
obveznosti, ne predlaga spremembe kolektiv­
ne pogodbe, kot je to predpisano in kot to 
počnejo v civiliziranem svetu, ampak pogodbe 
enostavno ne izpolnjujejo več. Kot da bi bili 
kje v Južni Ameriki, ali v kakšnem še manj 
privlačnem delu sveta. Oblast in politika nam 
vsem neprestano obljubljata Evropo, vendar 
se bomo s takšnim izpolnjevanjem kolektiv­
nih pogodb v resnici znašli v razmerah, značil­
nih za Mehiko, Bolivijo ali celo Kamerun.
Splošna kolektivna pogodba za negospodar­
ske dejavnosti vsebuje določbo, da se v poseb­
no težavnih razmerah s to kolektivno pogod­
bo določene izhodiščne plače lahko znižajo do 
20 odstotkov. Znižanje lahko traja največ tri 
mesece. Takoj po podpisu kolektivne pogod­
be je republiška vlada izkoristila to izjemno

znižanje za vse dejavnosti, ki se financirajo iz 
republiškega proračuna. Po preteku treh me­
secev (oktober-december) znižanje traja še 
kar naprej in tako vlada že četrti mesec bre­
zobzirno krši pogodbo, ki jo je sama podpisa­
la. A pri tem nikomur izmed odgovornih 
v vladi niti na misel ne pride, da bi predlagal 
spremembo te kolektivne pogodbe, kot v takih 
primerih počne ves civilizirani svet. Na Balka­
nu to pač ni potrebno.

Vodstvo RTV je podpisalo kolektivno pogod­
bo in nato nekaj mesecev ni storilo prav nič za 
njeno uresničevanje. Podpisati in nato še iz­
polnjevati je vendar preveč! Izvršni svet občine 
Celje je sprejel sklep, da 60 odstotkov stro­
škov prevoza na delo plača delavec sam, in to 
kljub nedvoumni določbi kolektivne pogodbe 
za negospodarske dejavnosti, da delodajalec 
delavcu povrne vse stroške prevoza na delo 
v višini tarife za javna prevozna sredstva. To 
so samo trije primeri, a našteli bi jih lahko 
tristo ali celo tri tisoč! Kršitev je, kolikor hoče­
te, in prav nihče resno ne razmišlja, da je 
dolžan spoštovati prevzete obveznosti. Ob­
dobje družbenega dogovarjanja in samou­
pravnega sporazumevanja očitno še vedno 
traja, čeprav zdaj pod drugim imenom.

Kršenje veljavnih kolektivnih pogodb očitno 
postaja nekakšen nacionalni šport, s katerim 
oblast, podjetja ter zavodi in tudi nekateri 
vplivni ter pomembni posamezniki razkazuje­
jo svojo moč in nedotakljivost. To so razmere, 
ki našo mlado državo in njene državljane 
vodijo naravnost na takšno raven pravne in 
socialne varnosti, kakršno srečujemo v Južni 
Ameriki, v arabskem svetu ali v drugih, za nas 
enako nezaželenih področjih. Vse to bo, če se 
bo zgodilo, pri nas zabeljeno še z balkansko 
pokvarjenostjo, ki bo razmeram v našem 
okolju dala še posebno aromo in priokus.

Še je čas, da se ta črni scenarij ne uresniči. 
Nujno in takoj je treba tekoče in striktno zago­
toviti izpolnjevanje prevzetih obveznosti ter 
vzpostaviti hitre in učinkovite sankcije proti 
vsakomur, ki bi nasprotoval ali odlašal pri 
izpolnjevanju določb veljavnih kolektivnih po­
godb. Nastati morajo razmere in splošna kli­
ma, v kakršni bo kršenje kolektivnih pogodb 
nezdružljivo z delovanjem in poslovanjem 
povsod, na vseh ravneh. Varstvo s kolektivni­
mi pogodbami določenih pravic in obveznosti 
vseh mora zagotoviti pravosodje. Postopki 
morajo biti hitri in sankcije učinkovite, sicer 
bo tudi pravosodje na tem izpitu padlo.

lija Jurančič

pomreti od lakote. Miloševič je z monetarni­
mi transakcijami to republiko dobesedno 
oropal. Ni odveč spomniti na to, da je Srbija, 
ki je natisnila na vagone ničvrednega topči- 
derskega denarja, z njim že prej kupila vsa 
pomembnejša bosansko-hercegovska po­
djetja.

Ker Miloševič nima več nekdanjega konverti­
bilnega zveznega denarja, s katerim bi lahko 
financiral še vojno v Bosni in Hercegovini, se 
je odločil za strategijo ropanja in izčrpavanja. 
Ker je vojna v BiH prenevarna, počne to 
s finančnimi transakcijami in neomejenim ti­
skanjem inflatornega denarja. Bosno in Her­
cegovino ruši prometno, gospodarsko, fi­
nančno in socialno, ker pa Srbi brez sile ne 
morejo, vse krepijo še z nenehnimi teroristič­
nimi provokacijami, povzročanjem inciden­
tov, neredov in nemirov prek postavljenih 
barikad.

Čeprav je jugovojski in »bojevnikom« velike 
Srbije uspelo bosansko-hercegovsko prebi­
valstvo izredno prestrašiti, ravnovesje v sožit­
ju treh narodov ni porušeno in se ne bojujejo 
med sabo, marveč iščejo mirno rešitev. Ob­
stajajo ekstremisti, veliko jih je še posebej 
v srbskih vrstah, vendar jim z metodami bari- 
kadne revolucije, terorizmom, etničnimi ne­
miri, do sedaj Bosne in Hercegovine ni in jim 
tudi ne bo uspelo prekucniti v državljansko 
vojno, čeprav že dvigujejo v zrak kavarnice, 
dopisništva, minirajo avtomobile, hiše, ubija­
jo taksiste, poštarje, streljajo po mimoidočih, 
postavljajo barikade in provocirajo s strelnim 
orožjem, premeščajo v BiH arkanovce, bele 
orle itd. Vojne v Bosni in Hercegovini res ne 
bo nihče sprožil, zato pa bodo tam izredno 
razvili terorizem, poostrili njegovo brutal­
nost, povzročili nerede, sabotaže, diverzije 
itd., vključevali vojsko v zaščito srbskih kan­
tonalnih meja in širjenje srbskega prostora 
skozi etnoregionalizacijo. Šli bodo do samega 
roba vojne.

Zavedati se moramo, da si bo Miloševič po­
magal z vsemi sredstvi, da bi po propadlem 
širjenju velike Srbije do memorandumske čr­
te v svoji interesni coni obdržal vsaj še Črno 
goro in večji del BiH. Tako bi vzpostavil 
most do Krajine, ki bo zagotovo dobila status 
srbske avtonomne pokrajine na Hrvaškem. 
Za Miloševiča je to nujno, saj lahko samo 
tako politično preživi. Seveda mu bo poma­
gala paranoična vojska, ki se v strahu pred 
svojim stihijskim razpadom in priznanjem 
Bosne in Hercegovine bojuje le še za preži­
vetje in rešitev svojega socialnega statusa. 
Zato je cilj sedanjih etničnih nemirov v BiH 
pridobiti JA vlogo mirotvornega dejavnika in 
zaščitnika Muslimanov. Ker velikosrbskih 
političnih ciljev ne more doseči z agresijo, naj 
bi jih dosegla z etnoregionalizacijo. Zato je 
zelo pomembno, da prikaže Hrvaško kot 
agresorja na BiH in izzove splošno histerijo 
v celotni BiH, posebej še v Sarajevu, kjer so 
poskušali na politično prizorišče postaviti ju- 
gofundamentalizem in ustanoviti komite na­
rodne rešitve. Ta naj bi armado uporabil za 
dosego političnih ciljev velikosrbske politike 
v vlogi pomirjevalca in zaščitnika Muslima­

nov, za to, da bi preprečila poboje, za katere 
so krivi arkanovci (te so samo pred nekaj 
meseci oborožili prav jugogenerali).

Etnoregionalizacija ne prinaša 
trajnega miru
BiH je poslednji talec Jugoslavije, hkrati pa 
tudi dokaz, da je preprosto nemogoče, da bi 
se beograjski in zagrebški interesi lahko ures­
ničili v isti državi. BiH je sicer na videz 
uspelo doseči priznanje Evrope in ZDA, ven­
dar beograjska politika v ozadju le razmišlja, 
kako izigrati suverenost BiH in zahtevo po 
nespremenljivosti meja. V takšnih razmerah 
je notranje dogovarjanje skorajda nično. Bo­
sansko-hercegovska rešitev je možna kljub 
mednarodnemu priznanju šele, ko bo dose­
žen meddržavni sporazum med Srbijo in Hr­
vaško. Seveda je pri tem osnovno vprašanje, 
ali je takšen sporazum sploh mogoče doseči 
po mirni poti, brez terorističnih pokolov, 
večjih mednacionalnih neredov in inciden­
tov, če se že vsi bojijo zagristi v medetnično 
vojno. To, kar zdaj kot podaljšana roka beo­
grajske politike počno posamezni bosanski 
kvazinacionalni veljaki, lahko imenujemo le

priprave na poznejšo delitev BiH prek etno- 
regionalizacije.

Ta, daljša pot etnoregionalizacije na politični 
sceni še ni podrobno pripravljena in prikriva 
jo kantonizacija BiH. Srbi bi se radi pod 
zaščito vojske kot enotretjinski narod v Bosni 
in Hercegovini razširili kar na 65 odstotkov 
ozemlja republike, zaradi česar na mnogih 
območjih že prihaja do konfliktov. Z vojaško 
okupacijo so si podredili obe glavni prometni 
smeri od Slavonskega Broda do Čapljine in 
od Zvornika do Banjaluke in naprej. Tudi 
tokrat si — spet s silo in strašenjem z orožjem 
jugovojske — prizadevajo čimbolj zmanjšati 
pristojnosti osrednje oblasti v BiH in jih pre­
nesti na etnične celote, strukturirane v naci­
onalne kantone, poleg tega pa je za nasled­
njih 8 let vsiliti sedanji vojaški sistem, čeprav 
je JA na območju BiH z njenim priznanjem 
postala tuja vojaška sila. Da bi jugovojsko 
zadržali v BiH, so sedaj razvili tezo, da je več 
kot 90 odstotkov njenih pripadnikov s tega 
območja, kar pa po podatkih, ki so jih pred 
letom dni sami objavili, sploh ni res, saj so 
v tej vojski dolga leta načrtno zapostavljali 
bosanske Muslimane in Hrvate.
Ko žele Srbi uresničiti svoj rajh »združenih 
srbskih držav« in se fizično preko nove banja- 
luške srbske države povezati s Krajino, se 
mnogi ne zavedajo, da bi ta rešitev prinesla le 
to, da bi praktično okoli 40 odstotkov prebi­
valstva postalo v lastni državi nacionalna 
manjšina in da bi od 600 do 800 tisoč prebi­
valcev nesrbske narodnosti moralo zapustiti 
svoje domove oziroma bi bilo enostavno izg­
nanih, ker niso Srbi. Najbolj tragično bi bilo 
prav v severovzhodnem delu Bosne in Herce­
govine, kjer je treba vzpostaviti srbsko tran­
sverzalo med Srbijo, Bosansko krajino in 
Kninsko krajino, in ob srbski meji zaradi 
povezav prek Romanije z vzhodno Hercego­
vino in naprej do morja. Seveda takšno razse- 
ljevanje ne bi šlo brez sile, brez uporabe

vojske in terorizma. Zato je vojska hitro sto­
pila v politične igre in zasedla ozemlje do tja, 
do koder naj bi se raztezal srbski etnikum, in 
preko samoimenovanega komiteja nacional­
ne rešitve v vlogi zaščitnika prevzel vlogo 
oblastnika, razsodnika. Še več! Da bi prese­
kali nekatere prometne tokove, so nekatera 
mesta praktično okupirali. In spet se vse 
ponavlja: ljudje že bežijo z nekakšnimi potr­
dili, da so sami po svoji volji prostovoljno 
odšli, za njimi pa vasi gorijo v plamenih, ki 
jih je preko srbskih paravojaških enot podta- 

. knila prav »ljudska vojska«.
Seveda je malo možnosti, da bi ta nori pro­
jekt sploh uspel. Verjetneje je, da vse to vodi 
samo v izčrpavanje do onemoglosti, potem 
pa bosta sledila streznitev ali dokončen obra­
čun z nepredvidljivimi posledicami. Veliko 
Srbom se z vsakim dnem zmanjšuje bosan- 
sko-hercegovski politični prostor, saj Srbija 
ni sposobna nobenemu narodu v BiH zagoto­
viti modernega razvoja in boljše prihodnosti. 
Vse, kar počne, so le bolj ali manj iluzije 
ekstremistov: to, kar doseže, pa je izsiljeno, 
neiskreno in prisiljeno. Prav zato pa je že 
propadla politična možnost, da bi BiH ostala 
v nekakšni zvezi z Jugoslavijo, v zameno pa 
bi Srbija priznala suverenost takšne BiH, 
v kateri bi bila Srbom zajamčena nekakšna 
avtonomija, v kateri bi veljali beograjski za­
koni. Ker to ni sprejemljivo za druga dva 
naroda, tiči vse skupaj v nekakšnem pat polo­
žaju, čeprav je referendum uspel, Bosna in 
Hercegovina pa je že mednarodno priznana. 
Zato vprašanja BiH sploh ni možno rešiti 
brez mednarodnega posredovanja oziroma 
prisile in mednarodne zahteve, da se jugovoj- 
ska dokončno razpusti. Nikakor drugače ni 
mogoče motivirati Srbije, da bi priznala BiH, 
Hrvaško in Makedonijo. Ni si treba delati 
iluzij, da je to mogoče doseči že samo z usta­
vitvijo mednarodnih posojil in prekinitvijo 
nekaterih trgovskih tokov. Edina učinkovita 
metoda je monetarna intervencija proti Beo­

gradu in to, da srbsko nacionalno banko, ki 
noč in dan tiska jugodinarje, postavijo pod 
mednarodni nadzor. Samo tako je mogoče 
preprečiti in prekiniti ropanje vseh drugih 
prek monetarnega sistema in agresijo s topči- 
derskimi inflatornimi dinarji, s katerimi še 
vedno umetno vzdržujejo jugovojsko.

Jasno jim je treba dati vedeti, da pomeni 
nasledstvo imena Jugoslavija le politično de­
klaracijo, ki je mednarodne monetarne insti­
tucije ne bodo nikoli sprejele. V BiH morajo 
tudi čimprej uvesti svojo valuto in ji z medna­
rodno pomočjo zagotoviti potrebne devizne 
rezerve in podlago. Samo tako je možno 
doseči obrat v velikosrbski politiki. Če bi 
sprejeli ta ukrep, bi se Miloševičev politični 
prostor izredno zožil. Če bi Karadžičevi mili­
tantni Srbi tudi še naprej streljali na sosede, 
mu ne bi preostalo drugega, kot da javno 
obsodi avanturizem, če pa bi se iz tega razvila 
širša histerija, bi Miloševič lahko še edino pri 
priči priznal BiH kot neodvisno in suvereno 
državo, čeprav mu kaj takega sedaj niti na 
misel ne pride. Z mednarodnim monetarnim' 
nadzorom nad jugodinarji bi zaustavili tudi 
muslimanski in hrvaški radikalizem in hkrati 
našli rešitev, kako Bosno in Hercegovino 
umakniti iz sosednje carinske in prometne 
izolacije, ki je zanjo tako pogubna. Tudi ju- 
govojska ne more preživeti mednarodnega 
monetarnega nadzora Srbije. Šele tedaj bi 
bilo sploh možno govoriti o vzpostavitvi no­
tranje tripartitne oblasti, o ublažitvi nacional­
nih strasti in stabilnejših perspektiv ali miru, 
ki ga zdaj zagotavlja le medsebojno ravnoves­
je strahu. Bojim se, da ima brez uvedbe teh 
ukrepov velikosrbska politika preveč možno­
sti za spodkopavanje nove suverene države 
BiH.

Teodor Gersak
Objavljeni prispevek je povzetek članka. ki bo objav­
ljen * reviji Obramba 4/92.



Ljubljana,
11. aprila 1992

nekaj časa se veliko ukvarjate 
s pojmi naroda, nacionalizma in sa­
moodločbe narodov. Kdaj so se ti 
pojmi prvič pojavili?

'To se je zgodilo v 18. stoletju. 
Vprašanje naroda je prvi formuliral Thomas 
Paine, in sicer v svojem klasičnem delu Pravi­
ce človeka, ki je izšlo pred 200 leti. Menil je, 
da je vlada le upravljalec naroda in da ima 
narod neodtujljivo pravico, da razpusti parla­
ment, ki se mu zdi neprimeren in vzpostavi 
novega, takšnega, kakršnega si želi. Paine je 
zatrjeval, da ima vsak narod pravico do ob­
stoja, do odločanja o svoji usodi, do vlade, 
s pomočjo katere bo lahko uveljavil svojo 
narodno identiteto.

Ni dvoma, da je občutek narodne identitete 
zelo pomembna sestavina boja za demokraci­
jo. To je bila tudi Painova ideja, ki pa se je 
pojavljala tudi kasneje, v 19. in 20. stoletju. 
Tako sta v 19. stoletju na podlagi nauka 
o pravici narodov do samoodločbe nastali 
dve novi nacionalni državi: Italija in Nemčija. 
Razpad Avstroogrske in nastanek vrste 
manjših nacionalnih držav, kot sta Belgija in 
Luksemburg, sta bila rezultata istega nauka. 
Tudi v 20. stoletju je ta nauk še vedno zelo 
vpliven. Teorija o pravici narodov do samo­
odločbe je bila pomemben del žametnih re­
volucij v Sloveniji, pa na Poljskem in Češko­
slovaškem . . . Doktrina o tem, da ima narod 
pravico odločati se o svoji politični identiteti 
je bila eden glavnih vzrokov za razpad sovjet­
skega imperija.

SOBOTNA PRILOGA
JOHN KEANE O NARODU, NARODNI IDENTITETI, NACIONALIZMU

Ker je nauk o pravici narodov do samoodloč­
be tako zelo vpliven, ga je treba jemati resno. 
Name je naredilo vtis dejstvo, da daje obču­
tek narodne pripadnosti državljanom dosto­
janstvo. pogum. Občutek narodne pripadno­
sti. narodna identiteta, je občutek navezano­
sti drug na drugega, in sicer zaradi mnogih 
stvari: skupnega jezika, podobnih navad, živ­
ljenja na istem teritorialnem območju ali pa 
navezanosti na to območje (na primer narodi 
v diaspori). Del narodne identitete je tudi 
skupen zgodovinski spomin. Občutek narod­
ne identitete daje ljudem moč in jim omogo­
ča, da se obnašajo dostojanstveno, posebej 
pod pritiskom.

Je občutek narodne identitete prisoten ka­
darkoli ali pa se pojavlja samo v določenih 
časovnih obdobjih?

Paine je menil, da je to naravni, kulturni, 
predpolitični fenomen, ki je obstajal že pred 
despotskimi vladami in ki je temelj političnih 
institucij. A zdi se mi, da je bilo njegovo 
pojmovanje napačno. Menim, da imata na­
rod in narodna identiteta zgodovino, da sta 
otroka modernega časa. Narodi so se najprej 
oblikovali v zahodnih regijah Evrope, na 
Portugalskem, v Angliji, na Nizozemskem in 
v Franciji, na primer. To so bila področja, 
kjer so že obstajale politične naselbine, kjer 
se je že začela oblikovati moderna država, ki 
je bila okvir, v katerem se je lahko oblikoval 
občutek narodne povezanosti. Narodna iden­
titeta torej ima zgodovino in ni naravna. Ta 
ugotovitev prinaša s seboj možnost, da se 
narodna identiteta izgubi, izgine. Lahko jo 
nadomestijo druge identitete, kar se dogaja 
v našem stoletju.

Katere druge identitete?

Identiteta ženskosti, na primer, ki daje žen­
skam občutek povezanosti z drugimi ženska­
mi. Človek s črno barvo kože se čuti povezan 
z drugimi ljudmi črne kože, navdušenec nad 
športom pa je povezan z drugimi ljubitelji 
športa. To so druge identitete. Vendar pa je 
bila narodna identiteta za mnoge filozofe in 
politike v 18. stoletju primarna identiteta.

Ali zdaj ni več primarna? Mar ni več primar­
na v vzhodnoevropskih državah?

Na to vprašanje je mogoče odgovoriti na dva 
načina. In sicer ali je to primarna identiteta 
v Vzhodni Evropi in ali je prav, da je tako.

Brez dvoma je narodna identiteta v državah 
Srednje in Vzhodne Evrope zelo pomembna 
sila. ki združuje državljane, jim pomaga pri 
oblikovanju nove skupnosti in je del nastaja­
jočih političnih institucij.

Medtem pa gre trend v Zahodni Evropi k za­
nikanju narodne identitete kot primarne 
identitete. Za to je več razlogov, na primer 
odkritje ali ponovno odkritje drugih identitet 
(ženska gibanja, gibanja etničnih skupin). Na 
zahodu Evrope pa se dogaja tudi proces glo­
balizacije, povezovanje med državljani in re­
gijami v posameznih državah. To je mogoče 
videti ne le skozi strategije mednarodnih kor­
poracij, pač pa tudi skozi družbena gibanja. 
Na primer skozi gibanje zelenih, ki deluje 
lokalno, a ima globalno miselnost. Občutek 
narodne identitete v nekaterih delih Evrope 
pojema, v drugih pa se ponovno rojeva.

Pri teh drugih mislite na Srednjo in Vzhodno 
Evropo?

Da.

Kaj pa Škotska in Wales?

Tudi tu narašča občutek narodne identitete, 
ki pa je v tem primeru dodatna sila v gibanju 
Evrope regij. V Veliki Britaniji, Španiji, Ita­
liji. Nemčiji obstaja ta trend že dve desetletji. 
Gre za tendenco ljudi, da se ne identificirajo 
več z nacionalno državo in ne z neposredno 
lokalno oblastjo, temveč z regijo.

So na te občutke narodne identitete v regijah 
vplivali dogodki na evropskem vzhodu?

Ne. Povezava je samo indirektna. Škotsko 
večkrat opisujejo kot Litvo ali Latvijo Velike 
Britanije, a meni se zdi to nesmiselno. Poli­
tični sistem na Škotskem je povsem druga­
čen, na Škotskem gre že za odpor proti pre­
več centraliziranemu političnemu sistemu, 
češ da britanska parlamentarna suverenost

Barbarski Drugi
ovira razvoj Škotske. Tega pa ne gre enačiti 
z idejo iz_18. stoletja o boju naroda za neod­
visnost. Škotska si ne želi neodvisnosti, pač 
pa le decentralizacijo moči, tako da bi lahko 
kot regija bolje sodelovala v Evropi. To je 
povsem nova dimenzija, je prispevek k Evro­
pi regij.

Zato med Vzhodno in Zahodno Evropo ni 
trdne povezanosti. Posredna povezava je le 
v tem, da gre v obeh primerih za željo po 
spremembi statusa quo, po spremembi poli­
tičnih institucij.

V čem je vzrok za regionalizacijo Evrope?

Regionalizacija je reakcija proti sistemu naci­
onalnih držav, je posledica občutka, da je 
nacionalna država premajhna za rešitev ne­
katerih problemov, zato morajo nastati nado­
mestne institucije, kakršna je na primer 
Evropska skupnost. Obenem je nacionalna 
država prevelika, da bi se ukvarjala s specifič­
nimi težavami regije.

Ameriški politični ekonomist Charles Sable 
govori o procesu dvojne konvergence. Tako
se na primer velike mednarodne družbe, kot 
so IBM, Sony, Ford, vse bolj obnašajo semi- 
decentralizirano, kar omogoča, da se lahko 
veje teh družb bolj učinkovito vključijo v re­
gijo. To je ena stran konvergence. Druga 
stran je povezovanje manjših podjetij v širšo 
regionalno mrežo bank, investicijskih skla­
dov, marketinške strategije. A ta proces 
dvojne konvergence se praktično še ni začel 
v Srednji in Vzhodni Evropi, kjer se države 
sedaj ukvarjajo predvsem z razpadom totali­
tarne, centralizirane države in z veliko gospo­
darsko krizo.

Kaj pa je z nacionalizmom? Zakaj in kje se 
pojavlja?

Vsaka diskusija o narodni identiteti in o pra­
vici narodov, da izražajo svojo voljo, se mora 
soočiti tudi z morebitnim rojstvom politične­
ga diktatorstva, ki deluje v imenu naroda. 
Tako so med francosko revolucijo jakobinci 
zbirali privržence v imenu naroda in v franco­
ski revoluciji se je prvič rodilo nacionalno 
diktatorstvo, kasneje pa se je to zgodilo še 
velikokrat. Tolikokrat, da moramo razmišlja­
ti o upravičenosti pojma pravice do samood­
ločbe narodov, saj vsak boj za narod v ime­
nu demokracije s seboj prinaša seme naciona­
lizma in nedemokratične politike.

Pomembno je ločiti med občutkom pripadno­
sti narodu na eni in nacionalizmom na drugi 
strani. Narodna identiteta je občutek poveza­
nosti med ljudmi, ki govorijo isti jezik, imajo 
skupne navade in zgodovino in občutijo lju­
bezen do nekega zemljepisnega področja. 
Narodna identiteta je razmeroma strpna do 
notranjih razlik, ne ponuja le ene same defi­
nicije tega, kaj pomeni biti Anglež ali Slove­
nec ali Nemec. Je razmeroma gostoljubna do 
drugih narodov in ima le malo mejnih čuva­
jev, ki bi bedeli nad narodom.

Nacionalizem pa je izrojena, nevrotična obli­
ka narodne identitete. Nacionalizem vpije 
nekatere elemente narodne identitete in jih 
redefinira v ideologijo. Ideologija je natanč­
no določena, dogmatična oblika življenja, ki 
vztraja pri tem, da je narodna identiteta po­
membnejša od vseh drugih identitet. Ta ide­
ologija zahteva, da vsi člani naroda svoj na­
rod obožujejo. Nacionalizem je obkrožen 
s čuvaji, ki niso le nadvse pazljivi, pač pa tudi 
paranoični. Vztraja pri tem, da ima narod 
pravico odločati o svoji usodi. Nacionalisti si 
izmislijo svojo slovnico in svoja pravila. Na­
sproti sebi postavijo Drugega, ki je hkrati vse 
in nič. Drugi naj bi ogrožal način življenja 
naroda, tako na primer vsak govor Jorga 
Haiderja vsebuje opomin, da pomenijo 
Vzhodnoevropejci nevarnost za avstrijski na­
čin življenja in da ogrožajo avstrijsko demo­
kracijo. Neonacisti v vzhodnem delu Nemčije 
pripisujejo krivdo za pomanjkanje koles Vi­
etnamcem, Žide pa krivijo za pomanjkanje 
hrane. Vsak nacionalizem predstavlja Druge­
ga kot nekaj brezvrednega, Drugi je vselej 
barbarski, neciviliziran, umazan.
In prav zato, ker je Drugi nič, ga je mogoče 
v konfliktu eliminirati, in sicer s preganja­
njem ali pa celo z vojaško akcijo in s pobija­
njem. Zato ima nacionalizem smrtonosni po­
tencial. Kljub temu da nacionalizem zraste iz 
občutka narodne identitete, vodi k njegove­
mu uničenju, uničuje notranji pluralizem in je 
povsem netoleranten do različnih definicij 
naroda. Zato je Camus nekoč dejal: »Svoj 
narod imam preveč rad, da bi bil naciona­
list.«

Na kakšen način pa nacionalizem uniči na­
rodno identiteto?

Nacionalizem je enodimenzionalna definicija 
narodne identitete. Ne prizna, na primer, da 
je preteklost polna napak, tragedij, absurd­
nosti, stvari, ki se jih je treba sramovati.
S tem uničuje kompleksnost narodne identi­
tete in jo močno poenostavlja. Nacionalizem 
se obrne na manjšinske narode znotraj meja 
nacionalne države, jih izključi, preganja, dis­
kriminira, v izjemnih primerih tudi pobija. 
Kadar nacionalizem zaneti vojno, pa seveda 
umirajo tudi člani njegovega naroda.

Mar nacionalizem vselej vodi k uničenju na­
rodne identitete?

Vselej.

Zakaj pa se občutek pripadnosti narodov 
sploh transformira v nacionalizem?

Predvsem zaradi splošnega strahu, ki obstaja 
med ljudmi, strankami in v vladi. Korenine 
strahu so lahko mnogotere. Navadno se v kri­
zah stopnja strahu poveča. Ekonomska kriza 
prinese strah pred brezposelnostjo in nazado­
vanjem gospodarstva. Občutek ponižanja in 
strahu je lahko tudi posledica poraza v vojni. 
To se je zgodilo na Poljskem v 19. stoletju, ko 
je bila ta država izbrisana s političnega zem: 
ljevida Evrope in je strah med poljskim plem­
stvom in literati pripeljal do nove definicije 
poljske identitete in do nacionalizma.

Med vzroke za nastanek nacionalizma pa pri­
števam še demokracijo. Vendar pa je treba to 
mojo trditev zelo natančno razumeti. Da je 
demokracija eden od vzrokov za nastanek 
nacionalizma, lahko vidimo pri poskusih pre­
hoda v demokratični politični sistem v drža­
vah srednje in Vzhodne Evrope ter v primeru 
Jean-Marie Le Pena v Franciji. Demokracija 
je nenavaden sistem, kjer ni nobenega stalne­
ga zagotovila o tem, kdo vlada, kjer obstaja

»Jasno je, da se v Evropi počasi, nenačrtno in boleče rojeva nova 
vrsta politične živali, evropski državljan, katerega življenjski 

prostor je evropska civilna družba. Morda se bo prav ta evropski 
državljan izkazal za najboljše zdravilo za tegobe nacionalizma in 
za paradokse demokracije,« pravi John Keane, direktor Centra za 

študij demokracije in profesor političnih ved na londonski 
univerzi Polytechnic of Central London. Te dni je v slovenščini 

izšla njegova knjiga z naslovom Mediji in demokracija.
nenehno tehtanje moči. Zato demokracija 
v času gospodarskih težav ali vojne prav go­
tovo spodbuja rast nacionalizma, saj vendar 
prav demokracija nacionalistom omogoča, da 
si pridobijo moč. Omogoča jim, da izdajajo 
lastno literaturo, da imajo lasten televizijski 
in radijski program in da se lahko organizira­
jo v politične stranke. Demokracija je sistem, 
v katerem od časa do časa naraste stopnja 
družbenega strahu, zato se med ljudmi pojavi 
želja po stabilnosti, po redu, po neki nado­
mestni identiteti, in ravno to ponuja naciona­
lizem. Nacionalizem je ideologija, ki naj bi 
posameznike in skupine postavila!na njihovo 
pravo mesto in jim dala občutek, da imajo 
razlog za obstoj, občutek ponosa in moči. 
Gre torej za simbiotičen odnos med demo­
kracijo, nacionalno identiteto in naciona­
lizmom.

Mar se niso nacionalizmi v Srednji in Vzhod­

ni Evropi rodili ravno iz nedemokratičnih 
režimov?
Zrasli so predvsem po padcu komunizma, in 
sicer zato, ker so razmerja moči postala zelo 
negotova. Negotovost je v tem, čemur je 
Vaclav Havel rekel »psihoza po zaporu«. Pod 
starim režimom si sicer lahko sovražil komu­
niste, a si vedel, kakšna so bila pravila igre in 
kako je bilo mogoče manipulirati z njimi, če 
si imel pri tem dovolj sreče in zvez. V postko­
munizmu, ko komunisti izgubijo smisel svoje­
ga obstoja, pa postane nacionalizem nado­
mestna identiteta, nadomestni zapor.

Je nacionalizem odvisen od svojih vodij? Se 
zgodi naravno ali pa je le rezultat manipula­
cije?

V nekaterih primerih, na primer Husein 
v Iraku, lahko vodje ali majhne skupine moči 
usmerjajo nacionalizem. Toda v Evropi so

stvari bolj zapletene in čeprav je vodja po­
memben del nacionalizma in njegovo najvišje 
utelešenje, pa se brez občutka nacionalne 
identitete in prisotnosti strahu nacionalizem 
ne more roditi.
Občutek nacionalne identitete pa obstaja 
povsod.

Da. In zato je nacionalizem potencialno pov­
sod mogoč. Zahodnoevropsko mišljenje, da 
je nacionalizem le vzhodnoevropski problem, 
je napačno. Tudi v Veliki Britaniji na primer 
obstaja neke vrste »prijazen« nacionalizem, 
ki se kaže v mišljenju, da je angleško in 
britansko vredno več, in da je tudi ta naci­
onalizem nevaren, je razvidno iz primera Fal­
klandskih otokov.
Mar obstaja kakšen kraj na svetu, kjer do 
nacionalizma ne more priti?

V Evropi ga ni. Menim pa, da je bolje, če se 
svetovnih razsežnosti ne dotikava. Med voj­
no na Balkanu je bilo v zahodni Evropi raz­
širjeno prepričanje, da se je to moralo zgodi­
ti, ker so Balkanci vročekrvni ljudje, nespo­
sobni za skupno civilizirano življenje. Me­
nim, da je to le nacionalistični predsodek.

Je nacionalizem mogoče preprečiti?

Mislim, da. Vsaj štirje trendi delujejo proti 
razvoju nacionalizma. V Evropi se oblikujejo 
nadnacionalne politične institucije, ki preraš­
čajo nacionalno državo, to pa močno omejuje 
manevrski prostor nacionalistov.

Drugi trend je nastanek mednarodne zako­
nodaje, ki se rojeva že od leta 1920 in zaradi 
katere se države ne morejo več obnašati, 
kakor jim prija.
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Vse več je tudi različnih identitet, ki sestav­
ljajo civilno družbo, kar zmanjšuje vlogo na­
cionalne identitete v delovanju države, civil­
nih institucij, političnih strank, medijev. .. 
Četrti trend pa je rast mednarodne civilne 
družbe v Evropi. Vse večja je medsebojna

■ odvisnost podjetij, kulturnih organizacij, sku­
pin ljudi iz različnih držav. Internacionaliza­
cija civilne družbe ni le rezultat internaciona­
lizacije kapitala, pač pa tudi prijateljskih in 
ljubezenskih stikov med člani različnih naro­
dov, stikov ljudi z istimi poklici. Vse to deluje 
proti nacionalistom.
Kaj pa se bo v združeni Evropi zgodilo z ob­
čutki narodne identitete? Bodo izginili?

Ne vem, a dvomim, da bodo. Mnogi menijo, 
da bi se bilo treba občutkov narodne identite­
te povsem znebiti, ker so zametek nacionaliz­
ma. Sam mislim, da to ne bi bilo prav. S tem 
bi namreč zanikali dobrodošle funkcije naci­
onalne identitete: dostojanstvo, pogum, za­
upanje vase, ki jih prinaša s seboj. Vprašanje 
pa je, ali je dobro, da nacionalna identiteta 
ostane v centru našega življenja. Menim, da 
ne. Dobro bi bilo, če bi narodna identiteta 
postala predvsem kulturna, družbena in ne 
politična identiteta.

Kako pa se bo pohod nacionalizma v Vzhod­
ni in Srednji Evropi končal?

Nacionalizem je smrtonosen, zato bodo mo­
rali nacionalisti prej ali slej (upam, da prej) 
spoznati, da so ujeti v združitvene procese, ki 
sem jih prej omenil. Vendar pa se to ne bo 
zgodilo avtomatično, marveč se je za to treba 
boriti. Dejansko ni nobenega zgodovinskega 
zagotovila, da bo nacionalizem poražen. Re­
kel bi, da morajo vse vlade in ljudje v Evropi 
spoznati, da modernih nacionalnih držav 
v Evropi ni več. Tu so le mnogonacionalne 
države. Anglija na primer že dolgo ni več 
nacionalno čista. Vsak bežen obiskovalec 
lahko opazi, da je Anglija zaradi številnih 
imigrantov postala pravi mozaik narodov in 
s tem se bodo morali tudi Angleži preprosto 
sprijazniti.

\Marja Novak

-^-avaja podatke iz knjige Ivana Do- 
pflČk I lenca, ki je bil v realni gimnaziji 
I njegov profesor latinščine, nemš-
| čine in slovenščine. V šolskem

.JL. letu 1905/6 je imel profesor Dole­
nec manj ur pouka v tednu in večjo plačo kot 
pa njegov kolega-profesor nekega drugega 
predmeta. Učitelj »realnih« predmetov je ta­
krat imel predpisanih 20 ur pouka v tednu in 
mesečne plače 100 kron, učitelj »filoloških« 
predmetov pa 17 pouka v tednu in 120 kron 
plače (med te predmete je spadala tudi mate­
matika). Upoštevale so se torej drugačne uč­
ne in delovne obveznosti učiteljev tistih pred­
metov, pri katerih ni bilo moč graditi novega 
znanja, če znanja iz prejšnjih ur učenci niso 
obvladali; zato so učenci tudi pisali domače 
in šolske naloge pri teh predmetih (prof. 
Dolenec je za popravljanje 56 domačih nalog 
porabil 8 ur dela). Obstajala je torej hierarhi­
ja šolskih predmetov.

Na Avstrijskem še danes poznajo razločeva­
nje v učni obveznosti srednješolskih učiteljev. 
Profesor biologije na višji strokovni šoli 
HBLA v Beljaku (po naše 5-letne srednje 
šole) je pred kratkim povedal, da imajo pri 
njih učitelji različnih predmetov priznano ra­
zlično učno obremenitev — mesečno plačilo 
učitelja jezikov ter učitelja biologije na koncu 
meseca ni enako (prvemu se za 20 ur učne 
obveznosti v tednu prizna 23 ur, drugemu 
21).

Na nekaj podobnega kaže tudi ekspertiza 
Učna obveznost pedagoških delavcev v Slo­
veniji, ki je nastala pri ljubljanskem pedago­
škem inštitutu, opravili pa so jo Tanja Šeme 
in soavtorja Marjan Gojkovič in Branka Pa- 
ulik. V njej piše, da je tedenska učna obvez­
nost učiteljev v Avstriji v osnovni šoli 23 ur 
(torej enotna), v srednji šoli pa od 18 do 20 
ur, odvisno od stroke oziroma predmeta. Iz 
objavljene preglednice o tedenski učni obvez­
nosti učiteljev v svetu pa bi bilo mogoče 
razbrati, da ta tudi v nekaterih drugih deže­
lah ni poenotena. V Španiji imajo od 18 do 21 
ur za učitelje z diplomo in od 15 do 17 ur za 
specializirane učitelje. Na Finskem je od 17 
do 23 ur v nižjih razredih srednje šole in 
v višjih razredih srednje šole od 15 do 25 ur. 
Na Norveškem je v nižjih razredih srednje 
šole od 22 do 26 ur, v višjih od 17 do 26. 
V Nemčiji (podatki so veljali za območje 
Zahodne Nemčije v času ZRN) so imeli gim­
nazijski učitelji predpisanih od 23 do 24 ur 
pouka v tednu, na realkah od 24 do 28 in na 
strokovnih šolah od 27 do 28 ur, učitelji 
strokovnih predmetov pa od 23 do 28 ur; 
v opombah piše, da so v nemških deželah 
poučevali učitelji v srednjih šolah od 2 do 
3 predmete in da so starejši učitelji imeli 
zmanjšano učno obveznost (tudi za Nizozem­
sko, Švico, Benelux piše, da imajo starejši 
učitelji tam zmanjšano učno obveznost).

UČITELJEVA UČNA OBVEZNOST

Krivice poučevanja
V torek, 7. aprila, je med pismi bralcev našega časnika izšlo 

pismo Svetka Lapajneta (upokojenega univerzitetnega profesorja 
za statiko) o nagrajevanju srednješolskega učitelja.

Nič ne piše v objavljeni razpredelnici in 
opombah, kakšne vrste so razlike v učni ob­
veznosti v obravnavanih deželah. Nasploh je 
pa v ekspertizi poudarjeno, da učne obvezno­
sti učiteljev nikakor ni mogoče obravnavati 
same zase, se pravi ločeno od vsega drugega, 
kar v tisti deželi in tisti vrsti šole tvori celoto. 
Učna obveznost učitelja je povezana z vso 
učiteljevo obremenitvijo, ta je pa del šolske­
ga sistema. Ekspertiza navaja primere. Letna 
delovna obveznost je na Portugalskem 295 
dni (od tega 230 v razredu), na Švedskem 
180, v Italiji 210, enako na Japonskem, 
v Nemčiji med 210 in 190 itd. Na teden imajo 
navadno šole 5 dni pouka, Japonci ga imajo 
6 dni: Učiteljeva tedenska delovna obveznost 
(ne učna) je na Norveškem 37,5 ure, v Švici 
39, na Japonskem 44 ur. Učna ura je navadno 
dolga 45 minut, ponekod 50, kje 60 minut. 
Razlike v učni obveznosti so odvisne od vrste 
ali ravni šole (nižja srednja šola, višja srednja 
šola, strokovna šola, splošna šola) in od pred­
metov (ponekod imajo učitelji splošnih pred­
metov manj ur pouka kot učitelji strokovnih 
predmetov, ponekod je razmerje obrnjeno). 
Ponekod ure pouka povezujejo z dopolnilni­
mi in drugimi dejavnostmi, ponekod ne.
V nekaterih deželah imajo manj ur pouka 
učitelji, ki poučujejo dva predmeta ali tri. 
Nekatere dežele določajo manj ur pouka uči­
teljem začetnikom in njihovim mentorjem ter 
starejšim učiteljem (v Švici učiteljem po 55. 
letu starosti). Lahko je v ta čas vključeno 
inventivno pedagoško delovanje, delo v dru­
gih šolskih funkcijah ali opravilih na' šoli, 
morda še kaj.

V gradivu Evropske delavnice o zaposlova­
nju učiteljev (Sofija, april 1991) je med dru­
gim omenjeno, da v polovici poslanih odgo­
vorov iz 7 zahodnoevropskih držav ne predvi­
devajo dodatkov za kakovost dela, v Franciji 
pa to povezujejo s hitrejšim napredovanjem 
na plačilni lestvici, podobno na Finskem (iz­
jemni dosežki, inventivnost, službovanje na 
težavnejših območjih). Nadure plačujejo na 
Danskem, Finskem, v Franciji dodatno v go­

tovini (danski učitelji lahko nadure spremeni­
jo v dopust). Interesne dejavnosti zunaj po­
uka so na Škotskem del učiteljeve redne de­
lovne obveznosti, drugod učitelji dobe delno 
nadomestilo ali v denarju ali v manjši drugi 
delovni obveznosti. Med to uvrščajo: nadzor 
pri interesnih dejavnostih (Francija, Šved­
ska), skrb za šolsko opremo (Danska, Fin­
ska), vzorčne ure (Finska. Švedska), vodenje 
šolskih krožkov (Finska), težja delovna me­
sta (Francija, Škotska) itd.

Primerjave so zanimive tudi za nas. V našem 
šolskem redu se je namreč v zadnjih časih 
zgodilo nekaj hudega. Šole so se nekaj deset­
letij uvajale v tako ureditev, da je bila podla­
ga učiteljeva delovna obveznost; v njej je bilo 
poučevanje v razredu eden od delov vse de­
lovne obveznosti. Z drugimi besedami: uči­
telj je lahko opravil svojo tedensko in letno 
delovno obveznost bodisi z manjšim številom 
ur pouka v razredu in večjim obsegom drugih
opravil pedagoške narave ali pa z obsežnej­
šim poučevanjem in z manj dela zunaj razre­
da. Nastal je cel sistem organizacije dela na 
šoli, ki je ob drugem upošteval na neki način 
tudi našo tradicijo (izvirajočo še iz časov, ki 
jih v »pismu bralcev« posredno ilustrira Svet- 
ko Lapajne s podatki svojega profesorja Iva­
na Dolenca iz avstro-ogrskega šolskega leta 
1905/6). Ureditev, temelječo na letni delovni 
obveznosti, je za šole postavil Benjamin Jur­
man, in to po naročilu šolskih sindikatov 
v osemdesetih letih. Z razkrojem izobraže­
valnih skupnosti, sistema svobodne menjave 
dela in vsega s tem povezanega je padla tudi 
ureditev učiteljevega dela, kakor je slonela 
na delovni obveznosti kot izhodišču. Za novo 
izhodišče je zdaj postavljena učiteljeva učna 
obveznost, oblikuje pa se na podlagi celotne­
ga letnega šolskega delovnega načrta.

Je lahko to problem? Pa še kakšen! Samo 
primerček: Učitelj slavist je dolžan spremljati 
učenčevo domače pisno delo, mora poprav­
ljati in ocenjevati obvezne šolske naloge (že 
prof. Dolenc je za 56 učenčevih domačih 
nalog porabil 8 ur dela, današnji slavist mora

v enem šolskem letu s tem opraviti nekako za 
skoraj mesec dni delovne obveznosti). Po­
dobno kot pri slovenščini je pri pouku tujega 
jezika in matematike. Učitelji teh treh pred­
metov so zato terjali od financerja, da jim to 
delo dodatno plača, saj ni všeto v redno 
plačo, oz. ne bi smelo biti, ker ga učitelji 
drugih predmetov (biologija, zgodovina itd.) 
nimajo. Zagrozili so s stavko, če se stvar ne 
razreši. Pa so se dvignili učitelji fizike, kemi­
je, telovadbe . . . Tudi oni imajo posebnosti, 
tudi njim naj bi se upoštevale, se jim dodatno 
plačale. Vsi so zahtevali, da ministrstvo pri­
šteje, kar komu pripada.

Ministrstvo je pogledalo, kaj se da narediti in 
odkrilo, da iz študij in razpoložljivih medna­
rodnih primerjav ni mogoče nič določenega 
potegniti, kar bi pomirilo razgreto šolsko 
ozračje. V svetu ni pravila, pri nas ga tudi ni. 
Upoštevalo bo zato nekaj splošnih razlik 
v stopnji šol (osnovna in srednja šola), v vr­
stah šol (gimnazija, poklicna šola), v katego­
rijah učiteljev (začetnik, mentor, učitelj pred 
upokojitvijo), doplačalo bo dodatno delo pri 
zaključnem izpitu oz. maturi in podobno. Ob 
tem pa bo čakalo bolj določene predloge za 
upoštevanje učiteljeve različne učne obvez­
nosti, če jih bo kdo iz pedagoške stroke teme­
ljito pripravil in zanje tudi dosegel soglasje 
pri samem učiteljstvu. V tem soglasju pa je 
jedro: učiteljstvo namreč pričakuje, da bo 
soglasje« nekdo drug naredil, ker ga nikoli ne 
bo doseglo kar samo od sebe. Oni »nekdo« 
pa ga brez učiteljstva tudi ne more doseči.

Vprašanje je najtesneje povezano z gmotnim 
vprašanjem naše dežele in njenega šolstva. 
Razlika je namreč, če ima učitelj plače ali 
25.000 tolarjev ali šilingov, razlika je potem 
v njegovi ognjevitosti za doplačilo bodisi 
v obliki nadure bodisi upoštevanje poprav 
šolskih nalog in podobnega. Nemir v šolah pa 
ni nastal samo zaradi tega. Sprožil ga je na­
mreč pretres, ki je prišel lani poleti čez noč, 
ko so bile iz šol izločene stare denarne in 
delovne mere, krojene po učiteljevi celotni 
delovni obveznosti, in vpeljane mere učne 
obveznosti. Stvari so povezane z miselnostjo, 
z načinom razmišljanja, ki ga je šolski kolek­
tiv gradil desetletja in iz katerega se ne more 
čez noč prestaviti v čisto nekaj drugega. Za­
majala so se eksistenčna tla pod učiteljevimi 
nogami, nove opore še ni našel, nihče mu je 
ni ljubeznivo ponudil. Prej je skoraj bil ustra­
hovan kot pomirjen. V tem je jedro vpraša­
nja, tu ima korenine (zdaj že opuščeni) boj­
kot šolskih nalog, ki ni vnesel v našo šolstvo 
nič dobrega, čeravno ni bil množičen. Misel 
je ta: premalo se ob spreminjanju organizacij­
skih in sistemskih podlag razmišlja o dušev­
nih posledicah nenavadnih sprememb. Tako 
pri učencu kot učitelju, saj so povezane.

Janko Svetina
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; I Slovenske železarne, ki ga vodi

; 1 sam industrijski minister Izidor
; J Rejc, je pred nekaj meseci sprejel 

J prenovljeni sanacijski program 
vseh treh železarn, pri katerem so sodelovale 
tudi banke, ki spremljajo njihovo poslovanje. 
Februarja so sanacijski program poslali tudi 
slovenski vladi z upanjem, da bo,kmalu ukre­
pala, vendar so si ga po trditvah nekaterih 
ministrov v vladi ogledali bolj s strani, o njem 
pa še niso razpravljali. Sanacijski program so 
dostavili tudi Agenciji za sanacijo bank. Vse 
to pa kaže, da si v slovenskih železarnah pod 
novo taktirko Andreja Aplenca, ki je zdaj na 
krmilu železarn že pol leta, zares prizadevajo 
stvari končno premakniti z mrtve točke, da 
pa v vladi ni, tako kot v primeru aluminija iz 
Kidričevega, prave odločnosti. Zakaj se žele­
zarski gospodar, torej slovenska vlada, tako 
dolgo otepa rešiti svojo lastnino (TGA Kidri­
čevo vsaj za zdaj kljub vsemu še ni njena 
lastnina), lahko samo ugibamo, čeprav zdrav 
razum vsega ne more dojeti, toda vodstvo 
vseh treh železarn v imenu generalnega di­
rektorja Andreja Aplenca več kot prepričano 
trdi, da dokončno izrekanje o usodi jeklar­
stva na Slovenskem minirata zgolj dva poli­
tično obarvana zelena ministra, energetski 
minister dr. Miha Tomšič in podpredsednik 
vlade. dr. Leo Šešerko.

Prenovljeni sanacijski program
V železarnah skušajo namreč dokazati, da 
o upravičenosti predlagane ozdravitve slo­
venske črne metalurgije^ v vladi ne bi smelo 
biti nobenih dvomov. Če pa že so, naj jih 
utemeljijo. Po njihovih trditvah naj bi pre­
novljeni sanacijski program pripravili na pod­
lagi dveh njihovih analiz, in sicer analize 
o narodnogospodarski upravičenosti sloven­
skih železarn in analize o stečajnih stroških. 
Analizi sta po njihovih izračunih pokazali 
(javnost je namreč še ni dobila na vpogled, 
vsi podatki so bili doslej le ustno posredova­
ni), da bi Slovenija s finančno sanacijo žele­
zarn prihranila približno milijardo mark. pri 
morebitnem stečaju pa bi imela za 1,2 milijar­
de mark stroškov.

In kaj predlagajo v prenovljenem sanacij­
skem programu? V bistvu je novi program 
izpeljanka tistega, ki ga je država spravila 
skupaj ob podržavljanju železarn pred enim 
letom, ki pa zaradi različnih razlogov vsaj 
v svojem finančnem delu ni zaživel. Sanacij­
ski program sestavljata namreč finančni in 
tehnološko-tržni del. S finančno sanacijo, ki 
jo v železarnah cenijo na 200 milijonov mark, 
naj bi obveznosti za minula devizna posojila 
(zelo veliko jih ima jeseniška železarna zaradi 
gradnje nove jeklarne) prevzela država, prek 
sanacije bank naj bi z reprogramom rešili 
večino, 70 odstotkov, tolarskih bančnih poso­
jil, tretji del finančne sanacije pa naj bi izpe­
ljali tako. da bi večji upniki svoje terjatve do
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Imperativ 
nove rasti

Najpomembnejši problem Slovenije v tem 
trenutku je zmanjševanje gospodarske aktiv­
nosti, zaradi česar se povečuje tudi brezpo­
selnost, inflacija pa je s tem le delno povezan 
problem. S tem problemom je povezana 
predvsem zato, ker se stroški podjetij ne 
zmanjšujejo, obseg proizvodnje pa se in je 
zato na manjši obseg proizvodnje prenešenih 
relativno več stroškov, kar pomeni hud pri­
tisk na višanje cen.

V ospredju je zato potreba po povečanju 
gospodarske aktivnosti;

A) z zaustavitvijo upadanja obstoječe aktiv­
nosti in

B) s širitvijo novih aktivnosti.

V nadaljevanju so predstavljeni učinkoviti 
ukrepi za doseganje navedenega cilja, ki so 
relativno hitro izvedljivi (rok možnega spre­
jetja je naveden v oklepaju).

A) Najpomembnejši ukrepi za ohranitev ob­
stoječega obsega gospodarske aktivnosti mo­
rajo biti pri zmanjševanju stroškov obstoječih 
aktivnosti. Nenormalno drage kredite bo vla­
da pocenila s sanacijo bank (celo leto), 
z vključitvijo bank v multilateralno kompen­
zacijo (dva meseca) in z zmanjšanjem navala 
deviznih varčevalcev in nakup deviz in dvig 
deviznih hranilnih vlog s pomočjo stabilizaci­
je trga z uvedbo trgovanja z vrednostnimi 
papirji tujih držav (trije meseci). Država bo 
razbremenila podjetja tudi z odkupom terja­
tev do Iraka.

Za sanacijo bančnega sistema potrebujemo 
državna sredstva, najverjetneje zbrani z no­
vim javnim dolgom in z večjim pritokom 
sredstev od davkov, kar je možno le z dosled­
nejšim davkom na dodano vrednost, ki ne 
omogoča davčnih utaj (priprava do konca 
leta). Da bi do. prostih sredstev za sanacijo 
bank sploh lahko prišli, moramo poceniti 
državo, saj je v tem trenutku skoraj 12 od­
stotkov proračuna že pokritega z deficitom iz 
naslova javnega dela in dodaten javni dolg ni 
mogoč.

Pocenitev države je možna z uvedbo konce­
sijskih pogodb za delovanje infrastrukture in 
dodatno investiranje vanjo (do konca leta). 
K znižanjem stroškov države bo prispevala 
tudi racionalizacija državne uprave v skladu 
z zmanjšanjem števila ministrstev (do konca 
leta).

Za zmanjševanje stroškov podjetij pri dose­
danjem njihovem obsegu dejavnosti bo vlada 
pomagala tudi tako, da bo reformirala (v 
globalu znižala) carinske stopnj'e in carinske 
tarife, predvsem pa sistem zaščite iz jugoslo­
vanskega priredila slovenskim razmeram (tri­
je meseci).

Država bo v tem kriznem času zadrževala 
rast cen javnega sektorja in drugih cen, ki so 
v njeni pristojnosti (do konca leta) in tako 
blažila inflacijske pritiske ter obremenitev 
podjetij. Za ta namen bo maksimalno izkori­
stila tudi instrument blagovnih rezerv zaradi 
pocenitve hrane in s tem manjšega pritiska na 
povišanje plač.

Po drugi strani bo vlada povečevala prihodke 
države z bolj doslednim izterjavanjem pro­
metnega davka in kasneje z uvedbo davka na
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PRVA OBLETNICA PODRŽAVLJENIH ŽELEZARN

Feniks s škrgami
železarn spremenili v solastništvo. »To niso 
sanje malega Janezka,« je dejal naši dopisnici 
Vlasti Felc direktor jeseniške železarne Boris 
Bregant. »Tako je vsa Evropa ozdravljala 
svojo problematično industrijo in tudi žele­
zarne.«

V slovenskih železarnah radi jemljemo za 
primer dobre sanacije saarske železarne iz 
Nemčije. Tam so bili trije jeklarski obrati, 
z enakim številom zaposlenih, kot ga imajo 
slovenski, ki so pridelovali približno enake 
izgube kot naši, pred sanacijo so jih nabrali 
za 3 milijarde mark. Tudi v tako gospodarsko 
močni državi, kakršna je Nemčija, so finanč­
no sanacijo teh obratov raztegnili na deset let 
in sicer tako, da so jim tretjino dolgov odpisa­
li, tretjino je na svoja ramena prevzela drža­
va, tretjino dolgov pa so jim po normalnih 
obrestih v odplačilo prestavili v boljše čase. 
Poleg tega jim je država za tekoče poslovanje 
primaknila še 250 milijonov mark. Po treh 
letih so si že tako opomogli, da so lahko 
začeli sami poravnavati tekoče obveznosti. 
Ob tem pa naši železarji ne pozabijo poveda­
ti, da bi likvidacija teh treh saarskih obratov, 
kot so v Nemčiji izračunali, stala 1,3 milijarde 
mark, torej celo nekaj več, kot bi po izraču­
nih slovenskih železarjev stala njihova.

Prav o tem najobčutljivejšem delu sanacije pa 
naša vlada ni rekla še nobene. Res pa je, da 
so, medtem ko naši železarji čakajo na vlad­
no odločitev, že vidni prvi rezultati v tehnolo­
ško—tržnem delu. V železarnah urejajo no­
tranje odnose, čistijo proizvodne programe, 
povečujejo produktivnost, znižujejo proiz­
vodne stroške in predvsem s pomočjo mini­
strstva za delo zmanjšujejo število zaposle­
nih. To delajo že več kot dve leti, že od 
sprejetja znanega McKenseyjevega sanacij­
skega programa, in v tem času se je njihovo 
število zmanjšalo za več kot pet tisoč, tako da 
bi letos pristali na skoraj dokončnih 9.800 
zaposlenih.

Naročil za dva meseca polnega 
obratovanja
To je prav gotovo eden izmed najbolj močnih 
argumentov (navsezadnje železarska analiza 
o upravičenosti njihovega nadaljnjega obsto­
ja nič ne velja, dokler je ne potrdijo tudi 
zunanje ustanove in vlada sama), s katerimi 
lahko železarji prepričljivo mahajo pred vla­
do. Drugi močan argument za njihov obstoj 
je polna knjiga naročil za jeklene izdelke iz

Tudi ob prvi obletnici življenja pod državno streho usoda 
slovenskih železarn ni nič bolj jasna, kot je bila pred to poroko. 

Vlada menca, novo vodstvo železarn krivi nekatere ministre 
v vladi, da zavirajo njihovo sanacijo, železarne pa se zvijajo 

v krčih. Klavrna obletnica. Kdaj bo te agonije konec?

Slovenije in tujine, ki vsem trem železarnam 
zagotavljajo popolno obratovanje vsaj za dva 
prihodnja meseca, domače kooperacijske po­
godbe pa jim zagotavljala delo do konca tega 
leta. Poleg tega so minulo poslovno leto kon­
čali s 73 milijoni dolarjev čistega izvoznega 
zaslužka. To pa je tudi pomemben podatek 
ob dejstvu, da je na zahodnoevropski trg 
težko prodreti, saj je preplavljen s poceni, 
a na srečo tudi slabim vzhodnoevropskim 
jeklom, in tudi ob dejstvu, da morajo naši 
jeklarji precej odpadnega jekla uvoziti.

Resda poreče kdo, da ti svetli rezultati nič ne 
pomenijo, saj so po drugi strani slovenske 
železarne minulo leto sklenile z dobrimi štiri­
mi milijardami tolarjev izgub. Železarji pa te 
ogromne izgube pripisujejo za polovico manj­
ši izdelavi jekla v minulem letu, ki so jo 
povzročile predvsem objektivne okoliščine. 
Te pa so skoraj povsem ustavljena prodaja na 
bivših jugoslovanskih trgih, na katere so prej 
vsi trije prodali petino svojih izdelkov, in 
predvsem za ravensko železarno popolna 
ustavitev izdelave za vojaške potrebe. Ob 
toliko manjši izdelavi pa so kar tretjino izgu­
be povzročali finančni stroški (visoke obresti 
za vsa posojila) oziroma kar 26 odstotkov 
celotnega prihodka železarn. To pa spači vso 
poslovno podobo. Direktor jeseniške žele­
zarne Boris Bregant denimo meni, da so 
v svetu podjetja iz podobnih panog glede na 
vrednost in obseg izdelave približno enako ali 
celo bolj zadolžena (denimo avstrijski Vost 
Alpine), kot so naše železarne, vendar pome­
nijo njihove denarne obveznosti do bank dva 
ali največ štiri odstotke, v jeseniški železarni 
pa kar 45 odstotkov vrednosti prodaje.

Drugi pomemben podatek, ki pove veliko 
o stvarni izgubi slovenskih jeklarjev, pa so 
terjatve in tekoče obveznosti železarn. Te so 
skoraj povsem izravnane in znašajo 3,2 mili­
jarde tolarjev. To z drugimi besedami pome­
ni, da bi jeklarji, če bi izterjali dolgove od

dodano vrednost ter z obdavčitvijo tistih iger 
na srečo, ki so zdaj neobdavčene.

Zmanjševanje stroškov je predvsem zahteva 
vsakega podjetja samega, vlada pa bo to 
spodbujala tudi tako, da bo vsak proračunski 
transfer v podjetje povezovala z zahtevo po 
vpeljevanju organizacijskih standardov iz 
skupine ISO 9000 oz. drugih metod za celovi­
to obvladovanje kakovosti, kar bo upoštevala 
tudi pri organiziranju javnih podjetij in zavo­
dov (do konca leta).

Stroške dela v podjetjih bo vlada Zniževala 
z ukrepi, ki bodo pocenili hrano (do konca 
leta), z omogočanjem večjega obsega delnih 
zaposlitev (dva meseca) s spremembo zakona 
o delovnih razmerjih, z znižanjem prispevka 
za zdravstveno varstvo (dva meseca) in 
z zmanjšanjem socialnih tenzij, za kar bodo 
poskrbeli zakon o zasebnem delu in nove 
aktivnosti, ki jih bo vlada spodbudila (do 
konca leta).

Močan motivacijski impulz pričakujemo od 
zakona o privatizaciji družbenih podjetij (do 
jeseni), ki bo izhajal iz doseženega konsenza 
v skupščini, zakon pa morata za uspešno 
življenje spremljati tudi nova obračunska za­
konodaja (zakon o računovodstvu, o reviziji) 
in zakon o gospodarskih družbah, (do jeseni) 
ter zakon o gospodarskih javnih službah (dva 
meseca).

B) Za nove aktivnosti so podlaga vsi omenje­
ni ukrepi, ki bi zmanjševali stroške obstoječih 
aktivnosti. Poleg teba bo nove aktivnosti vla­
da spodbudila z demonopolizacijo nekaterih 
dejavnosti (zakon o zasebnem delu en me­
sec). Vlada bo v najkrajšem možnem času 
sklenila plačilni sporazum z republikami biv­
še Jugoslavije, s katerimi sporazum še ni 
sklenjen, in s posebnim sporazumom o malo­
obmejnem prometu s Hrvaško. Nove spod­
bude podjetništvu bo vlada dosegla z dosled­
nim izvajanjem javnih natečajev za vse pro­

jekte, ki se financirajo iz proračuna. Iz prora­
čuna bo vlada še v prvi polovici leta zagotovi­
la vsa predvidena proračunska sredstva za 
kreditiranje projektov na podlagi razpisov za 
demografsko ogrožena in manj razvita po­
dročja ter za razvoj drobnega gospodarstva. „„z<?.aj SBS* (kolikič že/) 
Naš velik problem je nezmožnost obstoječih. "."J1 gromozanski pok. 
finančnih institucij za dolgoročno kreditira­
nje. Zato bo vlada spodbujala krepitev fi­
nančnih institucij, ki so za tako kreditiranje 
poleg bank zelo primerne, predvsem zavaro­
valnice in kapitalski pokojninski sklad (do 
konca leta) in še z oblikovanjem lastnega 
rizičnega sklada za razvoj podjetništva (revi­
talizacija in prestruktuiranje).

svojih kupcev, lahko poplačali vse svoje dol­
gove do bank, energetike in drugih dobavite­
ljev materiala. Pa kaj, ko Andrej Aplenc, ki 
si je 25 let služil kruh kot poslovnež v ZDA, 
trdi, da si nihče v svetu ne privošči takšne 
plačilne nediscipline, kakršna se je razpasla 
v Sloveniji. Sam pravi, da bi bili jeklarji 
pripravljeni sproti poravnavati vse svoje ra­
čune, če bi podobno počeli tudi njihovi ku­
pci. Poleg plačilne nediscipline je tu še čeda-/ 
lje manjši obseg plačil z gotovino. Danes pa 
so srečni, pravijo, če jim kupci plačajo z goto­
vino 15 odstotkov vrednosti prodanega bla­
ga. Tuji kupci jim seveda dokaj redno plaču­
jejo vse blago z gotovino, domači pa le 15 do 
20 odstotkov, iz drugih koncev Jugoslavije, 
kamor še nekaj malega dobavljajo, pa so 
plačila pičla. To jih je izučilo, da zahtevajo 
plačila vnaprej ali pa se dogovorijo za kom­
penzacije, vendar vse to najraje počnejo prek 
kakšne domače ali tuje firme, kot hudič križa 
pa se izogibajo poslovanja prek nerezidenč- 
nih računov. Zato se tudi krog njihovih ku­
pcev oži. Najraje prodajajo prek trgovinske 
mreže, ki jo sestavljajo Merkur, Metalka, 
Kovinotehna in Jeklotehna, sicer pa tudi Ta­
mu, Emu, Metalni, Zrečam, Iskri, itd. Njiho­
vi največji dolžniki so seveda tiste firme, ki so 
tudi same v največjih denarnih škripcih, zani­
mivo pa je, da je med njimi tudi trgovina 
z Metalko na čelu. Najbolj solidna trgovska 
partnerja pa sta Merkur in Kovinotehna. Za 
tekoče poravnavanje obveznosti pa bi ob 
kompenzacijah železarji potrebovali najmanj 
40 odstotkov gotovinskih plačil.

Pri vseh teh kolobocijah s plačili je najbolj 
zanimivo to, da prihaja do največjih sporov in 
zamer prav pri medsebojnem poslovanju po­
djetij, ki so skupaj pod državno streho, kot 
da se ne bi mogla o tem dogovoriti na enem 
mestu, in tudi pri poslovanju z bankami. 
Zaradi neporavnanih dolgov do bank namreč 
železarne že eno leto poslujejo brez tekočih 
posojil, kar je gotovo svetovni gospodarski 
fenomen. Toda fenomen je tudi način poslo­
vanja železarn. To gre približno takole: odla­
gajo probleme, kombinirajo, vzpostavljajo 
kompenzacijske kroge, skratka, životarijo iz 
rok v usta. Toda to delajo pravzaprav že 
nekaj let, pa še vedno niso propadli. In to je 
pravcati fenomen vztrajnosti, čeprav železarji 
zdaj spet (kolikič že?) napovedujejo skorajš-

na in da mora obratovati! Potlej pa se izgube 
iz železarn prenašajo drugam. Cisto mogoče 
je, da imajo ministri različna stališča do pri­
hodnosti železarn, vendar o njej zadnje čase 
v vladi nismo izrecno govorili, zato dr. Tom­
šič sklepa, da si Aplenc morda preveč obeta 
od sporov v vladi. Dr. Tomšič se tudi čudi, da 
Aplenc, čeprav je že pol leta pri krmilu slo­
venskih železarn, zavrača vso krivdo samo na 
druge. Pride k meni, pravi dr. Tomšič, in mi 
pove, da oni milijarde tolarjev dolga ne bi 
poravnali. Predlaga kapitalizacijo, torej, da 
bi elektrogospodarstvo postalo solastnik že­
lezarn. Jaz mu odvrnem, da se elektrogospo­
darstvo ne more ukvarjati z železarnami in da 
se o tem tudi niso nič dogovorili v vladi. 
Kako mu lahko to sploh pride na misel, se 
čudi dr. Tomšič. Poleg tega, pravi, je vlada 
pred časom sklenila — upoštevajoč pač trgo­
vinske uzance, da je treba dobavljeno blago

plačati — naj Elektro Slovenije ostreje ukre­
pa pri neplačnikih — z redukcijami. Pozneje 
je sicer prišlo do politične odločitve, naj veli­
kih porabnikov zaradi neplačevanja ne bi 
v celoti odklapljali, ampak naj bi jim omogo­
čili obratovanja z elektriko bolj ponoči in ob 
koncu tedna. Samo pri tej odločitvi je imela 
politika prste vmes, sicer pa ni v ozadju nobe­
ne zeleno obarvane politične zarote, se brani 
dr. Tomšič.

Vse to pa vsaj približno potrjuje našo domne­
vo, da obstaja v vladi velika zmeda tudi glede 
razvojnih perspektiv slovenske črne metalur­
gije. Čeprav je tudi očitno, da se je vladi 
težko odločiti, preden bo potrjen zakon o in­
tervencijah v gospodarstvo, od katerega si 
železarji tudi obetajo lep kos proračunskega 
denarja, in seveda dokler ne bo sprejeta sa­
nacija bank. Da pa niso najbolj jasni niti 
odnosi med vlado, direktorjem Aplencem. ki 
ga je na krmilo železarn ta sama postavila, in 
med vodstvom znotraj železarn, kaže tudi 
čudna vest o nadaljevanju izdelave vojaške 
opreme, ki je prišla od vodstva ravenske 
železarne. Dokumenti namreč dokazujejo, 
da se generalni direktor Aplenc pod to ni 
podpisal, ali še huje, da za te namere Raven­
čanov sploh ni vedel. Agonija se torej nada­
ljuje.

Torija Slokar

Foto: Joco Žnidaršič

Aplenc napada, Tomšič se brani

Novo spodbudo gospodarskim aktivnostim, 
predvsem obmejnemu področju z Italijo, pa 
tudi drugod, lahko da razmah igralništva, 
(trije meseci) kot nasilne turistične dejav­
nosti.

Vlada jemlje monetarno politiko v obdobju 
do konca letošnjega leta kot danost in prav 
tako tudi gibanje deviznega tečaja. Izvoza ne 
namerava subvencionirati, namerava pa po­
magati izvoznikom s sofinanciranjem izvoz­
nih promocijskih aktivnosti. Dodatna močna 
spodbuda izvozu bo ustanovitev izvozne ban­
ke, ki bo kreditirala predvsem izvoznike 
opreme ter zavarovala izvoznike pred neko­
mercialnim tveganjem (trije meseci).

Vlada bo s svojim ugledom poskušala dobiti 
neposredno pomoč tujih držav in mednarod­
nih institucij in intenzivno vabila tuje investi­
torje. K temu bo pripomoglo izvajanje priva­
tizacije in prevzem nekaterih supergarancij 
za komercialne kredite podjetjem na podlagi 
zakona o intervencijah v gospodarstvu (dva 
meseca,) ter uvajanje koncesijskih poslov 
v dejavnostih infrastrukture. K temu bo prav 
tako pripomogla off shore zakonodaja za ob­
davčitev dobička tujih podjetij (trije meseci).

Janez Kopač

Toda nervoza kljub vsemu raste; to se čedalje 
bolj kaže v odnosih med jeklarji in elektrogo- 
spodarstveniki, plinarji in železničarji, ali pa 
jim zaradi neplačanih prispevkov iz plač grozi 
država s prepovedjo izplačevanje novih plač. 
Zaradi sporov z železnico ostane denimo 10 
tisoč ton uvoženega jeseniškega železa, ki ga 
je pripeljala ladja, v koprskem pristanišču kar 
na tleh. Vagonov za prevoz tega železa do 
Jesenic železnica noče dati, ker ti niso plača­
ni. In tako naprej do odmevnih redukcij elek­
trike slovenskim železarnam, o katerih direk­
tor Aplenc trdi, da so jim januarja in februar­
ja povzročile za 8 milijonov mark škode in za 
10 odstotkov manjšo izdelavo. Za vse to pa 
jeklarski direktor Aplenc neposredno krivi 
energetskega ministra dr. Tomšiča, ki mu 
hkrati tudi očita, da zavira vladno odločitev 
o sanaciji železarn.

Dr. Tomšič pa odločno zavrača vse te očitke 
in pravi, da so to hude obtožbe, ki jih bo 
moral direktor Aplenc dokazati. Energetski 
minister tudi trdi, da osebno nima nič pri 
mencanju vlade, priznava pa, da bi moral 
nekdo v vladi prevzeti odgovornost za nepla­
čevanje računov. Lahko je to dr. Ocvirk ali 
pa kdo drug v vladi. Raje bi videl, pravi, če bi 
našli 100 milijonov mark iz proračuna ali 
obveznic in rekli: Prepričani smo, da so žele­
zarne rentabilno podjetje. Če ne danes, pa 
v doglednem času. Kdor bi vlagal, bi potem 
nekoč imel dobiček. Ne pa, da rečejo sloven­
skemu narodu, da je tovarna narodno korist-
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______________VOJAŠNICA NA PTUJU_____________

Z markami kot svinja 
z mehom

11 b 288 milijonih slovenskih tolar- 
gg ^^jev nikakor ne gre samo zamah- 
Mj jSJniti z roko. Če velikih vsot svoje- 
VB Vga denarja še ne dojemamo po- 

polnoma, je treba vsoto pač pre­
topiti: to je več kot 5 milijonov mark. Tam 
nekje za mejo bi ta kup denarja zadoščal za 
nakup vpeljane tovarne. Pri nas pa bo komaj 
še dovolj za adaptacijo ptujske vojašnice.

Pa takoj na začetku razčistimo glavno dilemo 
Ptujčanov: nekateri so še prepričani, da bo 
vojaški učni center v prejšnji vojašnici ostal 
samo tri ali največ pet let, potem pa naj bi se 
po obljubah slovenskega obrambnega mini­
strstva preselil drugam. Mesto se samo po 
sebi ponuja blizu Kidričevega, kjer so bila 
prej vojaška skladišča in je do tja speljana že 
vsa ustrezna komunalna infrastruktura, samo 
objekte bi bilo treba razširiti' in prilagoditi. 
Takšnim naivnežem oporekajo tisti, ki trdijo, 
da se vojašnica iz starega mesta ne bo preseli­
la celo večnost. In roko na srce, kdo pa bi se, 
če bo kar tako vložil pet milijonov mark. 
S tem denarjem, če bi sploh pomislil na pre­
selitev, bi tudi zdaj v Kidričevem center ure­
dil za vselitev. Preverjeni gradbeniki mi zago­
tavljajo, da bi tam bilo to mogoče opraviti še 
precej ceneje. S sedanjo obnovo pa bo vojaš­
nica ostala pod ptujskim gradom, prav v so­
seščini dominikanskega samostana in drugih 
spomenikov prve kategorije, kamor nikakor 
ne sodi in je tudi haaška konvencija o zaščiti 
takšnih spomenikov izpred treh desetletij tu

ne bi smela najti. »Začasno« obnavljanje za 
vselitev vojakov je torej kaj lahko spoznati za 
taktični manever slovenskega obrambnega 
ministrstva proti splošnemu razpoloženju 
Ptujčanov, ki pa ga ptujsko občinsko vodstvo 
ni tako razumelo.
Že na začetku so se razblinile tudi sanje, da 
bo obnavljanje vsaj malo potegnilo ptujsko 
gradbeništvo iz hude krize. Pogodbo o obno­
vi je ministrstvo podpisalo z mariborskim 
Gradisom, ta pa je po sili razmer moral Ptuj­
čanom prepustiti dobro polovico gradbenih 
del — ptujski izkupiček pa naj bi bil pri tem 
okrog 60 milijonov tolarjev ali petina celotne­
ga investicijskega zneska. Kljub temu da zdaj 
več kot tristo delavcev mrgoli po vojašnici in 
dela cele dneve (ker je skrajni rok za dokon­
čanje 28. maj že skoraj pred vrati), pa pogod­
ba s ptujskimi gradbeniki še vedno ni podpi­
sana, in torej ne vedo, kdaj in kako bodo 
plačani. Delajo pač za državo Slovenijo, če­
prav jih je ta enkrat že izigrala: gradili so 
mejne prehode, pa jim dela dolgo ni plačala. 
Z zavlačevanjem je pridobivala le država, saj 
so gradbeniki za delo in material morali naje­
mati kredite, zapoznelo plačilo pa je pokrilo 
le osnovno ceno. O obrestih, ki so jih sami 
morali odšteti, pa se zdaj z njimi nihče niti 
pogovarjati noče, čeprav samo zaradi tega ne 
dobivajo plač in samo zaradi te države tudi 
stavkajo. Se torej vsa zgodba zdaj že drugič 
ne ponavlja v ptujski vojašnici, pa bodo grad­
beniki Podravja spet dodatno kreditirali to 
državo?

Obnavljanje vojašnice je zopet pokazalo vso 
državno vehemenco. Če nobenemu Ptujčanu 
niti na misel ne pride več, da bi zasadili lo­
pato v ptujsko zemljo brez arheološkega nad­
zora, pa je obrambno ministrstvo vanjo po­
slalo stroje brez vsakega soglasja. Vsak smr­
kavec na Ptuju ve, da je prav na mestu dose­
danje vojašnice stalo središče rimske Po- 
etovine in da torej po rimskem mestnem 
forumu ne moreš riti kot svinja po koruzi. 
Šele ko so arheologi odkrili, kaj delajo za 
njihovim hrbtom, so planili in komaj dosegli, 
da zdaj vsaj nadzirajo dela. Kaže pa, da je 
občinsko vodstvo vedelo, da bodo stroji zače­
li delati, a je na arheologijo v strateški naglici 
pozabilo. Dr. Iva Curk, ki do obisti pozna 
dosedanje arheološko bogastvo Ptuja, ne 
skriva svojega razočaranja: »Če ima človek 
vsaj malo odnosa do Ptuja, je prizadet. Vsi 
smo pestovali morda malo ambiciozno misel, 
da bi tu nastalo moderno kulturno srce da­
našnjega mesta. Upam, da se bo to kdaj še 
dalo popraviti.«
Ne boste verjeli, a res je, da so nad-načinom 
obnavljanja ptujske vojašnice najbolj zgrože­
ni gradbeni delavci sami. Ko vidijo, kaj vse se 
tu dela in kako borno sami živijo, seveda do 
realne ocene nimajo daleč. Ne najdete ga 
med njimi, ki ne bi preklel, da je to nezasliša­
no zapravljanje našega denarja.
Ko so o obnavljanju ptujske vojašnice lansko 
drugo polletje prvič razmišljali in je obrtna 
zadruga Panorama izračunala, da bi bila sa­
nacija le nekoliko dražja od 15 milijonov 
tolarjev, ni bilo mogoče slutiti, da bo le nekaj 
mesecev pozneje obnova (seveda krepko 
drugačna) stala kar devetnajstkrat toliko. 
Navadni smrtniki si takšno zapravljanje de­
narja težko predstavljamo; ptujski učni cen­
ter bo imel standard luksuznega hotela, za 
katerega ni nič predrago. Gradbeniki so po 
načrtih Projekte Ptuj popolnoma razbili veči­
no objektov vojašnice: nobena keramika ni 
bila dobro položena, podi niso ustrezali, cen-
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lo je za pionirska raziskovanja na 
1 vrsti področij ekonomske teorije, ki 

'^H^jih je bilo mogoče praktično upo- 
L Ugrabljati. Ena od teh je analiza za- 

sebnega varčevanja, imenovana te­
orija življenjskih ciklov. Izkazala se je upo­
rabno pri razlagi različnih stopenj varčevanja 
v različnih življenjskih obdobjih, s tem pa pri 
napovedovanju pokojninskih načrtov. Po­
membno delo je opravil tudi na področju 
raziskovanja finančnih trgov. Ugotovil je. da 
je tržna vrednost delnic podjetja odvisna 
predvsem od pričakovanj investitorja, koliko 
bo podjetje zaslužilo v prihodnosti. Ugotovi­
tev velja od 70. let za samo po sebi razumljivo 
in Modiglianijeva tehnika za izračunavanje 
vrednosti prihodnjih zaslužkov podjetij je po­
stala glavna podlaga v procesu odločanja in 
financiranja družb.

Je svetovalec sveta guvernerjev ameriške 
centralne banke in drugih finančnih in znan­
stvenih ustanov in častni doktor številnih 
ameriških in evropskih univerz.

S profesorjem Modiglianijem smo se pogo­
varjali med nedavnim obiskom v Ljubljani, 
kamor je prispel z obiskom v Bologni in 
Trstu.

Profesor Modigliani, ko se spominjamo von 
Hayka, pravkar preminulega kritika koncepta 
države blaginje, v zadnjih letih spoštovanega 
preroka »pravega« kapitalizma, kaj bi vi lah­
ko rekli o tem konceptu? Kdo je imel prav
— gledano z ravni izkušenj z reaganomiko, in 
ali je država blaginje še pojem za sodobne 
države?

Rekel bi. da smo ugotovili, da smo koncept 
države blaginje potisnili predaleč, čeprav se 
še naprej strinjamo, da je bila usmeritev pra­
vilna. Zanesljivo smo videli slabe strani kon­
cepta, začenši s Švedsko, kjer je niso le imeli, 
ampak so jo tudi učinkovito uresničevali. 
Tam ni bilo korupcije in podobnega, vendar 
je izvajanje koncepta — zagotovitev določe­
nega življenjskega standarda vsakomur
— pripeljalo do resnih težav s podjetniško 
pobudo ker je bilo treba uvesti zelo visoke

' davke. Če morate začeti delati v sistemu 
s takimi davčnimi obremenitvami — pogosto 
blizu 100 odstotkov — in dobite torej samo 
del tistega, kar delate, se zniža obseg zasebne 
pobude. Skratka, država blaginje je še vedno 
razumna pobuda, le skrbno jo je treba obrav­
navati, da ne zmanjšamo pripravljenosti ljudi 
na podjetniško tveganje.

S vet se je zelo spremenil po padcu sistema, ki 
sta ga oblikovali po svoji podobi in bili njego­
va garanta dve dominantni supersili. Sprostil 
se je prostor za nove sile, ena od teh je Evro­
pa, v perspektivi politična unija. Ali se vrača­
mo k sistemu ravnotežja moči med nacionalni­
mi državami, ali bolje, med celinami?

Gre za bistveno drugačno naravo konflikta, 
če ga primerjamo s tistim med Sovjetsko 
zvezo in ZDA. Evropa in ZDA sta na isti 
strani, ko gre za interese, zato lahko računa­
mo z manjšo mero konfliktov, pri čemer lah­
ko povsem izključimo vojaške in nasilne; mir­
ni pa so bili vedno v ekonomiji. Zgodaj je še 
reči. ali bo Evropa izgrajevala kooperativno 
plat odnosov, ali pa se bo obrnila k protekci­
onizmu. Zdaj izjavlja, da nima protekcioni­
stičnih namer, vendar pa ima zelo obsežen 
sistem zaščite kmetijstva z zelo visokimi stro­
ški, česar mi v ZDA nimamo. V Evropi 
obstaja prava taksa na kmetijstvo, ki ohranja 
visoke cene živil. To se mi zdi trajen vzrok za 
konflikt, ki ga ždaj še rešujejo kompromisi. 
Na industrijskem področju vidim spore o več­
jih strateških usmeritvah, na primer na po­
dročju elektronike, kjer bodo tekmovale na­
cionalne ekonomije; mimogrede, vštevši Ja­
ponce. in te z vladno pomočjo. V ZDA zdaj 
poteka razprava, kakšna bi bila lahko vloga 
države v takih razmerah. Toda tudi na tem 
področju ostre konkurence med narodnimi 
gospodarstvi se ne more razviti nič takega, 
kar bi bilo primerljivo s hladno vojno.

Brali smo zadnji dokument, nastal v obramb­
nem ministrstvu, ki gre v smeri iskanja poti za 
ZDA kot edine vseobvladujoče sile. Kako res­
ne so te ideje?

Mislim, da niso pretirano popularne. Široka 
javnost je, narobe, precej izolacionistično 
usmerjena. Za strokovnjake ne vemo, toda 
videli smo. da so bili odmevi na to študijo 
izrazito negativni.

Vzemimo primer vzhajajoče sile, Nemčije. Jas­
no je, da brez nje ni ne monetarne ne politične 
unije, vendar je v sami Evropi zaznati strah 
pred Nemčijo kot dominantno evropsko silo. 
Vsaj v Italiji je strah trajna značilnost tega 

političnega obdobja preureditve Evrope, po­
sebno s prostorom, ki se odpira na vzhodu.

Ni dvoma, da imajo tisti, ki so živeli med 
drugo svetovno vojno, instinktiven strah pred 
Nemčijo kot kombinacijo resnične moči in

FRANCO MODIGLIANI, NOBELOVEC

Pozorno do nadzornikov
samozavesti o svoji superiornosti. Res pa je, 
da so se strahovi pomirili tudi po zaslugi 
velikih državnikov z neoporečno evropsko 
usmeritvijo, kot Willyja Brandta. V zadnjem 
času je bilo nekaj nevarnih elementov obra­
čanja nazaj, toda v celoti mislihi, da je Nem­
čija trdno zasidrana v Evropi z nemško-fran- 
coskim sporazumom, ki je bil pogoj za obdr- 
žanje Nemcev v evropski integraciji.

Kdaj pa kdaj se kdo zboji, da Nemci ne bodo 
hoteli predati svoje valute usodi skupne 
evropske.

Nimam vtisa, da bi bili pomisleki glede mo­
netarne unije resni. Menijo pa, da so svoje 
monetarne zadeve vodili bolje kot drugi, in 
mislijo, da bi morali nadomeščanje nacional­
ne valute z evropsko voditi ljudje, ki bi imeli 
prav take poglede na zadeve kot oni.

Pogodbe iz Maastrichta so naložile resna pra­
vila vsem sodelujočim, še strožje so zahteve do 
tistih, ki se šele pripravljajo, da bi se priključili

Franco Modigliani, ameriški ekonomist italijanskega rodu in 
univerzitetni profesor (zdaj na MIT v Bostonu), je dobil leta 
1985 Nobelovo nagrado za delo o zasebnem varčevanju in 

dinamiki na finančnih trgih.

Kateri na primer?
Na primer v Italiji.
Mislim, da se od Italije lahko marsičesa na­
učite, tudi tistega, česar ne bi smeli narediti. 
Italija ima čudovite talente, ko gre za inteli­
genco. domišljijo, tudi podjetniško zagna­
nost, varčnost — Italijani so v tem pogledu 
nekaj časa prednjačili celo pred Japonci — ta­
ko da vse, kar je na tej zasebni ravni, poteka 
zelo dobro. Visoko produktivno, povezano 
z veliko tehnologije, k čemur prispevajo tudi 
sami. Nimajo ambicij postati prvi, so pa v pr­
vih vrstah z najboljšimi. Nesrečna okoliščina

procesom evropske integracije. To vprašanje, 
mislim, pravzaprav upam, zadeva tudi Slove­
nijo. Toda države bodo morale narediti resne 
posege v svoj institucionalni sistem. Je name­
stitev »visoke lestvice« od zunaj koristna, ker 
sili pasivne dele gospodarstva in političnega 
sistema v gibanje?

Rekli ste, da bo treba narediti velike posege 
v sistem. To velja za vsakega sodelujočega, 
preprosto zato, ker sodeluje pri ustvarjanju 
nečesa novega. In če taka pravila pridejo od 
zunaj, ki silijo k prilagajanju gospodarstev, je 
to samo koristno.

Ko govorimo o vizijah prihodnosti Slovenije 
— pred seboj ima velikanske težave, ki izhaja­

jo iz prejšnje države, od nizke produktivnosti, 
preko podkapitaliziranega gospodarstva do 
nujnih naložb v tehnologijo, toda odpira se ji 
tudi priložnost, da gre v reforme, oborožena 
z izkušnjami drugih. Torej, da na tej prelomni 
točki nova država ne bi ponovila napak, ki so 
pripeljale do težav v današnjih razvitejših in 
razvitih državah.

je, da to uokvirja nezadovoljiv sistem uprav­
ljanja. Vzemimo korupcijo — Italija sodi 
v tem pogledu v tretji svet. Poleg tega je njen 
politični razred predvsem zanimalo vprašanje, 
kako ostati na oblasti, namesto kaj storiti za 
deželo. In vse to je z leti čedalje slabše. 
Vzrok vidim v volilnem sisemu po proporci­
onalnem načelu, ki razprši glasove in nobena 
stranka sama ne more dobiti dovolj velikega

števila za vladanje. Posledica — zatekajo se 
k podkupovanju. Te smeri mladi državi ne bi 
priporočil. So pa še druge stvari, ki motijo, 
na primer nemogoče visoke pokojnine in ta­
ke, ki se izplačujejo brez dejanske podlage, 
lahkotnost, s kakršno se razdeljuje državni 
denar, visoki izdatki za socialno varnost, ki 
so potem slabo uporabljeni. To v nacional­
nem merilu pripelje do visokih proračunskih 
izdatkov in potrebujete davčni sistem, ki to 
zmore nositi. Narobe je še, da se močno 
obdavčita delo in šibko premoženje, z dodat­
kom, da je še odvisno od tega, kdo je lastnik 
česa. In pod črto vsega tega imate še vedno 
velik proračunski primanjkljaj, ko pride do 
najslabše rešitve — varčevanje državljanov je 
uporabljeno kot vir za pokrivanje deficita.

Hipotetično, če bi bili premier v Sloveniji, 
kakšno ekonomsko politiko bi vodili glede na 
njeno majhno gospodarstvo, ki dolgoročno ne 
more storiti drugega, kot da je odprto navzen. 
Bi si prizadevali za večji izvoz, bi se borili proti 
inflaciji?

Omenili ste stvari, ki bi jih v resnici naredil. 
Na prvem mestu bi deloval proti inflaciji, ki 
je zelo moteč pojav; ko se zavleče v sistem, jo 
je težko izgnati. Od tega, v kakšni meri in­
deksirate posamezne postavke, so odvisni re­
zultati. Na splošno bi lahko rekel, daje infla­
cija, dokler niste uvedli poduhovljenega si­
stema indeksiranja, kar je težka in zapletena 
naloga, zelo draga, zlasti za posameznika.«

■/
Med pogovori z znanstveniki in praktiki 
v Ljubljani ste izvedeli podrobnosti o sloven­
ski strukturni inflaciji. Govorili ste tudi o ce­
nah energije, ki jih vlada vodi zunaj območja 
realnih cen in obremenjujejo stopnjo inflacije 
s 5 do 6 točkami.

V resnici sem dobil vtis, da inflacija v Slove­
niji ni posledica tega, da bi osrednja banka 
tiskala preveč denarja. Emisija denarja je 
omejena, torej izhaja inflacija predvsem iz 
pričakovanj, da se bo nadaljevala. Kot vidim, 
upravičeno, kajti cene so se povečale, ne da 
bi se povečala količina denarja v obtoku. Ta 
povečanja ne zadevajo sektorja, ki izvaža, 
temveč domačega in zdi se mi, da je v tem 
okviru res pomembna cena energije. Ker in­
flacija na tej točki nima objektivnih podlag, 
ostajajo njene korenine v pričakovanju, da se 
bo nadaljevala. Tako postane zelo pomemb-

, no usmerjati ekonomsko politiko tako, da 
, cene energije ne bi povečavale inflacije; mo­

rale bi biti pod kontrolo, da bi se potem 
umirile tudi druge cene.

Na vašem javnem predavanju je bilo v ospre- 
dju vprašanje pretiranega spreada (razlike 

5 med aktivno in pasivno obrestno stopnjo) 
^ Ljubljanske banke. Pozneje ste izvedeli za del 
s vzrokov, ki izhajajo iz dejstva, da je v prejš- 

■g- njem sistemu, v katerem so bile investicije 
§ v pristojnosti politike in ne bank, LB vzela 
c devizne kredite z garancijo jugoslovanske cen- 
£ tralne banke in države, za protivrednost v di­

narjih pa, po političnih navodilih, investirala 
po vsej Jugoslaviji. Ali bi bilo mogoče ta dolg 
banke rešiti z javnim dolgom, kot v Italiji?

V Italiji javnega posega v bančni sistem ni 
bilo več kot 40 let. Toda rekel bi nekaj druge­
ga. Centralna banka prejšnje države je ban­
kam jamčila, da bo njihova posojila poplačala 
z devizami. Tega pa zdaj noče storiti. Torej 
imajo banke depozite, ki so posledica nečesa,

za kar bi morala garantirati centralna banka. 
Zdi se mi, da za te depozite in hranilne vloge 

•odgovarja osrednja banka, ki je bila prej 
jugoslovanska in je zdaj slovenska. Menim, 
da bi bilo pravilno, če bi zato osrednja banka 
in vlada prevzeli te depozite in zanje jamčili. 
Banke bi bile dolžne dati vrednost depozitov 
tedaj, ne vrednosti, ki jo imajo zdaj. Zdi se 
mi, da bi bilo tako prav, kajti obremeniti 
s tem banke je resna stvar. Če ni krivde, kot 
v tem primeru, bi jim bilo treba odvzeti to 
breme, da bi lahko ukrepale tako, da bi 
povrnile zaupanje varčevalcev.

LB meni, da je spread tako velik in obrestne 
mere tako visoke, zato ker država ne pokriva 
dolgov nesolventnih podjetij iz prejšnjega ob­
dobja. Če torej ne bi bilo tega, bi banka lahko 
uvedla nižje obresti in spodbudila rast.

Ne vem, kaj bi naredila toda zdi se mi precej 
vejetno, da bi v primeru, če ji ne bi bilo treba 
poravnati izgub, imela manjši spread. Ena od 
prednosti tega, da vlada prevzame devizne 
dolgove, je ravno v tem, da dovoli bankam 
zmanjšati spread, ker bi bilo gospodarsko 
smotrno opogumiti ljudi k varčevanju. Kadar 
živi bančni sistem pod temnim oblakom, ni 
dobro niti za ekonomski sistem. Ta mora biti 
tak, da imajo ljudje vanj zaupanje. Po mojem 
bi tudi druge dolgove - če so - ki so nastali po 
političnih navodilih, morala prevzeti osred­
nja banka Slovenije.

Velik slovenski problem je pomanjkanje kapi­
tala. Vemo, da se količina razpoložljivega de­
narja zmanjšuje tudi v mednarodnem merilu.

Dolgoročno se bomo znašli pred pomanjka­
njem kapitala. In ker bo povpraševanje po 
njem večje od ponudbe, bo njegova cena 
rasla. Ker ga zajemamo zvečine iz varčeva­
nja, je zmanjšanje tega po vsem svetu vzrok 
pomanjkanja. Prav zato .je sedanja kriza dru­
gačna od krize v 30. letih. Tedaj nismo vede­
li, kam bi investirali, zdaj vemo, toda viri so 
revnejši. Vam lahko zastavim vprašanje? Za­
nima me, kako je z zasebnim varčevanjem 
v Sloveniji?

Na splošno velja, da so Slovenci zelo varčni, 
morda ne tako kot Japonci, toda najbrž pri­
merljivo z italijanskimi severnimi pokrajinami 
in Avstrijo. To naj bi bila celo značilnost slo­
venskega narodnega značaja. Ali to, če pre­
idem k naslednjemu vprašanju, prispeva k ve­
rodostojnosti države, ko se pojavlja kot pov- 
praševalka po kapitalu na mednarodnih fi­
nančnih trgih?

Absolutno. Čeprav ni primerjav iz preteklo­
sti, ko gre za vprašanje kredibilnosti majhne 
države, ki vstopa v mednarodni sistem tako, 
kot je Slovenija, sem poleg tega prepričan, da 
mednarodne finančne ustanove in vlade upo­
števajo zlasti pripravljenost vlad, da izpeljejo 
reforme, in odločnost;njihove izvedbe...- v

Ključna točka slovenskega položaja bi lahko 
bilo njeno ozemlje. V Ljubljano ste prišli iz 
Trsta, kjer ste v nabito polni dvorani govorili 
o Italiji po Maastrichtu in sodelovanju 
z Vzhodom in ugotovili, da ima lahko na tem 
področju Trst zgolj koristi.

Ne vem, ali sta italijansko in slovensko go­
spodarstvo komplementarna, opazil pa sem, 
da vlada v Italiji veliko zanimanje za gospo­
darsko sodelovanje s Slovenijo in da si priza­
devajo, da bi spravili skupaj tudi posojila. 
V Trstu so nedvomno ugotovili, da se tu 
skriva možnost gospodarske razširitve in so 
zato vanjo pripravljeni vložiti tudi sredstva.«

To se nanaša tudi na načrt o cesti, ki bi 
severno Italijo preko Slovenije povezala 
z Madžarsko?
Ceste niso moje področje in nisem dobro 
obveščen. Toda vtis je, da gre pri tem načrtu

za veliko ekonomsko vrednost in jaz gojim 
veliko zaupanje v sposobnost Italijanov, da 
dobro izmerijo možnosti učinkovitosti neke­
ga podjetja. Dejstvo je, da so Italijani zainte­
resirani, da bodo za to tudi Slovenci, kajti 
odločitev je - če sem dobro razumel - zdaj na 
slovenski strani. Razlog, zaradi katerega bi 
bilo dobro hitro reagirati, je, da projekt take­
ga obsega (milijarda dolarjev, op. M. D.-M) 
spodbudi druge aktivnosti, kar je v tem te­
žavnem trenutku za slovensko ekonomijo ze­
lo pomembno. Poleg tega načrta ne obreme­
njuje devizne bilance, torej gre za operacijo, 
ki mnogo obeta ni bi jo bilo treba narediti 
čimprej.

Položaj sili Slovenijo v izvoz. Ali obstajajo 
kakšna numerična pravila, v odstotkih, kolik­
šen del proizvodnje bi morala izvažati, če naj 
bi uspešno delovala?

Ni takih pravil, že zato ne, ker vrsto stvari, ki 
jih Slovenci proizvajajo, porabijo doma; sto­
ritve na primer, stanovanja, zdravstvo, tudi 
hrano.

Med obiskom v Ljubljani ste se, pogovarjali 
tudi o problemu privatizacije, in to drugač­
nem, kot naj bi jo imele zahodne države, med 
njimi Italija, v postopku privatizacije javnega 
sektorja.
Privatizacija je vprašanje financiranja, torej, 
ali imajo ljudje dovolj denarja, da kupijo 
podjetja. Zdi se, da imajo v vseh nekdanjih 
državah s planskim gospodarstvom ljudje ma­
lo denarja. So pa že izdelane določene poti 
k temu cilju. Morate si biti na jasnem, kaj 
hočete doseči, in najpomembneje je privatizi­
rati menagement.

Slišati je bilo, da ste omenjali model privatiza­
cije, narejen za Madžarsko.
Mislite na model, na katerega sem mislil, ko
sem bil prvič na Madžarskem? Da, to je 
točno.

Nam lahko razložite, iz česa je sestavljen?

Stvar je v tem, da je treba privatizirati čim­
prej. Prvič je to pomembno za državo, ker 
odpravi potrebe po subvencijah, s katerimi 
naj bi pokrivala izgube mnogih podjetij. Ko 
so podjetja prodana, prenehajo biti strošek. 
Z zneskom od prodaje ali iz posojila, ki ga da 
država tistemu, ki kupi, pride država do do­
hodka ali vsaj preneha delati izube, kar je 
pomembno za uravnovešenje proračuna. 
Drugič, rezultati privatizacije koristijo deželi, 
ki svoje vire bolje izkorišča v celoti, ker jih 
imajo v rokah ljudje, ki namesto izgub delajo 
dobiček. Če podjetje ne ustvarja dobička, 
kupec nima motiva za nakup. Kupci kupujejo 
podjetja zato, ker mislijo, da jih bodo lahko 
uspešno vodili. To je zares pomembna stvar 
— kdo nadzoruje podjetje. Da bi prešla kon­
trola v zasebne roke, ni nujno, da bi kupili 
celotno podjetje. Država lahko olajša nakup 
tudi tako, da sprejme v plačilo en del podjet­
ja, za preostali del pa da posojilo. Na primer, 
za podjetje, ki je vredno 100 enot, kupci 
plačajo samo 30, država jim izroči celotno 
podjetje, za 70 pa jim da posojilo, za katero 
garantira podjetje in od česar se seveda pla­
čajo obresti. Mislim, da ne bi bilo tako težko 
najti skladov, s katerimi bi omogočili nakup 
delov podjetij. Država bi uresničila glavno 
stvar, torej dala podjetja v krog zasebnih 
'interesov in, kdorkoli bi bil menager, bi bil 
odgovoren zasebnim podjetnikom. Tisti, ki 
danes vodijo javna podjetja, se bodo najbrž 
upirali, kajti s tem bi izgubili nadzorstvo nad 
podjetjem. Da bi naredili to operacijo - go­
vorim o izkušnjah iz drugih dežel — so prene­
sli na zasebne državljane nekakšen voucher, 
dokument, ki jim daje pravico do nakupa 
podjetij v javni lastnini. Na Poljskem in. mi­
slim, na Češkem so to naredili tako, da so 
vsem dali po enakih merilih, ob tem. da 
imetniki to naložijo v sklade, ki uporabijo 
voucherje in kupujejo podjetja. V tem siste­
mu, ki ima mnoge potencialne dobre strani, 
pa je treba biti zelo pozoren na ljudi, ki 
nadzorujejo sklade. Obstaja namreč velika 
nevarnost, da skladi končajo v rokah politi­
kov ali drugih ljudi, ki niso najbolj ustrezni za 
vodenje podjetij. Ta sistem je torej mogoče 
izvesti, potrebna pa je velika previdnost.«

Mojca Drčar-Murko

_______ »SRCE EVROPE« V GORNJEM PORENJU_______

Zakaj so sosedje druga 
beseda za sitnosti

Odštevanje se je začelo in dvanajsterico loči od enotnega trga manj kot devet
mesecev.

tralno ogrevanje je bilo treba razdreti, še 
podboje izruvati iz sten, ker niso ustrezali. 
Popolnoma na novo bodo vgradili celotno 
vodovodno, električno in kanalizacijsko mre­
žo. Na notranjih hodnikih so razbili stene, za 
pregraditve pa porabili opeke za kakšen mali 
grad. Slovenska vojska mora imeti spalnice, 
kot se šika, kabinete za inštruktorje, skladiš­
ča, garaže, frizerski salon in druge storitvene
servise.. .

Prav nič od obstoječega ni bilo dobro za novo 
vojsko. Njeni predstavniki zdaj ob vsaki takš­
ni opazki kakor centralizirano naučeni odgo­
varjajo, da bodo v teh prostorih vendarle naši 
sinovi in ne »neki Makedonci«. To je vse, kar 
so instinktivno sposobni odgovoriti, ne sprej­
mejo pa pojasnila, da so tudi doslej bili v teh 
in še veliko veliko slabših prostorih naši sino­
vi, pa nismo vili rok. Ko sem bil takoj po 
vojni z evropskimi opazovalci v ptujski vojaš­
nici, so bili začudeni nad njo, saj tako ureje­
nih igrišč, toliko zelenic med stavbami niso 
bili vajeni. Belgijski častnik je ptujsko takoj 
razglasi! za najlepšo vojašnico, kar jih je vi­
del. In videl jih je ogromno, saj je bil s silami 
Nata v Nemčiji, bil je v domačih in še kje po 
svetu v bivališčih vojakov. Zdaj so precej teh 
zelenic prekopali za nove toplovode, za ka­
nalizacijske cevi, kuhinjo in delilnico hrane 
dozidavajo, preurejajo vojaški klub, povsem 
na novo bo postavljena kotlovnica. Vseh pet­
najst ali šestnajst samostojnih stavb bo rabilo 
usposabljanju nekaj sto slovenskih vojakov; 
v nekdanje poveljstvo nekdanje garnizije pa 
se bo vselil pokrajinski štab teritorialne 
obrambe (pa tudi profesionalni vod — se ve 
— bo v skupni ograji). Tik ob poveljstvu so za 
dva metra dvignili raven samo zato, da bo 
pred štabom primerno parkirišče. Nič ne po­
maga. da je le 50 metrov vstran ponavadi 
prazno parkirišče, ki so ga Ptujčani uredili 
s svojim denarjem — treba se je vendarle 
pripeljati pred prag štaba.

Da takšen učni center ni od muh, kaže vrsta

nesmislov. Gotovo jih bo najlepše pgnazorilo 
igrišče na sredini med vsemi objekti. Jugoslo­
vanska vojska ga je pridno uporabljala in ga 
tudi asfaltirala. Toda glej zlomka, predpisov 
ni upoštevala, saj je asfaltirana površina vise­
la za dva odstotka. Ker zdaj predpisi dovolju­
jejo le en odstotek naklona, so salomonsko 
rešili tudi ta problem. Na prejšnji asfalt so 
navozili kakšnih 30 centimetrov materiala, ga 
lepo zravnali in ga bodo zdaj na novo asfalti­
rali — vendar tokrat brez nagiba. Naj sloven­
ski mladci dobijo občutek, kaj je to raven 
teren, ko se bodo tu urili ali podili za žogo ob 
prostem času med tednom. Ob sobotah in 
nedeljah naj jih namreč v vojašnicah ne bi 
bilo, ker bodo šli domov. Samo po ptujskem 
gradbišču se je treba sprehoditi, pa je že 
mogoče verjeti, da bo velika večina ostala tu 
tudi ob koncu tedna. Če bodo primerjali 
domače življenjske razmere s temi v vojašni­
ci, bo večina fantov ob upoštevanju samo 
tega raje ostala tam, kjer ji ne bo nič manjka­
lo. Vse od brivskih pripomočkov do kozme­
tičnih sprejev bodo tako ali tako dobili tu, 
tudi mesečno žepnino, pa copate in trenir­
ke .. . Medtem pa bo doma brezposelni brat 
tuhtal, kako bi pomagal očetu in materi za­
služiti nekaj drobiža za osnovne življenjske 
potrebščine.
Tudi tisti doma so namreč naši sinovi. Tudi 
tisti na zavodu za zaposlovanje niso »neki 
Makedonci«. Naši sinovi tudi hodijo v šole. 
V ptujskem srednješolskem centru morajo na 
primer še vedno odšteti nekaj tolarjev za 
fotokopijo vprašanj za kontrolko, če jo hoče­
jo sploh pisati. Povsem naš je tudi tisti sin, ki 
je razredničarki v istem šolskem centru priz­
nal, da nekaj dni ni prišel v šolo samo zato, 
ker doma niso imeli denarja za avtobus, s ka­
terim se vozi dvajset kilometrov daleč od 
doma. En sam kozmetični komplet za pollet­
no ličenje mladega slovenskega vojaka pa 
državo stane toliko kot enoletna avtobusna 
vozovnica za srednješolca.
Franc Milošič

liže je novo leto, glasnejši so dvo- 
§gg Up mi; zaradi različnih davčnih in dru- 
M“wSrgih posegov države v gospodar­
en -^®stvo. so na mejnih črtah nastale 

specifične gospodarske mikrokli­
me s specifično strukturo komparativnih 
prednosti, zaradi katerih skušajo Nemci po­
hištvo kupovati na Danskem, Danci hrano 
v Nemčiji, Nemci kavo v Švici (ki sicer še ne 
misli v ES, se pa s to mislijo spogleduje) in 
Švicarji meso v Nemčiji, Ponterosso, Rusi 
most, ni samo v Trstu.
Karl-Otto Meyer, predstavnik danske manj­
šine v deželnem parlamentu Schleswig-Hol- 
steina, je zavoljo bližajočega se enotnega trga 
v skrbeh. Prav območja, kjer živi danska 
manjšina, se je najmočneje prilagodilo tiste­
mu, čemur smo v Sloveniji rekli mali obmejni 
promet. Če bodo razlike, zaradi katerih hodi­
jo ljudje po nakupih čez mejo, odpravljene, 
bo najbolj udarjena ravno danska manjšina. 
Tudi na nasprotnem koncu Nemčije, ob zgor­
njem Renu na tromeji med Francijo, Švico in 
Nemčijo (oziroma Velikim kantonom, kot se 
posmehljivo izražajo Švicarji), je nekritično 
navdušenje nad evropskim povezovanjem 
preko državnih meja v zadnjem času precej 
popustilo. Prostor, ki ga nekateri opisujejo 
kot »srce Evrope«, »osrednjo regijo Evrope« 
in »evropski model«, je za mnoge prostor 
zamujenih priložnosti.

Na prvi pogled ponuja regija, kjer se združu­
jejo visoki Schwarzwald, dolina gornjega Re­
na in pa francoski Vogezi, že v veliki meri 
vtis združene Evrope. V Lorrachu je moč iz 
hotelske stolpnice, postavljene v rensko rav­
nino, s pogledom zajeti tri evropske države 
hkrati — pa tudi del njihovih ekoloških gre­
hov. V Freiburgu na nemški strani ter v Baslu 
na švicarski strani so čez dan avtomobili s čr­
nimi francoskimi tablicami na gosto posejani 
na cestah; s francoske strani pride vsako jutro 
na delo v Basel kakih 30.000 in v Baden 
kakih 20.000 francoskih »frpntalieres«. Tudi

sicer je promet intenziven, kajti še zlasti Frei- 
burg velja med Alzačani, ki prihajajo preko 
Rena, za daleč naokoli najbolj ugoden naku­
povalni center. V nasprotno smer, v Alzaci­
jo, vleče Nemce in Švicarje dejstvo, da so 
nepremičnine in najemnine na francoski stra­
ni bistveno nižje kot v Nemčiji in Švici. Pose­
bej upokojenci so tisti, ki skušajo na ta način 
maksimalizirati iztržek svojih minimalizira- 
nih dohodkov. Pa tudi promet čez nemško- 
švicarsko mejo je vsak dan živahen. Mlade 
švicarske mamice redko zagrešijo napako in 
otroški voziček kupijo doma; gre za proizvod, 
ki mu je nemška davkarija bolj naklonjena 
kot švicarska. Meso in mesni izdelki so v Švi­
ci sicer bolj izbrani, vendar pa tudi dražji in 
švicarske gospodinje se po te vrste nakupih 
raje odpravijo čez mejo v Nemčijo. Odtod 
tudi v oči bijoča množica mesnic v Lorrachu 
in odsotnost te vrste prodajaln na baselski 
strani Rena.
Seveda pa nakupovalni turizem ni vrhunska 
stopnja evropskega povezovanja. Predstavni­
ki badenške, alzaške in baselske pokrajine že 
dvajset let posedajo po skupnih komisijah in 
na različnih ravneh, od deželne do občinske. 
Konkretni rezultati naporov, da bi ob gor­
njem Renu ustvarili model prihodnjega evrp- 
skega sodelovanja preko državnih meja, pa 
so za zdaj še sorazmerno skromni. Še največ 
koristi od sodelovanja sta imela šola in kultu­
ra. Na tromeji že vrsto let teče program, ki so 
ga krstili z »Uči se jezika soseda«. Že na 
osnovnih šolah se tako v Badnu učijo francoš­
čine, v Alzaciji pa nemščine in nemška stran 
ugotavlja, da se v Alzaciji ne krepi le mreža 
otroških vrtcev in šol z nemškim učnim jezi­
kom, marveč dvojezičnost nasploh — franco­
ska Alzacija je ozemlje z mešanim franco­
skim in nemškim prebivalstvom, zaradi česar 
je bila v polpretekli zgodovini eden od razlo­
gov za francosko-nemška navzkrižja. Tudi 
univerze tega območja — vseh je v zgornjem 
Porenju in v vseh treh državah sedem - od­
lično sodelujejo, vsaj ko gre za izmenjavo

profesorjev in docentov, manj pa se za študij­
ska obdobja na univerzah onkraj državne 
meje odločajo študentje. Vidno znamenje te­
ga sodelovanja so potujoče knjižnice iz Frei- 
burga oziroma Mullhausna, ki iz dneva v dan 
obiskujejo kraje na drugi strani meje in izpo­
sojajo knjige.
Na drugih področjih pa se »srce Evrope« ne 
more postavljati s pretiranimi uspehi. Eno od 
teh področij je nadregionalni promet, ki mu 
grozi, da se bo v gornjem Porenju zataknil 
v ozkem grlu, če bo prišlo do pričakovanega 
povečanja blagovne menjave ob nastanku 
enotnega trga ES. Gre za razvpito tranzitno 
šivankino uho in že nekaj časa se udeleženci 
vseh nadregionalnih sestankov strinjajo, da bo 
treba del transprota v smeri sever—jug prese­
liti na železnice (ožini v gornjem Porenju naj 
bi se izognili tako, da bi nemško železniško 
omrežje povezali s sistemom francoskih hi­
trih vlakov že v višini Strasbourga), toda za 
zdaj je vse ostalo pri besedah. Modernizacija 
nemških železnic med Karlruhejem in Ba­
slom bo trajala še vrsto let, toda hkrati so na 
nemški strani že začeli širiti dosedanjo štiri­
pasovno avtomobilsko cesto, ki teče po dolini 
Rena. Tako bodo prevozi po nemških cestah 
vse do švicarske meje tekli hitreje, od tam 
naprej pa spet počasi; med evropskimi drža­
vami je Švica najmanj gorečna, ko gre za 
širjenje cestnega prometa, še posebej pa ne 
misli širiti čezalpskih cest. Švicarsko geslo se 
slej ko prej glasi: s ceste na železnico. Kaj 
bodo Nemci počeli s svojimi tovornjaki, ko 
bodo prišli do Rena, za zdaj ni jasno.

Še hujše so težave, ko gre za usklajevanje 
koncepta gospodarskega razvoja, za tako 
imenovano transnacionalno industrijsko ko­
operacijo. Razlog zanje tiči predvsem v dej­
stvu, da so na sorazmerno majhnem prostoru 
trčile skupaj po svojih gospodarskih ambici­
jah zelo različne regije. Južni Baden z uprav­
nim in univerzitetnim središčem Freiburgom, 
z vinogradi v ravnini Rena ter turističnim 
gospodarstvom na obrobju Schwarzwalda ni 
in tudi ne more biti klasična industrijska regi­
ja in če se že poteguje za industrijo, se pote­
guje za »high tech« obrate, ki ne bodo obre­
menjevali okolja. V tem se silovito razlikuje 
od ombočja okoli Basla, kjer je prišlo do 
visoke koncentracije klasičnih industrijskih 
panog s posebnim poudarkom na kemiji. Ba­
selsko območje je že doseglo zgornjo mejo 
rasti in v zadnjih letih je prišlo do selitve 
nekaterih švicarskih obratov na alzaško in 
delno badensko stran, vendar pa je ta selitev 
naložb povročala predvsem spore. Tako na 
baselski kot tudi na alzaški strani Rena vse 
tja do Strasbourga se je namestila industrija, 
ki je še posebej navzkriž z varstvom okolja.

Samo na alzaški strani je 51 obratov, za kate­
re veljajo tako imenovane smernice iz Sevesa 
za nadzor nad strupenimi emisijami, posebej 
sporna pa je jedrska centrala v alzaškem Fas- 
senheimu, katere varnostni standardi so 
menda skrajno sporni. Kar zadeva Nemca, je 
območje ob zgornjem toku Rena prava eko­
loška bomba. Francoski — in alzaški - ekono­
mist Andre Klein je nespravljive poglede na 
gospodarski razvoj »srca Evrope« pojasnil 
z ugotovitvijo, da je južni Baden za Nemčijo 
neke vrste Cote d’Azur, medtem ko leži Al­
zacija za francoske poglede na »hladnem se­
verovzhodu« in zato vanjo odrivajo vso 
»umazano« proizvodnjo.
Spričo tega že dolge mesece poteka bitka 
zoper gradnjo tovarne ploskega stekla v alza­
škem Homburgu, občini, ki se na vzhodu 
dotika Rena. Spor, ki so ga začele nemške 
občine, ne poteka samo pred strasbourškim 
upravnim sodiščem, marveč je prišel tudi 
pred komisijo Evropske skupnosti v Bruslju. 
Prizadeti župani iz Badna dokazujejo, da bo­
do izparine dušikovega dvokisa ogrožale 
predvsem nemško obalo Rena. prizadeto 
francosko podjetje pa jim odgovarja, da ho­
čejo Nemci razmere v gornjem Porenju ureja­
ti na »velikonemški način«. Podoben je tudi 
spor zastran tovarne aluminija Rhenalu. ki 
naj bi jo postavili v alzaški občini Biesheim, 
seveda spet v bližini mejne reke Ren. Posebej 
badenski socialni demokrati so se postavili po 
robu gradnji takšnega »razpršilca svinjarije« 
in razmere so se zaostrile do te mere. da so 
alzaški občinski možje decembra odpovedali 
sodelovanje na spominski slovesnosti, s kate­
ro so socialni demokrati v badenskem Bre- 
usachu počastili spomin na leta 1945 ubitega 
nemškega protifašista Juliusa Leberja. Pri 
tem pa tudi Nemci nimajo povsem čistih rok: 
v »evropskem mestu« Strasbourgu so na no­
gah tako občani kot tudi občinski velmožje, 
in sicer zaradi načrtov vlade dežele Baden- 
Wiirttemberg, da ob sami meji v Kehlu zgra­
di obrat za sežig posebnih (to je strupenih) 
odpadkov. Naj na nemški strani še tako do­
kazujejo, da bodo spoštovali stroge varnost­
ne norme, v Strasbourgu o načrtovanem 
obratu govorijo le še kot o »monstre alleman- 
de«, nemški pošasti. Namesto skupnih pro­
metnih projektov in skupne politike varstva 
okolja - vsi poskusi v tej smeri so doslej 
spodleteli — se v srce Evrope spet vračajo 
nacionalistično nestrpni podtoni. Nekateri so 
spričo tega mnenja, da sestankovanje na ra­
zličnih ravneh ni več prava pot k dogovarja­
nju in da bi bil težavam kos le še transnaci­
onalni »regionalni parlament« z ustreznimi 
pooblastili. Tega pa še dolgo ne bo.
Marjan Sedmak

i A



DELO
26. stran SOBOTNA PRILOGA Ljubljana,

11. aprila 1992

odeiovali so: Janez Primožič as. dr. 
med., pediater z UKC v 'Ljubljani, 

.Biljana Dušic dr. med., zdravnica 
Ssplošne medicine iz ZD Vič, Ber­
nard Stritih dipl. psih. z Višje šole 

za socialne delavce v Ljubljani, Janez Zajc, 
prim. dr. med. z UKC v Ljubljani, Darinka 
Jeglič, psihologinja in urednica revija Aura, 
Tomaž Miklavčič, temeljni javni tožilec iz 
Ljubljane, in Darja Lovšin, urednica stro­
kovne revije GIB Univerzitetnega zavoda za 
rehabilitacijo Soča v Ljubljani.

Nekateri zdravniki alternativni medicini 
odrekajo ta naziv. Trdijo, da nima nič skup­
nega z medicino. Kaj menite o tem ter kaj je 
alternativna medicina in kaj to ni?
PRIMOŽIČ: Menim, da gre pri alternativni 
medicini za neustaljen način zdravljenja, ki 
bo obstajal tako dolgo kot človeštvo. Mi, ki 
se ukvarjamo s »pravo medicino«, gledamo 
na te seveda stvari nekoliko drugače, bolj 
racionalno. In ko smo soočeni z najbolj tra­
gičnim dogodkom, povezanim z alternativ­
nim zdravljenjem — mislim na otroka, ki je 
zaradi tega pri nas umrl — se sprašujemo, kje 
so meje alternativne medicine. Predvsem pa, 
do kod lahko seže lahkovernost staršev.

ZAJEC: Alternativno medicino je težko na­
tančno definirati. Medicina ni eksaktna veda, 
ni tehnika, pri kateri je dva in dva štiri. Že iz 
grške zgodovine je znano zdravljenje z elek­
tričnim tokom in še danes ne znamo tega 
natančno pojasniti. V zadnjem času je v modi 
tudi zdravljenje z magnetnim poljem (ne mi­
slim na magnetke, ki jih ljudje lepijo na ko­
žo), marveč na širše magnetno polje. Tudi to 
so počeli že stari Kitajci, ki so polagali mag­
netne kamne na določene dele telesa, in še 
danes ne vemo natančno, kako to deluje. 
O alternativni medicini bi lahko govoril te­
daj, če nekdo zavrača znanstveno dognane in 
potrjene postopke in vpeljuje svoje, drugač­
ne. Seveda lahko pri tem omenimo tudi fi­
nančni učinek, ki ga vsaj pri nas ni, alterna­
tivci pa od tega dobro živijo.

Zakaj prav zdaj tolikšen razcvet alternativnih 
načinov zdravljenja?

STRITIH: Med svetom znanosti in inštitucij 
na eni strani ter vsakdanjim življenjem je 
velika vrzel. Ta je toliko večja v obdobju, 
v kakršnem zdaj živimo pri nas. To je obdob­
je nekakšnega splošnega družbenega zasuka. 
V tej vrzeli se torej dogajajo različne stvari, 
gotovo ne samo dobre in ne samo slabe. 
Veliko vprašanje je, kako se te spremembe 
razmejujejo z ustaljenimi inštitucijami, kako 
posegajo v družino.

MIKLAVČIČ: Alternativno medicino vidim 
tako kot pravi beseda — pomeni izbirno me­
dicino. In to, ker je bila včeraj alternativna 
ali izbirna medicina, lahko postane jutri 
uradna. V tem ne vidim nič slabega, lahko je 
gonilo razvoja v sami medicini. Ljudje so 
v stiski in si skušajo na različne načine povr­
niti zdravje.

DUŠIČ: Tudi sama bi ostala pogojno pri teh 
dveh izrazih, pri alternativni in ortodoksni 
oziroma uradni medicini. Alternativna medi­
cina vsebuje več kot sto različnih postopkov 
in jaz jih absolutno ne zavračam. Izhajajo 
namreč iz popolnoma drugačne paradigme, 
kot je paradigma uradne medicine, ki je stro­
go pozitivistična, ki hoče na vsak način nekaj 
znanstveno dokazati, ki lahko izhaja samo iz 
znanstvenega razumevanja analize delcev te­
ga pojava, dogajanja ali objekta. Alternativ­
na medicina velikokrat izhaja iz orientalne 
filozofije, ki se nanaša predvsem na zavest, 
na določene subtilne dele psihe in od tam 
nekako črpa svoj izvor, svojo paradigmo in 
konec koncev svoje aksiome. Trdim torej, da 
je absolutno vredna upoštevanja. Res pa je 
pri nas veliko ljudi, ki se s tem ukvarjajo za 
ogromen denar, ki niso v tem vešči in do 
pacientov odgovorni.

Kaj pravzaprav potrebujejo in kaj 'pričakuje­
jo ljudje, ki se tako množično zgrinjajo k al­
ternativnim zdravilcem? Gre zgolj za neza­
upanje v uradno medicino ali za še kaj dru­
gega?

STRITIH: Naši mali ljudje so se v štirih 
desetletjih nekako naučili tega, da tisto, kar 
zastopajo politiki (kar se uradno deklarira), 
ne velja, da je zgolj fasada. In za to fasado so 
si nekako uredili svoje življenje s svojimi 
perspektivami. Sami so si rekli, da bodo na 
primer v nekaj letih s pomočjo družine in 
prijateljev zgradili hišo in tako dosegli neki 
svoj cilj. Pri tem so se strahotno izčrpali, da 
so nekako uresničili to svoje življenje; dokaj 
revno, predvsem v boju za materialne cilje. 
In kaj se dogaja danes? Danes je razpadla

DELOVA OKROGLA MIZA O ALTERNATIVNI MEDICINI

V ilegali ali dialogu s »pravo« medicino?
fasada nekdanje politike, razpadel je vred­
nostni sistem, s katerim smo bili vsi prežeti. 
Namreč sistem o lepšem življenju, o material­
nem bogastvu. Ljudje so v stiskah, so zmede­
ni.. . Naj spomnim na film, ki je prikazoval 
tragičen primer smrti otroka, ko so se starši 
zatekli k pastorju in opustili nasvete zdravni­
ka. Ta film je imenitno pokazal, da je bila 
stiska staršev tako huda, da je sploh niso 
mogli videti. Morali so odvrniti pogled od 
svojega vsakdanjega življenja in ga usmeriti 
nekam, kjer so pričakovali nekaj dobrega, 
obljubljen jim je bil čudež... In kdo danes 
v Sloveniji poskuša prikazati našo prihod­
nost? Slovenci smo sprti, sprte so institucije, 
stranke, stroke, politika... Kakšna prihod­
nost se torej napoveduje našemu malemu 
človeku? S tem seveda ne 'mislim na tistega 
z malo denarja, mislim na človeka z majhnim 
življenjskim obzorjem. Alternative tako in 
tako ne zanimajo reveži, zanimajo jo ljudje, 
ki imajo denar in ki njihove storitve neverjet­
no drago plačajo.

PRIMOŽIČ: Da, ljudje so vselej potrebovali 
tudi alternativno medicino, toda zdaj je ta 
ponudba tolikšna, da človeku jemlje sapo. 
Skoraj ni časopisa, v katerem ne bi množično 
oglaševali svojih storitev. Vedno se bo našel 
nekdo, ki ima »čudežno ribico ali paličico« ali 
karkoli že, kar zdravi vse. Prihajajo vedno 
novi ljudje pod krinko orientalske filozofije 
in nihče ne ve, kaj je res in kaj ni. Tako 
imamo na eni strani »zabetonirano« medicin­
sko hierarhijo z jasnimi zahtevami in pravili,

Kaj se dogaja pri nas, da ljudje tako množično iščejo moč 
zdravilne besede, kretenj, blagodejne učinke »čudežnih snovi«? So 

razočarani nad uradno medicino? Kako ločiti pravo, tudi 
v ortodoksni medicini priznano moč tradicionalne kitajske 
medicine med vsem drugim, kar se ponuja za »slehernim 

vogalom«? Zakaj uradna medicina v glavnem le zavrača svojo
trdoživo sopotnico?

pravil, ukvarja z zdravljenjem, in to na škod­
ljiv način, se kaznuje...«

PRIMOŽIČ: Imeli smo tragičen primer otro­
ka, ki se je zdravil pri nas, potem so ga starši 
14 dni vozili na alternativno zdravljenje na 
Litijsko cesto. . . Otroku je bilo vsak dan 
slabše. Opozorili so alternativno »zdravilko«, 
da je otrok vsak dan slabši, vendar jim je 
odgovorila, »da morajo le trdno verjeti, da se 
bo pozdravil«... Pri zadnji seansi je otrok 
prenehal dihati. Oživljali so ga, ga hitro pri­
peljali k nam, kjer pa je po nekaj dneh inten­
zivnega zdravljenja umrl. Poklical sem prei­
skovalce, primer ovadil, vendar so mi takoj 
rekli, da bodo sicer naredili vse, kar je v nji­
hovi moči, vendar da bo uspeh enak ničli, ker 
kaznivega dejanja ne bo moč dokazati. Toda 
ali ni kaznivo dejanje, če alternativec reče

dobro, kar se dogaja, dogaja pa se tudi zaradi 
odklonilnih stališč uradne medicine, zakono­
daje in družbe, ki si zatiska oči pred drugimi 
oblikami zdravljenja. Če se vse potiska v ile­
galo, imamo opraviti tudi z nesprejemljivimi 
načini zdravljenja. Družba se bo morala na­
posled soočiti s tem, vendar ne s stališča »mi« 
»vi«. Ljudje bodo namreč vedno poleg urad­
ne medicine iskali tudi različne alternativne 
oblike zdravljenja.

Kaj je prava alternativna medicina, kaj šaria- 
tanstvo, mazaštvo?

JEGLIČ: Če se nekdo razglaša za kiroprakti­
ka (to so ljudje, ki se ukvarjajo manipulacijo 
hrbtenice), pa tega niso vešči, je to seveda 
šarlatanstvo in brezvestno ravnanje.

ZAJEC: Po poklicu sem specialist za fizikal-
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kjer je treba v drugi deželi dokazati svoje 
sposobnosti in privoliti v nostrifikacijo diplo­
me. Priča smo torje povsem nenadzorovane­
mu početju vseh mogočih alternativcev. Dr­
žava bi torej morala te stvari razmejiti, in kar 
je sprejemljivo, institucionalizirati, drugo pa 
prepovedati. Tako bi se človek, ki bi želel, 
lahko zdravil v ustrezni instituciji za alterna­
tivno medicino, kot je to urejeno na primer 
v Angliji in ZDA. Seveda pa bi bile take 
ustanove morale biti tudi zavezane k izpol­
njevanju vseh finančnih obligacij dodržave

MIKLAVČIČ: Alternativne.medicine je bilo 
vedno kar precej. Zdaj le mediji bolj pogum­
no pišejo o tem in veliko je tovrstnih reklam. 
V razpadanju vzhodnih sistemov spretni lju­
dje s poslovno žilico izkoriščajo človeško na­
ivnost. Dolgo smo imeli premalo informacij, 
ki omogočajo človeku izbiro in kritičnost. In 
kdorkoli pride danes na trg in ponudi karko­
li, bo imel odjemalce. Ljudje niso dovolj 
osveščeni in ne znajo ločiti stvari. Po drugi 
strani pa je to tudi zrcalna podoba današnje 
uradne medicine. Ljudje potrebujejo stik 
s človekom, potrebujejo toplo besedo. Veli­
ko je psihosomatskih bolezni, ki jih uradna 
medicina skoraj ne zdravi.

PRIMOŽIČ: Opozoril sem na stvari iz 
upravne sfere. Če namreč hoče nekdo oprav­
ljati obrt, potrebuje za to obrtno dovoljenje, 
prostor, poskrbeti mora za marsikaj drugega. 
Potem pa pride nekdo iz alternativne medici­
ne in očitno ne potrebuje ničesar. Pade z ne­
ba kot hruška, pobira denar in izigrava fi­
nančne inštitucije, potem pa izgine kot 
kafra. ..

MIKLAVČIČ: Prav gotovo bi morala tudi 
zdravstvena zakonodaja predvideti te stvari 
in zanje postaviti ustrezna merila, vendar je 
pogosto zelo toga. Na kazenskopravnem po­
dročju je zadeva že dolgo, že leta in leta in je 
od nekdaj bila, urejena. V 124. členu sloven­
skega kazenskega zakona je opredeljeno ma­
zaštvo takole: »Kdor se protipravno, mimo

Kaj je (ni) alternativna 
medicina?
Izraz je contradictio in adjecto. Medicina 
je umetnost in znanost vzdrževanja zdrav­
ja in njegove povrnitve, kar pomeni pre­
prečevanje in zdravljenje bolezni. »Alter­
nativen« govori o tem, da obstaja poleg 
ene medicine še druge. Ena medicina je 

. znanstvena, druga ni takšna. Če priznamo 
samo prvo medicino, druge ni. Problem je 
v tem, da poleg prve medicine, ki jo ime­
nujemo znanstvena, uradna, oficialna 
itd., ljudje uporabljajo še druge metode, 
ki jim vzdržujejo ali pa njihovem prepri­
čanju vračajo zdravje. Ljudje včasih bolj 
verjamejo in zaupajo tem metodam kot 
postopkom znanstvene medicine. Pred­
stavniki uradne medicine imajo več mož­
nosti: a priori zavračajo metode drugačne 
medicine, ki jo sprejmejo in razumejo, 
znajo o njej svetovati ali jo celo uporablja­
ti. Klasičen proces spreminjanja odnosa 
do neuradne medicine je uporabljanje 
akupunkture v uradni medicini.

Stiska uradne medicine je verjetno v tem, 
da ni sposobna vase sprejeti vseh načinov 
ljudskega zdravljenja, parapsiholoških in 
včasih tudi magičnih metod vračanja 
zdravja. Prisiljena je poleg sebe pustiti 
celotno zelo pisano področje zdravilstva, 
ki sega od zeliščarstva preko hiroprakse, 
parapsihologije, bioenergetskega zdrav­
ljenja do transcendentalnih metod obvla­
danja osnovnih procesov v človekovem 
telesu. Uradna medicina bi morala to ne­
sposobnost in nezmožnost vedno razume­
ti in zato imeti blagohotno razumevajoč 
odnos do vseh spremljevalcev njenih me­
tod zdravljenja.

Uradna medicina je dolžna, kolikor je 
mogoče, odkrivati tiste metode alterna­
tivnega zdravljenja, ki so potencialno in/ 
ali očitno škodljive človekovemu zdravju. 
Zdravnik je dolžan s spraševanjem zvede­
ti od bolnika, ali mogoče uporablja druge 
metode za ohranjevanje ali vračanje

sve- 
slabe,

upoštevati pri svojem ukrepanju. Nesmi­
selno je z zatiskanjem oči in ušes spoznati 
in priznati, da si skuša bolnik z najboljšim 
namenom pomagati tudi z drugimi meto­
dami. Pri bolniku zdravnik na tak način 
ne more zgubiti ugleda, ampak ga lahko 
le pridobi in ugodno vpliva na bolnikovo 
počutje.
Na področju porodništva se prav tako 
uveljavljajo drugačne želje in zahteve, kot 
jih je predpisala uradna medicina. S pro­
učevanjem dogajanj v porodnišnicah po 
Evropi so leta 1985 sporočili, da so med 
državami in regijami našli velike razlike 
med uporabo različnih metod uradne po­
rodniške medicine. V neki državi npr. 
uporabljajo samo porodniške klešče, 
v drugi samo vakuumski ekstraktor, 
v tretjih oboje. V severnih državah upo­
rabljajo porodniške klešče tudi babice, 
v južnih nikakor. V Veliki Britaniji upo­
rabljajo veliko epiduralne anestezije, pri 
nas skoraj nič v nekaterih državah se od 
4 do 5 odstotkov porodov konča s carskim 
rezom, v drugih od 15 do 20 odstotkov. 
Velika je torej heterogenost pri uradni 
medicini, ki jo bolj poznam. Kako je 
v drugih vejah medicine, si lahko samo 
mislim. Definicija postopkov uradne me­
dicine je težka, njihovo uveljavljanje 
v prakso počasno. Posebno poglavje pa je 
nadzor nad njihovo pravilno uporabo, 
predvsem nad kvaliteto končnega rezulta­
ta. Ob tem je znano, da okrog 80 odstot­
kov postopkov v uradnem porodništvu 
nima potrebne znanstvene podlage, am­
pak se uporabljajo tradicionalno brez pra­
vega dokaza, da so koristni ali mogoče 
celo škodljivi.
Uporabniki pa ne morejo slepo zaupati 
neki medicini, ki je hladna, neprijazna in 
velikokrat površna. Mogoče položaj delo­
ma rešuje holastični pristop, ki upošteva 
enotnost in skladnost .telesa, duše in 
duha.

Dr. Vasilij Cerar

človeku, ki je prišel k njemu, naj preneha 
jemati zdravila, ki so mu jih predpisali v bol­
nišnici, naj jih torej opusti, jemlje njegova in 
se preda samo njegovim postopkom?

Seveda pa se take stvari velikokrat dogajajo 
le med štirimi očmi in alternativni zdravilci se 
znajo tudi spretno zavarovati, da jih je težko 
prijeti za njihove besede in početje.

MIKLAVČIČ: Ko ste prijavili to domnevno 
kaznivo dejanje pri policiji, ni bilo v njem 
pristojnosti, da bi vnaprej ocenila, kaj se bo 
dogajalo (ali pa ne) v tem postopku. To je 
zadeva tožilca.

PRIMOŽIČ: Kaj boste torej konkretno stori­
li v tem primeru?

MIKLAVČIČ: Tega primera še nismo dobili 
na tožilstvo. Verjetno še raziskujejo in zbira­
jo obvestila na terenu. To kaznivo dejanje se 
stori samo z naklepom (to je najhujša stopnja 
krivde). Če bomo dobili ovadbo in če bodo 
elementi protipravnosti in škodljivosti
— otrokova smrt je recimo že tak element
— bo treba dokazati še naklep. To pomeni, 
da se zadeva pošlje v preiskavo in šele potem 
se tožilec odloči, ali bo osumljenega prega­
njal, ali bo odstopil od pregona.

STRITIH: Če na gradbišču na primer opusti­
jo zavarovanje nekega nevarnega prehoda 
med opravljanjem gradbenih del, je v tem 
primeru opustitev varnostnih ukrepov kazni­
vo dejanje?

MIKLAVČIČ: Da, to je opustitev splošnih 
varnostnih ukrepov in je kaznivo dejanje.

PRIMOŽIČ: Naj dodam še eno analogijo. 
Če pride k nam otrok na programirano ope­
racijo, morajo biti starši seznanjeni s pose­
gom in se z njim strinjati. Kadar pa gre za 
nujen medicinski poseg, na primer pri vnetju 
slepiča, lahko zdravnik odloča mimo volje 
staršev, ker gre pač za otrokovo življenje. 
Starši torej nimajo pravice posegati tako da­
leč, da bi zadržali življenjsko pomemben me­
dicinski ukrep.

Pri otroku, ki je umrl v času alternativnega 
zdravljenja, pa se človek sprašuje, kako je 
s krivdo staršev.

MIKLAVČIČ: Obstaja tudi kaznivo dejanje 
zanemarjanja mladoletnika in staršem je 
v končni fazi mogoče otroka tudi odvzeti. 
Toda to izhaja spet iz naše evropske miselno­
sti, da je otrok naša lastnina, da razpolagamo 
z njim. Če bi starši res čutili, da so skrbniki 
tujega življenja, bi ravnali drugače.

STRITIH: Tudi prek javnih medijev je treba 
več opozarjati, naj se ljudje streznijo, naj 
bodo odgovorni za svoje zdravje in seveda 
tudi za zdravje in blaginjo svojih otrok.

Če obstaja vsaj sto različnih tehnik in metod 
alternativne medicine, kako ločiti prave od 
nepravih in zakaj uradna medicina v glavnem 
odločno zavrača te metode, prav nič pa je ne 
mika, da bi to vendar bolje raziskala, razme­
jila?

JEGLIČ: Presenečena sem, da toliko govori­
mo le o enem tragičnem primeru. Tragičnih 
primerov je tudi na področju uradne medici­
ne ogromno, in če bi sklicevali okrogle mize 
za vsakega posebej, bi jih lahko imeli kar 
naprej. ..

PRIMOŽIČ: Ne gre za osamljen primer 
otroka, za katerega smo prepričani, da je 
umrl zaradi alternativne medicine. Tudi dva 
otroka na pediatrični kliniki so komaj rešili iz 
enakih razlogov in tudi pri nas smo imeli na 
to še deklico, ki je opustila zdravljenje in smo 
jo v intenzivni terapiji komaj rešili z umetno 
ventilacijo — seveda vse z velikanskimi stro­
ški. Ne gre torej za osamljen primer, marveč 
za plaz, ki ga je treba ustaviti.

JEGLIČ: Ostajam pri tistem, kar sem rekla, 
in sprašujem, zakaj generalizirati, da na kon­
cu alternativne medicine otroci umirajo?

PRIMOŽIČ: V primerih, ki sem jih omenil, 
je tako . ..

JEGLIČ: To je splošna trditev, ki ste jo 
generalizirali na alternativno medicino, na 
tisto, kar pod tem pojmom obstaja. Obstaja 
pa zelo veliko stvari. Prav gotovo tudi ni vse

no medicino in rehabilitacijo. Zdaj ste ome­
nili mobilizacijo (manipulacijo) hrbtenice. 
Kot zdravnik s 25 let prakse si tega ne upam 
delati brez rentgenske slike, brez diagnosti­
ke. In to je tisto, kar me moti pri teh stvareh 
— oni pa si upajo to delati in brez kakršnekoli 
diagnostične obravnave. Diagnostične obrav­
nave pa se ne more lotiti nekdo, ki ni za to 
izobražen. . .

JEGLIČ: Dela na drugačen način.

ZAJEC: Ne more na primer mobilizirati hrb­
tenice .; . ; p

_ -J : . • • • . : T ■
JEGLIČ: Spoznala sem kiropraktika s Če­
ške. Je diplomirani biolog z diplomo iz fizi­
oterapije. Dejal je, da zdravnikov, ki so prišli 
na njegov tečaj, tega ni mogel naučiti.

ZAJEC: Zakaj?

JEGLIČ: Zato, ker imajo posebno mentali­
teto, ves čas gledajo na vse le skozi svojo 
strokovno prizmo, in dokler je tako, ne mo­
rejo gledati na delovanje telesa na drugačen 
način...

ZAJEC: Saj drugače tudi ne moreš gledati, 
kot skozi svojo strokovno prizmo ...

JEGLIČ: Vidite, saj prav v tem je ta razlika, 
je alternativa. Obstaja pa tudi. naravni dar.

ZAJEC: V znanstveni, v uradni medicini 
izhajamo s stališča, da bolniku ne smeš ško­
diti.

JEGLIČ: Pravi alternativci prav tako.

ZAJEC: Iz literature pa vemo, da lahko pri 
takih postopkih človek lahko tudi ohromi.

JEGLIČ: Svetujem vam, da si ogledate, kako 
usposobljen kiropraktik naravna hrbte­
nico ...

LOVŠIN: To, da zdravnik ne bi mogel narav­
nati hrbtenice na opisani način, najbrž res ne 
bo držalo. Dr. Radulovičeva na primer 
v zdravilišču Strunjan prav to opravlja zelo 
dobro in pripravlja tudi tečaje za zdravnike.

Dr. Dušičeva, kako v svoji praksi dopolnju­
jete uradno in alternativno medicino v ambu­
lanti splošne prakse v zdravstvenem domu?

DUŠIČ: Vsak dan doživljam, da ljudje pri 
vseh zdravnikih pogrešajo tisto, kar jim po­
nuja alternativna medicina, ali kar se vsaj 
sluti, da jim lahko ponudi. To pa je celostna 
obravnava. Ne bi rada zrelativizirala tragič­
nih dogodkov, do katerih prihaja v: alterna­
tivni medicini — absolutno jih je treba pre­
prečevati — toda to se pogosto dogaja tudi 
v ortodoksni medicinski praksi. K meni pri­
hajajo ljudje, ki jim nihče ne pristopi kot 
k človeku. Marsikje jim rečejo, »da so to 
živci«. In to je vse. Niso obravnavani celost­
no in na koncu tudi lahko umrejo zaradi 
malomarnosti, tudi v bolnišnicah.

MIKLAVČIČ: Poleg mazaštva poznamo še 
nevestno zdravljenje, ki se tudi lahko konča 
s smrtjo. Teh kanivih dejanj ni vedno mogoče 
z uspehom preganjati.

DUŠIČ: Malomarnost in mazaštvo je treba 
preganjati, alternativo v pravem pomenu be­
sede pa je absolutno treba jemati kot partner­
ja v pogovoru, v dialogu. Lahko se zgleduje­
mo po Zahodu, kjer se je treba za alternativ­
no zdravljenje šolati dve leti in potem pred 
komisijo, ki jo sestavlja polovica ortodoksnih 
zdravnikov, zagovarjati pridobljeno znanje.

Ponovno sprašujem, kakšne so konkretno 
vaše izkušnje z vašimi pacienti, ki se zdravijo 
pri vas in hkrati obiskujejo tudi alternativno 
zdravljenje.

DUŠIČ: Puščam jim svobodo. V ambulanti 
se povsem posvečam temu, da sem človeku, 
pacientu, ki pride k meni, samo sodelavka, 
ne nadrejena. Ljudem, ki hodijo k bioenerge­
tikom, skušam prikazati moje videnje stvari. 
Nekatere teh terapij poznam iz študija, ki ni 
čisto medicinski, pač pa prevladujejo psiholo­
ške in filozofske doktrine alternative. Če ima 
človek skrajno eksotične simptome, ki ne 
sodijo nikamor, mu svetujem, naj preveri na 
primer lego ležišča, če ne spi na geopatoge- 
nih vozlih, ki jih je mogoče odkriti z radieste­
zijo. Nekaterim tudi svetujem kakšno psiho­

terapijo pri ljudeh, ki jih poznam in jim za­
upam. Skratka, moje izkušnje niso slabe.

Kako merite rezultate recimo temu - dopol­
nilnega zdravljenja vaših pacientov?

DUŠIČ: Ker takih pacientov ni veliko, nisem 
delala nobenih statistik. Ljudje so tudi različ­
no odzivni, eni bolj drugi manj. Nekaterim 
pač bolj ustreza stroga, uradna medicina in 
naj bo tako, vendar je treba tudi njim omogo­
čiti celostno obravnavo. Če namreč človek 
ostane prepuščen samemu sebi z diagnozo 
»to so samo živci«, je to zame tudi nemoralno 
dejanje uradne medicine.

STRITIH: Te vrzeli med znanostjo in življe­
njem alternativna medicina iz neke prastare 
prakse mnogo bolje pozna in bolje obravna­
va, kot jih poznamo in obravnavamo na pri­
mer psihologi ali drugi strokovnjaki. V pra­
vem človeškem stiku se dogajajo najpo­
membnejše stvari na svetu. Toda zdi se mi 
tudi, da ni povsem brez nevarnosti avtoma­
tično prenašanje postopkov iz neke povsem 
druge kulture, ki pa je sicer znana po tem, da 
so ljudje precej odtujeni. ..

ZAJEC: Strinjam se, da je razbohotenost 
alternativne medicine tudi posledica slabe or­
ganiziranosti uradne zdravstvene službe. Za­
gotovo je tega manj v državah, kjer je zdrav­
stvena služba relativno dobro dostopna bol­
nikom, kjer pacienti pridejo v določenem 
času na pregled. Alternative absolutno ne 
odklanjam, dokler ne škoduje zdravju.

Uradna medicina v glavnem zavrača alterna­
tivno, kdo naj torej presoja različne vrste 
zdravljenja?
PRIMOŽIČ: Tega ne vem, morda zdravni­
ška zbornica, zdravstveni svet...

MIKLAVČIČ: To je preprosto. Na upravnih 
področjih se urejajo zadeve z zakoni. Ministr­
stvo za zdravstvo lahko pripravi predlog. Par­
lament naj ga obravnava in glasuje o njem.

DUŠIČ: Meni pa se to le ne zdi tako pre­
prosto.

MIKLAVČIČ: Problem je v tem, da ljudje 
vedno čakajo na nekoga drugega, ki bo »kaj 
ukrenil« . . .

V katerih primerih pa tožilstvo samo ukrepa 
in kako? Kaj se bo zgodilo, če denimo sredi 
Miklošičeve, pod vašim oknom nekdo posta­
vi stojnico z napisom, da je čudodelec, da 
zdravi vse... Boste ukrepali?

MIKLAVČIČ: Tožilstvo lahko vedno ukrepa 
na lastno pobudo, tudi mimo policije, kadar 
pride do njega glas o kaznivem dejanju. Lah­
ko reagira na govorice. Toda vsako kaznivo 
dejanje ima svoje elemente. Pri mazaštvu na 
primer ni dovolj samo protipravnost, dokaza­
na mora biti tudi škoda. Dokler ni teh doka­
zov, ni mogoče ukrepati. Seveda pa lahko 
policija opravlja predhodne preiskave v pred­
hodnem preiskovalnem postopku.

PRIMOŽIČ... in v tem času lahko vsak 
čudodelec opravlja svoje delo, kot da se ne bi 
bilo zgodilo nič?

MIKLAVČIČ: Prav gotovo je nedolžen, do­
kler ni pravnomočno obsojen. To je tako, ker 
upravno področje v tem segmentu ni urejeno. 
Drugače bi lahko ukrepal inšpektor v uprav­
nem postopku, če kazen ne bi zalegla, bi 
zapečatil delavnico ali karkoli že. Še marsikaj 
ni urejeno.

LOVŠIN: Nedvomno je treba področje alter­
nativne medicine urediti z zakonom. V bistvu 
pa že imamo neke norme o tem in ministrstvu 
za zdravstvo je dolžno dati mnenje o vsaki 
prijavi za alternativno zdravljenje. Brez tega 
je ta dejavnost protizakonita. Zakonsko se 
bo torej to počasi začelo urejati, še vedno pa 
ostane opredelitev stroke do nekaterih kon­
kretnih zadev. Poznam denimo mnenje sekci­
je za akupunkturo in tradicionalno medicino

pri slovenskem zdravniškem društvu v zvezi 
s qi gongom v Ljubljani, ki protestira nad 
zlorabo tradicionalne kitajske medicine v šar- 
latanske namene.

Obiskovalci alternativnih metod zdravljenja 
tudi nikakor niso neuki, nepoučeni ljudje. 
Med njimi so tudi zdravniki in različno medi­
cinsko osebje, skratka razgledani ljudje. Ali 
ni to vseeno presenetljivo?.

MIKLAVČIČ: Kako pa definirate razgleda­
nost? Če je človek razgledan v svoji domači 
vedi, je specialist določenega ozkega področ­
ja. Zanj je vse, kar prihaja z Vzhoda nov, 
drugačen pogled na svet, drugačen pristop 
k človeku, tudi zanj je to vse novo.

DUŠIČ: In zakaj učen človek ne bi šel pogle­
dat tudi take stvari?

LOVŠIN: Saj ne hodijo samo gledat, tam se 
zdravijo. . .

JEGLIČ: Zdaj smo torej pri zelo pomembni 
stvari, kaj je tisto, kar zdravi. Če človeka 
zdravi vera in če mu torej to pomaga, naj pač 
hodi tja, »kjer mu je to pomagalo«.

Seveda pa je spet vprašanje, kdaj in koliko 
naj policija in tožilstva posegajo v človekovo 
svobodno odločitev, kje in kako bo iskal 
različne načine zdravljenja za svojo dušo in 
telo?

MIKLAVČIČ: Resje, če bi tožilstvo ukrepa­
lo vselej na vse, kar se razglaša v časopisih, bi 
bilo neumno. Takih primerov je ogromno. 
Po Ljubljani se širi nekakšna igra na srečo, 
veriženje denarja. Ljudje izgubljajo po 500 
mark, potem pa sprašujejo po telefonu, kdaj 
bo tožilstvo že kaj ukrenilo. V nobeni državi 
tožilstvo ne bo ščitilo ljudi pred njihovo last­
no neumnostjo. Tožilstvo nastopa tedaj, ko 
gre res za kriminal, drugo so prekrški in stvar 
upravnih zadev, upravnih organov.

DUŠIČ: Strinjam se, da ljudi ni mogoče zaš­
čititi pred njihovo lastno neumnostjo. Po­
membno pa jih je informirati — tudi o tem, 
kaj je qi gong, kako deluje in zakaj deluje na 
drugačnih, subtilnih psiholoških plasteh. To­
da res se mi zdi zelo pomembno, da se ljudje 
seznanijo, kako lahko na različne načine poj­
mujejo zdravje, kako so lahko emancipirani 
v dialogu tudi z uradno medicino.

Toda ali se vam ne zdi, da lahko poplava 
alternativne medicine, kakršni smo priče 
zdaj, desetine in desetine njenih metod, ki se 
razglašajo za najboljše, ljudi tudi begajo, 
obremenjujejo in jih puščajo tudi razočara­
ne, opeharjene in če ne omenjamo posebej, 
tudi obubožane?

DUŠIČ: Seveda jih to lahko tudi bremeni, 
toda to je odgovornost do življenja. Naj po­
novno poudarim, kako pomembno je infor­
miranje, izobraževanje, prosvetljevanje.

LOVŠIN: Ali nimajo nemara alternativci to­
liko obiska tudi zato, ker pri nas še ni uve­
ljavljeno zasebno delo v psihiatriji?

DUŠIČ: Strinjam se, da je ogromno bolezni 
psihosomatskega izvora in razcvet alternative 
utegne biti res povezan s tem, kar ste vpraša­
li. Znova omenjam pomen celostnega pristo­
pa. Najbrž je vsak pacient prizadet, če ga 
obravnavajo po delih in v najboljšem primeru 
kot zanimiv primer. Vendar pa ne gre samo 
za (ne)možnost zasebne psihiatrije, gre tudi 
za socialno ozračje. Institucije bi morale biti 
bolj prožne, bolj naravnane k človekovim 
dejanskim potrebam. A že po naravi stvari je 
tako, da so institucije urejene, uokvirjene 
z geometrijsko mrežo, življenje pa je veliko­
krat neurejeno.

Ali bi morali že na medicinski fakulteti izšo­
lati zdravnike, ki bi morali bolj celostno 
obravnavati bolnike, ali pa je to sposobnost, 
ki se je ni mogoče naučiti? Da jo človek 
preprosto ima ali pa ne?

JEGLIČ: Kot psihologinja lahko trdim, da ni 
nujno dober psiholog ali psihoterapevt samo 
človek s fakultetno izobrazbo. To je lahko 
tudi človek, ki ima poseben, naraven dar, da 
zna drugače prisluhniti človeku.

Dragica Bošnjak

_________ZAIKUNLI, PROFESOR ZA QI GONG_________

V kombinaciji 
s tradicionalno medicino
^■r -vizitka gospoda Lija je dobesed- 

f no natlačena z visokozvenečimi 
vik/ nazivi, vezanimi zlasti na kitaj- 

sko raziskovalno združenje za qi 
V gong znanosti, publiciranje in 

mednarodno sodelovanje na tem področ­
ju. Profesor Zaikun Li, vodilni strokov­
njak qi gonga — kot ga spretno predstav­
lja organizator — vodi v ljubljanskem ho­
telu Turist tečaje samozdravljenja s po­
močjo metode qi gong. Še en sporni Kita­
jec po gospe Wang Aiping iz kina Šiška, 
še en sporni qi gong? Novi mojster zatrju­
je, da se bomo z njegovo pomočjo prvič 
v Sloveniji seznanili s qi gongom.

Ste direktor inštituta Qi gong v Pekingu, 
podpredsednik interdisciplinarnega
znnstvenega komiteja kitajskega razisko­
valnega združenja za qi gong znanosti, 
predsednik izdajateljskega sveta svetovne 
revije Qi gong, častni predsednik anglo- 
kitajskega združenja za qi gong, častni 
član mednarodnega združenja naravne 
medicine... Ampak kaj ste pravzaprav, 
gospod Zaikun Li, zdravnik, filozof, uči­
telj?
Sem profesor znanosti Qi gong, tu pri vas 
pa sem v vlogi učitelja samozdravljenja 
s qi gongom.

Kako ste zašli prav v Ljubljano?

V začetku leta sem bil na obisku na Nor­
veškem, Madžarskem in v Avstriji, kamor 
so me povabila tamkajšnja združenja aku- 
punkturistov in šol za akupunkturo.
V tem času me je predsednik anglo-kitaj- 
skega združenja za qi gong W. Q. John 
Harford priporočil mojemu slovenskemu 
prijatelju in ta je organiziral tečaje samoz­
dravljenja tu v Ljubljani.

Tečaje ste začeli 19. marca. Kakšen je 
odziv, kaj opažate?

To je prekratko obdobje, da bi lahko 
analiziral učinke, vendar jih nekateri

učenci že čutijo. Neka starejša ženska, 
strastna kadilka, ki je vsak dan pokadila 
60 cigaret, je na primer že nehala kaditi, 
uspešni smo pri hujšanju. Veliko bolnih 
ljudi začuti začetno izboljšanje bolezni po 
enem tednu.

Na informacijah ste omenjali, da imamo 
Slovenci sicer podobne bolezni kot Kitaj­
ci, da pa so nekatere pri nas dosti pogo­
stejše.
Opazil sem, daje pri vas dosti več obolenj 
vratnih vretenc, ledvenega dela hrbteni­
ce, pogostejša so tako imenovana zmrz­
njena rama in razna revmatična obolenja. 
In ne le pri vas. Te bolezni so pogostejše 
tudi v drugih zahodnih in severnih drža­
vah. Zakaj? Veste, mi Kitajci nosimo po­
zimi najmanj dvoje ali troje hlač. V Evro­
pi imate v stanovanju centralno kurjavo, 
zunaj se pozimi vozite z avtomobili, ko 
greste ven na mraz pa se, neutrjeni, pre­
malo oblečete. Klimatske naprave so ver­
jetno tudi razlog za revmatična obolenja. 
Najbrž pa je za to kriv tudi drugačen 
genetski ustroj.

Koliko pa smo Slovenci zaupljivi in dov­
zetni za kitajski način zdravljenja, za ki­
tajsko filozofijo?
Tega še ne vem. Menim pa, da zelo maj­
hen krog Slovencev pozna tradicionalno 
kitajsko medicino in qi gong. Celo neka­
teri novinarji, ki o tem pišejo, ne vedo, 
kaj je qi gong. Mislijo, da je to zgolj 
dajanje energije pacientom.

Kaj pa je torej qi gong?

To je več tisoč let stara kitajska metoda 
zdravljenja, s pomočjo katere ohranjamo 
zdravje, zdravimo bolezni in si podaljšuje­
mo življenje. Na Kitajskem jo uporablja­
mo tudi za učenje borilnih veščin in akro­
batskih spretnosti. Za ohranjanje zdravja 
in mladosti služijo tako imenovane notra­
nje vaje qi gong. Pri tem, drugače kot pri
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WAR IMPERIAL MUSEUM

Doma v norišnici
Na svetu je veliko stvari, ki jih je mogoče imeti za razpoznavna 

znamenja svobode in kvalitete življenja, nekatere celo za 
razpoznavne znake razkošja. Mogoče je med njimi tudi dober

vojni muzej. In če je tako, potem londonski War Imperial 
Museum razkriva, kako globoka je ločnica med britanskim in

vzhodnoevropskim svetom.

° so iun'Ja odprli prenovljeni Bed- 
fA|j f lam, niso prerezali samo traku. 
||||«^k V tek so pognali tudi elektronsko 
a uro. ki ima en sam kazalec. Zelo

-JIHL jjj^hitm teče in kadarkoli obkroži 
uro. pomeni to pet enot. Seštevek se z vztraj­
no. hipnotično močjo pobliskava na elektron­
ski plošči. Ko se bo izteklo dvajseto stoletje, 
31. decembra 1991, bo dosegel številko 
100,000.000.

Vsaka enota tega števila pomeni mrliča: 
v tem stoletju je v vojnih spopadih zgubilo 
življenje približno sto milijonov ljudi. V pol­
mraku podzemskega hodnika so na tej elek­
tronski uri spremenjeni v podatek, a to je 
eden najbolj pretresljivih prevodov ljudi 
v številke, kar si jih je mogoče zamisliti.

Smrt v Betlehemu__________________
Prvo. kar človeku seže v živo, ko se znajde 
pred vojnim muzejem sredi Londona, je nje­
gova lokacija. The Imperial War Museum je 
doma v norišnici. Skoraj pol stoletja, od 
1806. do 1930. so v to monumentalno poslop­
je. ki bi bilo zlahka tudi parlament ali dvor, 
zapirali duševno motene ljudi. Koliko je bilo 
vmes zdravljenja, je vprašljivo, ob prelomu 
stoletja verjetno precej, a v glavnem so tu 
ždeli in životarili, vklenjeni, zvezani ali kako 
drugače onemogočeni, človeške razvaline, ki 
jim je bilo življenje v prehudo breme, da bi ga 
mogli vdano prenašati. Vojni muzej je doma 
v Betlehem Royal Hospital, kar je na kratko 
Bediam — beseda, ki seje iz specifične prese­
lila v splošno rabo. Bediam, ki je blaznica. 
Betlehem, ki je kraj svetega rojstva, je že pol 
stoletja hram smrti.

Seveda se ne konča s tem in tudi začne se 
pravzaprav le za tiste, ki to vedo ali hočejo 
vedeti. A nekaj srhljivega je v dejstvu da si je 
najslavnejši vojni muzej poiskal dom v noriš­
nici in njeni kapeli, ki je za skromne oči kar 
mogočna cerkev. Pod njeno mogočno kupolo 
imajo zdaj dovolj prostora vsi tisti predmeti, 
ki jih človek vztrajno izumlja, da bi bolj 
učinkovito ubijal: letala, tanki, rakete, topo­
vi. helikopterji, podmornice, bombe. Ko se 
torej znajdeš pod kupolo, kije bila posvečena 
Betlehemu in rojstvu sina božjega, imaš 
okrog sebe in nad sabo najodličnejše primer­
ke morilske mašinerije. od prvega'jeklenega 
monstruma, ki so ga Angleži zakamuflirali 
z besedo tank (cisterna), do nemških štuk in 
raket.

Dvorana je osupljiva s svojo kombinacijo 
estetske zunanjosti in morilskega bistva. Je 
šokanten dokaz človekove zmožnosti in želje, 
da iz vsega, res vsega, ustvarja igrišče in 
zabavišče. Kajti množica obiskovalcev, ki str­
mi v te pošasti, gruče otrok, ki jih z bleskom 
v očeh trepljajo, da bi se prepričali o avtentič­
nosti razstavljenega, pričajo o neizmernem 
veselju, ki ga imajo človeška bitja z vojnimi 
igračami. Ukročenimi, zlikanimi, razstavlje­
nimi, a vendarle vojnimi, pobijanju namenje­
nimi igračami.

Tehnika v službi spomina___________
Starinski unikati se družijo z najmodernejšo 
opremo. Na vsakih deset, petnajst korakov 
stoji televizor, ki poziva, da se ga dotakneš in

spraviš v tek. Potem prosi za nov dotik, prve­
ga, drugega, tretjega okvira. Vsaka tv škatla 
ima v sebi nekaj vizualnih in glasovnih lekcij, 
ki ponujajo zgodbe o izumih, bitkah, vojnih 
načrtih, vodilnih osebnostih.

Potem je tu kinodvorana z rednimi predsta­
vami dokumentarnih in igranih filmov, dvo­
rana za predavanja in konference, po dogo­
voru s šolami tudi za učne ure. Zraven je 
vrsta dvoran za stalne in občasne razstave 
likovnih del na temo vojne. Na ogled so 
plakati, dokumenti, kolajne, oficirske oz­
nake.

Seveda je tu še tisto, kar se v sodobnem svetu 
imenuje »support Services«, od kavarne do 
velike trgovine, založene z neizmerno količi­
no knjig, revij, plakatov in vsakovrstnih spo­
minkov. Tam si je mogoče kupiti Churchillo­
ve govore ali Hitlerjev Mein Kampf, vojni 
jedilnik ali otroško igračo, videokasete ali 
odlikovanje . . .

Preureditev stare umobolnice v sodoben mu­
zej je stala 20 milijonov funtov in cela stena 
vzidanih plaket priča o tem, kako dobro so 
bili porabljeni, saj je rezultat prevzel dolgo 
vrsto najbolj kompetentnih ljudi. Imperial 
War Museum je bil razglašen za muzej leta. 
dobil je nagrado arhitektov za najbolje adap­
tirano stavbo, prvo nagrado za varovanje kul­
turne dediščine itd.

Pred tem sunkom izpred nekaj let je bil to 
velik, pomemben, a dolgočasno navaden mu­
zej. Ustanovljen je bil leta 1917, se pravi 
v najhujšem času prve svetovne vojne, in od 
samega začetka posvečen spopadom tega sto­
letja, v katere so bile zapletene Anglija in 
njene kolonije ter dominioni. Tudi po razpa­
du imperija v njem zbirajo po prvotno zastav­
ljenem ključu, kar pomeni, da sodijo vanj 
ostanki vojnih norosti skoraj vsega sveta. Kar 
je izrazito novo — verjetno v precejšnjem 
nasprotju z zasnovo iz davnega leta 1917 — je 
poteza, ki je značilna za vse muzeje zadnjega 
časa: atraktivnost, spektakularnost, komerci­
alna uspešnost. Naj živi tehnika v službi spo­
mina, a po možnosti samoplačniška! Ob do­
bičku ne gre zardevati. . .
Sredi pušk in bajonetov, sredi rovov in 
podgan. . j . ■

Ce je naj večja mašinenja doma pod svetlobo 
kupole, pa je tisto, kar povzroča, spravljeno 
tja, kamor najbolj sodi: v mračno, klavstrofo­
bično klet. Tam je najprej ozek, rdeč hodnik, 
na koncu katerega ura odšteva mrliče. Na 
levi so hodniki s prvo, na desni z drugo 
svetovno vojno. Množica vitrin, maket, insta­
lacij, množica zvokov, vonjev, predmetov, 
videofilmov, fotografij, lutk v naravni veliko­
sti in miniaturah. Tu Gavrilo Princip vsakih 
nekaj minut strelja na nadvojvodo Ferdinan­
da, Churchill sugestivno napoveduje znoj, kri 
in solze, Hitler vpije, strojnice regljajo, 
okostnjaki iz koncentracijskih taborišč strmi­
jo naravnost v oči živih.

Tu lahko vstopite v jarke, ki jim manjka le 
blato, da bi bili pravi. Tu rešujejo ranjenca, 
ki bo vsak hip izdihnil, upadli fant piše pismo 
domov, vsakih nekaj minut se sproži nov 
napad, na vsakih nekaj korakov naletite na 
podgane — nagačene, s steklenimi očmi, 
a nekoč so bile gotovo prave.

V skladu z vse bolj uveljavljeno tendenco 
(knjižnega in razstavnega ohranjanja spomi­
na) se vojaška in politična plat nenehno do­
polnjuje s trivialnim. Zato v vitrinah niso le 
pomembni dokumenti in relikti, temveč tudi 
ostanki vsakdanjosti: krožnik z racionirano 
porcijo hrane, obleka iz kopriv, v menažko 
spremenjena konzerva za ciklon B. Tu je 
nešteto pričevanj o vojni, ki je predvsem 
brezmejno trpljenje. Zraven bele Gobbelso- 
ve uniforme je plenica, ki je bila edino oblači­
lo angleškega ujetnika v Burmi, zraven ožga­
ne francoske denarnice, iz katere kuka foto­
grafija otroka, je kupček osvviencimskega pe­
pela.

Muzej je britanski, a po množici kipov mož, 
žensk in otrok, bi človek ne mogel uganiti, da 
so bili sovražniki Nemci, Japonci, Italijani... 
noben od njihovih obrazov ni grši od angle­
škega ali francoskega.

Izvolite, povohajte smrt!
Toda Angleži niso poskrbeli le za to, da si 
človek lahko od blizu ogleda, kaj vse se je 
dogajalo v vojnah in kakšni relikti so ostali za 
tem. Mojstri sodobne tehnike in teatra so 
dodali še nekaj: ponujajo skoraj — doživetje 
tistega pravega. Na voljo sta dve takšni zade­
vi, kjer človek lahko (za dodaten denar) pori­
ne nos v bližino peklenskega kotla. Prva se 
imenuje Blitz experience, druga Operation 
Jericho. V prvi podoživi bombni napad na 
London, v drugi se z letalom odpelje v Fran­
cijo reševat zajete francoske partizane.

V tem muzeju sem bila prvikrat novembra 
1990, to je sedem mesecev pred tem, ko sem 
se, v svojem domačem mestu, prvič v življe­
nju znašla pred obvestilom, da od nekod 
letijo bojna letala in da moram teči v zaklo­
nišče. Nobene srhljive izkušnje torej ni bilo 
za mano. bilo pa je v meni štirideset let 
življenja v povojni Vzhodni Evropi, štirideset 
let večnega podoživljanja enobeja, neizogib­
nega eksistiranja v svetu, ki se je na vsakem 
koraku skoraj mazohistično spominjal grozot 
vojne. Vse v meni se je upiralo misli, da bi 
me, kdo ve zakaj. . . kakšen sprevržen ko- 
mercializem . . . kakšna blasfemija . . . kakšna 
politična pornografija . . . stlačili v zaklonišče 
in me, just for fun, zbombardirali. Ljubi bog, 
saj so čisto nori!

A po nekaj urah tavanja po muzeju, po dol­
gem odlašanju in samoprepričevanju, da je 
moja kombinacija odpora in strahu smešna 
— so bile to slutnje? — sem kupila karto in se 
postavila v vrsto, da bi doživela Blitz. Bilo je 
takole:

Stražar v stari uniformi nas je 18 odpeljal 
skozi temen hodnik v tesno klet, kjer se je 
v brleči luči dalo uganiti opečnate zidove in 
ob steni dve klopi. Nanje smo posedli, tesno 
stisnjeni, za nami so zapahnili vrata, borna 
luč je crknila in oglasile so se sirene. Potem je 
začelo bobneti, oglasile so se eksplozije, ne­
kaj je bilo oglušujočih, se pravi čisto blizu, 
nekdo je vreščal, vpil, jokal. Za drobno lino 
se je bliskalo, stene kleti so se tresle.

Potem je hrup popustil in začul se je moški 
glas, ki je s cockneyskim akcentom začel 
pripovedovati, kako je kot pripadnik civilne 
obrambe doživljal tisti čas, ko so Nemci noč 
za nočjo bombardirali London. Vmes je .ne­
kajkrat treščilo, navsezadnje tako strahovito, 
da sem se še bolj stisnila na klop in zamižala. 
Tedaj mi je nekdo pohodil nogo, opazila 
sem, da ljudje vstajajo in se skozi zid, ki gaje 
čudežno zmanjkalo cel kos, drenjajo ven. . . 
Znašli smo se na planem, sredi ruševin, pod 
nogami sem čutila črepinje, zrak je bil poln 
dima, v daljavi pa velikanska panorama gore­
čega Londona, s kupolo katedrale, s celimi in 
podrtimi hišami pod neskončnim, rdečim 
nebom.

Sredi hrupa sem opazila, da stojimo pred 
razbitimi vrati gostilne, na zidu je bil napis, 
reklama za pivo, za oknom umazana zavesa, 
pod mano običajna ulica, malo naprej ožgane 
razbitine. Čez čas so eksplozije potihnile in 
sirene so oznanile, da je napada konec, da so 
bombniki odleteli, da smo ostali živi in se 
lahko vrnemo v vsakdanje življenje... Še 
nekaj korakov in znašli smo se na čednem, 
modernem hodniku, s kažipotom do stra­
nišča.

AVSTRIJSKE PREDSEDNIŠKE VOLITVE________

Da le zna jesti z nožem in 
________vilicami!________

Razen plakatov po ulicah in televizijskih spotov ne daje nič vedeti, da bodo 
v Avstriji čez dva tedna volili predsednika republike. Po netipični kampanji 
pred šestimi leti, ki je daleč presegla zemljepisne meje in politične okvire ter 
zapustila še danes opazne »psihosociološke« brazgotine, kot da bi Avstrija 
izbiro svojega poglavarja spet jemala kot »najvažnejšo postransko stvar na

svetu«.

Velika svoboda živih
Nisem se mogla odločiti, ne tistega novem­
bra, ne tega marca, da bi preskusila tudi 
operacija Jericho. Po dolgem strmenju v tisto 
kletko na hidravličnih dvigalih, ki se je nez­
nosno premetavala, sem se odpovedala srhlji­
vi sladkosti, da bi v črni noči letela nad 
sovražno ozemlje, se pustila obstreljevati 
nemškim mitraljezom in potem trdo pristala 
sredi francoske njive. Naj drugi rešujejo fran­
coske partizane. Sploh pa je bila tudi tam 
vrsta.

To sta dve največji atrakciji te bleščeče noriš­
nice. Nikdar jima ne zmanjka gostov, kljub 
opozorilu, da otrokom obisk brez spremstva 
odrasle osebe ni dovoljen in da naj starši 
nasploh premislijo, preden jih odpeljejo na 
ekskurzijo v drugo svetovno vojno.

Ker je v krajih, kjer to pišem in pričakujem 
bralce, doma izrazito lokalpatriotski pogled 
na vojno — povečini trdimo, da se je začela 
leta 1941 — je umestno dodati nekaj osnovnih 
podatkov. London (in nekatera druga mesta, 
denimo Coventry in York) so Nemci bom­
bardirali od septembra 1940 do konca pomla­
di 1941. V tem času je bilo ubitih 41.000 
civilistov — kar je, mimogrede, več kot vseh 
Slovencev v vsej vojni. Bombniki so prihajali 
nad Anglijo noč za nočjo, večina ljudi je 
v tem času spala po rovih podzemske železni­
ce in po kleteh.

In vendar: 45 let kasneje so Angleži do te 
mere ozdravljeni vojnih travm, da zmorejo 
spraviti skupaj izjemno dober, stvaren in 
uravnotežen muzej. Da z nobeno potezo ne 
karikirajo Nemcev in Japoncev. Da mirno 
prodajajo Mein Kampf in slikanice o nemški 
vojski. Da ponujajo vojno kot thrill in fun . . .
Da se vedejo kot svobodni ljudje.

Je v tem tudi drobec one razpuščene svobo­
de, ki je nekoč gnala ljudi, da so si v to isto 
poslopje hodili ogledovat v verige uklenjene 
norce, ki so jih obsedali demoni?

Če je, smo vsi zmeraj na samem robu, med 
užitkom groze in grozo užitka. Notranja svo­
boda dopušča in prigovarja, da se bolj in 
manj približujemo vrtoglavnemu breznu.

Ko človek v podzemlju Bedlama zagleda uro, 
ki drgeta proti sto milijonom mrličev, se lah­
ko odloči, da otrga pogled od nje in začne 
brati sentence o vojni, ki spremljajo velikan­
ske fotografije trpljenja. Prva pravi takole:

»Bilo je brez števila mladih mož, ki niso še 
nikdar doživeli vojne, pa so bili zato vse prej 
kot brez želje, da bi se udeležili te.«

Podpisan je Tukidites, 5. stoletje pred Kristu­
sovim rojstvom.

Alenka Puhar

jgnp-anjši vihar je na začetku izte- 
rBfit /M kajočega se tedna sprožil le 
| / M Jorg Haider, ko je v odgovoru
I H na »večno vprašanje« o svo-
I v _^HL_jem odnosu do (neonacistič­

nih resentimentov v svoji stranki poskusil ost 
preusmeriti drugam. Zakaj naj bi se vedno 
zagovarjala le FPO, ko pa vendar tudi drugi, 
konkretno predsedniški kandidat zelenih Ro­
bert Jungk, v tem pogledu niso brezmadežni, 
je pred televizijskimi kamerami potegnil Hai­
der na dan pred dvema letoma objavljeni 
zbornik Jungkovih medvojnih člankov, pisa­
nih v švicarskem eksilu, v katerega se je 
danes 78-letni sin avstrijskega Žida, rojen 
v Berlinu, zatekel leta 1933. Daje leta 1942 
v Waltwoche Jungk hvalil »ljudskobiološko« 
(volksbiologische) pripravljenost nacistične­
ga režima na vojno, se je dalo razumeti iz 
tistega, kar je iz zbornika ponatisov citiral 
Haider.
Spretno izbran citat, v katerem je avtor upo­
rabil »novojezik« režima, pred katerim je 
pobegnil, pa ima seveda začetek in nadalje­
vanje, skratka kontekst, iz katerega je moč 
razbrati (tudi če pozabimo na skrbi švicarske 
medvojne cenzure, da ne bi dovolila objaviti 
česa, kar bi lahko vznejevoljilo nevarnega 
soseda in zaradi katere je bil Jungk prisiljen 
pisati predvsem med vrsticami), da navzlic 
poudarjeni skrbi za zdravstvo in prehrano 
zaledja oziroma domačega prebivalstva (kar 
naj bi bila »ljudskobiološka« pripravljenost) 
Nemčija ne more zdržati vojnih naporov. 
Resda so bili nacisti pri tem uspešnejši in 
naprednejši od cesarskega režima, ki je začel 
prvo svetovno vojno (v tem je Jungkova 
»pohvala«), toda nemški potenciali so vseeno 
omejeni.
Zaradi »umazane laži«, da se je v tem članku 
(še med vojno večkrat citiranem in hvaljenem 
v zavezniškem tisku) navduševal nad napred­
nostjo nacističnega »ljudskobiološkega siste­
ma«, namerava Jungk Haiderja tožiti. Če in 
ko bo spor res pred sodiščem, pa bodo av­
strijske predsedniške volitve že davno mimo; 
ker Jungk ne bo izvoljen, bo afera zanimiva 
samo zato, ker bo tožena stranka predsednik 
svobodnjakov (ki je sicer običajno tožnik). 
Na odločitev volilcev (in na nadaljnjo politič­
no kariero obeh protagonistov) ta »popestri­
tev« doslej dolgočasne predvolilne kampanje 
ne bo imela nobenega vpliva. Kot obrobni 
prispevek h »kolektivni psihiatrizaciji« nacije 
pa je zgovorna, kajti če ameriške kandidate 
kar naprej sprašujejo, kaj so iskali po tujih 
posteljah, potem avstrijske še vedno najraje 
zaslišujejo o njihovem početju med (zadnjo 
svetovno) vojno.
Bržkone pa so bili najbolj napeti in zabavni 
trenutki predvolilne kampanje pravzaprav 
mimo že v trenutku, ko so vse štiri parlamen­
tarne stranke imenovale svoje kandidate. Ča­
sovno gledano torej lani pozno jeseni, ko je 
ugled predsednika republike kot institucije 
med že kar nekoliko grotesknim lovom za 
žrtvami, »ki bi se bile pripravljene dati balza­
mirati v Hofburg« (besede, s katerimi je 
kancler Franz Vranitzky zavrnil ugibanja, ali 
bo morebiti kandidiral), izgubljal še tisto ma­
lo leska, kolikor mu ga je ostalo po tistem, ko 
je nanj padla senca sedaj odhajajočega Kurta 
Waldheima.
Pa posel ni slabo nagrajen, je takrat zapisal 
tednik Wirtschaftswoche: okrog 5 milijonov 
šilingov na leto, praktično brez možnosti od-

gimnastičnih vajah, na zunaj ne vidimo 
nobenega premikanja telesa, rok, nog, 
vendar pa se vse v notranjosti telesa pre­
mika. Vsi notranji organi se pomikajo gor 
in dol, pacient oziroma učenec začuti qi 
energijo, ki se pretaka po določenih po­
teh v telesu. To je samoregulacijski pro­
ces živčnega sistema, še posebno vegeta­
tivnega, endokrinega in imunskega siste­
ma. vseh dihalnih in prebavnih poti in 
tudi gibalnega sistema ter bolezni notra­
njih organov. Druga oblika qi gonga je 
sevanje energije. To je pasivni pristop, 
kjer mojster qi gonga posreduje svojo 
močno qi energijo neposredno pacientu, 
s tem pomaga v njem zbuditi njegovo 
lastno energijo in pospeši zdravljenje.

Seznam bolezni, pri katerih obljubljate 
ozdravitev s qi gongom, je dolg. Mar ta 
metoda zdravljenja pomaga ozdraviti vse 
tegobe?

Ničesar na svetu ni, kar bi lahko ozdravilo 
vse bolezni. Tudi qi gong jih ne more. 
Tovrstno zdravljenje je primemo za kro­
nične bolezni, običajno pa ne more ozdra­
viti akutnih. Preprosto zato, ker traja sa­
mo zdravljenje s qi gorgom najmanj nekaj 
tednov, mesecev ali celo let. Akutne bo­
lezni pa so običajno kratkotrajne. Akuten 
srčni infarkt, denimo: bolnik mora takoj 
dobiti prvo pomoč, nitroglicerin, druge 
pripomočke, mora pod zdravniški nad­
zor, v nego. Qi gong lahko takemu bolni­
ku pomaga kvečjemu pri zdravljenju po­
sledic po kapi, k hitrejši rehabilitaciji. 
Samozdravljenje s qi gongom pa je lahko 
uspešno pri vrsti kroničnih bolezni. Ven­
dar morajo bolniki ostati pod nadzor­
stvom zdravnika klasične zahodne medi­
cine in jemati predpisana zdravila, ne pre­
kinjati terapij. Qi gong je namreč počasen 
proces. Najboljši učinek dosežemo, če 
kombiniramo ta dva načina zdravljenja, 
qi gong in zahodno medicino.

Pri nas je ob uradni medicini dobila do­
movinsko pravico tudi akupunktura, ki, 
tako kot qi gong, izhaja iz tradicionalne 
kitajske medicine. Bi lahko qi gong pri­
merjali z akupunkturo?

Tudi akupunktura temelji na enaki filozo­
fiji. Akupunktura je uporabna za okoli 50 
bolezni, večinoma bolezni živčnega siste­
ma. Ozdravi Da lahko tudi nekatere akut­
ne bolezni. Če na primer ob napadu ast­
me zabodete igle v določene akupunktur­

ni
ne točke, je ta poseg lahko zelo učinkovit. 
Dobro se obnese tudi prvi lajšanju bole­
čin. Qi gong pa uporabljamo za zdravlje­
nje okoli 100 bolezni, večinoma bolezni 
notranjih organov, vegetativnega živčev­
ja, endokrinega sistema, ampak — kot 
sem že rekel — samo kroničnih.

Kje ima qi gong svoje mesto na Kitaj­
skem? V bolnišnicah, ambulantah ali 
morda na drugih, za to posebej določenih 
mestih?

Qi gong najdete v bolnišnicah tradicional­
ne kitajske medicine, v sanatorijih, v šte­
vilnih inštitucijah za qi gong, tretmaje 
s sevanjem energije in tečaje samozdrav- 
ljenja pa opravljajo tudi zasebni mojstri qi 
gonga. V največjih tradicionalnih kitaj­
skih bolnišnicah imajo posebne oddelke 
za takšno zdravljenje, in to za obe obliki 
qi gonga. Vendar poudarjam, da se žarče- 
nje energije uporablja samo individualno, 
nikoli v dvoranah, kinih. Mnogi mojstri qi 
ganga na Kitajskem nimajo nobenega me­
dicinskega znanja, nobene izobrazbe. Ve­
liko pa vadijo qi gong in poskušajo s svojo 
energijo ozdravljati ljudi. Postavljajo pa 
pogoj: pacienti morajo verjeti vanje, v do­
kaz za to morajo opustiti klasično zdrav­
ljenje, zdravila. Taki mojstri imajo veliko 
pacientov. Nekaterim ta kvazi qi energija 
pomaga, eni celo ozdravijo, vendar je do­
kazov o tem v resnici malo. Sirijo pa 
dober glas o mojstru in pridobivajo nove 
paciente. A kaj se dogaja? Nekateri paci­
enti, na primer srčni bolniki, diabetiki, 
taki s težkimi okužbami, imajo zaradi 
opustitve zdravil lahko hude težave. Lah­
ko celo umrejo. Zaradi tega je kitajska 
vlada pred devetimi meseci sprejela za­

kon, da mora imeti vsak mojster qi gonga, 
ki zdravi z energijo, poseben uradni na­
ziv. Če ni zdravnik po izobrazbi, mora 
imeti za seboj vsaj 20 dokazano uspešnih 
primerov ozdravljenja, ki jih verificira 
bolnišnica tradicionalne kitajske medicine 
na ravni mesta. Pri učenju samozdravlje- 
nja pa teh omejitev ni, ker ta metoda ne 
zahteva opustitve zdravil. Kitajska vlada 
celo spodbuja samozdravljenje s qi gon­
gom v kombinaciji z zahodno medicino.

Pravite, da vaše delo temelji na raziska­
vah, podatkih. Kako osebno lahko doka­
žete učinke qi gonga?
Sklicujem se na podatke, analize in stati­
stike naših bolnišnic tradicionalne kitaj­
ske medicine. Vsi ti podatki so bili objav­
ljeni v kitajskih medicinskih revijah. Lah­
ko jih najdete in preverite. Podatki 
o uspešnosti zdravljenja za vsako posa­
mezno bolezen so na razpolago tudi vsem 
zainteresiranim za samozdravljenje tu 
v Ljubljani.

Kdo so vaši tukajšnji učenci, koliko jih
je?
Moji učenci so pacienti, ljudje z različnimi 
težavami, pa tudi taki, ki jih qi gong 
preprosto zanima. V skupino sprejmem 
nekaj deset ljudi, nikakor ne velike mno­
žice, saj moram delati tudi z vsakim pose­
bej, jih nadzorovati, ali delajo vaje pravil­
no, z vsakim posebej reševati težave. Na 
vsakem tečaju nekaj začetnikov tudi od­
pade, ker morda niso dojeli qi gonga, 
morda komu ni všeč, nimajo denarja ali se 
pri vajah celo dolgočasijo. Večina mojih 
učencev po prvem. enomesečnem tečaju 
obvlada vsaj temeljne prijeme.
Menda ne sprejmete vseh kandidatov, ni­
ti otrok do 12 leta starosti. Na podlagi 
česa delate selekcijo?

Otrok ne sprejmem zato, ker se še ne 
znajo pravilno skoncentrirati in izvajati 
vaj. Med meditacijo bi zaspali in — ker 
vadimo stoje — popadali po tleh. Ne 
sprejmem tudi vseh tistih pacientov, za 
katere bi bile vaje lahko prenaporne ali 
celo nevarne. Pazljivejši sem na primer 
pri srčnih bolnikih, diabetikih, tistih, ki 
imajo težave z dihanjem. Kandidatu, ki 
pride z zdravniško diagnozo, tudi vnaprej 
povem, koliko možnosti ima, da ozdravi 
in v kolikšnem času.

Ali znate tudi odkrivati bolezni, postav­
ljati diagnozo? Na individualnih pogovo­
rih pred vpisom v tečaj menda potencial­
nemu bodočemu učencu pogledate jezik 
in potipate puls.

*
Nekatere bolezni lahko razberem iz barve 
jezika oziroma njegove obloge in iz debe­
line obloge ter iz tipa srčnega utripa. 
Pravzparav lahko določim le, v katerem 
delu telesa ima tisti človek težave, kakšen 
tip človeka je. Diagnozo pa lahko postavi 
samo zdravnik uradne zahodne medicine. 
Zato naj bi učenci prišli k meni z že 
postavljeno diagnozo.

Tudi sami ste bili pred časom v vlogi 
obiskovalca informacije pri gospe Wang 
Aiping. Ste jo poznali že prej?

Preden sem prišel v Slovenijo, nisem slišal 
za njeno ime. Pri nas v Pekingu imamo 
organizacijo za qi gong in tam obstaja 
seznam najbolj znanih mojstrov qi gonga 
na Kitajskem. Njenega imena tam ni bilo. 
Ne vem, kateri organizaciji pripada, od 
kod prihaja. Res pa sem bil na njenih

• Qi je posebna vrsta življenjske ener­
gije in informacije. Tradicionalne kitaj­
ska medicina uči, da je zdravje odvisno 
od količine qija v telesu. Če ima telo 
dovolj te energije, je odporno proti bo­
leznim. Z vajami qi gonga črpamo in 
zbiramo lastni qi in poskušamo doseči 
ravnovesje med pozitivno in negativno 
energijo. Zlasti v začetku nam lahko 
veliko pomaga mojster qi gonga, ki seva 
energijo in tako njegov qi v kombinaciji 
z našim pomaga k večjemu terapevtske­
mu učinku. Po tradicionalni kitajski 
medicini kroži qi po tako imenovanih 
meridianih, od katerih je vsak povezan 
z določenim organom v telesu. Ce človek 
zboli, je ta meridian oziroma kanal za­
mašen in energija ne more krožiti. Kdor 
ima dovolj močan qi, bo z vajami sposo­
ben potisniti energijo po teh kanalih in 
jih očistiti. V sodobni znanosti, v sodob­
ni fiziologiji, pravi provesor Li, še niso 
našli dokazov za to teorijo, klinična 
praksa pa kaže, da pacient res ozdravi, 
če vadi qi gong in tako čisti kanale. 
Zamašene kanale je moč čistiti tudi 
z zbadanjem igel (akupunktura).

informacijah januarja v kinodvorani 
v Šiški.

Wang Aiping prikazuje svojo metodo kot 
qi gong. Ali to drži?

V Sloveniji vlada velika zmeda glede qi 
gonga. To, kar dela gospa Wang, je psi­
hološko zdravljenje in ne qi gong. Vedeti 
je treba, da najboljši mojstri na Kitajskem 
oddajajo največ od 50- do 100-krat več 
tovrstne energije kot povprečen človek. 
Če pa pacienti sedijo v kinodvorani, če jih 
je 500 ali celo 700, dobi vsak le desetino 
odstotka te energije ali celo manj. Manj 
kot oddaja bioenergije povprečen zem­
ljan. Če upoštevamo, da se veliko energi­
je porazgubi po razsežnem prostoru, jo 
dobi pacient še manj. Pri pravem qi gongu 
mojster seva energijo neposredno vsake­
mu posameznemu pacientu.

In v čem se najbolj razhajate z gospo 
Wang?

Poudariti moram, da nisem nasprotnik 
psihološkega zdravljenja. To je pač tudi 
ena od metod, ki jo uporablja medicina. 
Pacient denimo pride k zdravniku in po­
toži o določeni bolezni. Zdravnik kljub
preiskavam te bolezni fizično ne najde,
pacient pa še kar vztraja pri samodiagno- 
zi. Zato mu zdravnik predpiše zdravila, 
injekcijo; v resnici pa dobi pacient samo 
kak vitaminski preparat. A kljub temu 
ozdravi. To imenuje medicina placebo 
efekt. Menim, da takega načina ne more­
mo uporabljati pogosto ali v takem obse­
gu. Psihološko zdravljenje ni slabo, saj 
lahko prihrani zdravila, denar, vendar je 
lahko zelo nevarno, če se pacient odpove 
zdravilom. Neodgovorno je bolnike nago­
varjati k temu. Vodi do nesreč, celo do 
smrti. Qi gong sam po sebi ni nevaren. 
Nevarno pa je izvajati psihološko zdrav­
ljenje in zahtevati, da pacienti opustijo 
zdravila v imenu qi gonga.

Vaši načrti?

Za zdaj imam z organizatorjem sklenjeno 
pogodbo za tri mesece. Vabijo pa me tudi 
Norvežani, Avstrijci, Madžari, Nemci, 
Britanci, Izraelci, Američani. A se še ni­
sem dokončno odločil, kam in kdaj bom 
šel. Če me bodo Slovenci sprejeli, bom 
morda pogodbo podaljšal.

Božena Križnik

povedi za šest let, z najboljšimi možnostmi za 
obnovitev pogodbe za nadaljnjih šest, pravica 
do pokojnine v višini štirih petin plače takoj 
po izteku mandata (tudi če bi ta trajal en sam 
dan), zasebna rezidenca na najboljšem koncu 
Dunaja, znaten proračun za reprezentanco, 
brezplačna potovanja na vse konce zemeljske 
krogle z izvrstno osebno oskrbo, vodstvom in 
varstvom, povezana s kramljanji s svetovnimi 
veljaki (cilji potovanj in sogovorniki so resda 
izjemno odvisni od konjunkture), službeni 
avto (po želji) z reprezentativnimi tablicami, 
Častni grob na dunajskem osrednjem poko- 
pališšču.
Seveda, materialne in druge ugodnosti 
spremlja tudi kopica omejitev: (bivši) pred­
sednik ne more računati na nadaljevanje poli­
tične kariere, čeprav morda še ni v letih za 
pisanje spominov, postranski zaslužki so izk­
ljučeni, vzorno družinsko življenje nenapisa­
na obveznost, podpisovanje aktov, stiskanje 
rok in prijazno raztegovanje ustnic brez kon­
ca in kraja dolžnost. A poleg Wranitzkega je 
samo še en potencialni kandidat odkrito priz­
nal, da dolgočasnosti in enoličnosti dela ne 
odtehta noben privilegij. Ugledni televizijski 
komentator Hugo Portisch, ki ga je vladna 
koalicija skušala prepričati, da bi nastopil kot 
skupni kandidat socialdemokratske in ljud­
ske stranke, bi bil še pred šestimi leti kar 
malce preveč iskren. Ni v politiki svobode in 
živahnosti, kakršno omogoča novinarski po­
klic, še najmanj je to uradovanje v predsedni­
ški palači, je z vljudnim nasmehom in kot 
ponavadi opletajoč z rokami sporočil naciji 
preko malih zaslonov.
A nihče mu ni tega preveč zameril; Portisch 
pa je med razlogi, ki so govorili proti sprejet­
ju kandidature, izpustil vsaj enega, dobro 
vedoč, da si s svojim statusom ne sme privoš­
čiti poigravanja z ognjem. Drugi teh pomisle­
kov in tako tehtnih zadržkov niso imeli: Ku­
ga? Na, na, jest ziher naum zraun. Zdaj, k’ 
gre tist.. ., na, tist. . ., na ja, sej veste, ker. . 
Ja, vsi so vedeli, kateri je tisti, zaradi katerega 
se dunajski župan Helmut Zilk niti pred ka­
merami ni potrudil v »spodobni avstrijščini« 
zanikati namigovanj, da bo morda on kandi­
dat socialdemokratov.
Republikanski »nadomestek za cesarja« (Er- 
satzkaiser) je vpeljala ustava iz leta 1920 
z opazno težnjo, da bi že institucionalno one­
mogočila njegovo morebitno samovoljo. Do 
nacistične okupacije leta 1938 pa sta bila 
predsednika (neodvisni) Michael Hainiscn in 
od leta 1928 (krščanski socialist) Wilhelm 
Miklas. Zlasti slednji se je iz zgodovinske 
perspektive gledano — izkazal kot kar preveč 
spoštljiv bralec ustave, saj ob kaosu v začetku 
tridesetih let in »samorazpustitvi« parlamen­
ta ni poskušal izkoristiti pooblastil in prepre- 
prečiti Dolfussove diktature. Kot sta bila Ha- 
inisch in Miklas izvoljena v parlamentu (sled­
nji po neposrednih volitvah), je bil v zmešnja­
vi leta 1945 v parlamentu izvoljen tudi (soci­
aldemokrat) Karl Renner. Neposredno je bil 
kot prvi leta 1951 izvoljen Theodor Komer, 
prav tako socialdemokrat kot za njim še 
Adolf Scharf,v Franz Jonas in Rudolf 
Kirchschlager. Šele z Waldheimom (leta 1971 
poraženim v tekmi z Jonasom) je OVP prvič 
po letu 1945 uspel prodor v Holfburg, pa še 
bivši generalni sekretar OZN je bil kandidat 
ljudske stranke brez njene članske izkaznice. 
Avstrijski predsednik je voljen neposredno, 
njegove funkcije pa vsaj po ustavi niso tako 
povsem nepomembne, kot bi se dalo soditi 
po praksi pravzaprav vseh državnih poglavar­
jev (prve in druge republike).Na načinu voli­
tev temelji njegova neodvisnost oziroma sa­
mostojnost nasproti parlamentu in vladi, saj 
ga je mogoče proti njegovi volji zamenjati le, 
če parlament (z dvotretjinsko večino) razpiše 
referendum in na njem dobi podporo za takš­
no potezo; če je ne dobi, sledi razpustitev 
parlamenta in razpis novih volitev, medtem 
ko se predsedniški mandat začne znova šteti 
z dnevom zavrnitve odpoklica.
Kot rečeno, pa so se vsi avstrijski predsedniki 
sprijaznili z reprezentantivno oziroma deko­
rativno vlogo, kreacije v »visoki politiki« pa 
omejili na igranje »moralne avtoritete«. Pri­
bližno 5,6 milijona avstrijskih volivcev, ki se 
bodo 26. aprila odločali med Rudolfom Stre- 
icherjem (SPO), Thomasom Klestilom 
(OVP), Heide Schmidt (FPO) in Robertom 
Jungkom (zeleni) je lahko precej vseeno, kdo 
izmed njih bo zasedel mesto v Hofburgu. 
Zaradi nobenega izmed njih jim ne bo treba 
naslednjih šest let v zadregi gledati v tla pred 
tujci in vsak izmed njih izpolnjuje (po Wirtsc- 
haftsvvoche) najpomembnejša pogoja za 
opravljanje te funkcije: zna jesti z nožem in 
vilicami in zna sorazmerno prepričljivo pove­
dati sorazmerno pametne besede. V sled­
njem so si kandidati tudi po vsebini (z drobno 
izjemo »alternativca« Jungka) podobni kot
jajce jajcu, čeprav prihajajo iz »ideološko« 
različnih strank.
V vrstnem redu, uporabljenem zgoraj, pa so 
tako možnosti (po javnomnenjskih raziska­
vah) naštetih kandidatov kot tudi njihovo 
zaporedje na volilnih listkih (ki ga določa 
število zbranih podpisov, pri čemer podpis 
poslanca odtehta 25 tisoč podpisov »navad­
nih« državljanov). Kaže pa, da bodo volivci iz 
že dodobra praznih blagajn dveh največjih 
strank v spopadu za »najvažnejšo postransko 
funkcijo« iztisnili še kakšen milijon šilingov 
več, kot sta jih SPO in OVP sporazumno 
določili za financiranje predvolilne kampa­
nje. Koalicijski stranki sta si proračun na­
mreč omejili na po 35 milijonov šilingov 
(FPO jih bo uradno porabila skoraj trikrat 
manj, še skromnejša pa so sredstva zelenih), 
toda najverjetneje bo potreben še drugi krog 
volitev, kajti na absolutno večino že v prvem 
ne more računati nihče. Nova enomesečna 
kampanja za (najverjetneje) Streicherja in 
Klestila pa bo skupne stroške nedvomno po­
večala na več kot 100 milijonov šilingov. 
Merila za ocenjevanje smotrnosti politične 
investicije so na splošno blaga in tudi varčni 
Avstrijci so — z resda rahlo stisnjenimi zobmi 
— pripravljeni plačati za demokracijo kot 
zelo drago(ceno) dobrino.

Vojko Flegar

i A



DELO
28. stran SOBOTNA PRILOGA Ljubljana,

11. aprila 1992

ZARJAVELE NUKLEARKE V VZHODNI EVROPI

Černobil kot usoda
>li*—lavni inženir Sergej Slesarenko je 

i§§T i pogledal na zaslon osrednjega ra-
čjfs ___čunalnika, ki se je svetlikal na sivi 

^ff^aluminijasti steni kontrolne dvo- 
rane, in kar je videl, mu ni prav 

nič ugajalo: temperatura v reaktorju 1 jedr­
ske elektrarne lgalina je naglo naraščala. 
Očitno je bilo, da velikanske črpalke ne do­
vajajo dovolj vode za hlajenje 24 metrov dol­
gih gorivnih palic. Prav kmalu bi utegnile biti 
nekatere izmed njih uničene, kar bi lahko 
pomenilo začetek jedrske katastrofe. Dvain­
tridesetletni inženir je imel tistega januarske­
ga večera letos pozimi občutek, da je pred 
njim novi Černobil — tokrat v Litvi.

Odločitev je bila težavna, kočljiva. Vsi drugi 
indikatorji so kazali, da so razmere v reaktor­
ju normalne, do avtomatičnega izklopa ni 
prišlo. Če bi se odločil za ročni izlop, bi to 
jedrsko centralo stalo na milijone rubljev, 
njegova družina pa bi bila ob posebni četrt­
letni dodatek, in to prav v trenutku, ko so se 
cene dvigovale iz dneva v dan. Slesarenko je 
v mislih mrzlično preletel vse možnosti. Nav­
sezadnje je pustil, naj reaktor deluje naprej, 
in poklical nov program, s katerim je mogoče 
odkrivati programske napake. To bi utegnilo 
trajati dve uri in tvegal je, da v tem času 
krmili reaktor tako rekoč napol na slepo. 
Igral je va banque in dobil. A še preden je 
bilo njegove izmene konec, se je problem 
znova pojavil. In potem spet in spet.

Programerji so šele po tedni dni ugotovili, 
kaj je narobe. Sabotaža. Eden od uslužben­
cev računskega centra je v krmilni program 
reaktorja vtihotapil virus. Pokazalo se je, da 
je hotel od elektrarne poseben honorar za 
odpravo napake, ki jo je sam povzročil.

Osem tednov pozneje in 500 kilometrov seve­
rovzhodno od litovske Igaline bi bil takšen 
hazard, ki je v krmilnih centralah baltskih, 
ruskih in ukrajinskih jedrskih elektrarn očit­
no nekaj vsakdanjega, dejansko pomenil novi 
Černobil. Hvalabogu, da inženirji v kontrolni 
dvorani Sosnovega Bora niso verjeli, da gre 
za programsko napako, ko je varnostni si­
stem prejšnjo sredo ob 00.37 po srednje­
evropskem času odklopil blok III Leninske 
jedrske centrale. Najmanj ena izmed 1600 
tlačnih cevi v reaktorskem jedru z grafitnim 
moderatorjem je počila in v stavbo reaktorja 
spustila velike količine vroče pare; radioak­
tivni jod in žlahtni plini so skozi prezračeval­
ne filtre prišli na prosto.

Zanikrnost in dezorganizacija
V zgodnjih jutranjih urah je na vseh evrop­
skih merilnih postajah vladal alarm prve 
stopnje. V finskih pristaniških mestih Lovisi 
in Kotki so registrirali radioaktivni jod in 
cezij. Švedska in Nemčija sta poročali, da je 
vse normalno. Še pred poldnevom je rusko 
ministrstvo za jedrsko energijo organizaciji 
IAEO na Dunaju s telefaksom sporočilo, da 
gre za motnjo tretje stopnje. Sledili so podat­
ki o meritvah: v trenutku nesreče je znašala 
radioaktivnost 6000 Curiejev na dan, dve uri 
pozneje 3000, ob osmih zjutraj 800 in ob dveh 
popoldne 319 Curiejev. Konec alarma.

Kljub temu je v daljni Moskvi minister za 
civilno varstvo Sergej Šojgu izrekel pretreslji­
vo resnico: »V naši republiki so nevarne prav 
vse jedrske naprave.« In v še bolj daljnem 
Bonnu se je minister za okolje Klaus Topfer 
obrnil proti vzhodu ter ponovil zahtevo, ki že 
dolge mesece odmeva po ruskih širjavah: 
»Odklopite!«

Naj gre za napačne odločitve, utrujenost ma­
teriala, konstrukcijske napake ali za zanikr­
nost — jedrske elektrarne v republikah nek­
danje Šovjetske zveze ogrožajo ves svet.
V primerjavi s to nevarnostjo je bila jedrsko 
vojaška konfrontacija velesil zgolj zabavno 
merjenje moči. Skupina reporterjev Business 
Weeka je na začetku letošnjega leta obiskala 
vrsto jedrskih kompleksov v nekdanji SZ. 
Rezultat večtedenskih raziskav: odkar se je 
sovjetski sistem sesul, je jedrska industrija ob 
Baltiku in v Skupnosti neodvisnih držav po­
polnoma dezorganizirana, nadzorne struktu­
re razpadajo, inšpekcije so postale redke. 
Ker je premalo denarja, so naprave le zasilno 
vzdrževane, dobavitelji nadomestnih delov 
izdelujejo raje gradbene stroje in opremo za 
rafinerije, eksperti odhajajo v zasebni sektor.

Reporterji so nekaj tednov pred zadnjo ne­
srečo v Sosnovem Boru z grozo gledali, kako 
je pod pokrovom reaktorja zasikalo ducat 
tenkih curkov radioaktivne pare. Opazka, ki 
jo je mimogrede izrekel vpdja elektrarne 
Anatolij Eperin, ni bila ravno takšne vrste,

Napačne konstrukcije, pomanjkanje nadomestnih delov, 
malomarnost: države nekdanjega vzhodnega tabora so izgubile 

nadzorstvo nad svojimi jedrskimi elektrarnami. Za novo 
energetsko politiko primanjkuje denarja. Zahodna jedrska 

industrija hoče pomagati — predvsem sama sebi.

da bi jih pomirila: »Oh, tako je dandanašnji
— tesnila, ki jih dobivamo zdaj, so čedalje 
slabša.«

Nuklearna nevarnost ne grozi le iz republik 
SND. Sovjetski inženirji so v zadnjih treh 
desetletjih po vsem vzhodnem bloku posejali 
jedrske reaktorje preprostega tipa — 58 jih je, 
23 nadaljnjih pa še gradijo.

Cenena elektrika za zmago socializma je pri­
hajala predvsem iz reaktorjev na tlačno vodo, 
pri katerih so Sovjeti razvili tri generacije, 
vendar niti zadnja ne ustreza zahodnim var­
nostnim standardom. V poročilu o tveganjih 
takšnih reaktorjev je Združenje za reaktor­
sko varnost (GRS) iz Kolna naštelo naslednje 
pomanjkljivosti: v primeru okvare hladilni 
sistem ne zagotavlja dolgotrajnega zasilnega 
ohlajevanja; zasilna oskrba z električnim to­
kom je prenizko dimenzionirana; varnostni 
sistemi med sabo niso prostorsko ločeni; zaš­
čita pred zunanjimi vplivi, na primer pred 
strmoglavljenim letalom, je le omejena ali pa 
je sploh ni; zanesljivost krmilnih naprav ni 
ugodno ocenjena: meritvena tehnika je po­
vsem zastarela.

Ko so po združitvi Nemčije jeseni 1990 prišli 
v pristojnost Klausa Topferja štirje reaktorji 
tipa WWER v Greifsvvaldu, jih je sicer tako 
previdni minister za okolje takoj zaprl. Toda 
onstran meja, v Bolgariji in ob Donavi na 
Madžarskem, ob Savi v Jugoslaviji in ob 
Vltavi v ČSFR brbota in seva še več kakor tri 
ducate jedrskih fosilov.

Največja nevarnost pa grozi od onih šestnaj­
stih starinskih reaktorjev tipa RBMK, kakrš­
ni stojijo v Igalini, Sosnovem Boru in tudi 
v Černobilu. Ko so jih v petdesetih letih, na 
vrhuncu hladne vojne, razvijali, ni varnost 
igrala nikakršne vloge. Kremeljski gospodarji 
so hoteli imeti oplodne reaktorje, ki bi do­
bavljali tako elektriko kot tudi plutonij za 
njihove bombe. Obsevane gorivne elemente 
naj bi bilo mogoče zmeraj jemati iz reaktor­
jev, tudi med delovanjem. Sovjetski inženirji 
so zato izbrali hlajenje na vrelo vodo in gra­
fitne moderatorje. Tlačnim posodam, ki so 
na Zahodu nekaj običajnega, so se odpove­
dali. Ker so redno gradili velikanske dvojčke
— po dva betonska kvadra 22x22x26 rn, 
manjkajočih betonskih kupol niti post festum 
ni mogoče natakniti na jedrsko centralo. 
V bratske države pa Sovjetska zveza takšnih 
reaktorjev ni izvažala — iz vojaških razlogov.

Medtem ko zvezno ministrstvo za okolje 
v svojem varnostnem poročilu o jedrskih 
elektrarnah vzhodnega bloka dopušča mož­
nost, da je mogoče novejše modele reaktor­
jev na tlačno vodo tipa WWER dodatno 
opremiti, pa takšno možnost pri černobil­
skem reaktorju načeloma izključuje. Vsaj 
glede tega se strinja večina zahodnih izveden­
cev. Le britanski strokovnjaki sodijo, da je 
mogoče izboljšati tudi černobilski tip. Lon­
donsko ministrstvo za energetiko financira tu 
in tam programe za ruske eksperte, Michael 
Sailer, izvedenec za reaktorje na Freibur- 
škem inštitutu za ekologijo, pa sodi, da so 
takšni tečaji nesmisleni: »Britanci vedo o teh 
reaktorjih prav tako malo kot mi. Kako neki 
naj torej pravilno urijo ljudi? Pomembne so 
vendar izkušnje.«

Nemško poročilo o »varnih 
reaktorjih«
Največji izkušnji z reaktorjem tipa RBKM se 
reče Černobil. A kdor je mislil, da bo najhuj­
ša katastrofa civilne uporabe jedrske energi­
je, zaradi katere so bili 26. aprila 1985 jedr­
sko onesnaženi veliki predeli Rusije, Ukraji­
ne in predvsem Belorusije, spodbudila pro- 
motorje atomske energije na Vzhodu in Za­
hodu k temu, da bi šli vase, se je uštel. To je 
jasno spoznal tudi minister Klaus Topler, ko 
je lani oktobra, dobrih pet let po nesreči, 
obiskal Moskvo in Kijev in si mimogrede 
pogledal tudi krhki betonski sarkofag bloka 
IV v Černobilu, kar je bil vrhunec njegovega 
službenega potovanja. Zgroženi minister je 
ugotovil, da so jedrske elektrarne sovjetske­
ga tipa veliko nevarnejše, kakor si ljudje

mislijo. Za varnost brizantnih central RBMK 
ni biio storjeno prav nič.

Topfer ne bi bil tako presenečen, če bi se bil 
spomnil, kaj je smetana nemškega jedrskega 
ceha dolga leta sodila o ruskih reaktorjih. 
Izvedenci za varnost so sicer takoj po kata­
strofi v Černobilu razglasili, da tip RBMK 
»ne more dobiti soglasja« v ZRN, vendar pa 
pomisel na »umik iz jedrske energije za Zvez­
no republiko« zaradi tega »ne pride v po­
štev«, je tri tedne pozneje izjavil kancler 
Kohl.

A da bi na Zahodu že pred katastrofo v Čer­
nobilu globoko podvomili o varnosti vzhod­
nih rekatorjev, ne more nihče trditi. Leta 
1983 je prokurist v glavni upravi delničarske 
družbe Združene elektrarne Westfalije 
(VEW) Hans Peter Born v reviji Atomwirtsc- 
haft, uradnem strokovnem časopisu in trobilu 
nemške jedrske energije, poročal o aktual­
nem stanju in perspektivah »nuklearne ener­
gije v Sovjetski zvezi«. Inženirja Borna je 
veselilo, da je »zanesljivost« celotnega siste­
ma zelo »velika«, potem ko je tabelarično 
prikazal vse »glavne značilnosti (prednosti)« 
černobilskega tipa.

»Posebno zanimivo« se je avtorju zdelo dej­
stvo, da v SZ premišljujejo, kako naj z jedr­
sko energijo ne bi proizvajali le elektrike, 
marveč bi z njo poganjali tudi »jedrske to­
plarne«. Kar zadeva reaktor tipa WWER, ki 
pride za to načeloma v poštev, bo zagotavljal 
tako »visoko stopnjo varnosti«, da ga bo 
mogoče graditi celo »na obrobju mest«. Bom 
je izrecno opozoril na to, da je WWER pri­
bližno »primerljiv z našim zahodnim reaktor­
jem na tlačno vodo«.

Ni jasno, ali so bili ljudje zaslepljeni od jedr­
skih vizij na Vzhodu ali pa so bili morda celo 
nekoliko nevoščljivi zaradi atomske ekspan­
zije brez motečega protijedrskega gibanja, 
a škandalozna nezainteresiranost za dejansko 
stanje v sovjetski uporabi jedrske energije, 
kakršno so eksperti kazali pred Černobilom, 
se tudi po katastrofi ni spremenila.

Pet let in pol je moralo miniti od Černobila, 
preden so se na strokovnem kolokviju Zdru­
ženja za reaktorsko varnost novembra lani 
sporazumeli o tem, da je »nujno treba izdela­
ti in objaviti oceno o varnosti delujočih reka­
torjev RBMK«. Razlogov za to je bilo dovolj: 
v jedrskih elektrarnah je zmeraj znova priha­
jalo do manjših okvar, samo lani jih je bilo 
kar 150 takšnih, kakršna se je zgodila v Sos­
novem Boru, je pred dnevi razkril ruski izve­
denec za varnost Julij Andrejev. Oktobra 
1991 je v bloku II černobilske centrale iz­
bruhnil požar, v katerem bi skoraj povsem 
zgorela dvorana s turbinami. Prišlo je do 
poškodbe hladilnega obtoka, vodik je iztekel 
in eksplodiral, požar je zajel streho in strop 
se je udrl. Tudi do te nesreče je prišlo zaradi 
ene izmed notoričnih šibkih točk sovjetske 
jedrske tehnike — zaradi uporabe kablov 
z gorljivo izolacijo.

V osemstopenjski »varnostni lestvici«, ki sta 
jo aprila 1990 (postčernobilski dosežek) izde­
lala IAEO in OECD, so takšni pripetljaji 
uvrščeni na najnižje, najmanj nevarne stop­
nje. Nevarnost se meri po radioaktivnosti, ta 
pa med požarom ni »izstopila«, kot je tele­
fonska tajnica z oddelka za informacije 
v elektrarni odgovarjala zaskrbljenim držav­
ljanom. Dejstva, da je približno 300 gasilcev 
in 20 tehnikov plamene pogasilo šele po štirih 
urah, takšna varnostna lestvica seveda ne 
zajema: ogenj sta od stavbe z reaktorjem 
ločevali le jeklena in betonska stena, od seva­
jočega betonskega sarkofaga, pod katerim od 
leta 1986 počiva blok IV, pa le meter debel 
zid.

Centrala KP SZ v Moskvi se je z Mihailom 
Gorbačovom na čelu sprva delala, kakor da 
se ne bi nič zgodilo. V skladu z zgodnjim 
Leninovim geslom »Komunizem je sovjetska 
oblast plus elektrifikacija« so tudi po nesreči 
kar po vrsti priljučevali na omrežje nove in 
nove jedrske elektrarne. Perestrojka gor, pe­
restrojka dol, gospodarska beda in dezolatne 
politične strukture niso dopuščale preobrata

v jedrski politiki — vse do danes. Po 26. 
aprilu 1986 je začelo delovati ducat nukleark, 
tri izmed njih že v letu nesreče.

Sovjeti se niso ustrašili niti naslednjega modi­
ficiranega reaktorja RBMK. Od leta 1987 
stoji kot drugi blok v Ignalini, ki je danes 
litovska. Ignalina je z maksimalno zmoglji­
vostjo 1500 megavatov največja jedrska elek­
trarna na svetu.

Pritisk protijedrskega gibanja
Ekološko in protijedrsko gibanje, ki se je po 
katastrofi okrepilo predvsem v velikih mestih 
SZ, pa je vendarle doseglo, da niso več dolo­
čali novih lokacij za jedrske elektrarne. 
Agencija Izveš tj a je januarja leta 1991 poro­
čala o likvidaciji 60 atomskih projektov, med 
njimi je bilo tudi nekaj takšnih, ki so jih že 
začeli graditi. Vrhovni sovjet Ukrajine je že 
leta 1989 sklenil ustaviti celoten jedrski pro­
gram.

Komaj trinajst odstotkov električnega toka in 
le trije odstotki primarne energije prihajajo 
v Sovjetski zvezi, kije bogata s surovinami, iz 
nuklearnih elektrarn. Te pa so postavljali 
predvsem v evropskem delu imperija, na ru­
skem zahodu, v Ukrajini in Litvi, a tudi 
v nekdanjih bratskih državah, kjer iz njih 
pridobivajo tretjino električne energije.

Madžarska je leta 1989 pridobivala iz lastnih 
jedrskih elektrarn kar 49 odstotkov domače 
elektrike, kar je zaradi velikega uvoza iz 
Sovjetske zveze ustrezalo tretjini celotne po­
rabe. Na Češkoslovaškem prihaja iz nukleark 
več kakor četrtina in v Bolgariji več kakor 
tretjina elektrike. Edini reaktor na tlačno 
vodo v nekdanji Jugoslaviji in današnji Slove­
niji, ki stoji pri Krškem, je pokrival približno 
22 odstotkov slovenskih in 17 odstotkov hr­
vaških potreb.

Pomanjkanje deviz in gospodarska kriza pre­
prečujeta novim oblastem v mladih vzhodno­
evropskih demokracijah, da bi spremenile 
atomski kurz, ki so ga določili njihovi komu­
nistični ali realsocialistični predhodniki. Izje­
ma je le Poljska, kjer se je lahko na gojišču 
močne opozicijske Solidarnosti več kakor de­
set let oblikovala skupina strokovnjakov za 
energetiko, kritičnih nasprotnikov jedrske 
energije, ki je ukrepala proti načrtovani nu­
klearki v Zamoviecu. Štirje reaktorji na tlač­
no vodo, od katerih naj bi vsak proizvajal 465 
megavatov, niso bili nikoli priključeni na 
omrežje.

Konec leta 1989 je vlada Tadeusza Mazovvi- 
eckega po regionalnem referendumu do­
končno ustavila gradbena dela, ki so se zače­
la pod vojaškim režimom na začetku osemde­
setih let. Gradnja reaktorja je nazadnje poži­
rala sedemdeset odstotkov državnega ener­
getskega proračuna, navsezadnje pa bi 
k oskrbi z elektriko prispeval komaj štiri 
odstotke energije.

Neprostovoljna jedrska abstinentka je vse do 
danes Romunija. Problemi s financiranjem in 
zanikrnost pri gradnji so preprečili načrt dik­
tatorja Ceausesca, da bi pri Cemavodi s ka­
nadsko pomočjo zgradil pet reaktorjev na 
težko vodo po 700 megavatov (»Candu«).

Tudi Titova neuvrščena Jugoslavija si je part­
nerje v reaktorskih kupčijah na začetku se­
demdesetih let iskala po kapitalističnem Za­
hodu. A od petih projektiranih jedrskih cen­
tral firme Westinghouse je bil na omrežje 
priključen le 664-megavatni reaktor na tlačno 
vodo v Krškem. Hrvaška si namerava zdaj 
zgraditi svojo nuklearko. Madžarska je med 
letom 1983 in letom 1987 zgradila pri Paksu 
ob Donavi štiri 440-megavatne reaktorje na 
tlačno vodo WWER, ki sorazmerno zaneslji­
vo proizvajajo elektriko. Med letom 1997 in 
prelomom tisočletja naj bi na Madžarskem 
zgradili vsaj še eno veliko elektrarno; odloči­
tvi, ali bo to jedrski reaktor ali moderna 
termoelektrarna na premog, se je nova, de­
mokratično izvoljena vlada doslej še zmeraj 
izmaknila.

Junija 1991 je nuklearkam naklonjena IAEO 
potrdila, da je reaktorska centrala Kozloduj 
v »bednem stanju«, in od takrat velja Bolga­
rija za največjega atomskega hazarderja na 
svetu. Reaktorski kompleks ob Donavi se­
stavljajo poleg dveh novih blokov tudi štirje 
stari bloki WWER-440. Zvezni minister Top- 
fer se je poleti 1991 prehitro pohvalil, da je 
njegova osebna zasluga, da so jih predčasno 
zaprli.

Pol leta po Topferjevi intervenciji si je vod­
stvo elektrarne premislilo in napovedalo, da 
bo ponovno usposobljena naprava delovala 
vsaj še tri leta — s popolnim soglasjem IAEO 
in z rezervnimi deli iz nemške jedrske centra­
le Greifsvvald. Medtem pa se tako novi kot 
stari reaktorji iz Kozloduja ustavljajo kar sa­
mi, enkrat eden enkrat drugi — »na poti 
k svetovnemu rekordu v motnjah«, kot je 
pripomnil berlinski dnevnik Tageszeitung.

Češkoslovaška se je pri pridobivanju elektri­
ke že na začetku sedemdesetih let osredotoči­
la na jedrsko energijo. Danes je delež tako 
pridobljene elektrike petindvajsetodstoten. 
Proizvaja jo osem deloma po sovjetski licenci 
doma izdelanih 440-megavatnih reaktorjev 
na tlačno vodo — štirje v Jaslovskih Bohuni- 
cah (Zahodna Slovaška)in štirje v Dukovayu 
(Južna Moravska). Do leta 1996 naj bi začeli 
postopoma delovati štirje naslednji reaktorji 
WWER tega tipa v Moshovcah (Južna Slova­

ška) in dva reaktorja novejšega 1000-mega- 
vatnega tipa v južnomoravskem Temelinu.

Avstrijcem pa povzročata skrbi predvsem 
oba prastara reaktorja v Bohunicah, ki stojita 
100 kilometrov proč od Dunaja. V zameno za 
odklopitev je sosednja Avstrija ponudila 
brezplačno dobavo nadomestne elektrike 
v vrednosti 500 milijonov mark in skupno 
uporabo nove hidroelektrarne na Donavi 
nekje na avstrijskem ozemlju. A Praga je 
ponudbo zavrnila. V češkoslovaški vladi še 
zmeraj poslušajo stare kadre, ki so prepriča­
ni, da elektrika ni uvozno, marveč da je 
izvozno blago, s katerim je srednjeročno mo­
goče povečati skromne devizne rezerve.

Potratno vzhodno gospodarstvo
Vzvišenost jedrskih zahodnih kritikov nad 
mladimi demokracijami z Vzhoda je povsem 
neumestna. Jiri Suk s Prognostičnega inštitu­
ta češkoslovaške Akademije znanosti pravi: 
»Menjalni tečaj s podcenjeno krono gradi 
visok protiuvozni zid.« Suk, ki nikakor ni 
navdušen privrženec jedrske energije, hoče 
reči, da ČSFR ne more plačati uvoza drage 
energetske tehnike z Zahoda.

Dobri nasveti so zastonj. Če bi reaktorje 
WWER druge in tretje generacije varnostno 
dopolnili, bi to stalo dvanajst milijard mark, 
če pa bi države nekdanjega vzhodnega bloka 
gradile konvencionalne elektrarne na pre­
mog in paro, bi bilo še veliko dražje.

Seveda bi bilo mogoče z gospodarnejšim rav­
nanjem privarčevati velikanski energetski po­
tencial, v vzhodnih državah se za izdelavo 
proizvoda porabi dvakrat več energije kakor 
v Zahodni Evropi. A varčna uporaba energi­
je zahteva najprej velike investicije v nove 
naprave, napeljave, v izolacijo stavb, pred­
vsem pa spreten management, saj dezorgani­
zirana podjetja in javna uprava novih držav 
tega nikakor ne zmoreta. In ugotovitev, da 
bo treba zaradi padajoče gospodarske proiz­
vodnje med Odro in Uralom sprva manj 
energije, je kaj slaba tolažba.

Tudi izmenjava električnega toka z Zahodno 
Evropo ne pride v poštev. Ker napetosti na 
Vzhodu močno nihajo, je mogoče omrežja 
obeh polovic Evrope povezovati le s posebni­
mi pretvorniki, a doslej obstajata le dva: 
eden na Finskem ih eden v Avstriji, tretjega 
pa gradijo na Bavarskem. A namesto da bi 
Avstrijci sosednje države oskrbovali z elektri­
ko, so pravkar podpisali pogodbo o uvozu 
električnega toka iz — Ukrajine, kjer stoji 
Černobil.

Veliko preprostejše je energetsko povezova­
nje, kakršno še najbolj ustreza predvsem za­
hodnoevropskim izdelovalcem jedrskih elek­
trarn. Pri tem vzpostavjanju povezav je pre­
tvornik udeležba v kapitalu. Za pionirsko 
dejanje te vrste je Heinrich von Pierer, šef. 
Siemensa, požel na začetku leta pohvalo ^ 
ameriškega gospodarskega tednika Business V

Razdejani četrti reaktor v Černobilu

■ —jgja’" -w-mrl mi je drag človek in nobeno
I žalovanje ga ne bo oživilo.
| Vseeno mi ni do ljudi in še 

L I manj do gledališča. Frey ima
okrog polnoči generalko. 

Nekje v stari Ljubljani, kamor se je prese­
lil iz kleti nasproti tržnice. Te hitro pope­
ljejo v svet živih mrtvecev, ki se poigrava­
jo z vsakim od nas? Prihajajo? Vrtita so 
zaklenjena, tudi če pritisneš na bel gumb, 
se ne zgodi nič.

Počakati je treba, da pride nekdo pote. 
Po pet jih sme vstopiti, zato vhodna vrtita 
kar naprej zaklepajo in odklepajo. V ru­
meno osvetljenem hodniku leži velik 
čoln. l isti trenutek se mi ne zdi nič take­
ga. Namreč, da imajo v neki stari hiši 
sredi Ljubljane velik, star čoln. Zakaj še­
ne morem otresti spomina nanj? Natanko 
vem, da ni tam zanalašč oziroma da gti ni 
tja nastavil Frcy. No, kakor koli. na gene­
ralko nisem nikoli prišla. Pozabili so me 
v temačni kleti Marka Pola, od koder naj 
bi me nekdo, ko bo napočil čas, odpeljal 
do zaklenjenih vrat. In jih odklenil. Nič 
hudega. Ob polnoči sem v nočnem baru 
srečala mladeniča, s katerim so povezana 
vsa vročti poletja, ki sem jih srečna prcži- 
vela na morju. Takrat je bil še otrok, in 
je, tako kot mi, odprtih ust poslušal zgod­
be o morskih in podmorskih dogodivšči­
nah njegovega očeta, našega gospodarja. 
Njegov brat, ki je takrat stoje - ker ni 
dosegel sedeža gonil kolo po bandi, je 
potopil dve bojni ladji. Eno, če sem prav 
razumela, po nesreči, ker zaradi'dušilcev 
na ušesih ni slišni poveljujočega, da je 
streljanja dovolj.

Naslednjič se nisem pustila spraviti v no­
ben lokal, nc na Gornjem trgu ne kje 
drugje. Postavila sem se pred tista vrata in 
čakala, da pride brodnik in me odpelje 
če/. Stiks. Mimo je prišla prodajalka cvet­
ja. Vrtnico? Vso srečo tistemu, ki jo bo 
dobil. Gez čas se je pojavila brodnica. 
V črnem in prijazna. Čolna se ne dota­
knemo. Na drugo stran te prepelje takoj. 
Hiša spominja na Karlstein Berte Bojc tu 
in Alje Tkače-vc, le da te zdaj ne pustijo 
zunaj, pred okni, ampak moraš vstopiti 
vanjo. Tako ne gledaš ti mrtvecev, kako 
prihajajo, ampak gledajo oni tebe, kako 
čakaš nanje. Da pridejo skozi vsa okna in 
vrtita. Ko se živi naberemo in stisnemo 
v kot, se predstava lahko začne.

Ko mrtveci poležejo po tleh in naredijo 
nekakšno mehko živo verigo, in Vera Pe- 
erova obrne svoj beli. z milino obsijani 
obrti/, k Štefki Drolčevi (ki z začudenim 
usmiljenjem vpraša, kdo so ti ljudje), se ti 
odvrti pred očmi ducat podob. Kot plezal­
cu, ki se mu, preden pade s stene, odhli- 
ska v nekaj trenutkih vse, kar je kdaj 
pomembnega doživel. (Tako vsaj pravi­
jo). Agiithti Schvvarzkobler, ki se otepa 
z vodo, postavljeno v nekdanji Socialistič­
ni kapelici na Kersnikovi. Plesalke, ki sc 
vse mokre od potu, na katerega se je 
nalepila žemlja (ali kar je bil že Frey 
navozil v isto kapelico), stiskajo med šipe 
velikih oken, ki jih sicer nihče ni nikoli 
uporabil. Ženske v kamnolomu nad Du­
brovnikom, ki so v svojem delu Oreslejc 
tako čudno, tako žalostno polegle po tleh 
in se kot v krču valjale po preprogi, ki so 
si jo naredile- i/. svojih vlečk. Služkinji.

DAMIR ZLATAR-FREY

Prihajajo in nas ni strah
Svete in Valič, ki sta v kleti Veterine ali 
Teologije brodila med grmadami slame, 
in nikoli nisi zagotovo vedel, ali bosta 
prižgala svečnik ali ne. V življenju se mi 
ni zgodilo, da bi kakšnemu igralcu planila 
v objem, češ, čestitam, odlični ste bili, jaz 
sem vsa iz sebe od navdušenja. Pri Freyu 
se mi je. Ko je bilo konec njegovega de 
Sada, sem šla in objela Štefanijo Drolc/ 
(Ki je bila nemalo začudena.) Igralka, 
simbol slovenske matere s klanca, skratka 
ženske, ki hoče in zna trpeli, ta igralka se­
je čez noč prelevila iz Jekylla v Hyda ali 
narobe, saj je vseeno. Še več, bila je 
opolzka, perverzna, sadistična, z eno be­
sedo, čudovita.

Frey je človek, ki je slišal, kar mu je ob 
zibki govorila rojenica. Čeprav ji mogoče 
ni čisto verjel, ko je rekla, bleščeča pri­
hodnost je pred tabo, kajti gledališče je 
tvoja usoda. Njegova usoda, tako se mi 
zdi. so igralci (prej plesalci). In on njiho­
va. Pri Freyu ima človek občutek, da 
tiste, s katerimi pripravlja predstavo, če 
hoče ali ne, uroči. In oni uročijo njega. 
V takšnem primeru odide igralec. Hudo 
je, ko je življenja v dvoje konec. Ko sc 
vmešava tretji, ko pride gledalec! Takrat

nastopi čas streznitve, na vrsti je predsta­
va in ločitev. Režiser začne pripravljati 
novo predstavo, in tudi če so v njen isti 
igralci, je treba »igro« odigrati spet od 
začetka. Pristni osvajalci svojih uspehov 
ne gradijo na že doseženem in se ne po­
navljajo. Čeprav verjamem, da Drolčeva 
in Frey po de Sadu drug drugemu ne 
moreta biti nikoli več tujca.

V najnovejši predstavi na Gornjem trgu 
so v dnevnem prostoru, v katerega priha­
jajo mrliči, zbrani igralci, za katere bi 
človek mislil, da razen poklica nimajo 
veliko skupnega. Iz različnih gledališč so, 
iz različnih generacij in njihove kariere so 
ali pa so bile zelo različne. A kar, je naj­
bolj važno, vloge, ki jih imajo pri Freyu, 
so povsem drugačne od tistih, ki jih igrajo 
ali pii so jih igrali sicer. Tako da so v res­
nici videti drugi ljudje. Kdo bi v kmečki 
nevesti, ki je.kot v krču spačila svoj obraz 
in se oprijela košare z moko, prepoznal 
Bogdano Herman, svoje dni suhoparno 
izvrševalko raznih dolžnosti na TV. sicer 
pa nadarjeno pevko? Nihče. Prav tako je 
vsak opazil nov, zanimiv obraz mlade 
igralke, ki sicer ni začetnica, a je bila 
doslej kljub temu komajda opazna. Mojca 
Partljič je — brez besed — izkoristila svojo

veliko priložnost, tako kot jo je izkoristil
Janez Eržen, strašen in v srce segajoč.

Frey je začel nekje v Celju in še pied 
njim. S plesalci, ki jih je koreograliral. 
»Popularen« je postal s koreografijo tistih 
množičnih maocetungovskih prireditev 
po stadionih JLA. ko se je z mladinskimi 
funkcionarji prerekal zaradi Vivaldija (or­
ganizatorji so se bali. da bo zahteval de­
nar. če bodo vrteli njegove melodije), pa 
tudi bolj pomembnih stvari. Gledališki 
režiserji so pri svojih predstavah veliko­
krat »uporabili« kot koreografa, in on je 
to sodelovanje izkoristil v enaki meri kot 
oni. Če ne celo bolj. Ko sta s Ksenijo 
Hribarjevo ustanovila Plesno gledališče, 
je vsa Ljubljana živela z njunim plesom. 
Metastaza Laibach je bila predstava nju­
nega slovesa. Po njej sta se razšla in Frev 
je bil zelo deprimiran. Kar pred Prešer­
nov spomenik je hotel, češ, uprizoril jim 
bom gladovno stavko, ne le. da so mi 
vzeli moje gledališče, tudi iz stanovanja 
me mečejo. Namesto tega je v dveh. treh 
dneh zbral okrog sebe novo skupino ljudi, 
poiskal žensko, ki se je spoznala na za­
konske. in podobne nemogoče predpise, 
ter ustanovil nov teater. Koreodramo. 
Poklical je tudi nekaj novinarjev, tako da 
vem, kako je takrat bilo. Sedeli smo za 
dolgo mizo y K4, Frey je bil mrk in je 
molčal, poznavalka zakonov je imela na­
pisane že vse statute, in Tomaž Pandur se 
je prijazno, a distancirano smehljal (ta­
krat še ni vedel, da bo naredil Šehere­
zado).
Potem se je začelo letanje po Ljubljani, 
kdo bi Koreodrami, /;i katero še nihče ni

slišal, dal malo prostora. Pojavila se je 
Alja Tkačeva in pripeljala vse skupaj 
v svojo Lutkovno gledališče, kjer so bili 
toliko časa, dokler ni, na drugi strani 
ceste, odkrila odlično klet. Zvezda teatra, 
pa tudi sicer je skrbela zanj (za I-reva). je 
bila takrat zagotovo ona.

Neko poletje ali kar koli je že bilo. je 
napisal dramo o dveh sestrah. Eno je 
v mariborskem gledališču, kjer je Kri in 
gazele režiral, igrala seveda Drolčeva.

Neko drugo poletje, to pa je bil zagotovo 
ta letni čas, se je preselil za meseč, dva na 
morje in napisal novo dramo. Te še niso 
igrali. Medtem je dobil tudi nagrado (Pre­
šernovega sklada) za Grumov Dogodek 
v mestu (iogi. Ni počakal, da bi prebrali 
obrazložitev, ampak je vzel. kar so mu 
ponujali, in odkorakal z odra. Ni poznal 
protokola? Komaj verjetno. Ko sem pre­
verila svojo domnevo, se je izkazalo, da si 
je svoj del ceremonije res zrežiral sam. 
Mu ne pride na misel, da bi stal tam kot 
lipov Bog. poslušal, kako zaslužen umet­
nik je. in bil pri tem videti dostojanstven, 
počaščen in sproščen,

Njegovi mrtveci so srečni ljudje in so pri­
pravljeni storiti vse. da bi se tista dva. ki 
sta živa. nehala bati. Njih in smrti. In ko 
vzamejo iz omare vsak svojo violino ter 
zaigrajo Vivaldijev koncert za fagot in 
violine, postane vsem v hiši na Gornjem 
trgu nekako prijetno pri srcu. In domov 
grejo pomirjeni. Ah. saj biti mrtev sploh 
ni žalostno.

Vesna K. Marinčič
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Week, saj je malo prej y »bitki za gigantsko 
podjetje strojegradnje Škoda« premagal sta­
rega ameriškega tekmeca Westinghouse 
Electric in švicarsko-švedski elektrokoncem 
Asean Brown Boveri. Škoda gradi tudi velike 
elektrarne in Praga stavi na atome.

Odkar se je v Vzhodni Evropi sesul realsoci- 
alizem, so vodilni managerji jedrskih koncer­
nov prepričani, da se zanje začenja nova do­
ba. Tako rekoč čez noč se jim je onkraj 
nekdanjih sistemskih meja odprl velikanski 
izvozni trg, ki je bil kapitalističnemu gospo­
darstvu zaradi blokovske konfrontacije, že­
lezne zavese in ostrega embarga bolj ali manj 
nedosegljiv. Zgodilo seje o pravem trenutku, 
kajti konec prejšnjega desetletja so naročila 
za reaktorje po vsem svetu padla na stanje iz 
petdesetih let.

Že od začetka leta 1990 si predstavniki firm 
Electricite de France in Framatome, Si- 
emens/KWU, Westinghouse, Asean Brown 
Boveri in Belgatom podajajo kljuke v pre­
stolnicah Vzhodne Evrope. A pri Siemens/ 
KWU radi poudarjajo, da poslovnih stikov 
na vplivnem območju Sovjetske zveze niso 
poskušali vzpostavljati šele po zlomu sociali­
stičnih režimov, da niso nikakršni »krizni do­
bičkarji«. »Kdor pozna zgodovino hiše, ta ve, 
da ima trgovina z Vzhodom veliko tradicijo,« 
razlaga bivši šef Siemensa Karlheinz Kaske.

V jedrski tehniki so že od začetka osemdese­
tih let plodno sodelovali tako rekoč z vsemi 
državami, razen s Sovjetsko zvezo. Siemens 
je ponujal predvsem diagnostične sisteme za 
reaktorje na tlačno vodo. Stara nuklearka 
zaradi teh aparatur sicer ne postane nova, 
lahko pa posadko v reaktorju pravočasno 
posvarijo pred nesrečo, če je v napravah sli­
šati nenavadne šume ah če se napoveduje 
večja okvara v hladilnem sistemu.

Nove elektrarne na up
Vsi udeleženci prav dobro vedo, da bo nukle­
arna kupčija na Vzhodu srednjeročno in dol­
goročno cvetela le v primeru, če financiranje 
drage nove opreme ali novih jedrskih elek­
trarn ne bo odvisno le od darežljivosti Zaho­
da. Atomska industrija se zaveda pomanjka­
nja deviz pri vzhodnih partnerjih, zato ima 
pred očmi model, katerega geslo je »Tehno­
logija za električni tok«. Ta model je name­
njen predvsem nekdanjim satelitom Sovjet­
ske zveze: dodatno opremo, a tudi nove 
kompletne jedrske centrale naj bi sprva do­
bavljali »na up«, vzhodni partnerji pa bi raču­
ne pozneje poravnavali v naturalijah — se 
pravi z dobavami električne energije. Kot 
kreditno sposobni partnerji prihajajo v po­
štev elektrokoncerni PreussenElektra, Rhe- 
inisch-Westfalisches Elektrizitatsvverk
(RWE), Bayernwerk ali francoski državni 
monopolist EdF.

Pilotni projekt za takšno kooperacijo je že 
pod streho. Siemens/ KWU bo v južnoslova- 
ških Mochovcah opremil štiri reaktorje na 
tlačno vodo WWER tipa 440 megavatov, ki 
bodo začeli delovati med letom 1993 in letom 
1996. Naročilo je vredno približno 200 milijo­
nov mark, plačano pa bo z dobavami elek­
tričnega toka Bayernwerku.

A že ta prva kupčija po vzorcu »Tehnologija 
za električni tok« pušča v ustih slab okus: 
v Mochovcah bodo do konca zgradili jedrske 
reaktorje prav tistega tipa (WWER-213), ki 
so jih v Greifswaldu še pred dvema letoma 
prepovedali dokončati. Takrat so elektro­
koncerni argumentirali, da pridobitev dovo­
ljenja za obratovanje blokov 5 in 8 verjetno 
ne bi bila v skladu z nemškim jedrskim pra­
vom — celo v primeru, če bi ju dokončal 
Siemens. Vse kaže, da je nevarnost hude 
nesreče za Nemce preveliko tveganje, za nji­
hove vzhodne sosede pa ne.

Proizvajalci reaktorjev iz Erlangna so kupčije 
z Moskvo sklepali že po Černobilu. Dogovo­
rili so se, da bodo 1000-megavatni reaktor 
dodatno opremili z diagnostičnimi sistemi. 
Adolf Hiittl, šef firme Siemens/KWU, se od 
takrat počuti zavezanega: »Za reaktorje 
s tlačno vodo v nekdanji SZ smo tako rekoč 
prevzeli odgovornost.«

Ne zgolj zato je mogoče zahodnemu jedrske­
mu lobiju priznati, da govori po »motnji« 
v Sosnovem boru iz zahtev vodilnih ljudi 
zahodnih jedrskih elektrarn, naj se nemudo­
ma »odklopijo« vsaj reaktorji tipa RBMK, 
iskrena zaskrbljenost. A ta zaskrbljenost je 
tudi logična: atomski lobi ve, da bo drugo 
jedrsko katastrofo le težko preživel, da ga 
lahko naslednji jedrski oblak nad Evropo 
potegne v prepad.

Prizadevanja za dodatno opremljanje vzhod­
nih reaktorjev se javnosti prodajajo kot altru­
istična »pomoč«. Interno se takšna pomoč pri 
»zmanjševanju verjetnosti nesreč tudi v teh­
nološko slabše razvitih državah« razlaga 
z utemeljitvijo, da so »hude motnje velikega 
pomena tudi zaradi morebitnega širjenja je­
drske energije po vsem svetu.« Takšna je 
bilanca, ki je bila sprejeta aprila 1991, en dan 
po peti obletnici Černobila, na zadnjem zase­
danju KTG (Kerntechnische Gesellscahft) 
v Berlinu. Pred tem ozadjem je mednarodno 
sodelovanje »velika« naloga, »ki — še poseb­
no zaradi globalnih razsežnosti jedrske ener­
gije — zadeva tudi nas«.

Če poslušamo Adolfa Hiittla v KWU, bi bila 
zahodna atomska industrija celo pripravljena 
nekaj plačati za »preprečevanje motenj tudi 
v državah nekdanjega vzhodnega bloka«: 
»Prav vse naredimo, da bi bila jedrska tehni­
ka tudi tam bolj vama. Pri tem nimamo 
nikakršnih dobičkov.« In ker gre za »global­
ne dimenzije«, se grozljiva sporočila, iz 
vzhodnih reaktorjev seveda ne skladajo 
s konceptom atomskega gospodarstva, še po­
sebno zato, ker je prepričano, da se mu tudi 
brez dolgoročne vzhodne kupčije obeta nov 
razcvet. Za argumentom, da se spričo groze­
če svetovne klimatske katastrofe nikakor ni 
več mogoče odpovedovati »čisti«, torej »kli­
matsko nevtralni« jedrski energiji, dela čeda­
lje močnejši vtis celo na preskušene nasprot­
nike jedrske energije v gibaju za varstvo oko­
lja, v združenjih in strankah.

A Sosnovi Bor je oživil spomin na dejansko 
izkušnjo Černobila. Po katastrofi v Ukrajini 
je dovolj že to, da se »skoraj« zgodi nesreča. 
Wolfa Hafele, pionir uporabe jedrske energi­
je v Zvezni republiki Nemčiji in dolgoletni 
predstojnik jedrskega raziskovalnega centra 
v Jiilichu, je to takole formuliral v prispevku, 
ki ga je revija Atomwirtschaft objavila leta 
1989: »Černobilska katastrofa je bila prav 
gotovo katastrofa predvsem zato, ker se je 
dejansko zgodila, kar pomeni, da se je hipo­
tetično v konkretnem trenutku, leta 1989, 
spremenilo v faktično.« Konkretni trenutek, 
faktičnost, tako nas uči Sosnovi Bor, nam 
grozi vsako uro.

Die Zeit,
Hamburg
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Nadaljevanje z 18. strani

— od vlade zahtevajte uvedbo kontrole 
učinkov namenskih kreditov ali vlaganj. 
Zahtevajte obravnavo rezultatov v parla­
mentu in objavo v dnevnem časopisju.
Peter Smuk, dipl. ing., podpredsednik 
Liberalne stranke

Delo, 28. marca 
Skrivnostna loža št. 111
Na kratko želim orisati postopke, povezane s spreje­
manjem odločitev o dodeljevanju sredstev za razvoj 
malega gospodarstva. Morda mi bo s tem uspelo 
javnost prepričati, da je bilo glavno vodilo pri dode­
ljevanju sredstev strokovnost in ne kakršnokoli 
osebni ali politikantski motiv.
Zakon o razvoju malega gospodarstva (v nadaljeva­
nju: zakon), na katerem temelji sistem dodeljevanja
teh sredstev, je bil sprejet na seji Zbora občin 28. 8. 
1991, na seji družbenopolitičnega zbora 10. 9. 1991 
in na seji zbora združenega dela 3. 10. 1991.
Na podlagi 6. člena zakona je bila sprejeta kratkoroč­
na politika razvoja malega gospodarstva v obliki 
sklepa o merilih za dodeljevanje sredstev za pospe­
ševanje razvoja in ustanavljanje enot malega gospo­
darstva (v nadaljevanju: merila) in razpis za prido­
bivanje sredstev za pospeševanje razvoja ustanavlja­
nja enot malega gospodarstva v Večeru dne 2.11. in 
5. 11. 1991 v Delu. Podatki so morda utrudljivi za 
branje, vendar želim poudariti, kako hitro je Mini­
strstvo za malo gospodarstvo pričelo z dejavnostmi 
za dodeljevanje sredstev.
Razpis je trajal do 30. 11. 1991 in bil podaljšan za 
7 dni v dogovoru z bankami, ker jim ni uspelo 
v tako kratkem času za tako veliko kandidatov izde­
lati strokovnega mnenja — saj je v razpisnem roku 
prispelo 405 prošenj. Formalne razpisne pogoje ni 
izpolnjevalo 140 prosilcev, še vedno pa so bile 
zahteve subjektov malega gospodarstva za 1,712 
mio SLT.
Tu nastopi temeljni problem, ki je vedno zelo težko 
rešljiv. Ministrstvo za malo gospodarstvo je razpo­
lagalo s 100 mio SLT sredstev, ki bi jih bilo treba 
pomnožiti 17 krat, da bi lahko podprlo dobre in 
perspektivne projekte malega gospodarstva.
Selektivnost za končno oblikovanje »spiska« je te­
meljila na prednosti dejavnosti s področja proizvod­
nih dejavnosti, turizma in gostinstva ter obrti in 
osebnih storitev. Tako smo dali prednost progra­
mom, katerih predračunska vrednost je manjša od 
100.000 DEM.
Druga ekononska merila so določena z zakonom 
o razvoju malega gospodarstva in so: povečevanje 
zaposlovanja, izvoz, inovacije ter uvajanje sodobnih 
tehnologij.
Selektivno politiko dodeljevanja sredstev in global­
no delitev (88 mio SLT za posojila ter 12 mio SLT 
kot jamstveni kapital) je sprejel upravni odbor skla­
da na 1. seji dne 3. 2. 1992.
Na teh osnovah je »ena od Brezarjevih žensk«, to je 
pomočnica ministra Maja Šubic, pripravila predlog 
delitve sredstev — in se nanj tudi podpisala.
Celotna vrednost posojil je bila 88 mio SLT, dobilo 
jih je 44 enot malega gospodarstva, od tega 31 
programov, katerih predračunska vrednost je bila do 
100.000 DEM. Štirim programom bomo subvenci­
onirali obresti, kar bo približno 700.000 SLT, in se 
bo pokrivalo iz sredstev, pridobljenih letos. Šestim 
programom je dodeljeno jamstvo za bančna posojila 
v višini 121 mio SLT, za kar je rezerviranih 12 mio 
SLT. Po dejavnostih so bila sredstva v vseh treh 
oblikah pomoči dodeljena 24 proizvodnim enotam, 
16 obrtnim in s področja osebnih storitev, 9 turistič­
nim in gostinskim, le trem trgovinskim in eni sveto­
valni agenciji.
Enakomeren in policentričen razvoj gospodarstva 
Slovenije ni temeljna naloga sredstev za razvoj po­
djetništva, zato regionalnega načela pri dodeljevanju 
nismo posebej upoštevali.
V četrtem členu meril je določeno, da se pred dodeli­
tvijo sredstev za razvoj — kar je naloga upravnega 
odbora sklada — pridobi mnenje medresorske ko­
misije, sestavljene iz predstavnikov enajstih ministr­
stev s področja gospodarstva in drugih področij. Na 
sestanek medresorske komisije sta bila dodatno vab­
ljena predstavnika Obrtne zbornice Slovenije in sek­
cije za malo gospodarstvo pri Gospodarski zbornici 
Slovenije.
Sestanek je bil sklican 7. 2. 1992. Povabljeni so 
dobili predlog delitve in seznam vseh 405 kandida­
tov s temeljnimi podatki. Na sestanku je bila ena 
konkretna pripomba predstavnika ministrstva za tu­
rizem, ki je bila v celoti upoštevana. Drugi člani, 
vključno s predstavnikom Obrtne zbornice Sloveni­
je, razen splošnih pripomb konkretnih predlogov za 
spremembe niso imeli. Konkretno pomeni, naj po­
vedo, komu se sredstva odvzamejo in komu dajo.
Na 2. seji dne 10. 2. 1992 upravnega odbora je bil 
sprejet predlog delitve sredstev za razvoj malega 
gospodarstva, ki ga je predhodno obravnavala in 
predlagala medresorska komisija. Tudi na seji 
upravnega odbora k sami delitvi sredstev ni bilo 
nobenih konkretnih pripomb.
Upravni odbor je na svoji 4. seji dne 25. 3. 1992 
obravnaval Poročilo o porabi sredstev za razvoj, ki 
poleg opisa samega razpisa in delitve vsebuje tudi 
predlog sprememb ter predvsem tako sporen sez­
nam. Gradivo, ki celovito obravnava vse prosilce 
sredstev za pospeševanje razvoja malega gospodar­
stva, bo pripomoglo k boljšemu razumevanju izbo­
ra določenih kandidatov.
Poročilo bo v skladu z zakonom najprej obravnava­
la Vlada Republike Slovenije, potem pa bo dano 
v skupščinsko razpravo.
Gospa Silva Čeh bi lahko na našem ministrstvu 
dobila vse informacije, da bi lahko o problemu 
pisala, seznanjena iz različnih virov, med katerimi je 
naše ministrstvo kol nosilec vseh dejavnosti verjetno 
eden najpomembnejših. Nato bi morda javnost sez­
nanila tudi z našimi prizadevanji in težavami, ki 
smo jih imeli pri sestavljanju spiska izbranih prosil­
cev za razvojna sredstva malega gospodarstva.
Maja Šubic, Pomočnica ministra za malo 
gospodarstvo

Delo, 18. marca 
Strankarsko privatiziranje
Glede na odziv na moj prispevek v P P 29 
v sobotni prilogi Dela (4. aprila), bi želel 
stanovskima kolegoma obrtnikoma g. Pe­
tru Smuku in Alojzu Grmecu, članu Libe­
ralne stranke, pojasniti, da je bil moj edini 
namen poskušati preprečiti delitev sredstev 
na zamegljen način brez sodelovanja Obrt­
ne zbornice Slovenije, edine strokovne sta­
novske organizacije, ki združuje slovenske 
obrtnike vseh barv — tudi rdeče.

Gospa Silva Čeh v prispevku Skrivnostna 
loža št. 111 dovolj zgovorno opisuje, kako 
je bilo že pripravljene sezname obrtnikov 
na UO sklada treba samo še potrditi. Ni­
smo še pozabili na zaplete lanskih sazna- 
mov, ko je na enem bil celo »butik«, kar je 
povzročilo veliko razburjenja med sloven­
skimi obrtniki.

Ob izvolitvi g. Brezarja za ministra za 
drobno gospodarstvo smo pričakovali, da 
bo sodeloval z Obrtno zbornico Slovenije 
kot strokovno organizacijo, ki je vsa deset­
letja edina združevala slovenske obrtnike 
v borbi za boljšo zakonodajo, pogoje dela

in status obrti. S tem bi si pridobili simpatije 
slovenskih obrtnikov, ki v ogromni večini 
niso člani nobene stranke. Pričakovati je 
bilo, da bo v svojem delu nadstrankarski. 
Da pa ni tako, je dokazal s ponovnim 
oživljanjem svetovalne mreže.

Zaničljivo govori o strokovnih delavcih 
v Obrtni zbornici in da so se do organizaci­
je z mogočnim 82-članskim aparatom nega­
tivno opredelili tudi obrtniki. Res pa je, da 
imata negativno mnenje od 63 obrtnih 
združenj samo Kranj in Tržič. Kaj vse dela­
jo ti delavci za 60.000 slovenskih obrtnikov 
in podjetnikov, nima pomena govoriti.

Negativno smo se opredelili do te svetoval­
ne mreže, ker bi za delovanje te mreže 
poleg 44,4 milijona (kar je 70 odstotkov 
potrebnih sredstev) morale občine zagotovi­
ti še 30 odstotkov, to je ca. 19 milijonov, da 
bi moralo 63 občin zagotoviti vsaj po 20 m2 
poslovnih prostorov in če je kvadratni meter 
vsaj 20 DEM, je to novih 25.000 DEM 
mesečno stroškov, da ne govorimo o pisar­
niški opremi, telefoniji, reprezentanci, te­
kočih stroških in podobno. Grobo vzeto bi 
to slovensko družbo stalo letno še dodatnih 
ca. 500.000 DEM.

Zato je Obrtna zbornica proti takemu tro­
šenju sredstev, kajti z minimalnimi sredstvi 
bi lahko »doštudirali« obstoječe kadre, 
ostalo pa investirali v obrt in podjetništvo. 
Obrtna zbornica Slovenije promovira in 
informira obrt in podjetništvo že sedaj pre­
ko sodelovanja z zbornicami v tujini preko 
svojega podjetja Step ob predstavitvi sejm- 
nov doma in v tujini. Vse to je treba samo 
še izboljšati, ne pa drago podvajati.

Trditev, da je Zveza obrtnih združenj Slo­
venije z obrtniškim denarjem vodila pred­
volilno kampanjo za dva svoja obrtnika, je 
neresnična, saj je obrtna zbornica ostala 
stanovska organizacija, obrtniki pa se sami 
po svojem prepričanju in simpatijah vklju­
čujejo v strankarska okolja.

Gospodom moram povedati, da nikdar ni­
sem slišal ne videl, da bi ZOZS kdajkoli 
delila kredite preverjenim ljudem. ZOŽS je 
s pomočjo svoje gradbene komisije, ki jo je 
zelo uspešno vodil sedaj že pokojni obrtnik 
Miha Turšič, obdarovala kredite obrtnim 
združenjem za gradnjo svojih obrtnih do­
mov, logično na osnovi pravilnika. Obrtni­
ški dinar je šel nazaj za obrtniško stvar. 
Nikoli nisem slišal niti poznal funkcionar­
jev, ki bi to postali samo zato, ker so imeli 
ta pravo knjižnico. Poznam samo ljudi, ki 
so jih obrtniki sami izvolili na osnovi za­
upanja.

Vse drugo je laž in s tem delate veliko 
krivico obrtnikom — funkcionarjem, ki so 
opravljali in še neprofesionalno opravljajo 
svoje delo.

Vsa čast za zasluge, kaj vse je LS dosegla za 
obrt in podjetništvo, vendar moram pri­
pomniti, da je na vse te probleme Obrtna 
zbornica Slovenije preko svojih obrtniških 
poslancev že zdavnaj reagirala in zahteva­
la, da se uresničijo, kar je nazadnje tudi 
dosegla.

Tolmačenje neresnic in laži prepuščam 
bralcem, mislim pa, da slovenski obrtniki 
pričakujejo opravičilo od nekoga glede na 
porazno stanje in prazno skledo, za kar 
niso nič krivi.
Dušan Milenkovič, obrtnik, Koper

Gospod minister Brezar, prvaki Liberalne 
stranke!

Kljub vaši dobro koordinirani akciji na 
terenu in v medijih, s katero v javnost o na­
ši zbornici širite neresnice, ki bi zahtevale 
odgovor, in kljub dejstvu, da z vehement­
nim zagovarjanjem drug drugega ponovno 
dokazujete, da sta stranka in ministrstvo 
pravzaprav eno in isto, smo se v Obrtni 
zbornici Slovenije odločili prekiniti to brez­
plodno polemiziranje z vami. Če argumenti 
naše strokovne zbornice in volja 35.000 
obrtnikov po Sloveniji (ki vas in peščice 
ljudi okoli vas nikoli niso podpirali) ne 
zaležejo, potem res nima smisla izgubljati 
časa in energije za prerekanje pred javnost­
jo. Obrtna zbornica ima veliko pomemb­
nejšo nalogo — reševati mora izjemno te­
žak položaj svojega članstva, položaj, ki je 
bistveno slabši, kot je bil pred letom ali 
dvema?

Da ne bi s tem preveč izgubljali besed, naj 
vas spomnimo, da ste vi sami na televiziji 
brez obžalovanja povedali, da obrt v na­
sprotju z zasebnimi podjetji (in v nasprotju 
s prejšnjimi leti) stagnira. Ali vas to prav nič 
ne skrbi? Ali se ne zavedate, da ste tudi 
minister vseh nas obrtnikov, ki smo pred­
stavljali in še predstavljamo najvitalnejši 
del slovenskega gospodarstva, del, ki je ne­
kajkrat močnejši od novih (papirnatih) za­
sebnih podjetij, na katera toliko stavite? Če 
nam že odrekate pravico, da bi si vas lastili 
kot »svoj fevd« (kot pravi vaš strankarski 
kolega Smuk), pa imamo zato v imenu 
velike večine ljudi z vašega delovnega po­
dročja najbrž pravico pričakovati, da boste 
kot resorni minister vsaj poskušali uvelja­
viti naše zahteve. In vas hkrati tudi povpra­
šati, v čigavem imenu pravzaprav odločate 
o nas! V imenu koliko obrtnikov? Ali mor­
da tistih nekaj iz vašega neposrednega oko­
lja, ki danes v večini odrekajo podporo in se 
želijo ponovno včlaniti v našo strokovno 
zbornico, za kar ste jih z izsiljenim izsto­
pom prikrajšali prav vi in vaša stranka?

V Obrtni zbornici Slovenije se še kako 
zavedamo, da konflikta s polemikami ne 
bomo rešili. Preveč globoko je zakoreni­
njen. Tudi javnost ve, da je star že nekaj let, 
saj sega še v čase famoznega »izstopa« va­
ših dveh obrtnih združenj (kranjskega in 
tržiškega) iz obrtniškega zborničnega siste­
ma in v čase rojevanja vaše (takrat še po 
imenu »obrtniško« obarvane) stranke 
v njiju. Nekateri najbolj zagrizeni iz vaših 
krogov so si takrat dali za osnovni cilj 
podreti dotedanjo, dolgoletno in uspešno 
obrtniško strokovno zbornico in jo zame­
njati s svojo. Ta cilj ostaja aktualen tudi še 
danes, saj so akcije vašega ministrstva in 
stranke na področju obrtništva naravnane 
pretežno v to smer. Zaradi tega cilja, torej 
zaradi vaše velike, neuresničene želje domi­
nirati v obrtniški organizaciji se torej na 
škodo vseh obrtnikov po Sloveniji prepira­
te že s tretjo »generacijo« vodstva obrtne 
zbornice, namesto da bi, tako kot v tujini,

skupaj delovali za isto stvar — za blaginjo 
obrtništva.

Dokler bodo akcije ministrstva za malo 
gospodarstvo in Liberalne stranke usmerje­
ne v onemogočanje ali kar rušenje obstoječe 
obrtne zbornice, se razmere za obrt ne bodo 
izboljšale. Obrtniki to dobro vedo in vedo 
tudi, kaj je resnično ozadje spora. Prepričani 
smo, da bodo to na volitvah dokazali.

Kar zadeva »politično delovanje« Obrtne 
zbornice Slovenije, pa samo tole: zbornica 
ne bo agitirala za nobeno stranko, saj ima 
vsak obrtnik pravico po svoje izbirati svojo 
politično pripadnost. Ima pa najbrž pravico 
podpreti tiste stranke, ki se zavzemajo za 
obrtniške in njene interese (o tem, da so 
interesi obrtništva in obrtne zbornice enaki, 
vam ni treba dvomiti!). Predvsem pa ima 
pravico braniti se pred napadi, ki te skupne 
interese ogrožajo, in hkrati zavračati sode­
lovanje s tistimi, ki jo napadajo.

S tem torej, gospod minister in liberalci, 
končujem javno polemiziranje z vami. Poz­
dravljamo vas z Željo, da bi se vaša zahteva 
po čimprejšnjih volitvah zares čimprej ures­
ničila!
Miha Grah, predsednik za Obrtno zbornico 
Slovenije

Delo, 3. aprila
Kako zdraviti bolj humano in 
— ceneje?
Je »nekaj pisem«, ki v »nekaj tednih« pri­
romajo na ministrstvo za zdravstvo in v ka­
terih se ljudje pritožujejo, da so doživeli 
neprijetnosti, ko so iskali zdravniško po­
moč, dovolj utemeljen razlog za razmišlja­
nje o drugačnih bolnišnicah, drugačnih od­
nosih in pristopih do bolnikov... če imajo 
na leto v Sloveniji kar 12 milijonov »vsto­
pov v zdravstveni sistem«? Tako povzema 
obravnavo gradiva — predlog za novo bol­
nišnico negovalnega tipa — na zadravstve- 
nem svetu pri ministrstvu za zdravstvo, dru­
žino in socialno varstvo poročevalka D. B.

Prepričana sem, da vsi v svetu sedeči prav 
dobro vedo, da ne gre le za »nekaj pisem«, 
kot se, po poročilu sodeč, sprenevedajo. Gre 
za zahtevo po drugačnem odnosu do bolni­
kov, za gesto protesta proti »stehnizirani 
medicini, ki deluje kot strojniška in inže­
nirska dejavnost«. Če bi šlo svetu res za to, 
da se prepriča o nezadovoljstvu ljudi s pre­
vladujočim ambulantnim in bolnišničnim 
obravnavanjem bolnikov, bi najbrž naročil 
raziskavo javnega mnenja in se tako poza­
nimal pri tistih, katerih problem je tako 
sprenevedavo (po poročilu sodeč) obrav­
naval.

Namesto zanimanja za počutje bolnikov je 
svet kazal zanimanje za številke; koliko 
(Že) česa je (ali ni), tudi strokovno mnenje 
o ponudenem projektu in še drugih mož­
nostih bo svet pridobil.

Ko sem prebirala poročilo, sem zdvomila, 
da bodo povprašam o projektu tisti, ki jim 
je ta namenjen: ljudje, bolni, utrujeni... 
Tisti, ki so naveličani zamudnega zbiranja 
napotnic za specialistične preglede v ritmu, 
ki večkrat ustreza birokraciji kot njihovemu 
počutju. Oni, ki umirajo brez dostojanstva 
in spoštovanja človečnosti, saj so le ena 
izmed številk v kakšnem bolniškem getu. 
Pa drugi, ki si želijo prijazne besede in 
skrbne nege duše in telesa. Vsi ti namreč 
»ne vstopajo v zdravstveni sistem« (kako 
grozna formulacija!)«, temveč potrebujejo 
zdravniško pomoč in človeka dostojno 
obravnavo.

Mehanicistični zdravstveni paradigmi navk­
ljub je tudi na Slovenskem več zdravnikov 
in drugega medicinskega osebja, ki bolni­
kom pomaga v njihovo zadovoljstvo. Zakaj 
ne bi ti strokovnjaki dobili možnosti za 
delo v (majhnem) delu opuščene bivše voj­
ne bolnice v Mostah? Pomagali bi jim fant­
je, ki nočejo z orožjem služiti domovini, na 
pomoč bi prišle nune, ki so znano predane 
svojemu delu in bolnikom.

Čas je, da javnost zve, za kakšen projekt 
pravzaprav gre. Potem bodo ljudje lahko 
svetovali zdravstvenemu svetu, ali naj nego­
valno bolnišnico podpre ali ne. Prepričana 
sem, da bo njihovo mnenje ne le cenejše, 
temveč tudi relevantnejše kot mnenje stro­
kovnjakov, ki jih mislijo pobarati za svet 
o »drugačnem vstopanju v zdravstveni si­
stem«.
Manca Košir, članica Iniciativnega odbora 
za drugačno bolnico

Delo, 4. aprila
Sporočilo medijem
Kadar se zdravstveni delavci srečujemo 
s paramedicino, se počutimo na moč shizo­
freno. V podobnem položaju smo kot nek­
do, ki so ga pomotoma vtaknili v psihiatrič­
no bolnišnico. Od vsepovsod ga opazujejo 
čuječe oči, nihče pa se ni pripravljen z njim 
resno pogovoriti. Kadar vpije in razbija po 
vratih, je agresivni psihotik, miren in zbran 
pa je zanje depresiven in nevaren.

Če bi se torej spustili v gonjo proti mazačem 
in za zgled zahteval, naj goljufivo Kitajko iz 
kina Šiška zaprejo ali naženejo čez mejo, 
bi bilo najmanj, kar bi nam očitali, da se 
obnašamo noro in nasilno, ker se bojimo 
konkurence. Zdaj ko smo v glavnem tiho in 
se oglašamo samo ob najhujših inicidentih, 
pa smo strahopetni, ker pristajamo na pre­
varo. Ta molk nekateri, med njimi tudi 
Rudi Klarič, tolmačijo kot zadrego; da je 
nekaj narobe z našim zdravstvom, če je 
konkurenca paramedicine tako uspešna.

Klarič naj kar dela reklamo za paramedici­
no in čudeže v Zgornji Šiški, saj mu bo 
v sedanji suši prišla prav vsaka marka. 
Take so pač pasti in zanke tržnega gospo­
darstva. Reklama ne rabi resnični informa­
ciji o izdelku, ampak nas skuša pregovoriti, 
da bi kupili nekaj, česar ne potrebujemo.

Klarič naj opravlja svoj posel, naše zdrav­
stvo pa naj pusti pri miru in naj mu ne bere 
levitov. Vemo, da ga ne bomo prepričali, da 
je vsa paramedicina s svojimi sevanji in 
breztelesno masažo navadna goljufija, ki 
nima nič opraviti s pravim zdravljenjem. 
Kar se dogaja v Šiški, je teater, in vemo, iz 
drugih okoliščin, kako zadovoljni smo in 
srečni, če je predstava dobra.

Če je kdo zanjo pripravljen dobro plačati, pa 
naj. Še vedno je boljše, da meče denar proč

tako, da ga daje mazačem, kot za alkohol, 
cigarete ali mamila. Več kot da to javno 
razglašamo, pa ni v naši moči.
Tine Velikonja, Ljubljana

Delo, 3. marca
B. Lipovšek: Golmajer naj prebere
poslovnik
Ob vseh zvenečih nazivih, ki krasijo vaše 
ime, sem si komajda drznila prijeti za pero 
in vas opozoriti na nekaj nepravilnosti, ki 
so se vrinile v vaš prispevek k zadevi Rakit­
na, objavljen v sobotni prilogi Dela 28. 
marca. Ne glede na to, da vaše in seveda 
tudi moje pisanje večine bralcev prav nič ne 
zanima ali jih celo dolgočasi, bi rada na 
kratko opisala stvari, kot so se dogodile na 
Rakitni, ko smo po 1. novembru 91 ostali 
brez direktorja in vršilca dolžnosti. Kaj to 
za zdravilišče pomeni, si lahko vsakdo misli 
sam.

Ker do 18. decembra 91 kljub večkratnim 
pozivom nismo dobili nobenega uradnega 
obvestila ali pojasnila odgovornih organov 
(sem štejem zlasti Mestni sekretariat za so­
cialno in zdravstveno varstvo) o našem 
predlogu za v. d. ali pojasnila o poteku 
imenovanja direktorja, sem tega dne kot 
predsednica sveta MKZ sklicala 2., izredno 
sejo sveta. Ta je bila po vašem mnenju 
nelegalna, ker so na njej sodelovali še stari 
zunanji člani. Če je to vzrok za nelegalnost, 
ste za to izključni krivec vi. Do 8. januarja 
1992 nas o imenovanju novih zunanjih čla­
nov sploh niste obvestili, tega dne pa ste mi 
omenjeni sklep osebno izročili v vaši pi­
sarni.

In še več: če je bila nelegalna 1. izredna seja, 
potem sta bili nelegalni tudi 7. in 8. redna 
seja sveta, ki sta bili sklicani po 1. aprilu 
1991 in so bili nanju prav tako vabljeni 
stari zunanji člani. Ti dve seji je sklical g. 
Jože Zakonjšek, dosedanji predsednik sve­
ta, sicer poslanec v republiški skupščini. 
Tudi on o zamenjavi zunanjih članov ni 
vedel ničesar. Mimogrede: na 8. seji je bila 
sprejeta odpoved delovnega razmerja dote­
danjega direktorja D. Vidoviča.

Toliko o »neznanih razlogih«.

Morda pa vam niso bile všeč ugotovitve 
izredne seje. Ugotovili smo namreč, da 
sploh /.imamo veljavnega akta o ustanovi­
tvi, da smo brez statuta, zlasti pa tedaj že 
dober mesec in pol brez direktorja ali v. d. 
Opozorili smo, da lahko takšno stanje 
v skrajni posledici povzroči ogrožanje 
zdravja ali celo življenja naših varovancev. 
Ugotovitve smo v pisni obliki (za vas neve­
ljavni papirji) poslali na vaš naslov, g. 
Rotarju, na ministrstvo za zdravstvo in so­
cialno varstvo in še nekaterim institucijam.

Da bi tok dogodkov vendarle usmerila na­
prej, sem s pomočjo pravnikov pripravila 
osnutek akta o ustanovitvi (kar je sicer delo 
vaše pravne službe) in vam ga osebno pri­
nesla (prevzela ga je vaša svetovalka) 19. 
februarja 1992. Tudi ta moj poskus dobre 
volje je bil nagrajen z vašim molkom.

Skratka: teče že 6. (šesti!) mesec, kar smo 
brez direktorja ali v. d. Kopičijo se številne 
zlasti organizacijske težave, ki jih kljub po­
žrtvovalnosti velike večine delavcev komaj­
da še obvladujemo.

Ker bivši direktor ni uredil pravnega statu­
sa hiše (Zakon o zavodih velja že od 1. 
aprila 1991), bi k ureditvi le-tega, vsaj koli­
kor je meni znano, morali prispevati vsaj vi 
kot predstavnik pravnega naslednika naše­
ga prvega ustanovitelja, mestne zdravstvene 
skupnosti.

Če bi bili upoštevali ugotovitve izredne seje 
in se vsaj decembra 91 pošteno in odgovor­
no lotili reševanja problemov, kar ned­
vomno je bilo v vaši moči in pristojnosti, bi 
zapletov okrog izvolitve novega direktorja 
ne bilo in Rakitna sedaj ne bi bila »potenci­
alno žarišče za novo afero«. Tega si naj­
manj želimo prav delavci v tem zdravilišču.

Vaš stavek: »Nepravilnosti v zvezi z MKZ 
Rakitna se žal vlečejo že celo desetletje...« 
velja kvečjemu za že omenjeni pravni status 
hiše. Za vse delavce, ki smo po 1. novem­
bru 1991 ostali v hiši, pa je, milo rečeno, 
žaljiv.

Najhujše pri vsem pa je, da polemike v ča­
sopisju škodujejo tistemu dobremu glasu, 
ki smo si ga v strokovni in drugi javnosti 
priborili s trdim delom v zadnjih letih.

Delavci si želimo le,, da bi se naš pravni 
status čimprej uredil (kolikokrat smo to že 
zahtevali?!) in da bi na čelo naše hiše prišel 
sposoben in pošten izobraženec (izobra- 
ženka), ki bi delavcem ša naprej zagotav­
ljal kruh, otrokom pa zdravljenje v sodob­
nem, urejenem otroškem zdravilišču. To 
zadnje je namreč pravica vseh otrok.

Ne zamerite mi torej, da ob vseh teh izkuš­
njah vašemu stavku »Mestni sekretariat za 
socialno in zdravstveno varstvo jih želi (ne­
pravilnosti namreč) dokončno prekiniti...«, 
ne morem verjeti niti besede.

Lep pozdrav

P. S. pred nekaj tedni sva se z dr. R. 
Kneževič-Sluban oglasili pri namestnici mi­
nistra za zdravstveno in socialno varstvo, ki 
nama je obljubila pomoč pri reševanju na­
ših problemov. Njeni obljubi verjamem in 
sem ji zanjo hvaležna.
Marina Praprotnik, zdravnica, Rakitna

V zvezi z imenovanjem direktorja Mladin­
skega klimatskega zdravilišča Rakitna se g. 
Golmajer, sekretar mestnega sekretariata za 
zdravstveno varstvo, topoumno izogiba 
dejstvom, ki jasno govorijo o tem, da je 
skupščina mesta Ljubljane pri imenovanju 
direktorja MKZ sprejela nezakonit sklep. 
Res je, kot pravi g. Golmajer, da ima 
skupščina pravico odločiti po svoje in ime­
novati kandidata po lastni presoji. Vendar 
v tem primeru delegati skupščine niso bili 
seznanjeni s sklepom, ki ga je sprejela ko­
misija za volitve, imenovanja in kadrovske 
zadeve 3. 2. 1991 na 17. seji in ki se glasi 
(cit. zapisnika seje): »Člani komisije so spre­
jeli sklep, da je glede na neurejene razmere 
potrebno imenovati v. d. direktorja, oz. 
komisija predlaga skupščini mesta Ljublja­
na, da da soglasje k imenovanju dr. Marine 
Praprotnik za vršilko dolžnosti direktorice 
MKZ Rakitna.« To je bilo torej edino sta­

lišče komisije za kadrovske zadeve, ki bi ga 
moral prezentirati njen predsednik g. Ro­
tar. Namesto tega pa je g. Rotar skupščini 
predlagal naslednje (cit. iz magnetograma 
SML): »Tu kot vidite, v tem dopisu, so se 
prijavili trije in jaz bi tu predlagal, da se 
postavi za direktorja oz. v. d. direktorja dr. 
Anton Mravljak, njegovi podatki oz. po­
datki o tem gospodu so navedeni iz tega 
dopisa. V kolikor pa bi se komisija ne 
mogla, oz- skupščina soglašati s tem, potem 
bi predlagal dr. Marino Praprotnik.« Iz 
obeh navedb je jasno razvidno, da g. Rotar 
poslancem SML ni posredoval sklepa ko­
misije, kar je bil dolžan storiti, in je s tem 
zavajal poslance. Iz tega razloga sem na 
komisiji za volitve, imenovanja in kadrov­
ske zadeve zahteval njegov odstop.

Druga nepravilnost pri razpisu za direktor­
ja Mladinskega klimatskega zdravilišča pa 
je storjena v proceduri in je v nasprotju 
z zakonom o zavodih, in sicer najmanj 
z njegovim 35. členom, ki zahteva, da se 
kandidati obvestijo o izbiri v roku, ki ne 
sme biti daljši od 30 dni od dneva objave 
razpisa. Razpis je bil objavljen v Delu 29. 
11. 1991, komisija pa je o vlogah na ta 
razpis razpravljala 3. 2. 1992.

Nihče izmed nas, ki smo zahtevali legalnost 
postopka, ne želi nobene afere, nasprotno! 
Prepričan sem, da je upoštevanje zakono­
daje in korektno vodenje razpisnega po­
stopka ter poštena izbira med kandidati 
edini način, da se afere preprečijo.
Bogdan Lipovšek, poslanec skupščine mesta 
Ljubljane

Delo, 21. marca
Portret tedna: Dušan Semolič
Nekdanjemu kolegu Marjanu Zupanu!

Ko prebiram tvoja pisma, ki jih tako vneto 
pišeš v javna glasila, mi je popolnoma 
jasno, da ne gre za pravice, ampak za slu­
ženje novemu gospodarju. Pogostejša so 
vedno takrat, kadar jim gre za nohte. Kot si 
zvesto služil predsednikom Zveze sindika­
tov Slovenije, ki si jih sedaj tako temeljito 
popljuval in posvinjal, tako sedaj zvesto 
služiš vodjem Neodvisnosti — KNSS, kjer 
sedaj delaš. Tudi njih, če je le priložnost, 
kritiziraš in črniš, kaj šele bo, ko jih boš 
zapustil in služil novim gospodarjem?!

Tvoja pisma dokazujejo, da si se navzel 
manir, vrednih najžlahtnejšega boljševiz­
ma, da si vedno bil zvest sluga svojim go­
spodarjem. Nikdar se nisi žrtvoval, vedno 
si bil dobro plačan — iz sindikalne članari­
ne, ničesar ti ni manjkalo. Tudi sedaj ti ne, 
saj prejemaš denarno nadomestilo in hono­
rar za delo, ki ga opravljaš. Zakaj pa se ne 
zaposliš pri novih gospodarjih? Verjetno ti 
redna zaposlitev ne ustreza, sedaj zaslužiš 
več, pa še druge zvezde so ti naklonjene.

Zlorabljaš lik Cankarjevega junaka Hla­
pca Jerneja. Med Hlapci Jerneji so taki, ki 
so, ker je bila začasno ogrožena njihova 
socialna in materialna varnost, obrnili hr­
bet sindikatom in se niso bili pripravljeni 
več vrniti na delo v sindikate, taki, ki so 
odklonili delovno razmerje. Med njimi so 
uspešni podjetniki, nekateri so že v pokoju. 
Res je, med njimi so tudi taki, ki še danes 
nimajo zaposlitve. Hoteli smo jim pomaga­
ti, a ti si se hotel pogajati in se dogovarjati 
preko javnih glasil; preden smo v Svobod­
nih sindikatih dobili tvoja pisma in ponud­
be, smo jih lahko prebrali v časopisju. Res 
čuden način pogajanj!

Češi res tako prepričan osvoji pravici, zakaj 
potem že eno leto dolga gonja proti Svo­
bodnim sindikatom po časopisju? Čemu 
vpletanje dr. Pučnika? Ali pa so vse to le 
sredstva pritiska na javnost in i
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edstva pritiska na javnost in članstvo, da 
• obrne proti Svobodnim sindikatom?!

Tvoja zadnja pisma so polna obtožb in 
etiket. Res je, rdeč sem bil, sem in bom, in 
ponosen sem na to. Z izkaznico ali brez! 
Svojega prepričanja in pripadnosti ne pro­
dajam, niti ne menjam po trenutni politični 
modi.

In ne nazadnje, kar se stavke tiče, ne poz­
nam primera, da bi črni ali žolti sindikati 
organizirali opozorilno ali splošno stavko!
Gregor Miklič, Ljubljana 
(24-karatni komunist in rdeči Gregor 
v svojem imenu)

Delo, 31. marec
Dve višji šoli naj bi postali visoki
Spoštovana kolega, prof. dr. P. Vencelj in 
prof. dr. Jože Osterc

En mesec bom v Skandinaviji kot gostujoči 
profesor, najprej na Švedski agrikulturni 
univerzi v Alnarpu, nato pa na Visoki kme­
tijski šoli v Asu na Norveškem. Pri tem se 
mi je nabralo nekaj vtisov, ki me silijo, da 
se odzovem na novejša dogajanja pri nas 
v zvezi z ureditvijo visokega šolstva na 
področju biotehnike oz. kmetijstva.

Naravnost groteskno je opazovati, v kakš­
nem iracionalnem razkoraku so natezanja 
okoli morebitnih dveh kmetijskih fakultet 
pri nas v primerjavi s skandinavskimi deže­
lami. Te imajo, ne glede na velikost (4—8 
mio prebivalcev!), enak organizacijski mo­
del visoke šole, kar pomeni združitev razi­
skovalnih in izobraževalnih zmogljivosti 
v eni ustanovi in na enem mestu. Izjema je 
le Švedska, kjer je sedež Agrikulturne uni­
verze v Uppsali, štirje oddelki pa so disloci­
rani. Tako sta na jugu v Alnarpu oddelka 
za sadjarstvo in vrtnarstvo in za krajinsko 
arhitekturo, toda samo 3. in 4. letnik, prva 
dva vpisujeta studium generale v Uppsali, 
skupaj z drugimi!

Za Slovenijo se zdi najbolj poučna Norve­
ška, ki ima tudi sicer vrsto podobnih potez 
z nami. Vse biotehniško šolstvo je združe­
no, prostorsko in organizacijsko, v Asu pri 
Oslu. Za 4 mio prebivalcev in 400.000 m2 
državnega ozemlja (20-krat večje od Slove­
nije) šolajo na enem mestu in tega ne na­
meravajo spremeniti, čeprav se — tako kot 
drugod v Skandinaviji — več višjih šol 
poteguje za fakultetni status. Mimogrede, 
Norveška sama ima 15 višjih kmetijskih 
šol! Izstopa tudi število študentov, v Asu 
vpišejo letno okoli 120 študentov za vsa 
področja kmetijstva, torej približno toliko 
kot v Ljubljani, kar tudi meče posebno luč 
na slovensko dilemo glede dveh visokih | 
šol.

i i
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K temu je treba pristaviti še nekaj, namreč 
zmanjševanje potreb in zanimanja za šola­
nje kmetijskih strokovnjakov, ki je zlasti 
izrazito na Švedskem. To je posledica in­
tenziviranja proizvodnje in znatnega 
zmanjševanja površin v kmetijski rabi, 
a tudi dejstva, da so kmetje sami čedalje 
bolje izobraženi. Vsekakor je s tem poja­
vom v določeni meri čez čas tudi pri nas 
računati, še zlasti glede na nesorazmerja 
v številu prebivalstva in zlasti v zemljiško- 
pridelovalnem potencialu.

Na prvi pogled je morda videti nenavadno, 
da ima Norveška eno samo visoko bioteh­
niško šolo, a 5 univerz, in podobno raz­
merje je tudi drugod, z najmanjšo Finsko 
vred. Očitno gre za to, da svojevrstnost razi­
skovanja in zahtevna oprema z zemljišči 
vred terjata strnitev v eno središče, kjer je 
seveda najustrezneje organizirati tudi izo­
braževanje. Navsezadnje se je odločila za 
tak model tudi Nizozemska, ki je tako po 
materialni proizvodnji kot po ustvarjanju 
know-howa na tem področju prava velesila. 
Pa Belgija, Avstrija in še vrsta drugih tako 
očitnih primerov, ki so več kot poučni. Ali 
smo Slovenci res zgodovinsko obsojeni na 
provincialno-liliputansko zaplankanost? 
Res ne bomo nikoli zmogli združevalno- 
povezovalnih in drznih, velikopoteznih od­
ločitev, takih, ki jih ne bodo vodili drobnja­
karski, marveč interesi celotne nacije?

Že tale površna primerjava kaže, kako 
msmotrna je bila odločitev pred 30 leti za 
usmeritev v biotehniško središče za Slove­
nijo. Vsak resnejši odmik od te zasnove je 
v temeljih vprašljiv in lahko sloni zgolj na 
iracionalnih opredelitvah, ki bi bile zgodo­
vinsko-perspektivno neupravičene, v seda­
njem gospodarskem položaju pa v posmeh 
zdravi pameti. Mimo vsega, nova fakulteta 
v Mariboru bi potrebovala najmanj 15 let, 
da bi dosegla univerzitetno raven. Kakšen 
nepotreben gmotni napor dotlej bi to pome­
nilo, si ni težko predstavljati.

Ne vem, ali ima to pisanje sploh kakšen 
smisel. Vsekakor sta me doživetje tega, kar 
sem videl tukaj, in jasnejši pogled od daleč 
na domače razmere vendarle pripravila do 
tega, da to pisanje odpošljem. Morda me je 
pri tem gnala tudi zavest, da se bo logika 
razsodnega razmišljanja in odločanja mo­
rala tudi pri nas kmalu uveljaviti kot pogoj 
za obstoj in napredek. Pri tem naj bi vsak­
do prispeval nekaj, da bi nam pot v tisti čas 
ne bila dolga in tlakovana z nesmotrno 
razsipnostjo, tako značilno za zgodovinsko 
nedozorele in postmoderni dobi nedorasle 
narode.

Obema najboljše želje in lep pozdrav!

P. s.: V času, ko je to pismo prispelo 
v Ljubljano, so časopisi poročali, da je Od­
bor za šolstvo slovenske skupščine podprl 
predlog o ustanovitvi Visoke kmetijske šole 
v Mariboru. V dosedanjih predlogih, ki se 
vlečejo že več kot 20 let, ni bilo prepričljivih 
razlogov za tovrsten ukrep. Zato je upravi­
čena domneva, da tudi skupščinskemu od-'■ 
borilhišo bile- na voljo usir-ezrie-uteiiietjttvižN 
Gre za pomembno odločitev, saj bi z njo nd 
Slovenskem uvedli edinstveno podvojitev 
visokošolskih zmogljivosti v Evropi. O tem 
pa je možno odločati samo na podlagi teht­
nih analiz in dokazanih družbenih potreb.

Tega doslej ni bilo, zaradi česar je sklep 
odbora nerazumljiv. Zato je neizogibno, da 
pristojni skupščinski in vladni organi jav­
nosti pojasnijo svoj pogled na to vprašanje 
in razložijo njegovo rešitev, v prvi vrsti 
seveda ministrstvi za šolstvo in kmetijstvo 
in odbor za visoko šolstvo skupščine RS. 
Dokler ta predlog — doslej ga spremljajo 
številni dvomi — ne bo vsestransko razčiš­
čen in utemeljen v objektivni družbeni res­
ničnosti, ni zrel za skupščinsko obravnavo. 
Dušan Ogrin, Ljubljana

Delo, 28. marca
Slaba polovica neusposobljena
V polemiki med Tatjano Plevnik, ki je 
v Delu trdila, da 47 odstotkov ur slovenšči­
ne opravljajo neusposobljeni učitelji, in od­
govorom Milene Markič, ki je v Delu (4. 
marca) dokazala, da so neusposobljeni uči­
telji slovenščine na osnovnih šolah opravili 
le 18,79 odstotka učnih ur slovenskega jezi­
ka, so me pretresla tri dejstva, ki zahtevajo 
javen komentar.

Vsako peto uro pouka slovenskega jezika 
na osnovni šoli opravi neusposobljen uči­
telj! »Takšen podatek o ustrezno opravlje­
nih urah pa dejansko poznamo že celo 
desetletje,« pravi Milena Markič in nekoli­
ko kasneje dodaja, da »za poučevanje slo­
venščine v osnovnih šolah ne vidimo po­
sebnih kadrovskih primanjkljajev«. Seveda 
so med druge štiri od petih ur pouka všteti 
tudi tisti, ki se jim na temelju 153. člena 
zakona o osnovni šoli ustrezna usposoblje­
nost prizna, čeprav niso nikoli videli nobene 
visoke šole od. znotraj, in zato se nekateri 
lahko slepijo, da ima v osnovnih šolah 91 
odstotkov učiteljev materinščine ustrezno 
izobrazbo. Tolažba, da bo z upokojitvijo 
starejših učiteljev položaj bistveno boljši, 
verjetno ni na mestu, ker se stanje ne izbolj­
šuje, pač pa je v bistvu konstantno. Še več. 
Prejšnja leta so morale šolske oblasti delati 
kompromise in dajati koncesije, tako da so 
npr. dovoljevale poučevanje matematike na 
poklicnih šolah tudi niže kvalificiranim 
učiteljem, kot je bilo prvotno dovoljeno. 
Nedosledne so ostale tudi pri zahtevi, da 
lahko v osnovni šoli učijo le učitelji z visoko 
izobrazbo...

Morda za »šolsko upravo« Republike Slo­
venije ti podatki niso skrb zbujajoči, so pa 
gotovo alarmantni za vsakogar ki mu ni 
vseeno, kdo poučuje naše otroke, ki so 
vključeni v osnovno šolstvo.

Ta polemika je razkrila bedo pouka zgolj 
pri materinščini, ki je povsod po svetu (če že 
ni pri nas) eden najpomembnejših predme­
tov. Podobno podobo bi dalo tudi brskanje 
po podatkih o ustrezni usposobljenosti dru­
gih učiteljev. Minister za šolstvo je sam 
večkrat navajal, da se najde tudi kakšen 
fizkulturnik, ki uči matematiko.

Počasi prihajajo na dan podatki, ki so goto­
vo eden temeljnih vzrokov za krizo in o ka­
terih smo doslej vljudno molčali, delali pa 
smo reforme, plačevali ekspertize in razi­
skave, tarnali nad ubogimi nedolžnimi 
otročiči, ki so izpostavljeni nasilju v šolah,

zakrivali pa smo si resnico, da učijo ljudje, 
ki ne izpolnjujejo niti formalnih predpisov, 
kaj šele česa drugega.

Da bi imeli jasnejšo predstavo o kadrov­
skih razmerah v našem šolstvu, bi morali 
upoštevati še, da uči povprečen slovenski 
učitelj bistveno več, kot je predpisano. Pa ne 
zato, ker bi skrbel zgolj za svojo plačo. 
Honorarna učna ura — drugod so to nadu­
re, v šolstvu pa so honorarne ure ali pa 
povečan obseg dela — je namreč bistveno 
slabše plačana kot redna učna ura! Največ­
krat učijo več ur, kot je predpisano, prepro­
sto zato, ker ni nikogar, ki bi hotel učiti za 
takšen denar, pouk pa mora potekati in 
nekdo pač mora učiti.

Seveda ne gre prezreti dejstva, da ljudi, ki 
nimajo ustrezne usposobljenosti, ni na šole 
nihče posebej vabil. Šole so morale pobrati 
pač tisto, kar se je na trgu delovne sile 
našlo. Gotovo pa se za šolstvo niso odločali 
najkvalitetnejši kadri, če so bile drugod bi­
stveno boljše delovne razmere in krepko 
višje plače. Tudi direktive ZKS bankam, da 
ne smejo sprejeti v službo nikogar, ki pri­
haja iz šolstva, niso preprečevale negativne 
selekcije in odliva kadrov!

Tu je jedro problema. Nobenega zajca ni 
treba naganjati v zelnik in tudi nobenega 
učitelja ne bi bilo treba siliti za kateder, če bi 
to delo ponujalo prednosti. Takšni posegi, 
kot je ukinjanje plačila za do sedaj plačano 
delo, gotovo ne bodo privabili novih bolj­
ših in najboljših učiteljev.

Čemu pa smo priče v naši šolski politiki že 
nekaj desetletij? Učiteljev imajo zadnja leta 
vsi polna usta in vsi hite zatrjevati, da na 
učitelju stoji in pade šola. Dejansko pa 
znamo učitelju kvečjemu nalagati nove in 
dodatne delovne obveznosti. Vse, kar si 
stotnija naših šolskih strokovnjakov izmi­
sli za izboljšanje pouka, se konča tako, da 
pade na ramena učitelja pač nova, dodatna 
naloga, pa čeprav niso odpravili niti delčka 
dotedanjih obveznosti. Izboljšanje pouka si 
predstavljajo tako, da obstoječim učiteljevim 
nalogam dodajajo nove, komajda kdo od 
vseh svetovalcev pa poskrbi za konkretne 
učne pripomočke od vaj in nalog do učil, ki 
bi resnično razbremenile učitelje.

Sprašujem se, ali morda le ne bi kazalo, da 
bi »šolske oblasti« napravile kakšno pote­
zo, da bi izboljšale razmere, ki trajajo že 
desetletja, in ali se morda komu le ne bi 
zdelo potrebno, da bo kdo kaj storil za 
izboljšanje usposobljenosti naših učiteljev. 
Pa ne le s sistemskimi rešitvami, ki bodo 
same po sebi rešile probleme zdaj v tem, 
zdaj v onem bodočem predpisu. Morda bo 
kdaj kdo le spoznal, da šolstvo ni le nebu­
lozen sistem. Sestavljeno je iz konkretnih 
učiteljev, dejanskih učnih ur, živih učencev. 
Tem pa niso potrebni grandiozni sistemi, 
marveč konkretna pomoč.
Zoltan Jan, Nova Gorica

Delo, 4. aprila jidiriJ .lešemM avedieS
Samo vprašanje časa
Ga. Jasna Kontler- Venturini v zvezi 
z vključevanjem Teološke fakultete v ljub­
ljansko Univerzo navaja tudi naslednji izja­
vi dr. Stanka Ojnika: sistem financiranja 
(profesorjev TF) je zdaj urejen z državnim 
proračunom in »mislim, da tisto, kar TF 
dobi od države, s svojim delom za ta narod 
tudi zasluži«. Po teh dveh izjavah sodeč, 
država že plačuje uslužbence TF. V zvezi 
s finančnim vidikom vključitve TF v ljub­
ljansko Univerzo želim opozoriti na na­
slednje probleme (nekateri drugi vidiki 
vključitve se mi ne zdijo sporni):

Financiranje izobraževalne ustanove kato­
liške cerkve z državnim denarjem pomeni 
njeno financiranje z denarjem »vernikov« 
katoliške cerkve, »nevernih«, »vernikov« 
drugih ver in državljanov, ki glede »vere« 
nimajo jasnih ali zlahka opredeljivih stališč; 
mimogrede, teh je po raziskavi SJM 91/2 
kar 32 odstotkov. Državno financiranje 
izobraževalne ustanove katoliške cerkve je 
tako odvajanje denarja tudi versko drugače 
mislečih in »nevernih« za izobraževanje ka­
toliških duhovnikov in drugih katoliških 
duhovnih poklicev. Če zaostrim: je financi­
ranje katoliške cerkve celo s strani tistih, ki 
so katoliški cerkvi izrazito nenaklonjeni. 
Vsem tem financerjem se more zastavljati 
naslednja vprašanja in pomisleki:

Ali so dolžni sodelovati pri tem financira­
nju? Ali jih ima sploh kdo pravico »kar 
tako« napraviti za financerje oziroma ali so 
upravičeni vsaj do vprašanja o svojem pri­
stajanju ali nepristajanju na to financira­
nje? Kaj to financiranje pomeni v odnosu 
do njihovih drugačnih verskih ali neverskih 
prepričanj? Mar naj bi ne bilo financiranje 
izobraževalne ustanove katoliške cerkve 
predvsem oziroma samo problem katoliške 
cerkve same in njenih vernikov? Če sme 
Cerkev za izobraževanje svojega kadra po­
seči v žep »nevernih« državljanov in držav­
ljanov drugih ver, koliko smejo ti državlja­
ni poseči v izobraževalni program in doktri­
no cerkve? Kaj pomeni financiranje izobra­
ževalne ustanove katoliške cerkve s strani 
»nevernih« in »vernikov« drugih ver glede 
na poskuse nekaterih klerikov in laikov 
katoliške cerkve, da bi katoliško cerkev 
preobrazili v nekakšno politično stranko? 
Mar ne bi šlo v tem primeru za prisilno 
finančno podpiranje institucije neke politič­
ne stranke, ki ji ne pripadaš? Kaj državno 
financiranje izobraževalne ustanove katoli­
ške cerkve pomeni glede na ustavni člen 
o ločenosti cerkve in države; njegovo krši­
tev, preohlapno razumevanje ali kaj druge­
ga? Itd...

Smisel in težo večine gornjih Vprašanj lah­
ko učinkovito prikažem, če omenim nekaj 
najbolj strogih in načelnih tozadevnih sta­
lišč, ki so jih med vzpostavljanjem verske 
svobode in enakopravnosti v ZDA obliko­
vali in zagovarjali nekateri (večinoma ver­
ni!) ameriški misleci. James Madison je 
odločno nasprotoval vsakršni državni davč­
ni pomoči ali podpori cerkvam (Fellman, 
1965). Niti »trije centi« se po njegovem 
mnenju ne bi smeli prikotaliti iz državne 
blagajne v katerokoli versko skupnost. To 
bi namreč v versko pisanih ZDA pomenilo 
ali finančno privilegiranost enih in zapo­
stavljenost drugih verskih skupnosti ali/in 
nepotreben ovinek iz državljanovega žepa 
v cerkvenega prek državne blagajne. Pred­
vsem pa bi, je menil Madison, vsaka »eta-

bliranost« katerekoli cerkve (finančna pod­
pora države je ena izmed glavnih vsebin 
etabliranosti) tej v bistvu škodovala. Saj, 
kaj so pa bili sadovi etabliranosti cerkve 
v preteklosti? »Bolj ali manj povsod napuh 
in lenoba klera, nevednost in servilnpst la­
ikov, pri obojih pa vraževerje, pobožnja- 
karstvo in preganjanje.« (prav tam)

Th. Jefferson je sodil, da je »grešno in 
tiransko« (Fellman, 1965) prisiliti človeka, 
da prispeva denar za propagando stališč, 
v katera ne verjame. Ugotavlja, da bi bilo 
napačno celo prisiliti človeka, da podpira 
cerkvenega funkcionarja svoje lastne vere, 
ker/v kolikor bi mu to vzelo svobodo do 
podpiranja ravno tistega duhovnika, ki ga 
najbolj ceni. Družbena praksa v ZDA ni 
šla povsem po sledi takih načel, je pa pribli­
ževanje tem načelom največ prispevalo tako 
k verski enakopravnosti kot k izredno viso­
ki vernosti — taki, kakršne dežele, v kate­
rih je bila etabliranost neke Cerkve tradicija 
(s tem pa tudi »napuh in lenoba..., pobož- 
njakarstvo in preganjanje«), ne dosegajo. 
Kot temelj cerkveno državnih odnosov 
v ZDA vsekakor še velja, da noben davek 
(v kakršnikoli količini, veliki ali majhni) ne 
sme biti odmerjen za podporo katerekoli 
verske dejavnosti ali institucije (kakorkoli 
je ta imenovana in kakršnokoli obliko si 
privzema) pri poučevanju in izvajanju reli­
gije-
Državno financiranje katoliške izobraže­
valne institucije je torej v luči gornjih načel 
močno sporno. Po kakšni logiki naj vendar 
ne bi bilo sporno pri nas, če je prepovedano 
v ZDA, ki so prve uvedle versko svobodo? 
Sporno in ne samo sporno, marveč »grešno 
in tiransko« je bilo seveda tudi državno 
financiranje (torej tudi z denarjem »verni­
kov«) ateizma in ateizem propagirajočih in­
stitucij v času komunizma in eventuelnih 
takih institucij danes.

Če sklenem: Če drži, kar trdi dr. Ojnik, na­
mreč, da je katoliška cerkev že priključena 
na državni proračun, potem od ministra g. 
Venclja in podpredsednika vlade dr. Male­
šiča, ki sta v članku omenjena kot nekakšna 
koordinatorja priključevanja TF k Univerzi, 
zahtevam pojasnilo o tem, kako je do te 
odločitve prišlo, kdo jo je sprejel, kdo je 
nudil strokovne nasvete in kaj natančno vse­
buje. Predvsem pa zahtevam pojasnilo 
obeh navedenih o tem, kako razumeta 
ustavni člen o ločenosti cerkve in države. 
Upam, da je vidno, da mi gre pri tem samo 
za nečala in nikakor ne za izražanje antipa­
tij ali simpatij do strani, ki jih to vprašanje 
zadeva.
Marjan Smrke, Novo mesto

Delo, 4. aprila
Profesorjev ognjemet
Delov urednik ža zunanjo politiko, sicer 
menda, kakor jaz, tudi profesorska duša. 
Stane Ivanc, me je na častni zadnji strani 
Sobotnega Dela postavil pod svoj humores- 
km drobnogled in me z njegove perspektive 
ljudem predstavil, kakor me pac je: primer­
no izbrani besedilni vrsti, ki se mu je zdela 
najboljša za dosego njegovih ciljev.

Seveda sem z njegovo pozornostjo moji 
neznatnosti nadvse zadovoljen, saj me ta 
njegova umetnina dela nesmrtnega: in kaj 
še hočem več kakor biti tema umetnostne 
novinarske žilice — pa še z zunanjepolitič­
nega področja. Razume se, da mi še na kraj 
pameti ne hodi, da bi se skušal z njim 
pomeriti bodisi v isti besedilni vrsti, bodisi 
v izbranem tonu, bodisi v eleganci stila, in 
zlasti nikakor v superiorni razsodniški nje­
govi drži glede jezikoslov(n/sk)ih stvari, ki 
jih je — iz meni sicer nepoznanega razloga, 
pa bo že še prišlo za menoj — v zvezi 
z menoj zganila Delova hiša, nekako za 
desetletnico podobnega svojega početja 
z mojo malenkostjo. Prav obup pa me 
prevzema, ko pomislim, s kom sem se meril 
pred desetimi leti in s kom se moram maha­
ti sedaj: prej Vidmar, Bor, Javoršek, Hieng 
— zdaj Suhadolnik, Novakova, Ivanc! Pa 
kaj hočemo, vse propada: » Vera peša, vera 
peša,« je momljal predse duhovni upravi­
telj, ko se je po proščenju sprehodil okrog 
svoje romarske cerkve in videl, da ni nič več 
tako, kakor je bilo še pred nedavnim, ko je 
moral stopati nadvse previdno, da ni zadel 
na kaka pričevanja človeških nuj v bližini 
božjega hrama.

Vendar hitro k stvari, da mi Urednik Lo­
renzi spet ne bo zapovedal: Aut — aut: ali 
boš skrajšal ali pa objave ne bo. Torej: (1)' 
Veseli me, da je celo S. Ivanc uvidel, da se 
tudi Japonci in Kitajci ne znajo samo pri-. 
jazno smehljati in klanjati, ampak da poz­
najo tudi drugačne prijeme v ravnanju 
Z ljudmi — pač glede na to, kaj si po njiho­
vem mnenju zaslužijo. — (2) O dežnikar- 
skem in kmečkem poreklu bojevnikov je bil 
pri meni govor le v zvezi z očitkom, da jaz 
slovenščine ne bi znal: in sem v svoji revi 
pomislil, da znanje slovenščine najinih ma­
ter glede na omenjeni njun družbeni stan ni 
moglo biti preveč vsaksebi. — Precej po­
dobno je bilo z uganko o številu lobanj pri 
enem človeku. — (3) S svojimi »članki« 
nikoli nisem pritiskal v Delo, tako naiven 
spet nisem. Smo sicer nanj naročeni, novi­
narjev pa v glavnem res ne ločim, dokler 
nimam z njimi neposrednega opravka: saj 
vsi že 40 in več let pišejo eno in isto in 
enako. Kdo je ta in kdo oni, torej zame ne 
more biti posebno važno. — (4) Pesnik 
Zajc je sam izjavil, da njemu in njegovima 
poboma poved nikakor ni jasna: 'da pa bi 
bili mi učitelji skopi še pri pouku vedoželj­
nih (če smo že skromni glede plačila za svoje 
delo), je pa tudi zadnje, kar se lahko od nas 
zahteva. — (5) Bog ne daj, da bi se hotel 
primerjati z njima, toda Prešernu in Can­
karju tudi ni bilo mogoče dopovedati — pa 
se jih je veliko trudilo —, »da je z njim(a) 
nekaj narobe«. In če kaj velja za ta velike, bi 
morda kdaj le veljalo tudi za neznatne, 
kakršen je Toporišič. Sicer pa tudi svojim 
oponentom rad pomagam pri razčiščevanju 
pojmov. Če kdaj s katerim za kaj časa ven­
darle potrpim, se pri njegovi nezmanjšani 
prizadevnosti za mojo karakterizacijo konč­
no vendarle oglasim — to pa menda tudi ni 
tako hudo. — (6) Z argumenti je, kakor je: 
meni niso potrebni družbeno avtoritativni. 
Dokler bom še mogel, se bom pač trudil, 
svoje mnenje utemeljevati. Na vas. Staneta 
et consortes, pa je, da jih ovržete. — (7) 
Lahko si mislim, kako je S. Ivanc trpel za

časa mojega predsednikovanja Svetu za slo­
venščino v javnosti: toda moj »podložnik«, 
tj. predsednik Jezikovnega razsodišča, seve­
da ni postal po moji volji; tako da so njego­
ve muke zakrivili tisti, ki so naju »funkci­
onirali«, njega prej kot mene. — (8) Jaz pač 
moram prenašati več žensk — saj jih mora­
mo vsi —, od družine in službe do kake 
druge združbe. Čas pa je neusmiljen tiran. 
Kako lepo je bilo (bi bilo), ko se ljudem ne 
bi (oz. ni) nikamor mudilo! — (9) Prevajalci 
so me k sebi povabili in nato govorili, 
kakor pač vejo in znajo; posebno glasna je 
bila neka Zoja — o čemer je več brati v naji­
ni polemiki v Delu spomladi l. 1982. 
— Z lancio pa je tako: eni so za rodilnik 
množine/dvojine lanč, jaz pa sem — po 
vzorovanju pri romunščini — za obliko 
lanci (izgovor | lanč].) — (10) Glede zagat 
s Finko prim. Sp 1990, str. 148: zadevni 
mož je J. Orešnik, če vam to kaj pove. 
Veseli pa me, da se je tudi dotični novak pri 
svoji obveščenosti glede finskosti lahko opi­
ral na svojo tonarodno soprogo. — (11) 
Tisto z Vukom in Kopitarjem je drugače: 
drugi je prvemu svetoval, naj gredo Srbi 
v pisavi za latinci: agirati, agent — akt 
= sladak, sladna — slatka. (Tu bi bilo torej 
treba S. I. za »ta slad/tke«.) — (12) Tisto 
o pisanju učbenikov sem priporočil ne le 
Tržačanki, ampak tudi Kranjčanu: Gospa 
in gospod — od besed k dejanjem! — (13) 
O Novakovih je bil že govor: enkrat za 
večkrat. — (14) Prepričani bodite, da tudi 
sam komaj čakam, da bi hvalil še koga 
živega (ne le v notranjih ustanovnih sporo­
čilih). Sicer pa so od mene hvaljeni — po 
Ivancovo: mrtvi — za strokovnjaka še kar 
naprej živi, in to kako! In pač bodo, ko ne 
Ivanca ne Toporišiča — to drugo se razume 
Že samo po sebi — več ne bo: vsaj upati je 
tako.
Jože Toporišič, Ljubljana

Delo, 31. marca
Klavdij Tutta in kreativni dnevnik
Veseli me, da se je gospod Sergij Pelhan 
udeležil pogovora ob predstavitvi knjige 
Klavdija Tutte in zato lahko tudi ustrezno 
reagira na mojo intervencijo — če bi se 
namreč zanesel le na poročilo Marijana 
Zlobca, bi zaradi sintaktične nerodnosti 
v novinarjevem pisanju lahko sklepal, da 
sem glavni krivec za klavrno stanje galerij­
ske dejavnosti na Goriškem. Čeprav se z go­
ričkim županom dejansko strinjava glede 
vprašanja, ki sem ga sprožil, menim, da 
nekaj dodatnih pojasnil ne bo odveč.

Likovno dejavnost na goričkem aktivno 
spremljam že dobrih dvajset let in jo po 
svojih skromnih močeh skušam tudi soobli­
kovati. V vsem tem času pa sem žal moral 
ugotavljati, da so bili vsi poskusi, da bi 
Nova Gorica dobila razstavni prostor, vre­
den imena »galerija«, doslej obsojeni na 
propad. Odgovornim občinskim in kultur­
niškim veljakom se je očitno zdelo, da pro- 
vizorij v salonu Meblo zadostuje, vsemu 
sklicevanju na pomen Primorske v razvoju 
slovanske likovne umetnosti in vlogo pri- 
morskih ustvarjalcev, v nosem kulturnogeo- 
grafskem prostoru navkljub. In kljub dej­
stvu, da premore spodobno galerijo že 
praktično vsaka večja slovenska vas, je raz­
stavna dejavnost v regionalnem središču, ki 
nikoli ni skrivalo svojih ambicij, potekala 
v (sicer posebej prirejenem) delu trgovine 
s pohištvom, resda bolj ali manj strokovno 
usmerjana in spremljana z ustreznimi pisni­
mi gradivi (katalogi, plakati), a vendarle 
v ambientu, ki je bil v osnovi namenjen 
neki drugi dejavnosti. Najprej jo je vodila 
Zveza kulturno-prosvetnih organizacij (tisti 
»prosvetiteljski« element je sicer z leti od­
padel), ki v skladu s prevladujočo zekaojev- 
sko ideologijo — kulturo narodu in zbo­
rovsko petje tiber alles — ni kazala kakega 
večjega zanimanja za profesionalizacijo li­
kovnega dogajanja, nato pa so razstave pri­
šle pod okrilje t. i. Goriških galerij v sklo­
pu Goriškega muzeja, ki zaradi obilice 
drugih nalog in načrtov tudi ni kaj dosti 
razmišljal o prepotrebnem prostoru za 
predstavitve sodobne likovne produkcije. 
Ko se je gradil kulturni dom, galerije seve­
da ni bilo v načrtih — na vrsto naj bi prišla 
v »drugi fazi«. Zdaj ko je ta »druga faza« 
tik pred zaključkom, pa lahko slišimo, da 
bo galeriji morda namenjena nekakšna 
»rotunda« (okrogle stene so seveda zelo 
primerne za obešanje slik in grafik) — po­
udariti je namreč treba tisti »morda,« saj po 
mnenju odločujočih osebkov Nova Gorica 
galerije še vedno ne potrebuje. Za nameček 
gre k vragu tudi Meblo in njegovi upniki so 
se odločili za konfiskacijo njegovega pre- 
dajnega salona, vključno tistega dela, v ka­
terem so doslej potekale razstave, ter za 
njegovo preureditev v namene, ki s kulturo 
oziroma z galerijsko dejavnostjo nimajo nič 
skupnega. Bodo torej občasne razstave 
v avli solkanske osnovne šole in odprti 
ateljeji umetnikov vse, kar nas bo spomi­
njalo na dolgoletno likovno tradicijo Gori­
ške in prispevek primorskih ustvarjalcev 
k podobi slovenske umetnosti? Čudim se, 
gospod župan, da ostajate brez besed v tre­
nutku, ko bi bilo treba reči kakšno krepko 
in odločno ali morda celo udariti po mizi in 
končno začeti ukrepati. Osupel sem nad la- 
tergijo Goričanov in njihovo samozadovolj­
no mlačnostjo, čeprav sem le eden tistih 
»prekletih Kranjcev, ki smo vam pr’nesli 
m’glu«, a se vseeno čutim navezanega na 
mesto, v katerem sem preživel svoja najlep­
ša mladostna leta in kateremu med drugim 
še zmerom redno poravnavan svoje davčne 
obveznosti. In, ne nazadnje, sram me je ob 
spoznanju, da Nova Gorica, ki se tako 
ambiciozno gradi in širi, tako neodgovor­
no zanemarja kulturo kot temeljno sestavi­
no kvalitete življenja.
Brane Kovič, Ljubljana

Delo, 14. marca
Izjava za javnost
Bolj ko prebiram izjavo, ki sta jo podpisala 
Miran Potrč in Ciril Ribičič, bolj sem za­
skrbljen. Izjava je dvoumna. Če je bila vaša 
Želja iskrena, bo treba izjavo popraviti. To 
ste tudi dolžni, saj se sklicujete na kongres 
SDP, kjer ste se jasno opredelili za popravo 
krivic, storjenih žrtvam nekaterih političnih 
represivnih preganjanj. Omenjene žrtve so 
bile že med drugo vojno, predvsem pa po 
njej. Strpani po samicah strogih zaporov, 
koncentracijskih in prisilno delovnih tabo­
rišč, nešteto izgnanih, številni so morali

emigrirati ali so padli na begu pod streli 
režima — vsi smo bili žrtve jugoboljševiz- 
ma. Kot po tekočem traku so se vrstile 
sodbe vojaških ali civilnih sodišč. Še naj­
bolj so bile obremenjene okrajne komuni­
stično partijske komisije. Že omenjene na­
sprotnike so te komisije pošiljale na druž­
beno koristno delo od šest do štiriindvajset 
mesecev. Ironija, pod krinko »Družbeno 
koristno delo« je bil režim v teh zloglasnih 
taboriščih enak najhujšim nacističnim. Ži­
veli smo zunaj vseh človeških norm, čas 
kaznovanja se je lahko neusmiljeno podalj­
ševal. Mnogi se niso nikoli vrnili. Sprašu­
jem se, ali je zdaj izjava SDP nas politične 
Žrtve spravila v isti koš z »Delavci, obrav­
navanimi na sodiščih združenega dela«? 
Ne le meni, vsakomur je znano, da se so­
dišča združenega dela ukvarjajo le s prekr­
ški delovnega razmerja.
Bavconova komisija priporoča, naj naše 
probleme rešujejo zgodovinarji. Krasno, 
že sedaj nas je malo in stari smo. Preden 
bodo zgodovinarji dobro pljunili v roke, bo 
problem že rešen.
Osebna sem naslovil vlogo na CK ZKS in 
skupščino SRS, da bi bil upoštevan v po­
kojninsko dobo čas družbeno koristnega 
dela na Golem otroku. V pričakovanju od­
govora je minilo že šest let, brez rezultatov. 
Prav zato sem tudi dal knjigi o Golem 
otoku naslov »Čas, ki ga ni«. Gospodje iz 
SDP, naša rehabilitacija naj se rešuje 
vzporedno z postopki na sodiščih Združe­
nega dela. Pravite, da je njih veliko, vemo, 
da so mlajši ipd. Krasno, veliko muzike, le 
namesto plesalcev tiha in hitra smrt še pre­
živelih žrtev. Vse pride prav, prihaja čas 
volitev!
O sodiščih združenega dela: da je nekdo 
v disciplinskem postopku, morajo biti ra­
zlogi. Običajno nevestno delo, nedisciplina, 
vpliv alkohola, zdrahe itd. Ne izključujem 
neupravičenega šikaniranja, bojazni pred 
konkurenco pri napredovanju, podtikanj 
itd. Na podlagi odločb sodišča združenega 
dela je bil v Dnevniku 27. januarja 1992 
pod odmevi objavljen članek o nedolžno 
obsojenih delavcih v političnih protidelav- 
skih procesih. Avtor članka je bil za skupi­
no Vasja Majhen. Dopis Vasje Majhna je 
bil naslovljen tudi na vašo SDP. Če je vaš 
odgovor tudi sestavni del te izjave, je naiven 
in je padel na plodna tla. Ko sem bral 
Majhnov članek, bi bil moral takoj odgovo­
riti, celo dolžan bi bil odgovoriti javnosti. 
Tega nisem storil, ker nisem prenesel več 
njegove drznosti, spomina na preteklost, 
želel sem mir. Toda ne morem več molčati. 
Čeprav bivši informbirojevec in zapornik, 
sem opravljal dolžnost direktorja podjetja. 
Za vodjo splošnega sektorja je bil imeno­
van prav Vasja Majhen. Že po nekaj mese­
cih je bil proti njemu dan predlog disciplin­
skega postopka. Sledil je sklep o preneha­
nju delovnega razmerja. Vzrok: ni izpol­
njeval sklepov DS, kolegija in direktorja. 
Poleg tega se je obnašal nadvse intrigant- 
sko, nekontrolirano prihajal in odhajal iz 
službe, itd. Med postopkom smo leta in leta 
polnoštevilno prihajali na sodišče,izgub­
ljali na stotine ur itd: Med postopkom• pa jer 
po posredovanju Vasje Majhna imelo po­
djetje še druge nevšečnosti. Bile so stalne 
kontrole in maltratiranja. Kljuke so si po­
dajali inšpektorji SDK, UJV, Sindikata itd. 
Samoupravne akte je bilo treba nositi druž­
benemu pravobranilcu in se zagovarjati, 
občinski komite ZKS nas je klical na zasli­
ševanja itd. Slepo in že bolno zaverovan 
komunist Vasja Majhen je šel preko trupel.

Sedaj pa v tej novi domovini in drugem 
režimu zahteva »Politično rehabilitacijo«. 
Kot sklep naj opozorim, da je dal Majhen 
na sodišče Združenega dela vlogo za obno­
vo postopka. Vse te tožbe in pritožbe se 
vlečejo že celih trinajst let. V kratkem bo 
zaključna razprava. Priporočam, da na to 
razpravo pošljejo svoje predstavnike vse 
organizacije in stranke, ki so sprejele zahte­
vek gospoda Majhna. Le tako se bodo 
lahko prepričali o upravičenosti njegovega 
zahtevka. Saj želi odgovor! V nasprotnem 
bo še lahko iskal pravice po mednarodnih 
poteh. Tega je sposoben, kar tudi omenja.

Lepo je, da je izjava za javnost dala pobudo 
za reševanje krivičnih sodnih odločb. Še 
lepše pa bi bilo, ko bi izjava za javnost 
vsebovala tudi pobude za reševanje vseh 
kritičnih sodnih in izvensodnih odločb, kajti 
tudi za izvensodne postopke je nekdo izdal 
odločbo in tudi teh je bila množica. Zato se 
pojavi vprašanje, ki ga bo morala takšna 
ali podobna izjava za javnost obravnavati, 
namreč kdo in zakaj je storil toliko krivic in 
povzročil tako veliko materialno in moralno 
škodo in tragedij.
Radovan Hrast, Ljubljana

Delo, 19. marca
Kukavičja jajca gospoda Staniča
Spodbujen z gornjim člankom, postavljam 
naslednje javno vprašanje:
Kdaj bodo končno onemogočene marsikje 
prisotne »oblike privatizacije«, ki po mo­
jem mnenju omogočajo »krajo tisočletja« na 
škodo 99,5 odstotka državljanov Republi­
ke Slovenije!
Če upoštevamo samo vsebino člankov v ča­
sopisih, kot so: Kdo izbira delničarje (Slo­
venec 19. novembra 1991); Delavci ali tla­
čani (Delo, 22. novembra 1991); Proti divji 
privatizaciji (Dnevnik, 22. novembra 
1991) in članek z gornjim naslovom, je 
jasno, da se pripravljajo oblike privatizaci­
je, ki so nesprejemljive za vsa tiste, ki so 
premoženje (dosedaj družbeno) ustvarili. 
Preoblikovanje lastninskih odnosov oziro­
ma privatizacija v obliki, ki je zaznavna 
v zgoraj navedenih člankih, pomeni, da si 
drastično prilaščajo rezultate dela sto tisočih 
Slovencev »spretni« posamezniki s pomočjo 
»družboslovnih« organizacij, pa za to pre­
jemajo astronomske honorarje (za dvajset 
tipkanih ali delno prepisanih strani so bili 
izplačani zneski, ki odgovarjajo večletnemu 
osebnemu dohodku delavca, ki pa seveda 
pri tem ne bi smel nič jesti)!
Na podlagi ustave RS čl. 39 menim, da je 
praksa, vidna iz omenjenih člankov, izred­
no diskriminacijska do vseh tistih, ki so 
dejansko premoženje podjetij v preteklosti 
ustvarili, to pa so vsi zaposleni od kurirja 
pa do glavnega direktorja z upokojenci 
vred, sorazmerno prispevku vsakega posa­
meznika.
Pravico vsakega posameznika do premože­

nja (delnic) je možno izračunati, ko bo 
sprejet zakon o preoblikovanju lastninskih 
odnosov. Do takrat pa, menim, je nujno, da 
skupščina RS sprejme take ukrepe, ki bodo 
dokončno onemogočili prisvajanje rezulta­
tov dela drugih.
Karl Vehovar,
nekdanji direktor Jutranjke,
Sevnica

Delo, 4. aprila 
Jelinčičeva pištola
G. Vane Gošnik in g. Peter Hvalica, ki 
očitno mislita, da sta od usode poklicana, da 
rešita Slovenijo pred velikim »zlom« 
— predsednikom SNS g. Zmagom Jelinči­
čem, sta se nanj spravila s tako hujskaškim 
in primitivnim besednjakom, da se ga ne bi 
sramoval niti sam Stalinov eksekutor. A. 
Višinski. Pri tem je zanimivo, da sta se 
tadva »Slovenca« spravila na človeka, ki se 
je vedno in povsod, tudi v svinčenih časih 
titoistične strahovlade, ponosno in javno de­
klariral za Slovenca in slovenskega naci­
onalista. Za svoje prepričanje je prebil več 
kot 3 leta in pol po ječah srboboljševiške 
SFRJ, s čimer se ne more pohvaliti nihče iz 
sedanje vladajoče elite, ker so ti bili tedaj 
večinoma vdani sluge beograjskega, zločin­
skega režima. Oba tudi hinavsko in ne­
sramno zamolčujeta dejstvo, da so g. Jelinči­
ča napadli štirje pijani in nasilni južnjaki, ki 
so s primitivnimi kletvicami žalili njega in 
ves slovenski narod. Torej se je bil g. Jelinčič 
prisiljen braniti, saj je bil v smrtni nevar­
nosti.
G. Vane Gošnik in g. Peter Hvalica pa 
sta se s svojima pismoma odkrito postavila 
na stran zagrizenih sovražnikov slovenstva, 
ki so prišli sem, da bi nas naredili za hlapce 
na svoji zemlji, ki smo jo dobili od naših 
prednikov. Globoko sem prepričan, da ne 
bosta ušla težki, a zasluženi sodbi zgodovi­
ne, ki je neprizanesljiva do vsakega izdajal­
ca svojega naroda.
Ludvik Klavs, Ljubljana

PREJELI
SMO
Uresničevanje 
kolektivne pogodbe 
za poklicne 
novinarje
Ko smo na skupščini Sindikata novinarjev 
Slovenije (v Kopru, 3. aprila 1992) pregledo­
vali uresničevanje; določil kolektivne pogod­
be za poklicne novinarje, smo uvideli, da nas 
do cilja — njene popolne uresničitve — čaka 
še naporna pot.
Uresničevanje je zadovoljivo v novinarskih 
hišah, kjer dela polovica od 750 članov SNS. 
za neizvajanje pogodbe v drugi polovici ured­
ništev pa ima največ zaslug vodstvo RTV 
Slovenija. SNS bo vztrajal pri doslednem iz­
vajanju določil pogodbe in bo še naprej pod­
piral stavko kolegov z RTV, ob morebitnem 
zaostrovanju odnosov z delodajalci pa nudil 
vso zaščito sindikalnim zaupnikom in vsem, 
ki se bodo solidarizirali z njegovimi zahte­
vami.
O prispevku stavke na RTV ter njenem de­
janskem pomenu za novinarsko in širše sindi­
kalno organiziranje kot tudi o vlogi novinar­
skih sindikatov pri uveljavljanju sodobnih 
vzorcev obnašanja na Slovenskem bo svoje 
povedal čas. Prve analize stavke, ki smo jih 
opravili v SNS, kažejo na njene pozitivne 
učinke med članstvom, krepitev organizacij­
ske strukture in soglasje glede usmeritev na­
šega sindikata.
Ob stavki je nasprotna stran skušala pozor­
nost javnosti speljati vstran od bistva in cilja 
stavkajočih: spoštovanja kolektivne pogod­
be. Nič več in nič manj. Govorjenje o visokih 
zahtevah po še višjih plačah novinarjev ter 
namigovanja na »ozadja« stavke (pri čemer 
so sodelovala tudi nekatera ugledna komen­
tatorska imena) pa so v javnosti le v manjši 
meri izzvala želeni učinek. Postalo je namreč 
jasno, da je cilj iskanja »ozadij«, ko za to ne 
obstajajo niti najmanjši indici, kompromiti­
ranje stavkajočih s prijemi, ki se nam jih 
— kot kaže — še nekaj časa ne bo uspelo 
znebiti, morda pa celo postajajo nepogrešljivi 
del vsakdanje »demokratične« prakse pogo­
vora s sindikati.
To spoznanje se nam ne zdi porazno. Na­
sprotno, v posebno čast si štejemo, da smo se 
znašli v prvih vrstah boja za pravno državo, 
tega temeljnega načela razvitih družb.
Kot sindikat, ki ga je prinesel veter spre­
memb konec osemdesetih let, nekaj pred pr­
vimi svobodnimi volitvami, je bil (in je še 
danes) SNS predmet poželenja političnih in­
teresov. Njegova edina možnost preživetja je 
bila v umiku pred tovrstnimi pritiski in skuš­
njavami v dosledno nepolitičnost in avtonom­
nost; po drugi strani pa v okrilje mednarodne 
novinarske sindikalne organizacije, kamor 
smo slovenski novinarji vstopili med junijsko 
vojno kot prva slovenska nacionalna organi­
zacija na mednarodni ravni po razglasitvi sa­
mostojnosti.
Kolegom, ki so sodelovali v štirih dneh stav­
ke na RTV, je ta načela uspelo obraniti pred 
številnimi ponudbami političnih organizacij, 
pripravljenih priskočiti »na pomoč«. V tistem 
vzdušju to ni bio niti najmanj lahko. Dosegli 
so, da je spor ostal med delojemalci in delo­
dajalci, da ni dobil političnih razsežnosti in 
zato utegne biti laže rešljiv. Pobuda sveta 
RTV za spremembo 5. člena kolektivne po­
godbe, kjer je govor o strokovni izobrazbi 
novinarjev, je lahko napoved, da se načela 
pravne države uveljavljajo tudi na njihovi 
strani.
Razumljivo, da je spričo številnosti novinar­
jev na RTV naša pozornost osredotočena na 
to hišo, kar pa ne pomeni, da ne vidimo 
podobnih težav še v nekaterih novinarskih 
hišah — in da se jih ne lotevamo. Se tudi kje 
drugje se namreč nadaljuje izkoriščanje novi­
narskega dela, ne da bi mu zagotovili temelj­
ne možnosti za normalno delo; vprašljivo je 
izvajanje številnih določil pogodbe, začenši 
s tistimi o delovnem času.
Svoje početje delodajalci opravičujejo z ome­
jenimi materialnimi možnostmi in »presež-
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kom« novinarjev. SNS ni nikoli imel med 
svojimi cilji potapljanja podjetij ali izsiljeva­
nja neuresničljivih pravic, saj se je vedno 
zavedal njihove dvoreznosti. To smo imeli 
pred očmi tudi decembra lani, ko smo ob 
podpisovanju kolektivne pogodbe za poklic­
ne novinarje že upoštevali močno otežene 
gmotne razmere v družbi. Tudi v prihodnje 
bo tako. Pripravljeni smo se pogovarjati o re­
alnosti vseh njenih določil — vendar samo na 
način, ki ga določa sama pogodba.
Venčeslav Japelj, predsednik SNS

Apel slovenski
javnosti
V zvezi s stavko, ki teče v Adrii že od 23. 3. 
1992, želimo podpisani dati nekatera dodatna 
pojasnila. To smo dolžni storiti zaradi eno­
stranskih in netočnih izjav g. Marjana Anžur­
ja v javnih medijih kot tudi zaradi čuta odgo­
vornosti za usodo Adrie, v kateri delamo na 
odgovornih mestih, nekateri že prav od usta­
novitve.

Vzroki za stavko so delno posledica trenut­
nih, v večji meri pa trajnih, tako preteklih, 
kot prihodnjih razmer v Adrii.

V trenutne razmere štejemo neizplačilo OD 
za februar, kar večini zaposlenih že ogroža 
življenjsko eksistenco, saj zaradi nizkih, več­
krat samo zajamčenih OD v zadnjih letih niso 
mogli ustvariti nobene akumulacije.

Naravnost groteskno je, da je večje število 
delavcev iz od Novega mesta bolj oddaljenih 
krajev, javljalo stavkovnemu odboru, da ne 
more priti na stavko, ker nimajo denarja za 
prevoz (z avtobusom ali vlakom)!

Stavkovni zbori pa so pokazali, da delavce še 
bolj kot OD zanima usoda Adrie (kar je 
vidno iz stavkovnih zahtev). S tem v zvezi so 
se ponavljale in poudarjale zahteve, da se ne 
bi ponovile grenke izkušnje preteklih let, ko 
so mnogi, ki so »pomagali«, Adrio samo 
izigrali. Delavci se dobro zavedamo po­
membnosti odločitev, ki se pripravljajo v zve­
zi z lastninjenjem Adrie. Skrb za lastnino je 
toliko večja, ker je lastnina v Adrii sestavlje­
na tako iz lastnega znanja kot fizičnega pre­
moženja. Morda res ne moremo oceniti vred­
nosti lastnega znanja, dejstvo pa je, da ima­
mo razvite lastne produkte, da imamo evrop­
sko trgovsko mrežo, svoje blagovne znamke 
kot tudi kvalificirane strokovnjake in delav­
ce. Vse to pa smo ustvarili delavci Adrie v 25 • 
letih sami, ceno pa plačali s svojimi vedno 
nizkimi OD.

Zato je upravičen strah, da bo vse to bogato 
lastno znanje dano tujcem, in to zastonj.

Glede cenitve vrednosti fizičnega premože­
nja pa prav tako obstaja strah pred ponovno 
prevaro. Žalostne so izkušnje ob pravkar 
končani delitvi 1MV v Revoz, Adrio in TPV.
S to delitvijo je Adria izgubila vse pisarniške 
prostore, prototipno delavnico (že pred tem 
obrat Suhor, kjer proizvajajo podvozja priko­
lic) in prodajno mrežo podjetij v tujini, v za­
meno pa je dobila delovne presežke iz Revo­
za in TPV ter začasno tudi devizne dolgove 
IMV (ca. 25 mio USD).

Zavedamo se. da bodoči lastnik ne bo plačal 
dejanske vrednosti Adrie, niti knjigovodske, 
zahtevamo pa, da plača vsaj tržno ceno, ki 
mora biti tako visoka, da bo Adria preživela 
in nadaljevala svoj razvoj.

V večini razprav s strani UO predlaganega 
projekta finančne kapitalizacije Adrie (pro­
jekt Eurofinance), ki bo osnova za bodoče 
lastninjenje, v katerega so vključeni francoski
partnerji, pa sta prevladala mnenje in zahte­
va. da se kapitalizacija Adrie izvede s sloven­
skimi partnerji.

Žalostno, a resnično je, da je Adria bolj 
znana v Evropi kot doma, kar pa je seveda 
»zasluga« krovnega vodstva Adrie, ki niko­
gar v občini, niti v Republiki Sloveniji ne 
obvešča o pomenu in problemih Adrie in se 
zato vse do sedaj tudi nihče s teh nivojev ne 
vključuje v reševanje Adrie.

Vse razlage krovnega vodstva, dane na stav­
kovnih zborih in strokovnih kolegijih, da pro­
jekt Eurofinance ne pomeni prenašanja vital­
nih poslovnih funkcij v tujino, da ne pomeni 
ukinjanja delovnih mest v Sloveniji in da 
pomeni organiziranje po evropskih normah, 
pa je mogoče komentirati in oceniti tudi na­
sprotno.

Na v Parizu ustanovljeno podjetje Adria In­
ternational (Al) so prenesene funkcije fi­
nanc. nabave, marketinga, prodaje in obliko­
vanja. Verjetno ni dileme, da so ravno te 
poslovne funkcije vitalne za vsako podjetje.

Jasno je tudi, da bodo te funkcije opravljali 
delavci, kar pomeni, da Adria odpira nova 
delovna mesta v Parizu, že sedaj pa odpušča 
delavce doma. Nacionalno nevzdržna pa je 
trditev, da takih delavcev v Sloveniji ni.

Zavedamo se, da smo se z odločitvijo o samo­
stojnosti Slovenije odločili tudi za tesnejšo 
sodelavo z Evropo, vendar to dejstvo za 
Adrio ne drži, saj je Adria v Evropi že od 
prve izdelane prikolice.

Vemo. daje treba izboljšati obstoječo organi­
zacijo. vendar dvomimo, da to nalogo lahko 
ponovno zaupamo sedanjemu vodstvu, ki je 
ni bilo sposobno izpeljati v 7 letih, kljub 
angažiranju eminentnih, a dragih tujih in do­
mačih organizacijskih institucij, kot so:

Proudfoot (ca. 2 milijona dolarjev), TU V 
Bayern (ca. 600.000 mark), ZOP in VEKŠ, 
saj je rezultat popolna neorganiziranost po­
djetja.

Zaradi pomanjkanja prostora ne moremo po­
drobneje pojasniti omenjenih problemov, še 
manj številnih drugih, vendar upamo, da smo 
s tem pismom javnost prepričali, da veliko 
stvari ni čisto takih, kot so bile prikazovane 
doslej, še posebej v osebnem intervjuju g. 
Anžurja v Delu (objavljen 8. aprila 1992) 
z naslovom Ali banke in politiki kujejo zaro­
to proti IMV in Adrii.
Naslov je seveda podpisanemu novinarju su­
geriral intervjuvanec, ki se je takih metod 
naučil v svinčenih 70-letih. a je povsem de- 
plasiran in gotovo vodi k popolnemu razhodu 
s subjekti, od katerih je bila. je že in bo 
odvisna usoda Adrie, verjetno veliko bolj kot 
od kateregakoli tujega partnerja.

Pravilna je ugotovitev, da je povod za stavko 
dolgoletna negotovost Adrie, ki se že spremi­
nja v agonijo. Krivda za to pa je pri krovnem 
vodstvu IMV in Adrie. ki v vseh letih ni 
pripravilo realnega sanacijskega programa 
oziroma takega, ki bi ga podprle in sprejele 
banke in drugi odgovorni subjekti v občini in 
v republiki. Pisan in realen program za reše­
vanje tako kompleksne problematike, s ka­

kršno imamo opraviti v Adrii, pa je potreben 
v vsakem sistemu, tako domačem kot tujem.

Projekt Eurofinance, ki nekje obstaja kot 
zaupni material, napisan v tujih jezikih, je bil 
odgovornim delavcem Adrie predstavljen sa­
mo v ustni obliki. Vsi drugi akti in pogodbe 
s tujimi partnerji pa še do danes niso bili 
nikomur dani na »svetlo«.

Na trditev, da Dolenjska banka nakazanega 
denarja ni prenesla na račun Adrie, je banka 
argumentirano odgovorila, tako stavkovne­
mu odboru, kot vodstvu. Verjetno bo banka 
ta odgovor predstavila tudi širši javnosti 
z vzroki in razlogi za svoje ravnanje.
Aboten je napad na vodstvo občine Novo 
mesto o »vehementni« trditvi župana, da ob­
staja »slovenska varijanta« rešitve Adrie, je 
pa razumljivo eden, verjetno zadnjih posku­
sov za obstanek na mestih predsednika UO 
in generalnega direktorja IMV.

Predstavitev »slovenske varijante« bo kmalu 
predstavljena bolj javno in argumentirano, 
kot je bil projekt Eurofinance.

Golo natolcevanje je tudi izjava, da je projekt 
Eurofinance IS občine Novo mesto najprej 
podprl, sedaj pa podporo umaknil, saj je bil 
z njim samo ustno seznanjen.

Demagogika je seveda tudi izjava, da se IS 
občine Novo mesto ne strinja z dvojnostjo 
funkcije predsednika holdinga IMV in pred­
sednika UO Adrie, ki ju opravlja g. Anžur, 
in ki so pravno sprejemljive, resnično pa je, 
da je IS ugotovil, da pravno ni sprejemljivo, 
da je g. Anžur predsednik skupščine Adrie in 
predsednik UO Adrie, kar priznamo kot nje­
gov unikatni izum, ki ni poznan v nobeni 
demokratični družbi, je pa plod znanja, ki si 
ga je nabral v šolah svinčenih 70. let.

Domneve o divji privatizaciji v skupini Adria 
pa je možno potrditi, ali ovreči samo na 
podlagi analize pisnega elaborata Eurofinan­
ce. Že na podlagi doslej danih razlag pa je 
mogoče postaviti dvome in predvideti nasled­
nje posledice:

— centraliziranje prodajno-finančnih funkcij 
po hitrih korakih lahko vodi v razpad prodaj­
ne mreže in v pravne spore, še posebej glede 
ekskluzivnosti, ki zdaj pogodbeno obstaja 
z več solidnimi kupci;

— prenos poslovnih funkcij v Al lahko pov­
zroči stečaj firme Adria Deinze, v tem prime­
ru pa bodo banke — kot kreditni upniki
— kredite takoj vnovčile (zneski so zelo viso­
ki!), če jih seveda ne bo pokrila Al, ki ima 
minimalen ustanovni kapital;

— če bankam upnikom firme Adria Deinze 
ne bo uspelo izterjati danih posojil, bodo 
vnovčile garancije slovenskih bank (zneski so 
visoki!).

»Revolucionarne poteze« centraliziranja vi­
talnih funkcij v Al bodo kmalu imele kata­
strofalne posledice za oskrbo že zdaj motene 
proizvodnje. Povsem upravičen je dvom o tr­
ditvi o hitri pridobitvi svežih finančnih virov 
v tujini, saj je vsakomur jasno, da nikjer, ne 
pri nas ne v tujini, čez noč ne nakazujejo tako 
visokih zneskov.

Ob ugotovitvi (Eurofinance), da ima skupina 
Adria dovolj dobra jamstva (zaloge in terja­
tve) za najetje tujih kreditov, pa teh ni treba 
najemati , temvečrvnovčiti-zaloge in terjatve; A 
to pa lahko naredimo sami.

Neizpodbitno je dejstvo, da je g. Anžur 
v kompleksu IMV začel reševati Adrio zad­
njo. Razlaga, da so bile druge enote IMV ob 
njegovem prihodu bolj potrebne pomoči, pa 
pomeni, da je v sedanji brezizhoden položaj 
pripeljal Adrio sam. '

Zato mislimo, da je njegovo vztrajanje na 
ključnih mestih Adrie neupravičeno, sloven­
sko javnost pa kot v naslovu prosimo za hitro 
pomoč!
Stanislav Lukšič, direktor razvojne direkcije; 
Jože Žlogar, direktor finančne direkcije; 
Darinka Breglec, direktor strateške nabave; 
Franci Stupar, direktor direkcije za 
kakovost;
Anton Kastrevc, vodja tehnične priprave; 
Marija Papež, vodja računovodstva;
Dušan Skerbiš, vodja prodaje domači trg; 
Ferenc Bančov, vodja izvoznega področja; 
Franci Zupančič, vodja PPA;
Ivan Jaklič, vodja plansko nabavnega 
sektorja;
Anton Kralj, direktor obrata Novo mesto; 
Aleksander Lukež, direktor TAP Brežice;
Jože Gabrič, direktor podjetja »Podgorje« 
Šentjernej;
Franci Gregorčič, direktor podjetja 
»Plastoform« Šmarjeta;
Silvester Kramarič, direktor podjetja »Leso« 
Črnomelj;
Zdravko Žalec, vodja centra AOP;
Sonja Gole, vodja finančne službe

Sredinska koalicija 
in splošna stavka
Sredina je v politiki konsenz. Stranka, ki je 
najbližje političnemu konsenzu, je v sredini. 
V liberalnodemokratskih sistemih je sredin­
skost stranke vidna iz števila glasov, ki jih 
dobi na volitvah, in iz njene koalicijske spo­
sobnosti. Rezultat sredinskosti je zavojevanje 
mesta mandatarja za sestavo vlade. Bolj ko je 
stranka v sredini, več mest ima v vladi in bolj 
pomembna so (mandatar, notranje zadeve, 
obramba, zunanje zadeve, gospodarstvo). 
Stranka, ki ni v sredini, nima predstavnikov 
v parlamentu, bližje sredini pa so stranke, ki 
so v parlamentu, nimajo pa mest v vladi.

Boj za sredino v politiki je boj za dirigentsko 
mesto v vladi. Po prvih liberalnodemokrat­
skih volitvah na Slovenskem so se v sredino 
postavili krščanski demokrati po zaslugi naj­
večjega odstotka glasov v DPZ (znotraj vlad­
ne koalicije). Glavni konkurent SDZ je svojo 
sredinskost legitimirala ne na volilnih rezul­
tatih, temveč z vsebinskim kriterijem: zaslu­
ge za demokratizacijo (SDZ je bila na čelu 
političnega konsezna, ki je izvajal ta proces) 
in sposobni kadri. Iz tega naslova je pobrala 
glavne državotvorne, (sredinske) resorje: 
obrambo, notranje zadeve, zunanje zadeve in 
pravosodje, za povrh pa še predsednika 
skupščine. Boji med prvima možema SKD in 
SDŽ s stališča boja za sredino niso bili nak­
ljučni.

Po razcepu SDZ se je nova stranka postavila 
na sredino. Bila je v vladi in hkrati mandatar 
nove vlade. Okrog sebe je skušala zbrati 
stranke nove večine, kar se ji ni posrečilo. 
Potem se je na sredino postavila LDS, ki ji 
sredinsko mesto zagotavljata največje, število 
sedežev v parlamentu in zmaga Janeza Dr­
novška (na volitvah za člana predsedstva 
SFRJ iz SRS), ki naj bi bil novi mandatar. 
SKD si je začasno kupila sredinsko mesto

nazaj z obljubo radioaktivno-zelenega refe­
renduma in kmečkimi zakoni. Čeprav je bila 
sredina na videz pokrita, so nanjo startali 
neodvisni poslanci s kandidatom Markom 
Voljčem. Glasovanje o konstruktivni nezaup­
nici je pokazalo, daje mesto sredine v sloven­
skem političnem prostoru prazno. Vlada 
(SKD) nima več podpore, parlamentarna ve­
čina pa je prešibka za oblikovanje večinske 
vlade. Predsednik vlade je poskušal sredin­
sko mesto osvojiti z manevrom izgona treh 
ministrov, dejansko pa je s tem SKD pahnil 
še dlje od sredine.

Ta očitna praznina na sredi je končno opogu­
mila tudi zelene. Njihovo sredinskost legiti­
mira mesto predsednika Pluta v predsedstvu 
RS in njegovo vodilno mesto pri koordinaciji 
strank, poleg tega pa še izstop/vztrajanje iz/v 
vladi. Ponudili so svojega mandatarja. SDSS 
se je na to iniciativo prilepila brez ambicije, 
da bi se sama postavila na sredino.

Stranke so poskušale vzpostaviti sredinsko 
koalicijo, težava pa je v tem, da je v določe­
nem trenutku na sredini lahko samo ena 
stranka, to je stranka, ki sestavljajo vlado 
s svojim mandatarjem. Poleg tega je sredin­
skost definirana ex post, ko stranki že uspe 
sestaviti obstojno vlado, ne pa vnaprej kot 
imanentna lastnost stranke. Koalicija sredin­
skih strank zato ni možna. Razlog za to, da se 
poskusi še kar naprej vrstijo, je v enačenju 
sredinske pozicije z ideološko identiteto 
strank, ki nočejo biti ne SDS ne SKD, ne črni 
ne rdeči. Pri tem ti Srednjeevropejci spregle­
dujejo, da vmesnost med rdečo in črno ni 
sredina, pač pa je ijava, od temno rjave do 
rdeče rjave.

Po tem, da ima predsednika predsedstva, 
člana predsedstva in 17 odstotkov, proporci­
onalno največje število glasov v DPŽ, je SDP 
sredinska stranka. Po koalicijski sposobnosti 
pa ne. To pa zato, ker na ideološki ravni 
posoja (anti)identiteto t.i. sredini, tj. vladnim 
strankam. Usmeritev SDP v sredino, ki je 
bila sprejeta v Postojni, je bila najbolj potrje­
na in dodatno obtežena s povabilom predsed­
nika SKD v vlado. Izključevanje iz alternativ­
nih koalicijskih vlad pa je SDP spet porinilo 
stran od sredine.

Stranka, ki je odrinjena od sredine, določene 
po parlamentarni poti, je prisiljena svojo iz­
pričano sredinskost zagotoviti na druge nači­
ne. Ena od teh poti je bila podpora splošne 
stavke. Po ocenah je štrajkalo 400.000 delav­
cev, tj., prevedeno v politično družbo, tretji­
na volilnega telesa. Sredina političnega pro­
stora se je za hip preselila iz političnega siste­
ma na ulico. Tam se je pisal zakon in se 
izvajal. SDP je edina od vseh strank javno 
podprla štrajk in pozvala svoje člane, naj 
v njem sodelujejo. S tem se je postavila na 
sredino političnega prostora. Ravno to dej­
stvo najbolj moti socialiste, stranke Demosa 
in vlado. Projekt izrinjanja SDP iz sredine se 
jim nikakor ne posreči. Kaj je drugega pove­
dala izjava, da bo treba spet revitalizirati 
Demos, če SDP ne bo nehala afne guncat.

Z volitvami leta 1990 se je spremenila legiti­
macijska osnova politike v Sloveniji. Vsebin­
ski kriteriji, značilni za prejšnji sistem, so 
zamenjali formalni kriteriji. Ni pomembno, 
kaj si do včeraj počel, ni pomembno, kaj si 
v civilni družbi, pomembno je zaupanje volil- 
cev, izraženo v odstotku glasov na volitvah. 
To je temeljni kriterij v politiki liberalne 
demokracije. Politika se umika v posebno 
sfero, ki je osredinjena okrog parlamenta in 
vlade, zlasti pa strank.

Znotraj liberalne demokracije (korigirane 
s pluralizmom) je zato nezaslišano, če stran­
ka kot subjekt politične družbe (neposredno) 
intervenira v civilno družbo. Zato je bila
akcija SDP nesprejemljiva, pa čeprav je šlo le
za podporo. SDP je s tem podprla premik 
politične sredine iz legalnih institucij na sin­
dikat.

Vendar je v liberalni demokraciji, kjer mesto 
sredine ni zasedeno, kjer vlada manjšinska 
vlada, stranke pa niso sposobne ustvariti de­
lovanja sistema po principih liberalne demo­
kracije, upravičeno opozoriti na nemoč poli­
tične družbe. Še zlasti je to bila upravičena 
storiti SDP, ki jo z vsemi uspehi po kriterijih 
liberalne demokracije vred porivajo iz parla­
menta in celo iz politične družbe. Tudi to 
grupno porivanje SDP je eden od pomemb­
nih generatorjev vprične krize v politični 
družbi. Zato je (lahko) ravnanje SDP strez- 
njujoče.

Od volitev naprej ni več pomembno, kaj je 
počel Ciril Ribičič ali Milan Kučan, kaj je 
počel Drnovšek in kaj Školč, kaj ta in kaj oni 
poslanec. Pomemben je odstotek glasov, ki 
gaje kdo dobil neposredno ali preko stranke. 
Pomembno je to, da so tam prav ti poslanci, 
ki so v parlamentu. Takšna so pravila spreje­
ta z večino blizu konsenza.

Na to se bo pač treba navaditi. Sicer bo dela 
za razne ideologe, ki bodo danes porivali (iz 
politike) tega poslanca, jutri ono stranko, pa 
spet nekega ministra, še vedno na pretek.
V škodo učinkovitemu delovanju liberalno­
demokratskega principa v politični družbi.
Igor Lukšič, Medvode

in onesnažujočo industrijsko strukturo, 
ogromne ovire za ponovno okrevanje. Ven­
dar, v nasprotju z Marshallovem planom za 
rekonstrukcijo Zahodne Evrope po II. sve­
tovni vojni, tekoče politike ne vsebujejo ve­
rodostojne socialne dimenzije in v glavnem 
niso uspele pritegniti reprezentativnih svo­
bodnih organizacij delavcev in delodajalcev.

Pot naprej predstavlja razvoj tripartitnega 
sistema za dialog in pogajanja med demokra­
tično izvoljenimi vladami in svobodnimi or­
ganizacijami delodajalcev in delavcev. Social­
no partnerstvo je praktičen mehanizem, ki 
omogoča združitev različnih zadolžitev vlade, 
delodajalcev in sindikatov v skupno prizade­
vanje za rešitev dejanskih in perečih proble­
mov. Tripartizem omogoča, da se izognemo 
nepotrebnim konfliktom in da dosegamo 
skupne cilje z vzajemno podporo. Utrjuje 
demokracijo in s tem ustvarja trdno podlago 
za mednarodno sodelovanje in mir. Prav go­
tovo odseva dosežena produktivnost učinko­
vitost organiziranosti dela. Vendar nanjo le 
delno vplivajo določitve na nivoju podjetja ali 
delovnega mesta. Drugi kritični faktorji so 
izobraženost in usposobljenost delovne sile, 
zdravstveno varstvo, učinkovitost trga delov­
ne sile pri usklajevanju razpoložljivih delav­
cev s prostimi delovnimi mesti. Prav tako pa 
je to prometna, telekomunikacijska in ener­
getska infrastruktura. Vse to lahko zagotovi­
mo le s posvetovanjem med vlado, delodajal­
ci in sindikati.

Takšen konsenzualni pristop je najbolj učin­
kovit način, ki zagotavlja, da se nacionalna 
ekonomija izogne pasti kompenzacije nizke 
produktivnosti z nizkimi plačami in z neob­
stojem oziroma slabimi socialnimi programi. 
Tripartizem lahko omogoča, da ekonomije 
vzdržujejo nizko stopnjo inflacije, visok nivo 
zaposlenosti in investicij, pravičnejši način 
rasti in razvoja, stalen napredek pri odprav­
ljanju inflacije in uravnoteženo plačilno bi­
lanco.

MKSS je stalno poudarjala, da mora struk­
turna prilagoditev, če hoče biti uspešna, slo­
neti na bistveni razširitvi tripartitnih sistemov 
za posvetovanje in doseganje soglasja. Tudi 
upravni direktor Mednarodnega monetarne­
ga sklada gospod Michel Camdessus je v go­
voru Mednarodni konferenci dela leta 1991 
močno in jasno podprl tripartizem. Med dru­
gim se zavzema za koncept ekonomske rasti, 
ki presega zgolj kvantitativen pristop, tako 
da polno vključuje socialno in kulturno di­
menzijo. Samo ta lahko zadovolji ljudi in 
dobi njihovo podporo kljub žrtvam, ki jih 
prinaša. Omenjena podpora pa se pojavi le 
tedaj, če so vsi glavni akterji, to je vlade, 
podjetniki in delavci, polno vključeni pri pri­
zadevanjih za zagotovitev uspešnosti progra­
mov. To so programi, ki odsevajo dinamično 
ravnotežje glede prioritet vsakega izmed treh 
sobialnih partnerjev.

Vsakdo bi se moral zavedati, kako zelo je 
uspeh odvisen od kvalitete socialnega dialoga 
in odnosov med socialnimi partnerji. Dialog 
mora biti vzpostavljen z vsemi tremi partner­
ji. Zadeve morajo biti razložene, predstavlje­
na in prediskutirana pa mora biti tudi celotna 
paleta možnih odločitev. Programi prilagaja­
nja bodo uspeli le, če bodo socialni partnerji 
različne možne odločitve dobro razumeli in 
če bodo uvideli, da razporeditev tako začas­
nih žrtev prilagajanja kakor tudi učinki, ki 
sledijo (v smislu povečane realne gospodar­
ske rasti), odseva prioritete družbe kot celoe.

Menim, da iz navedenih misli izhaja, da slo­
venska družba, še posebno v sedanjem tre­
nutku, potrebuje tripartitni sistem dogovar­
janja.
Štefan Skledar, podpredsednik Neodvisnosti 
KNSS

Tripartizem 
in sindikati
V pričujočem prispevku predstavljam stališča 
Mednarodne konfederacije svobodnih sindi­
katov (MKSS ali ICFTU) glede tripartizma. 
Za naše razmere je tematika aktualna pred­
vsem zato, ker se pripravlja formiranje tri­
partitnega organa, sestavljenega iz predstav­
nikov vlade, sindikatov in delodajalcev. 
Omenjeni tripartitni način posvetovanja in 
odločanja, imenovan tripartizem, je pri nas 
še v povojih in bi ga bilo treba čimprej uvesti. 
Drugod po Evropi, pa tudi na nivoju Evrop­
ske skupnosti, ima že daljšo tradicijo.

V Izjavi o ekonomski in socialni strategiji za 
Srednjo in Vzhodno Evropo (sprejeti na seji 
v Tokiu, 5.-7. december 1990) izvršni od­
bor MKSS poudarja, da mnogo vlad in parla­
mentov te regije še ni razvilo sistemov za 
posvetovanja in pogajanja, ki bi lahko poma­
gali predvideti in reševati probleme v reform­
nem procesu. Delavci so zaskrbljeni za svoja 
delovna mesta in plače. Vlade podcenjujejo 
vrednost tripartizma. Tripartizem in dobro 
razvita praksa industrijskih odnosov niso luk­
suz, ki ga lahko odmaknemo na kak poznejši 
čas, temveč so ključni za pridobitev podpore 
javnosti za celostno strategijo ekonomskih in 
socialnih sprememb.

V gradivu za 15. svetovni kongres MKSS 
priznava izreden napredek, ki so ga naredile 
na novo izvoljene vlade Srednje in Vzhodne 
Evrope. Globoke socialne in psihološke rane 
zaradi več kot 40-letne partijske kontrole 
predstavljajo skupaj s podedovano zastarelo

Odgovor gospodu 
Francetu Vurniku
Nobeno od številnih pisem, ki sem jih kot 
predsednica stavkovnega odbora prejela po 
odmevni štiridnevni stavki novinarjev siste­
ma RTV Slovenija, me ni tako razveselilo kot 
Vaše razmišljanje v sobotni prilogi Dela. Nič 
čudnega, boste dejali, saj najbrž tudi sami 
poznate zbirko vrnjenih položnic, besnih pri­
merjav z živalskimi primerki rdeče barve ali 
vsaj prepoznavanja jajčnih lupin na nosovih 
članov stavkovnega odbora, če kdo iz revolu­
cionarnega sloja sedanje slovenske politične 
mavrice vendarle ni mogel najti nič skupnega 
z našimi otroškimi leti in divjanjem Udbe 
v tistih časih, kot se je, upam, zareklo spošto­
vanemu Rudiju Šeligu. Ne odpisujem Vam 
zaradi teh pisem, saj so številni Slovenci po­
kazali tudi večje razumevanje za prizadeva­
nja novinarjev ali si vsaj želeli razumeti, za 
kaj sploh gre. Preprosto povedano, mislimo 

■ da je položaj novinarstva v družbi preveč 
pomembna stvar za razvijajočo se demokraci­
jo, da bi ga lahko prepustili samovolji enega 
samega človeka ali političnih strank. Tudi 
Slovenija je padla v očitno neizogibno past 
vzhodnoevropskih držav po propadu realso- 
cializma. Politični in finančni oblastniki so 
ugotovili, da svojo oblast še najlažje utrjujejo 
z nalepkami o mračnih silah, s katerimi oble­
pijo vsakogar, ki si upa podvomiti, da imajo 
absolutno prav. Mogoče je takšno obdobje 
nujno za prečiščenje dilem, ki v socializmu 
niso smele na beli dan. Toda sčasoma posta­
ne takšna polemika neproduktivna, tako 
majhnemu narodu, kot je slovenski, pa celo 
nevarna in predvsem v veliki meri nepotreb­
na. Nekatere odnose moramo določiti s trd­
nimi merili v duhu srednjeevropskega prosto­
ra, kjer živimo. Zanimivo je, da angleško 
govorno območje ne pozna pojma pravne 
države v takšnem smislu kot nemško območ­
je. Velika Britanija, naslednica Magne Char- 
te Libertatum, »Bill of right« in tolerančnega 
akta, niti ne čuti potrebe po ustavi. Pri nas pa 
je pravna država toliko bolj potrebna, ker 
smo desetletja živeli v »kardeljanstvu«, še 
več, Jugoslaviji smo prav Slovenci dali Ed­
varda Kardelja (samo mimogrede, prepriča­
na sem, da kljub temu ne bi smeli opletati 
s takšnimi pojmi s takšno neznosno lahkoto, 
kot so nekateri počeli med stavko novinarjev 
RTV). Naš novinarski prispevek k pravnemu 
redu na Slovenskem naj bi bila kolektivna 
pogodba za poklicne novinarje Slovenije. 
Res je, kot je ugotovil neki konkurenčni ko­
mentator, da slabih novinarjev ne more rešiti 
nobena kolektivna pogodba. Tako kot so 
v preteklosti slabe marsikje dovolj dobro va­
rovali nesposobni uredniki, bo tudi zdaj mar­
sikdo našel zavetje v osebnih zvezah. Jezo 
političnih kadrov na vodilnih mestih in nemir 
v javnosti so v preteklosti praviloma spodbu­
jali drugačni novinarji. Smisel pravil v odno­
sih med delodajalci in zaposlenimi zato ne 
more biti zavarovanje slabih, ampak zavaro­
vanje (materialno in drugačno) vseh pred 
preveliko samovoljo. Velike možnosti daje 
tudi delodajalcem, ki jim je do uspešnega

novinarstva. To lahko ugotovi vsak, ki razu-' 
me duha kolektivnih pogodb.

Zato sem vesela, da direktor Radia Sloveni­
ja, kjer delam z velikim veseljem, ne išče 
mračnih sil in pogoltnosti v nedavni stavki 
novinarjev RTV Slovenija, ampak kot kul­
turnik in intelektualec razmišlja o hamletov­
skih dilemah in skuša razumeti generacijske 
razlike. Prav ste naredili, ko ste podčrtali 
besede iz naših stavkovnih sporočil: ».. .niti 
pogovoriti se ni skušalo.. .«. Kaplje čez rob 
niso prelili nizki dohodki v primerjavi z dru­
gimi slovenskimi novinarskimi hišami, am­
pak neznosno podcenjevanje našega dela 
v vodstvu RTV in svetu RTV Slovenija. Nih­
če od njih se ni vprašal, zakaj nismo lani 
posneli niti ene opere ali, če za trenutek 
skočim na televizijo, zakaj tone slovenska 
umetniška tv produkcija. Gospodje, ki nam 
vladajo, ne razmišljajo o posebnostih radia 
ali manjšinskih medijev, marsikdo med njimi 
posluša samo politične oddaje in skoči po­
konci, če sliši kakšno kritiko na svoj račun. 
Kolektivna pogodba, ki v civiliziranem svetu 
ureja odnose med delavci in delodajalci, jim 
je španska vas. Počilo je pri tem konkretnem 
dokumentu, toda nezadovoljstvo, ki ga pred­
vsem mlajši novinarji čutimo do tistih, ki 
želijo iz nas narediti svoj politični servis, ima 
globlje korenine. Odnos slovenske politike 
do nacionalnih medijev je nemogoč, zaradi 
vpetosti v sistem RTV Slovenije pa ga finanč­
no in drugače čutimo tudi radijci. Sicer pa to 
dobro veste tudi sami.

Moji kolegi iz stavkovnega odbora, ki so 
zaposleni v notranjepolitičnem uredništvu, so 
bili med prvimi iz nekdanjih režimskih novi­
narskih hiš, ki so upali tudi za ceno udarcev 
po glavi poročati o slovenski pomladi, znana 
je izjemna vloga radijskih novinarjev med 
vojno za Slovenijo. Nikoli nismo rekli ne, če 
je bilo treba delati še več, pa čeprav smo med 
najbolj obremenjenimi slovenskimi novinarji, 
kar lahko dokazujemo z našimi mesečnimi 
poročili o delu, ki jih priporočam v branje 
tudi vodstvu RTV, kadar javnost »seznanja« 
z našimi dohodki. Resnici na ljubo, in tega 
nismo nikoli pozabili povedati, imajo velike 
zasluge za to tudi vodstvo in uredniki Radia 
Slovenija. Brez osvežujočih sprememb na 
najvišji ravni radijski novinarji, tehniki, na­
povedovalci in vsi drugi najbrž ne bi našli 
energije za razširitev vseh treh programov, ki 
zdaj ponujajo celodnevne informacije, kultu­
ro in sprostitev enakim ali celo manjšim števi­
lom zaposlenih ljudi. Težava z nami, če sku­
šam razložiti motive za nedavni »upor«, je 
v tem, da hočemo še več. Tisti, ki imamo radi 
prav radijski medij, želimo, da bi bil še boljši 
izčrpnejši, sodobnejši zabavnejši.. . Na Va­
šem mestu bi bila vesela, da je nezadovolj­
stvo izbruhnilo tako hrupno. Prepričana sem, 
da je veliko nevarnejše tisto tiho nezadovolj­
stvo, ki nekatere izžene drugam, pri večini pa 
povzroči apatičnost. Tudi hamletovske dile­
me lahko po mojem prepričanju rešimo na 
nehamletovski način. Generacijske'razlike in 
različne metode lahko najdejo skupni jezik, 
če so cilji podobni. Če hočemo v tej mali 
Sloveniji z majhnim številom dobrih novinar­
jev in drugih delavcev ustvarjati dober radio, 
moramo sodelovati, vzgajati dobre kadre in 
preprečiti, da bi obupani bežali drugam. Tudi 
Radio Slovenija ustvarjamo samo ljudje.
Barbara Kramžar, Ljubljana

Proti tranzitnemu 
prometu čez Prale
Ljubljanski meščani, prebivalci Prul in dela 
Trnovega že dve leti ostro nasprotujejo na­
meravani gradnji od 13 do 18 metrov široke­
ga novega mostu čez Ljubljanico (stari je bil 
širok ca 4 metre), ki naj bi bil namenjen 
tranzitnemu cestnemu prometu skozi zavaro­
vano mestno in stanovanjsko območje. »Pro­
metniki« hočejo namreč čez Prule in po Ro­
ški cesti speljati tranzitno cesto, obvoznico. 
Prebivalci so večkrat zborovali, napisali ko­
pico pisem, dvakrat zbrali več kot 600 podpi­
sov, na ulicah protestirajo kot žive barikade. 
Z njimi so številni strokovnjaki in društva. 
Prule ob robu mestnega središča v Ljubljani 
namreč so in bi morale biti na več načinov 
zaščitene.

1. Varstvo značilnosti mesta, mestne struktu­
re in podobe
Mesto sicer potrebuje zmogljivo cestno 
omrežje, vendar nove ceste ne smejo izničiti 
značilnih, občutljivih mestnih delov in mest­
ne strukture. V razvitem svetu ob tej dilemi 
vselej ohranijo značilne ambiente ter vred­
nejšo arhitekturo in se mora promet odma­
kniti, podrediti in razpršiti. Ljubljansko pro­
metno omrežje je že v marsičem poškodovalo 
mestno tkivo (je tudi že relativno zmogljivo), 
zato nasprotujemo izsiljevanju kompletnih 
cestnih obročev — kanalov — kjerkoli in za 
vsako ceno! Kombinirati bi morali delne 
obroče, vpadnice in druge cestne rešitve, tudi 
z režimi. Regionalni tranzit usmerimo na pe­
riferne obvoznice (razbremenimo mesto, 
Karlovško!), mestnega vodimo ob robovih 
mestnih celot (po Karlovški, Ižanski), nika­
kor ne skozi njih! Mestne celote in prometni 
sistem opredeli urbanistični načrt; prometa 
ne smemo reševati samega zase! Osebni in 
tovorni cestni promet moramo zmanjšati in 
stimulirati javnega. Teoretiki mesta in perce­
pcije mesta sodijo tudi, naj bodo zaokroženi 
deli in mestne ceste po človekovi meri, eko­
loško sprejemljive in razpoznavne po lepih 
posebnostih: arhitekturi, zelenju, detajlih, 
ker vse to ustvarja višjo kakovost mest! Takš­
na so tudi načela (ICONOS) Listine o starih 
mestih (30, 1988, 365-366).

2. Prule so po vseh merilih značilna mestna 
celota, ki bi jo nameravani tranzitni promet 
(po dolgem ob Ljubljanici in počez) izničil. 
Tu so že stoletje sprehajališča, nedeljska 
mestna promenada, kopališče na Špici in 
vodni športi za velik del mesta. Tudi po 
urbanističnih dokumentih je tu načrtovano 
mestno rekreacijsko središče in zahtevana 
zaščita tega dela mesta, namenjenega spreha­
jališčem in rekreaciji na prostem. (Črne 
gradnje priseljencev so pokopale nekaj naj­
lepših rekreacijskih območij v Lj.: Mestni 
log, Ljubljanico do Iščice, Tomačevo, drugo 
pa razkrajajo oblasti z lobiji.) Tranzitni most 
bi takoj ukinili (Plečnikova) sprehajališča ob 
obeh obrežjih Ljubljanice, kopališče, igrišče. 
Oddih ob reki avtomobilov je farsa!

3. Tretje vrste zaščito (Prul) uveljavlja Odlok 
o razglasitvi nekdanjega Šempetrskega, Po­
ljanskega in Karlovškega predmestja — Prul 
za kulturni, zgodovinski spomenik in narav­
no znamenitost, Ur. list št. 18, 11. 5. 90. 
Odlok je sprejet z namenom, da ohranimo 
zgodovinsko izročilo, kulturne, estetske in 
naravne vrednote ter zagotovimo usklajen 
razvoj na območju zgodovinskih predmestij 
stare Ljubljane. Ta predmestja predstavljajo 
značilen in sočasno s srednjeveškim mestnim

jedrom oblikovan predmestni prostor, v ka­
terem so se ohranili pomembni sledovi člove­
kovega bivanja od 10. stoletja n.š. dalje. Pru­
le so zgodovinsko izoblikovan prostor pred 
nekdanjimi Karlovškimi vrati ob dolenjski 
vpadnici (ki poteka delno še po trasi Rimske 
ceste), med mestnim obzidjem in znamenitim 
Gruberjevim prekopom ter Ljubljanico. Od­
lok našteva vrsto arhitekturnih, umetnostnih 
spomenikov, spomenikov oblikovane narave 
in arheološke dediščine. Varstveni režim do­
loča vzdrževanje in varovanje kulturnih, 
estetskih, zgodovinskih in naravnih vrednot 
v neokrnjeni in izvirni podobi. Prepovedano 
je spreminjati prostorsko zasnovo ulic, trgov, 
nabrežij, drevoredov, uničevati drevje, spre­
minjati ekološke razmere! Povsod na območ­
ju spomenika moramo zmanjšati in odstraniti 
tranzitni promet!

Nameravani poseg bi ta odlok kršil v bistve­
nih točkah: uvedel bi tranzit, bistveno spre­
menil ekološke razmere in izvirno prostrosko 
zasnovo, uničil drevje itd.

4. Četrte vrste zaščita se nanaša na najpo­
membnejšo Plečnikovo urbanistično potezo 
v Ljubljani (Spom. var. smernice Reg. zavo­
da za varstvo n. in k. dediščine, dr. P. Krečič 
s sodel. 1985). Pri Špici se namreč začenja 
oblikovanje vzdolžne Plečnikove osi skozi 
Ljubljano — Ljubljanice (porečje Gradaščice 
in Ljubljanice), ki hkrati pomeni hrbtenico 
oblikovnega kompleksa Ljubljane v času med 
vojnama, za kar se je uveljavil naziv Plečni­
kova Ljubljana. Ljubljanica od Špice do 
Šentjakobskega mostu je rekreacijski del 
kompozicije, ki doživi arhitekturne poudarke 
v jedru te poteze pri Tromostovju in Tržnicah 
in jo sklene monumentalna zasnova zaporni­
ce. Toda čeprav tu ni izrazito bogatih arhi­
tekturnih prvin, ravna Plečnik z zelenjem kot 
z arhitekturnimi prvinami, zato je zamisel 
sama v sebi estetsko zaokrožena. Misel urba­
nističnih razsežnosti je estetsko najbolj nagla- 
šena prvina vsega območja! Zahteva je: varo­
vati celotno potezo in preprečiti vsak poseg, 
ki bi jo utegnil okrniti kot celoto; varovati 
rekreacijsko vsebino, sklenjenost stopnic, 
brežin, ritma drevoredov idr.! Zato bi tranzit 
v delu, namenjenem rekreaciji (voda. vrbe, 
Špica), ekološko, vizualno-estetsko in funk­
cionalno pomenil izničenje Plečnikove stvari­
tve. Tranzitni most ukinja Plečnikovo zasno­
vo sprehajališč, primerni pa jo ohranja! Pleč­
nik ni mislil na večji promet!

5. Končno gre v obravnavanem primeru Prul 
(in dela Trnovega) za stanovanjsko četrt, sta­
novanjsko sosesko (celoto, za temeljno lokal­
no skupnost), ki je povsod v razvitem svetu 
zaščitena pred vsakršnim tranzitnim prome­
tom! Na evropskem Zahodu si ni mogoče 
misliti, da bi speljali tranzitno cesto skozi 
stanovanjsko sosesko, mimo šole, otroškega 
vrtca, otroškega igrišča in individualnih hiš 
(tako kot jo hočejo speljati čez Prule)! Bistvo 
stanovanjske četrti, soseske je vedno ta, da 
lahko otroci in starejši ljudje varno hodijo 
v šolo, otroški vrtec, na igrišča, v park, na 
dnevni sprehod, v trgovino osnovne preskrbe 
(v zaklon v primeru nesreče) in da imajo ti 
otroci, stanovalci doma mir ter čimboljšo mi­
kroklimo! To je bistvo temeljne zaokrožene 
stanovanjske celote, ki je v razvitem svetu 
zakonsko zaščitena! Tu gre za prometno var­
nost otrok (ki jih je v Sloveniji prav zaradi 
trdoglavosti ,oblasti, kljub našim zahtevam, , 
za 1-2 razreda mrtvih in za celo šolo ranjenih 
letno)! Tu gre za nesprejemljiv hrup tranzit­
nega prometa (celo tesno ob šoli in otroškem 
igrišču), gre za nesprejemljivo onesnaženje 
zraka (zaradi tranzitnega prometa) sredi sta­
novanjskega in rekreacijskega območja!

6. Zavzemamo se tudi za ohranitev in zaščito 
(že tako preskopega) zelenja, obstoječih dre- 
vorodov, funkcionalnih zelenic v mestu Ljub­
ljani (ne glede na vse druge argumente)! Za
ureditev te tranzitne ceste so namreč posekali 
zavarovani drevored cibor na Roški cesti, 
danes sekajo drevored na Privozu na Prulah 
(ga »nadomeščajo«). Drevje ob tranzitni cesti 
nima več vseh tistih funkcij, kot jih ima drev­
je ob stanovanjski ulici, kjer so pločniki na­
menjeni pomenkom, sprehodom, hoji v šolo 
itd. Drevoredi, zelenice v mestu torej morajo 
ostati, ob tranzitnih cestah pa izgubijo polo­
vico funkcij!

7. Tudi za zaščito objektov pred vibracijami 
gre na Prulah! Skalna podlaga grajskega hri­
ba je namreč globlja, kot so temelji hiš. Zato 
vibracije zaradi povečanega prometa (npr. 
avtobusnega pred leti) povzročajo razpoke in 
dodatne posedke hiš. Povečan promet tudi 
s tega vidika ni sprejemljiv!

Želimo, da bodo s pomočjo urbanističnega 
načrta Ljubljane oblikovane mestne in stano­
vanjske celote, ki bodo meščanom nudile 
potrebno zavetje. Tranzitni promet mora po­
tekati med celotami, nikakor jih ne sme seka­
ti! Prule so nadpovprečno izrazita (spomeni­
ška, mestna, stanovanjska) celota, ki terja 
vse navedene oblike zaščite in ne prenese 
tranzitnega prometa!

Dobro oblikovan novi most čez Ljubljanico 
torej ne sme presegati širine 8-9 metrov in naj 
bo -namenjen pešcem, kolesarjem, interven­
cijskim vozilom in lokalnemu dovozu (pro­
metu), skladno s Plečnikovo zasnovo. Tran- 
žitni promet pa bo treba voditi zunaj mestnih 
celot in zunaj mesta!

Nevenka N. Sterlekar, dipl. inž., za Komisijo 
za urej. prostora Zveze društev za varstvo 
okolja v Sloveniji
Tanisa S. Benulič, dipl. inž. in N. N. Sterle­
kar, za skupino arhitektov in urbanistov 
DAL, ZDUS
dr. Hubert Požarnik, vodja Posl. ki. Zelenih 
Slovenije
Alenka Bizjak Aplenc, iur. za Zelene občine 
Ljubljana Center
Marjan Keršič Belač, preds., za Društvo za 
varstvo okolja Lj.
Marija Jurič, Medjugorac, Dajana S. Remec 
Aleš Hafner, dipl. inž. arh. krajinarstva

Zunanji avtorji 
v tej številki
Teodor Geršak, univerzitetni profesor. 
Ljubljana

Jožica Grgič, odgovorna urednica Jane. 
Ljubljana

lija Jurančič, doktor prava, 
prof. Univerze v Mariboru

Janez Kopač, predsednik odbora za javne 
finance in proračun skupščine RS

Stanka Kukar, magistra ekonomije, razi­
skovalna svetnica na Inštitutu za ekonom­
ska raziskovanja. Ljubljana

Marja Novak, svobodna novinarka. 
London
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nicluv Havel je v zadnji številki 
The Ne n- York Review of Books 
objavil esej, ki že z naslovom 
pove skoraj vse: Zgubljeni para- 

v diž. To je bridko razmišljanje
o razočaranju, ki je leglo nad ljudi dve leti po 
tistih fantastičnih, sproščenih in vznesenih 
dneh, ko je žametna revolucija vrgla s prestola 
komunistično partijo in enopartijski sistem. 
Zagrenjenost, ki jo občutijo on sam, večina 
novopečenih politikov in večina novopečenih 
prebivalcev nove demokracije, se napaja iz 
številnih virov. A Havel je, kot mislec in 
pisatelj, ki so ga zaposlovala zlasti moralna 
vprašanja, poudaril predvsem to: moralne di­
leme v demokratičnem sistemu.

ALENKA PUHAR

Ob-up in raz-očaranje
Kot predsednik dežele, »polne problemov ti­
ste vrste, o katerih se predsednikom stabilnih 
držav niti sanja ne«, je potožil nad brezupno 
razpuščenostjo: » Vsak lahko vsakogar obtoži 
intrigantstva, nesposobnosti, sumljive prete­
klosti in sumljivih naklepov.« Predvsem pa je 
potožil, v kakšnih moralnih precepih se zme­
raj znova znajde, kadar se parlament in vlada 
— oba demokratično izvoljena in docela legi­
timna organa — vedeta nekulturno, neumno, 
neodgovorno, netolerantno. In kako mu je, ko 
mora — kol v primeru »ilustracije« in zakona, 
ki nekdanjim komunističnim funkcionarjem 
prepoveduje politične in upravne funkcije 
v postsocialistični družbi — dati svoj podpis 
pod zakone, ki se mu zdijo nemoralni.

Kakšen je, skratka, demokratičen postopek 
v primeru, ko se demokratično izvoljen parla­
ment odloči za nekaj, kar se zdi nekaterim 
v skladu in drugim v nasprotju z demokratič­
nimi postopki?
Havlove dileme, skupaj z njegovim obupova- 
njem in razočaranjem, so značilne skoraj za
vso Vzhodno Evropo. Vsepovsod se ubada­
mo z istimi vprašanji, ki segajo od gospodar­
skih do socialnih, od politično-sistemskih do 
policijskih. In vsepovsod je ozračje nabito s te­
žo razočaranja in obupovanja: Ali smo se 
sploh sposobni kaj zmeniti, ne da bi si skočili 
v lase? Ali smo zmožni popravljati krivice, ne 
da bi delali nove? Ali znamo biti tolerantni in 
kje je meja, ko še moramo tolerirati netole­
rantnost, in kje, ko ne več? Ali med nami sploh 
so ljudje — in ali jih znamo poiskati — ki 
parlamentarne demokracije ne bodo na vsa­
kem koraku spreminjali v farso, ob kateri 
človek ne ve, ali naj se smeji ali razjoče?

Življenje v Vzhodni Evropi se je spremenilo 
v postan šampanjec, iz katerega so izhlapeli 
vsi mehurčki: kar je ostalo, je nekaj postanega, 
plehkega. Kar je ostalo, so vsakdanje sitnosti 
in sitnost vsakdanjosti. Zoprna toliko bolj, ker 
je nasledila velike, ah, zgodovinske dni...

Jasno, ni obupa, če prej ni bilo upa, ni razočar- 
nja, če prej ni bilo očaranja. Bili so časi, ko bi 
jili dobil po prstih vsak, ki bi si drznili upanje 
in očaranost hladiti z besedami: Ne bodite 
otročji in ne pričakujte paradiža, obsijanega 
s soncem brezmejne medsebojne ljubezni,

spodobnosti in sposobnosti... Demokracija 
je sama po sebi vsakdanje, mukotrpno, potr­
pežljivo kolovratenje po kolovozu, kjer je tre­
ba kar naprej koga čakati, ker ima prav vsak 
pravico do besede, kjer si ljudje večno hodijo 
po nogah in se drezajo pod rebra, kjer vsak 
lahko o vsakem misli in pove najslabše, ker so 
o vsaki stvari nasprotujoča si mnenja. Ker kjer 
vsi mislijo isto, ponavadi nihče nič ne misli.

Zanimivo je, kako poenostavljene so predsta­
ve tako o demokraciji kot o diktaturi. Kadar si 
ljudje naslikamo diktaturo, si dajo naše misli 
opraviti predvsem z nasiljem. Zlahka odmisli­
mo (in pozabimo) na tisto, kar je v diktaturi 
tako fascinantnega — namreč tisti obet zlate 
zarje, kako preprosto, zlahka rešljivo bo vse, 
ko se bomo znebili pritlehnih prepirov gnile 
demokracije, kako premočrtna bo pot, kako 
hitre in radikalne bodo spremembe. Vsi dikta­
torji so najprej ponujali veličastno vizijo in 
zagotavljali, da je dosegljiva po bližnjici. Vsi 
so zagotavljali, da znajo postano vodo spre­
meniti v živo srebro. Zaradi tega in ne zaradi 
osebne zlobe kakšnega diktatorja je zgodovi­
na dvajsetega stoletja tako strahovita. Zanjo 
so v polni meri odgovorni ljudje, ki so se 
naveličali zdrah weirmarske republike ali obu­
pali nad prepirljivostjo eserov, menjševikov, 
konservativcev in kdo ve še koga. In si rekli: 
gordijski vozel je laže presekati kot ga razvo­
zlavati.

Res je, razočaranja niso doma samo v Vzhod­
ni Evropi. Ko bi bilo tako, si sedeža v rim­
skem parlamentu ne bi pridobila Alessandra 
Mussolini, ki je volivce očarala z geslom: »Po 
48 letih spet Mussolini v poslanski zbornici!« 
Toda malodušje Vzhodnjakov ni zato nič 
manj resna stvar. In nič ga ne blaži dejstvo, da 
mu tako rekoč ne morejo ubežati, kakor da je 
to njihova usoda.

Pred kratkim se je neki starejši ženski, ki je 
vse življenje prebila pod težo sovjetskega po­
krova, v skupnem stanovanju sredi Moskve 
(soba s souporabo kuhinje in kopalnice), po­
srečilo izseliti v Izrael. Pobarali so jo, kako in 
kaj, česa je najbolj vesela, nad čim je najbolj 
razočarana. In njeno največje razočaranje je

pogled na kneset: »Nisem si predstavljala, da 
je tako, še danes ne morem verjeti svojim 
očem! Saj se obnašajo natanko tako kot v naši 
skupni kuhinji v Moskvi! Videti je, da bom 
vse življenje morala prenašati zdrahe in pre­
pire. «

Nesrečna ženska je žrtev istega raz-očaranja 
kot večina Vzhodnoevropejcev (in marsikoga 
drugje), da je možna kombinacija najboljšega 
iz obeh sistemov: demokracija, prepojena 
s premočrtnostjo, ki jo obljubljajo diktatorji. 
In Vaclav Havel je žrtev raz-očaranja, spet 
splošno razšrijenega v teh krajih, da so kon­
flikti sicer samoumevni in normalni, a da bi, 
po kdo ve kakšnem čudežu, ne smeli biti grdi, 
zoprni, nesposobni, umazani.

Res je, vsakršni predsedniki vseh postsociali­
stičnih držav imajo vsak dan opraviti s proble­
mi, »o katerih se predsednikom stabilnih dr­
žav niti sanja ne«. Res pa je tudi, da imajo 
čisto vsi predsedniki vseh, še tako stabilnih 
demokratičnih držav opraviti z življenjem, 
kjer »vsak lahko vsakogar obtoži intrigant­
stva, nesposobnosti, sumljive preteklosti in 
sumljivih naklepov«. In da narava še ni 
ustvarila ljudi, ki se sem in tja ne bi vedli 
skrajno neumno, grdo, netolerantno. In da je 
v vseh nas misel, ah, kako zapeljiva, da bi 
poštena klofuta vse rešila...

Se ljudje, ki se gredo po Vzhodni Evropi 
politike, vedejo toliko slabše kot zahodni ko­
legi? Se, najpogosteje se. Vendar se zdi bolj 
verjetno, da ne gre toliko za njihove značajske 
in moralne poteze, naj še tako bijejo v oči, pač 
pa bolj za pomanjkanje znanj, veščin in izku­
šenj. Zrasli so v svetu, kjer se ni bilo mogoče 
naučiti, kaj je politika, kako se nastopa, kako 
razpravlja, kako razrešujejo konflikti, kako 
dela kratkoročne in srednjeročne načrte, kjer se 
je ali molčalo ali se je disidentsko preskušal 
tolerančni prag oblastnikov — niso pa se teht­
no in modro odmerjale besede.

In tako so novopečeni parlamenti, skupščine, 
sejmi in sabori podobni sejmiščem, nad katere 
bi človek z veseljem zlil kakšno vedro mrzle 
vode. Ali, kot pravijo Čehi, vrgel vlado v Vlta- 
vo. Ampak kakšen je demokratičen ekvivalent 
take geste? Tudi tega se morajo še naučiti tako

tisti, ki se vse bolj razočarano gredo politiko, 
kot oni, ki jo razočarano opazujejo.

Prisluškovanje pred tujimi vrati sicer ni prav 
lepo početje, pa vendar ena od metod samo- 
izobraževanja. Če se že upajoče oziramo v svet, 
da bi se naučili boljšega gospodarjenja, zakaj 
se ne bi še reševanja konfliktov?

V skladu s to pedagoško mislijo se postavimo 
pred vrata tistega parlamenta, ki velja za ene­
ga najbolj prepirljivih pod soncem. Takole je 
bilo v njem pred dvema mesecema:

Nawaf Masalha, ki je vodil zasedanje kneseta, 
je odvzel besedo ministru za zdravstvo, Ehudu 
Olmertu, in ga nagnal iz dvorane. Do tega je 
prišlo po žolčnem prepiru med ministrom in 
enim od poslancev, ki ima o ministrovih ukre­
pih skrajno neugodno mnenje, kar je tudi 
z direktom povedal. Minister se je branil tako, 
da je poslancu vrgel v obraz: »Čisto nič ne 
razumete, sprevračate vsa dejstva in z vsakim 
stavkom skačete v lastne besede. Ne vem, 
kakšna izobrazba se zahteva od človeka, ki 
kandidira za poslanca laburistične stranke. 
Res je škoda, da v parlamentu ni včasih več 
občinstva!«

Poslanec na to, z močno dvignjenim glasom: 
» Vaša preteklost in dejanja povedo vse o va­
šem delovanju in sposobnostih!«

Minister je zaprosil za pomoč predsednika 
parlamenta, ki je začel miriti zagreta gospoda, 
a pokazal nekaj več naklonjenosti za poslanca 
kot za ministra. Vnel se je še hujši prepir, 
v troje, in končno je začel predsednik kričati na 
ministra: »Poučujete mene, poučujete njega, 
kar naprej vsevprek poučujete! On vas ni 
osebno žalil, vi pa njega ste! Doktorat ima, ne 
iz medicine, pač pa iz političnih ved, vi pa 
pravite, da ni sposoben nič razumeti ... Kaj se 
to pravi!«

Sredi huronskega vpitja, ki je napovedoval še 
kaj hujšega — ne bi bilo prvič — se je s pred­
sednikovega podija končno razleglo kot jeri- 
honska trobenta: » Ven, takoj ven, odvzemam 
vam besedo!«

Vpogled v tuje prepire sicer ni najboljša to­
lažba, a tudi najslabši poduk ne.

AMERIČANI KAR TAKO

Predsedniške čednosti
redi aprila bo minilo 80 let, odkar se 

' je sredi ledenih morskih poti ob No-
vi Fundlandiji potopila največja te- 

i danja potniška ladja Titanik. Z več
kot 1500 človeškimi žrtvami je šlo 

na dno morja 15 tisoč steklenic piva ležaka, 
pet koncertnih klavirjev, 34 zabojev s palica=- 
mi za golf in obleka neke žrtve, ki je stala 
tedanjih 4350 dolarjev, kar je današnjih 
62.292 dolarjev.

Sest od šestnajstih še živečih preživelih potni­
kov Titanika je minuli teden povedalo svoje 
izkušnje na bostonski konvenciji zgodovin­
skega društva Titanik. Šest ostarelih je sedelo 
za veliko konferenčno mizo. Po njihovih obra­
zih in oblačilih ni bilo mogoče ugotoviti, ali 
sodijo med potnike prvega ali tretjega razreda.
Tovrstno vprašanje je umestno, saj je bilo 
namreč med ženskami in otroci iz prvega ra­
zreda rešenih kar 97 odstotkov oseb, med 
tistimi, ki so potovali v tretjem razredu, pa le 
42 odstotkov.

Amerika seveda nima samo šestnajst preži­
velih s Titanika. V bistvu je vsa celina poseja­
na z duhovnimi dediči potopljene čezoceanke, 
z ljudmi, ki iz globin proti površju vlečejo 
svoje sanje in potopljena bogastva in jih po­
skušajo objaviti in oživiti.

Nekaterim to uspe. Na privlečeno bogastvo 
seveda takoj udarijo trade mark uresničitve 
ameriškega sna. Uspelo je na primer Samu 
IValtonu, najbogatejšemu Američanu, ki je 

prejšnji teden pri 74 letih umrl zaradi kostne­
ga raka. V svoji 52-letni poslovni karieri, 
v kateri je ustanovil verigo samopostrežnic 
Wal-Mart, je možak, ki je bil zadnjih sedem 
let na vrhu lestvice najbogatejših Američanov. 
Revija Forbes, ki vsako leto dela lestvico 400 
najbogatejših Američanov, ugotavlja, da je bil 
Sam »težak« 22 milijard dolarjev. Revija je 
pri računanju pokojnikovega premoženja 
nedvomno zelo natančna, kajti ko je Sam Wal- 
tona pred desetimi leti uvrstila »samo« na 19.

mesto, se je bogataš razhudil in zagrozil, da 
bo »Uredništvo brcnil v rit, ker tako trapasto 
sestavlja' lestvico«. Revija je to pripombo 
promtno objavila.

Toda Sam VValton, ki je imel več milijard kot 
pa pokojna Jugoslavija dolga, je zdaj šel za 
Titanikom.

Če hočeš biti predsednik, pozabi na sekt
Pokojni bogataš je bil iz države Arkansas, na 
katero je očitno pljusnilo veliko vode, ki io je 
odrinil potopljeni Titanik, saj prihajajo iz te 
južnjaške države podjetneži vseh vrst. Med 
njimi je trenutno najbolj na očeh človek, ki 
utegne biti jutri predsednik ZDA — 45-letni 
guverner te države Bill Clinton. Sam Walton 
je ljubil denar in prvo mesto na lestvici boga­
tašev. Bill Clinton ljubi ženske, pardon (go­
spod Freud, prosim, pojdite počivat), oblast. 
Ko bi bil Clinton dosleden pri uresničevanju 
svojih pubertetniških sanj o bivanju v Beli 
hiši, bi se bil moral malce dosledneje obnašati 
v »procesu adolescence«. Zakaj, za božjo vo­
ljo, ni pravi čas pomislil na predsedniško 
funkcijo, ko je kot študent na angelskem Ox- 
fordu potegnil prvi dim~fnarihuane? »Saj ni­
sem inhaliral, pa tudi všeč mi ni bilo,« je te dni 
izjavil demokratski predsedniški kandidat. 
Potegnil pa je le. »Ali ste skočili čez plot z Gen- 
nifer Flowers, guverner?« ga je vprašal novi­
nar in z vprašanjem nakazal tesno povezanost 
sle po spolnosti in oblasti. »Rečem vam samo 
to, da je zgodba, ki jo pripoveduje ta gospodič­
na, neresnična,« je odgovoril Bill Clinton. 
»Tak odgovor, po katerem človek še vedno ne 
ve, ali je Bill spal z Gennifer ali ne, mu je 
zagotovo svetovala žena Hillary, ki je zdaleč 
najboljša odvetnica v ZDA. Sicer pa: blagor 
Clintonovemu tekmecu Jerryju Brovvnu, ki je 
študiral za jezuita in je zaradi celibata samski. 
Clinton je bržkone poskušal ugotoviti, ali je 
Brovvn kako drugače poskakoval samo na tej 
strani plotu, vendar očitno ni odkril ničesar, 
ker bi sicer tabloidni časopisi o tem že pisali.

Toda Clinton za zdaj še kar dobro stopa po 
minskem polju spolnosti. Mlad je in zdi se, da 
Amerika mlajšim raje odpušča spolne pregre­
he kot pa starejšim. Spomnimo se samo Ken- 
nedyja in Kennedyjev. Sicer pa bo to vpraša­
nje v prihodnje odveč, saj so zvedavi anketarji, 
ki so nedavno hodili po elitnih ameriških 
univerzah, ugotovili, da so se tisti mladeniči in 
mladenke, ki so si že v nežni mladosti posta­
vili za cilj naslov Bele hiše na aveniji Pennsyl- 
vania v fVashingtonu, hitro in marsičesa nauči­
li iz škandalov. Fantje, ki hočejo biti predsed­
niki ZDA, že zdaj iz previdnosti ne hodijo na
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zmenke in se tudi ne kobacajo na zadnje 
sedeže avtomobilov v objem enonočnic. Jok. 
Vse to te lahko čez desef dli dvajset Tet Idpiie 
kot Clintona. In, adijo, Bela hiša in tvashing- 
tonska kariera. Podobno je z ambicioznimi 
dekleti, ki svojo krepost hranijo edino in izk­
ljučno za zakonsko posteljo in za trenutek, ko 
bo treba stisniti zobe, zapreti oči, pomisliti na 
boga in mati domovino, ki potrebuje sinove in 
hčere, rojene v zakonski ljubezni, izključno 
v njej.

Oblast in bicikel_____________________
Funkcionalna povezanost denarja in spolno­
sti, pogoltnosti in poltenosti, denarja in politi­
ke, sle po seksu in oblasti, greha z grehom, je 
v ameriškem življenju več kot očitna. Ni čudno, 
če so se gospodje Freud, Adler, Jung — in še 
kdo iz druščine velikih poznavalcev lukenj in 
učinkovin v nevidnem duhovnem mehu člove­
kove notranjosti — z zadovoljstvom dvignili 
s svojih večnih pogradov in zakoračili preverjat 
svoje teorije v množice primerkov.

Oblast je za politika nekaj takšnega, kot je 
nezaklenjen bicikel za tatu. Če se ameriški 
politiki po naključju ne obmetavajo z zgodba­
mi o naglici skoka iz omamnega objemanja 
v postelji v najbližjo omaro, potem si začno 
drug drugemu servirati gmotne privilegije. 
V tem ameriški politki niso seveda prav nič 
drugačni od politikov drugod po svetu, to je 
gotovo. Toda v deželi prvega ustavnega 
amandmaja, ki govori o svobodi tiska — ta 
svoboda pa je kot kroglični ležaj namazana 
z mazivom trženja in dobička — se takšne 
zadeve praviloma hitreje objavijo in zato tudi 
močneje udarijo.

Poglejmo.
Ko je predsednik Bush prejšnji teden obiskal 
Philadelphijo, je pustil svoj predsedniški jum- 
bo jet v MVashingtonu in v mesto priletel 
v manjšem in manj razkošnem vojaškem le­
talu C-20 (če bi uporabili primerjavo s Titani­

kom, bi rekli, da se je iz prvega preselil v tretji 
razred). Gospodje, ki v Beli hiši skrbijo za 
stike z javnostjo, so novinarskim slom takoj 
sporočili, da je gospod predsednik s tem pri­
varčeval 20 tisoč dolarjev denarja davkoplače­
valcev. Bush je tudi poskrbel, da sta ga na poti 
namesto običajne množice sodelavcev sprem­
ljala le dva višja asistenta. Bush je to storil 
zato, da bi pokazal, koliko boljši je od demo­
kratskih satrapov v kongresu, ki imajo že 
desetletja na razpolago razne privilegije (od 
zastonj kopeli in savne do popustov pri pisar­
niških potrebščinah in znamkah), povrh tega 
pa vnovčujejo nepokrite čeke. Bush se je moral 
zavarovati tudi pred puritanskim teksaškim 
bilijonarjem Rossom Perotom, ki najavlja, da 
se bo vključil v predvolilni boj kot konkurent 
Bushu. Predsednik seveda ne more prikriti 
nekaj prednosti, ki jih ponuja življenje v Beli 
hiši: za njegovo želodčno blaginjo vedno skrbi 
pet kuharjev, ki so vsak hip pripravljeni nare­
diti ali hamburger ali pa državniško večerjo. 
Na vsak mig zakoncev Bush čaka še dodatnih 
91 oseb — od paža do cvetličarja - ki poskr­
bijo za vse, kar prvemu človeku in prvi dami 
ZDA pade (pametnega) na pamet. V okviru 
Bele hiše je tudi brezplačna klinika. In če kaj,
to zagotovo vzbuja največ zavisti, saj je zdrav­
ljenje v Ameriki največji izdatek in luksuz. 
V okrepčevalnici in obedovalnici Bele hiše 
lahko osebje je in pije po cenah, ki so nepri­
merno nižje od tržnih cen na drugi strani 
avenije, ki teče mimo Bele hiše. Operativni 
proračun za predsednikovo rezidenco znaša 
7,2 milijona dolarjev. Bela hiša ima plavalni 
bazen, kinematograf in teniška igrišča... 
Navzlic temu, da ima Bush 200 tisoč dolarjev 
plače na leto plus 50 tisoč dolarjev za reprezen­
tanco, praktično nikoli ne nosi denarja s seboj. 
Vedno so pri roki pomočniki, ki skočijo kot 
blisk in poravnajo račun. Bushu v prid je treba 
sicer povedati, da pogosto poskuša plačati 
svoj obed ali kak drug izdatek, toda običajno 
ga, za zlomka, vedno prehiti kdo iz spremstva 
in poravna račun. Včasih predsednik na plačilo 
preprosto pozabi, ker se je — kot pravijo 
— odvadil plačevati.

Ko so razkrili afero z nepokritimi čeki, ki so 
jih poslanci vnovčevali v interni banki na kon­
gresnem griču, se je odprla Pandorina skrinji­
ca, iz nje pa se iz dneva v dan kotalijo nove in 
nove pregrehe. Kar seveda potrjuje teorije sta­
rih mojstrov človekove duše.

Mitja Meršol

Marko Kočevar
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